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Wiele z waszego dobra budzi we mnie #tistizapraw@ nie ich zto. Chciatem wszak,
abyscie mieli obkd, ktory by was do zaguby dowiddt, jako tego bladeyzesgpce!
Zaprawd: chcialem, aby si ten obéd wasz prawd zwat lub wiernécig, lub te

sprawiedliwdciq: lecz wy macie wagznok, aby diugay¢, w witasnynzyé zadowoleniu.

Friedrich Nietzschelako rzecze Zaratustrayzet. Wactaw Berent



Cze$S¢ pierwsza



Kiedy cztowiek s¢ odchudza, tort truskawkowy w kawiarni Kranzleralnayczajnie
przyciaga jego uwag

No wiec, ostatnio zacgem mie podobne odczucia w kwestii kobiet. Tylke ja nie
jestem na diecie, po prostu odnotowatemkelnerki mnie ignoryj Takie g tadne i tyle ich
wokot. To znaczy, kobiet w ogdle, aha pewndcia kelnerle tez mogtbym wydupcz§, jak
zreszy kazda inna balg. Kilka lat temu nawet znatem takedm. Kochatem 4, ale znikrta,
jak to st czesto zdarza ludziom w tym niele. | od tamtej pory nic, tylko przygodne
romanse. W dodatku, gdyby Kkteeraz zobaczyit, jak latam w i we w & po Unter den
Linden, pomylatby, ze st zagapitem na zegarek hipnotyzera. Sam nie wienignmw przez
ten upat? W kacu w tym roku w Berlinie jest gaco jak u piekarza pod pathA maze to ze
mng cos Sig dzieje — jak by nie byto, czterdziestka na kaskigc trocte glupieg przy babach.
Tak czy owak, moj gd do prokreacji jest wprost bestialski, co kobietturalnie poznajpo
oczach i trzymaj sic ode mnie jak najdale;.

Albowiem owego dtugiego lata 1938 roku bestiakskmiata s¢ dobrze i przeywata

okrutny aryjski renesans.



pigtek, 26 sierpnia

Jak jaka jebana kukutka.

— Co? — spytatem.

Bruno Stahlecker podniést wzrok znad gazety.

—Jak to co, Hitler!

Poczutemze wszystko mi opada: oto méj wspolnik zaraz wygksiejm kwiecist
kwestke w sprawie nazistow.

— No tak, jasne — przytaldem energicznie, z nadzigpge okazwc petne zrozumienie,
powstrzymam go od szczegotowych komentarzy. Negot

— Ledwie zdotat wypchat austriackie piskl z gniazda Europy, a juzabiera s do
Czechostowaciji. — Trzephgrzbietem dtoni w gazet — Widziatg to, Bernie? Ruchy wojsk
niemieckich na granicy Kraju Sudeckiego.

— Tak, domylitem sie 0 czym moéwisz. — Watem porann poczt i usiadtemzeby ja
przejrz&. Znalaztem kilka czekéw, co troghlztagodzito maj ztos¢ na Brunona. Trudno w to
uwierzy¢, ale najwyraniej juz zdazyt sie napc. Bruno, ktéry normalnie wypowiadacesi
nieledwie monosylabami (co mi bardzo odpowiadasém nalée do mrukow), po woédzie
robi sk gadatliwy jak wtoski kelner.

— Najdziwniejszeze przybrani rodzice nic nie widzKukutka pozbywa sikolejnych
pisklakow, a oni weiz ja karmi.

— Moze maj nadzieg, ze wreszcie si zamknie i sobie pojdzie — odparterashkwie,
lecz futerko Brunona byto za grube, by toadidotarto. Rzucitem okiem na jeden z listow i
przeczytatem go ponownie, tym razem uniaj.

— Po prostu nie clamic widziet. Cas przyszto?

— Hm? Aa, tak, jakieczeki.

— Szczsny to dzié, gdy przychodz czeki. Cd jeszcze?

— List. Z tych anonimowych. Ktochce st ze mn, spotka@ o pétnocy w Reichstagu.

— Pisze po co?



— Twierdzi, ze ma informacje o jednej z moich spraw. Pewna ostdmgireta i
pozostaje zaginiona.

— Jasne. Partiam je wszystkie, tak jak pagtam, ze pies ma ogon. A to dopiero
dziwo. P¢jdziesz?

Wzruszytem ramionami.

— Ostatnio marnie sypiam, g czemu nie?

— To znaczy, nie licc faktu,ze to wypalona ruina i wgie dosrodka grozismiercia?
Hm, po pierwsze, to mme by¢ putapka. Niewykluczonege kit zamierza @ zabt.

— A maze ty to przystale?

Zasmiat sk nerwowo.

— Chyba powinienem péj z toln. Sprobug by¢ niewidoczny, lecz w zagju gtosu.

— Albo strzatu? — Pokcitem gtowa. — Kiedy ktaé chce kogé zabt, to nie zaprasza go
W miejsce, gdzie ten z natury rzeczylbie s¢ miat na baczngi.

Otworzytem szuflae biurka.

Z wygladu mauzer i walther niewieleesidznia, lecz wzatem mauzera. it chwytu i
Sposob, w jaki pistolet uktadagsiv dtoni, sprawiaj, ze jest solidniejszy od troehmniejszego
walthera; nic mu réwnienie brakuje, jdi chodzi o sik razenia. Wsunjty do kieszeni jak
tlusty czek zawsze dawat mi poczucie spokojnej m8ainsiebie. Machatem lufa w strorg
Brunona.

— Cziowiek, ktory zaprosit mnie na przgje, kedzie wiedziat,ze mam przy sobie
zapalniczk.

— A jesli bedzie ich wicej?

— Bruno, psiakrew, nie taki diabet straszny! Wiertmym to grozi, ale tak mamy
prac. Dziennikarze dostajdepeszezotnierze rozkazy, a prywatni detektywi anonimy.
Gdybym chciat mié na listach woskowe pieezie, tobym, kurwa, zostat prawnikiem.

Bruno kiwmt gtowa, poprawit opask na oku i zirytowany zaj sic swop fajka —
symbolem késki naszej spoiki. Nienawidz akcesoribw fajczarza: tych wszystkich
kapciuchow, wycioréw, szpikulcow i specjalnych zZiapezek. Fajczarze to arcymistrzowie
sztuki gmerania i grzebania, plaga naszej planebynie nieznéna jak misjonarze,
przybywapcy na Tahiti z kufrem biustonoszy. Nie miatem pnsjedo Brunona — pomimo
pijanstwa i irytupcych nawykow weciz byt to ten sam dobry detektyw, ktérego ocalitem od
zapomnienia na zabitym dechami posterunku Kripo pjre&wald. Nie, problem tkwit we
mnie, odkrytem bowienze z natury i temperamentu nie nadsig na niczyjego wspolnika,

tak samo jak nie nadagic ha prezesa Deutsche Banku.



Ale patrzic na niego, zagkem sk czt winny.

— Pamg¢tasz, jak méwikmy na wojnie? ,Jdi jest na nim twoje nazwisko i adres, to na
pewno zostanie deczony”.

— Pam¢tam — powiedziat, zapalg fajke i wracapc do ,Volkischer Beobachter”.

Zdeprymowany patrzytem, jak czyta.

— Prdzej doczekasz sherolda miejskiego, nidowiesz sj czegd z tej szmaty.

— To prawda. Ale luki rano poczyta gaze¢, nawet jéli jest to kupa gowna. Weszto
mi to w nawyk. — Obaj milczelimy przez chwi. — O, kolejne ogtoszenie: ,Rolf Vogelmann,
prywatny detektyw, specjalé@ osoby zaginione”.

— Nigdy o nim nie styszatem.

— Alez tak. W zeszly pitek w ogtoszeniach drobnych. Czytatlem ci, nie péasz? —
Wyjat fajke z ust i wycelowat we mnie ustnik. — Wiesz, Bermegze i my powinnimy sk
reklamowa?

— Po co? Mamy wcej spraw, ni mozemy obstuay¢. Interes keci sie jak nigdy doid,
po co nam dodatkowe koszty? Poza tym, w tejdyrdiczy sk opinia, a nie skrawek szpalty
w partyjnej gazecie. Ten Rolf Vogelmann najwyrij nie ma pajcia, co robi. Pomy), ile
spraw dostajemy odydow. Zaden nasz klient nie czyta tego szajsu.

— No, Bernie, skoroaslzisz,ze to niepotrzebne...

— Jak trzeci sutek.

— Kiedys niektorzy ludzie uwaali, ze to szczsliwy znak.

— A zdaniem innych byt to dostateczny powaod, bylisgagas na stosie.

— Diabelskie znami co? — Zamiat sk. — Hej, mae Hitler takie ma?

— Z pewndcia, tak jak Goebbels ma diabelskie kopyto. Wszysayarem § z piekia

rodem. | kady, psiakrew, z osobna.

Szedtem ku ruinom Reichstagu przy wtérze wiasnyakdw, ktére donénych echem
rozbrzmiewaty na wyludnionym Kénigsplatz. Mopbecné¢ mogt zakwestionow@jedynie
Bismarck z szaklw dtoni, patracy na mnie z cokotu przed zachodnim §eeggm. Ale pewnie
by tego nie zrobit; przypomnialem sobieg kanclerz nie nalat do wielkich entuzjastow
niemieckiego parlamentu i jego noga nigdy tu niestgla, witpitem zatem, czy byiby
szczegOlnie skionny brahiinstytucji, do ktérej jego pomnik, Bymaoze znaczco, stat
odwrécony plecami. Zresgtw tym daé przetadowanym gmachu w renesansowym stylu

niewiele rzeczy zastugiwato teraz na oloReichstag, z czagnod dymu fasagl wygladat



jak wulkan, ktory ostatni najbardziej widowiskow erupcg ma juz za soh. Jego pear byt
czymé wiecej niz tylko catopall ofiara republiki utworzonej w 1918 roku: stanowit rowaie
najdobitniejszy przyktad piromancji — wildy, przepowiadagcej Niemcom przyszke, jaka
Hitler ze swoim trzecim sutkiem chciat nam zafundéw

Kierowatem st do Portalu V, poinocnej bramy przeznaczonej dldlipanasci,
ktoredy przechodzitem tylko raz, razem z m@gtRonad trzydzigi lat temu.

Latarke zostawitem w kieszeni marynarki. Cziowiek, ktorynecy trzyma w ¢ku
zapalon latarke, bytby wyraniejszym celem chyba tylko z namalovwama piersi kolorow
tarcz. A poza tym, ksizyc swiecacy przez zrujnowany dach stodobrze éwietlat mi drog;.
Niemniej, w pétnocnym westybulu, prowagym do niegdysiejszej poczekalni, ze skizm
odwiodtem i zwolnitem zamek mauzera, gtayv ten sposéb zéaztowiekowi, ktory na mnie
czekal,ze jestem uzbrojony. W niesamowitej, petnej echyczviek ten zabrzmiat gkniej
niz szara pruskiej kawalerii.

— Nie kxdzie ci to potrzebne — odezwat sftos z galerii nade man

— Mimo to zatrzymam go przez chwilMoga tu by¢ szczury.

Mezczyzna zémiat sk drwiaco.

— Szczury ju dawno opécity to miejsce. — Na twarz padt mi promitatarki. — Chod
na goe, Gunther.

— Wydaje mi si, ze powinienem rozpozikawoj gtos — powiedzialem, wchoglz na
schody.

— Mnie te si¢ tak wydaje. Czasem rozpozeaptasny gtos, chocianie znam ju
cztowieka, ktéry go eywa. Nie ma w tym nic niezwykiego, prawda? Nie wsagszych
czasach.

Wyjatem latark i oswietlitem mezczyzre, ktdry teraz oddalat siode mnie w stron
sasiedniego pomieszczenia.

— Stlucham @ z ciekawdcia. Szkodaze nie mowité takich rzeczy na Prinz Albrecht
Strasse.

Zndéw sk rozemiat.

— A wigc jednak mnie poznajesz.

Dogonitem go przy ogromnym marmurowym pgs cesarza Wilhelma |, zajnagym
srodek wielkiej dmiokatnej sali, i wreszcie dostrzegtem w mroku jego rysyaty w sobie
cos kosmopolitycznego, chociamowit z berliiskim akcentem. Niektdérzy mogliby woz
uzna, ze wyghda naZyda, naturalnie, gdybyadzi¢ po wielkdci nosa. Wznosit gion nad

jego twara niczym gnomon zegara stonecznegogguoic do gory warg, wygicta w



szyderczym gmieszku. Miat krétko obete siwiepce blond wiosy, co podkito jeszcze
wysokas¢ czota. Byta to chytra, przebiegta twarzwietnie do niego pasowata.

— Zdziwiony? — zapytat.

— Ze komendant beriskiej policji kryminalnej przystat mi anonim? Ske, wciaz mi
Sie to zdarza.

— Przyszedib§, gdybym s¢ podpisat?

— Pewnie nie.

— A gdybym ci zaproponowatebys przyszedt nie tutaj, ale na Prinz Albrecht Strasse
Przyznaj,ze bytby ciekawy.

— Od kiedy to Kripo cokolwiek ludziom ,proponujezeby ichsciagna¢ do Komendy
Gtéwnej?

— Niby racja. — Arthur Nebesmiechryt si¢ szerzej i wyjt z kieszeni piersiowk —
Napijesz sj?

— Dzieki, czemu nie. — Poggnatem tyk czystejytniowki, tak zyczliwie zaoferowane;
przez Reichskriminaldirektora, po czym wgm papierosy. Przypalitem nam obu i na kilka
sekund uniostem zapatk

— Nietatwo podpaéi takie miejsce — powiedziatem. — Jeden cziowiekpojedynk.
Koles musiat nigle s uwijaé. Na moj rozum Van der Lubbe musiat rozgalen ogieniek
przez cat noc. — Zacignatem st papierosem i dodatem: — ¥ wiesci, ze maczat w tym
palce Gruby Hermann. To znaczy, trzymat w tych aethcptoraca zagiew.

— Jestem wstegnicty, wstrasnicty! To skandaliczne, podejrzewanaszego
ukochanego premiera o takie rzeczy! — Ale Néb®at sk, moéwiac te stowa. — Biedny
Hermann nieoficjalnie uznany winnym, scopodobnego! Och, owszem, przystat na
podpalenie, ale to nie on stat aezabav.

— A wiec kto?

— Kulawy Jézek. Ten biedny holenderski skurwiel.rio dopiero i trafito, jak $lepej
kurze ziarno! Van der Lubbe miat pecha,postanowit podpaliten lokal akurat tego dnia, co
chtopcy Goebbelsa. J6zek jakby dostat prezent odzury, zwtaszcza kiedy Lubbe okazat si
bolszewikiem. Zapomniat tylkoze zatrzymanie sprawcy oznacza proces, a ten z kolei
pociaga za solp irytujaca konieczné¢ przedstawienia dowodow. A oczyiweie nawet dla
skarczonego kretyna od pagtku byto jasneze Lubbe nie mogt dziatssamodzielnie.

— To czemu ten Lubbe nic nie powiedziat na rozpe&wi

— Napakowali go jakigh swinstwem, zeby byt cicho, postraszylize zroba cos

rodzinie. Wiesz, jak to jest. — Nebe akyt olbrzymi, pogety zyrandol z bgzu, lezacy na



brudnej marmurowej posadzce. — Chdataj, cé ci pokaze.

Poprowadzit mnie do wielkiej sali posiedzegdzie Niemcy po raz ostatni adhty
jakis pozér demokracji. Wysoko nad nami wznos# skkielet tego, co ongibyto szklan
kopulk Reichstagu. Cate szkio wylecialo w powietrze i daziane dwigary na tle ksizyca
przypominaly sié gigantycznego paka. Nebe wskazat latagkna osmalone, ggane belki
wokot sali.

— Mocno ucierpialy w czasie paru, ale te pétpostacie, podtrzyrug belki: widzisz,
ze niektore z nich podpietgiitery alfabetu?

— Ledwie, ledwie.

— No tak, niektérych nie daesjuz odczyt@. Ale jesli przyjrzysz s¢ doktadniej, to
moze zobaczysz,e wchz uktadaj sic w dewiz.

— Nic nie zobacg o pierwszej w nocy.

Nebe zignorowat moje stowa.

— Napis méwiErst das Vaterland, dann die Part&lajpierw Ojczyzna, potem Partia.
— Niemal nabénie powtdrzyt hasto, po czym spojrzat na mnie zneoz

Westchntem i pokecitem gtowa.

— To napraweg szczyt wszystkiego! Ty? Arthur Nebe? Reichskrirtdivaktor?
Beefsteak-Nazi? Na zewtnz brunatny, wsrodku czerwony? A niech mnie!

— Na zewntrz brunatny, owszem — odpart. — #dku nie wiem, jaki mam kolor, ale
na pewno nie czerwony.aden ze mnie bolszewik. Ale brunatny t@e jestem. Przestatem
by¢ nazist.

— Kurwa, w takim razie niezty z ciebie aktor.

— Teraz tak. Musgzgra, zeby przeyé. Rzecz jasna, nie zawsze tak byto. Policja to
moje zycie, Gunther, ja to kocham. Kiedy zobaczytlem, jakzzera liberalizm epoki
weimarskiej, pom§latem, ze narodowy socjalizm przywroci jakiszacunek dla prawa i
porzadku w tym kraju. Ale jest gorzej nikiedykolwiek. Pomogtem wyrwagestapo spod
wiadzy Dielsa tylko po to, by zagili go Himmler i Heydrich, i...

— ...l wtedy naprawgtrafites z deszczu pod ryrnWszystko jasne.

— Zbliza skt chwila, gdy kady bedzie musiat si okreslic. W Niemczech, ktére
zaplanowali dla nas Himmler i Heydrich, nie ma mmdg na agnostycyzm. Trzebadbie
bronic swoich przekonaalbo ponié¢ konsekwencje. Kiedy nadejdzie &ava pora, bda
nam potrzebni tacy ludzie jak ty. Funkcjonariugaérym mazna zaufé. Dlatego poprositem
ci¢ 0 spotkanie... clccie przekona, zebys wrocit.

— Ja? Mam wroéido Kripo? Arthur, chybaartujesz! Postuchaj, zbudowalem sobie



niezty interes i calkiem dobrze zarabiam. | miatbyonwszystko rzudi dla przyjemnéci
stuzby w policji? Znowu? A po co?

— Moze nie ledziesz miat wiele do gadania w tej kwestii. Heyldriovaza, ze bytby
dla niego ayteczny w Kripo.

— Rozumiem. Jakikonkretny powod?

— Jest taka sprawa, k#dechce,zebys sie zapt. Z pewndcia nie musz ci méwic, ze dla
Heydricha faszyzm to rzecz bardzo osobista. | zazajyosiaga to, czego chce.

— O co chodzi konkretnie?

— Nie wiem, jakie Heydrich ma zamiary; on me¢ siie zwierza. Chciatem gitylko
uprzedzt, zebys byt przygotowany i nie pahh jakiegas glupstwa, na przykladzebys nie
postat go do diabta, co mégtbyrobic w pierwszym odruchu. Obaj bardzo cenimy twoje
zdolnaci $ledcze. | w dodatku ja techciatbym mié w Kripo koga zaufanego.

— No, no, to s nazywa popularrg.

— Pomyl o tym.

— Nie wiem, jak mogtbym tego unik6 Z pewndcia to jak& odmiana po
rozwiazywaniu krzyowek. Tak czy inaczej, d@ti za ostrzeenie, Arthur. Jestem ci bardzo
wdzigczny. — Nerwowo otartem suche wargi. — Masz jeszttbehy tej lemoniadki?
Potrzebuyg si¢ napt. Nie codziennie styszytakie dobre wigci.

Nebe weczyt mi piersiowk, do ktorej przyssatem sjak niemowé do cycka. Byla
mniej przyjemna w dotyku, ale prawie tak samo padiea na duchu.

— W lisciku wspomniatg, ze masz informacje o jakiegtarej sprawie. A ma@ chciaté
mnie tylko zrci¢, jak pedofil wabi dziecko na szczeniaczka?

— Jak§ czas temu poszukiwdt@ewnej kobiety. Dziennikarki.

— Faktycznie, to byto jakiczas temu. Prawie dwa lata. Nie znalaziem jej.iddiem,
to mi sk czsto zdarza. Mze powiniené powiedzi€ o tym Heydrichowi. To mogtoby go
przekond, zeby mi odpsgcit.

— Chcesz siczega dowiedzi€ czy nie?

— Nie k& mi sk wdzieczy¢, Arthur.

— Niewiele tego, ale prosdardzo. Jakiedwa miesice temu wiécicielka domu, w
ktérym mieszkata twoja klientka, postanowita wyrertawa: kilka mieszka, w tym i jej
lokal.

— Co za szlachetsé.

— W toalecie znalazta ukryte za kafelkiem przybogrkomanki. Wszystko, czego

trzeba do uprawiania natogu, z whiem samych narkotykéw: strzykawki, igly, caty



komplet. Ot@ po znikngciu twojej klientki nasfpnym lokatorem mieszkania zostat 4d,
wigc mato prawdopodobnege to jego rzeczy, czynie? A jdli ta pani byta morfinistk, to
wiele wyjania, nie gdzisz? To znaczy, nigdy nie przewidzisz, co tgkin zrobi.

Pokrcitem gtowa.

— To nie ten typ. Przecieos bym zauwayt, prawda?

— Niekoniecznie. Nie, gdyby prébowata je odstawie, gdyby miata silny charakter.
No cd, taki dostamy meldunek i uznatenie zechcesz o tym wiedzi€Zeby moc zamkag
akta sprawy. Skoro ukrywata przed atns takiego, to nie wiadomo, co jeszcze mogta Zatai

— Wszystko w poradku, Arthur. Doktadnie obejrzatem sobie jej sutki.

Nebe zachichotat nerwowo, niepewny, czy aby niexspdam mu sprinego kawatu.

— Niezte byty?

— Miata tylko dwie, Arthur. Ale za to gkne.



poniedziatek, 29 sierpnia

W innym migcie kazdy dom na Herbertstrasse bytby otoczony kilkomatdrakni
trawnika i gstwa kwitnacych krzewdw. Ale tutaj, w Berlinie, budynki ciasmpchngte na
parcelach nie zostawialy wiele miejsca na traszy bruk, a niektére z nich dzielita od
chodnika zaledwie gbokas¢ bramy wegciowej. Architektonicznie stanowity mieszanin
stylow, od palladiaskiego po neogotycki i wilhelmski, czasem o niezwykle regionalnych
cechach. Herbertstrasse jako éalprzypominata zgromadzenie starych feldmarszatkow i
admiratow, ubranych w galowe mundury, ktérych znmmr do siedzenia na malach,
niewygodnych stotkach polowych.

Dom, do ktorego zostalem wezwany, przypominat wietkt weselny i wiaciwie
powinien s¢ znajdow& na plantacji w stanie Missisipi. Wranie bylo tym silniejszeze
ze jestem oczekiwany. Przez ¢baa chwile wpatrywata s w dokument z podejrzlinéeia
samego Himmlera:

— Frau Lange nic nie mowita.

— Pewnie zapomniata — powiedziatem. — Pgopmstuchd, nie mirgto jeszcze poét
godziny, jak zadzwonita do mojego biura.

— No dobra — zgodzitaghiecketnie. — Niech wejdzie.

Zaprowadzita mnie do salonu, ktéry mégtby uchédz elegancki, gdyby nie spora,
cze$ciowo ogryziona psia kg, lezaca nasrodku dywanu.

— Niech niczego nie rusza — zadlzita czarna beczka. — Powiete przyszedt. — |
wytoczyta s¢ w poszukiwaniu swej pani, mamraczi stkajac, jakbym wyciagnat ja z
wanny.

Usiadtem na mahoniowe] kanapie z gmami rzebionymi w delfiny. Obok stat
podreczny stolik w podobnym stylu, o blacie wspartym dedfinich ogonach. Delfiny jako
element komiczny stanowity ulubiony motyw niemiegkistolarzy artystycznych, conoim

zdaniem wgcej poczucia humoru datobyesknale¢ na znaczku za trzy fenigi. Po okoto



pieciu minutach oczekiwania beczka znéw przyturlata i oznajmitaze Frau Lange mnie
przyjmie.

Ruszylémy dtugim, ponurym korytarzem, zamieszkanym przeznke wypchane ryby,
wsrad ktorych zauwaytem piknego tososia. Przystaem.

— tadna ryba — powiedziatem z podziwem. —§itodomu byt rybakiem?

Odwrdcita s¢ zniecierpliwiona.

— Nie ma rybaka — rzucita. — Tylko ryby. Co za desame ryby, psy i koty. Koty
najgorsze. Ryby przynajmniej rigve. Psow i kotow nie nima odkurzy.

Niemal odruchowo przeggnatem palcem po gablocie tososia. Niewiele wskazywato
na to,ze odbywato s tu jakig odkurzanie; co wicej, nawet podczas swego wadhie
krétkiego pobytu w domostwie Lange zdotatem dostrze dywany czyci si¢ tu rzadko, jéli
w ogole. Po btocie okopdéw odrobina kurzu i gaokruchéw na poditodze nieszczegdlnie
mnie razi. Niemniej w najgorszych slumsach NeukdllWeddingu widywatem lepiej
utrzymane domy.

Beczka otworzyta szklane drzwi i odsta si na bok. Wszedtem do zagraconego
pokoju, ktéry najwyraniej czsciowo petnit funkcg biura, i drzwi zamkely sic za mn.

Frau Lange byta dia, miesista kobiet w typie orchidei. Jej brzoskwiniowa twarz i
ramiona togty w fatdach ttuszczu, nadggych jej wyghd gtupiego pieska, z takich, jakiesi
hoduje po to, aby ich sigr stala st o kilka rozmiarébw za dia. Sama przypominata
bezksztaltnego sharpei, a jej gtupi piesek bylgesdardziej rozlany niona.

— To mito, ze zechcial pan wpa i zobaczy¢ sie ze mm bez uprzedzenia —
powiedziata.

Wydatem kilka ugrzecznionych pomrukéw; wiau dysponowata sitprzebicia, ktég
zyskuje st, jedynie mieszkaf pod ekskluzywnym adresem, takim jak Herbertsérass

Frau Lange usiadla na zielonym szezlongu, a psago jfutro rozpostarta na
roztozystym podotku niczym robotk na drutach, ktérej nie zamierzata przergwa
przedstawiajc mi swoj problem. Na oko przekroczytazjpiecdziesatke, co naturalnie nie
miato zadnego znaczenia. Kiedy kobieta nkmy pikcdziesiat lat, jej wiek przestaje
interesowa kogokolwiek procz niej samej. Z giczyzra sprawy ma Sie dokladnie
odwrotnie.

Wyjeta papierénicg i poczstowata mnie, zastrzegaj

— To mentolowe.

Wziatem chyba z ciekawgi, ale po pierwszym sztacha sic wzdrygratem; po prostu

zapomniatem, jak ohydnie smakuje mentolowy papievdglzac moj jawm odraz, Frau



Lange zachichotata.

— Och, na lité¢ bosk, nieclre pan go zgasi. Smalqupkropnie. Nie mam pegia,
dlaczego je pal naprawd. Prosz zapalé wkasnego, bo inaczej nigdyegpan nie skupi.

— Dziekuje — rzektem, gas papierosa w popielniczce wiella dekla. — Chyba tak
zrobk.

— A skoro o tym mowa, progznal& drinka nam obojgu. Nie wiem jak panu, ale mnie
alkohol z pewnécia si¢ przyda.

Wskazata mi wiellk biedermeierowsk sekreteg, ktérej gorna ox¢, ozdobiona
jonskimi kolumienkami z kyzu, byta miniatug staraytnej greckiegwiatyni.

— W tym meblu schowana jest butelkaml — powiedziata. — Niestety, m@ganu do
niego zaproponowatylko sok z limonki. Nie pg nic innego.

Jak dla mnie byto troghza wczénie, ale postusznie zmieszatem drinki. Spodobato mi
sig, ze klientka robi, co mee, bym poczut si swobodnie. To podobno jedna z moich
wilasnych umiejtnosci zawodowych, lecz w odg#dieniu ode mnie, Frau Lange nie
denerwowata i ani trock; wygladata na damy ktorej pod wzgidem umiegtnosci
zawodowych nic nie brakuje. \8azytem jej drinka i usiadiem na trzeszcym skorzanym
fotelu obok szezlongu.

— Jest pan cztowiekiem spostrzegawczym, Herr Giiathe

— Widz, co st dzieje w Niemczech, $& pani o to pyta.

— Niezupetnie, ale i tak mito mi to styszeNie, pytam o to, czy pan potrafi dostrzec to
i oWo.

— Alez Frau Lange, nie ma potrzebyeby skradata si pani jak kot do miski z
mlekiem. Niech pani podejdzie smiato pije. — Odczekatlem chwjl lecz widac, ze sk
speszyta, dodatem: — Pre@sdardzo, wygcze panh. Pyta pani, czy jestem dobrym
detektywem.

— Obawiam s, ze niewiele wiem o tych sprawach.

— Nie ma powoduzeby pani wiedziata.

— Ale j&sli mam powierzy panu tajemnig to chyba powinnam migakies pojecie o
panskich kwalifikacjach.

Usmiechrytem sk.

— Pani rozumieze w takiej brany jak moja nie da siprzedstawd referencji od
zadowolonych klientéw. Poufié jest dla nich réwnie wana jak tajemnica spowiedzi. e
nawet waniejsza.

— Ale slad w takim razie mam wiedzigeze zapewniam sobie ustugi kagdto dobrze



wykonuje swoj zawod?

— Frau Lange, ja wykongljswoOj zawdd bardzo dobrze. Mam ugruntowasputacg.
Kilka mieskcy temu kté nawet ztayt oferte kupienia mojej firmy. Catkiem dobrofert,
jesli chce pani wiedzie

— Czemu pan jej nie sprzedat?

— Po pierwsze, firma nie jest na sprzed@o drugie, bylbym rownie ztym
pracownikiem, jak pracodawcNiemniej, pochlebia mize do tego doszto. Naturalnie, to nie
ma nic do rzeczy. Ludzie, pragpy skorzystéa z ustug prywatnego detektywa, na ogoét nie
musz kupowa& catej firmy; zwykle prosg swego adwokatazeby im kogd znalazi.
Przekona si pani, ze moje ustugi poleca wiele kancelarii prawniczyobwniez takich, w
ktérych moj akcent i maniery nie budentuzjazmu.

— Pan wybaczy, Herr Gilnther, ale moim zdaniem zawdavnika jest mocno
przeceniany.

— O to nie kde sie z pani spierd. Jeszcze nie spotkatem prawnika, ktéry nie bytby w
stanie okr& swojej matki z oszezncsci, a nawet odebtajej materaca, pod ktorym je
ukryta.

— Przekonatam gj ze w wigkszaci spraw zawodowych lepiej polegaa wiasnej
ocenie.

— A jaki wiasciwie jest pani zawod?

— Jestem wigicielka i dyrektorlg firmy wydawniczej.

— Wydawnictwo Lange?

— Herr Glnther, powiedziatamzuze polegajc na wtasnej ocenie, niegto s¢ myle.
W dziatalngci wydawniczej gust jest wszystkinieby ocent, co sé sprzeda, trzeba €o
wiedzig o gustach ludzi, ktérym gito sprzedaje. Ojestem w kadym calu berlink i
sadze, ze znam to miasto i jego mieszka@w lepiej ni ktokolwiek inny. Wracajc zatem do
mego pierwotnego pytania ofska spostrzegawczo, niech mi pan powie: gdybym byta w
Berlinie kims obcym, to jak opisatby mi pan mieszkaw naszego miasta?

— Hm, co to znaczy beficzyk? — Wmiechmtem sk. — Dobre pytanieZaden klient nie
kazat mi dogd skak& przez kotkazeby sprawdd, czy jestem ngdrym pieskiem. Wie pani,
zwykle nie wykonu sztuczek, ale dla pani zrebivyjatek. Berlihczycy lubh, kiedy sg robi
dla nich wyptki. Wiec mam nadzigj ze pani uwanie stucha, bo méj wygb wiasnie sk
zaczyna. Tak jest, beitizycy lubgh si¢c czut wyjatkowi, chat réwnoczénie bardzo dbajo
pozory. Na ogot wygldaja podobnie: szalik, kapelusz oraz buty, w ktorychznzoby &¢ do

Szanghaju i nie nabaivisic odciskow. Tak si sktada,ze berlhczycy lubk chodzé, totez



wielu z nich ma psy: zte dlagaczyzn, milusie dla catej reszty.d¥czyzni przyczesuj wiosy
czesciej niz kobiety i hoduy wasy, w ktorych mana polow& na dzikie swinie. Turyci
mysla, ze mezczyzni w Berlinie lubg przebiera sig za kobiety, ale to tylko brzydkie kobiety
robia mezczyznom z4 opinig. Chocia ostatnio nie ma zbyt wielu turystow. Przez ten
narodowy socjalizm turysta to widok rzadszy Rred Astaire w oficerkach. Ludzie w tym
miescie dodag smietanki do wszystkiegoaéznie z piwem, ale picie piwa trakjupardzo
powaznie. Kobiety, podobnie jak @iczyzni, wola piwo z dziesiciominutows piam i nie
przeszkadza inye same za nie ptacPrawie wszyscy kierowcyidza za szybko, ale nikomu
nie przyjdzie do gtowyzeby przejechana czerwonynswietle. Map zniszczone ptuca, bo
powietrze jest brudne, oraz dlatege, za duo pah. Ich dowcipy wydaj sic okrutne, kiedy
si¢ ich nie rozumie, i jeszcze okrutniejsze, kiedy sz@e st je pojmie. Za cizkie pienadze
kupuja kredensy masywne jak bunkry w stylu biedermeigppoem wieszajw oszklonych
drzwiczkach firaneczkizeby ukry, co jest wsrodku. § typowa, specyficza mieszanin
ostentacji i prywatngi. Jak mi idzie?

Frau Lange skigta gtowa.

— Niezle pan sobie radzi, §& nie liczy¢ uwagi o brzydkich berlinkach.

— To nie jest istotne.

— | tu pan st myli. Prosz si¢ tylko nie wycofywd, bo przestagipana lubs. To jest
jak najbardziej istotne. Za chwikobaczy pan, dlaczego. Jakie ma pan stawki?

— Siedemdziest marek dziennie plus wydatki.

— A jakiez to wydatki?

— Trudno powiedzie Przejazdy. tapowki. Cokolwiek, z czego ina wycisnaé
informackg. Dostarcz pani pokwitowania na wszystko, z wikiem tapowek. Obawiam @i
ze w kwestii tych ostatnich musi mi pani wieézaya stowo.

— C&, miejmy nadzigj, ze potrafi pan ocefyj za co warto ptacéi

— Nie miewam reklamacji.

— Przypuszczalnie chce pan zaliezk Wreczyta mi koper. — Znajdzie pan tutaj
tysiac marek w gotowce. Czy to pana satysfakcjonuje?rzytékratem. — Oczywicie
poprosz o pokwitowanie.

— Oczywicie — odrzektem i podpisalem przygotowany przez dwistek. Bardzo
rzeczowa osoba, porglgtem. Tak, niewtpliwie kobieta godna uwagi.

— Na marginesie, jak to csistato, ze pani na mnie trafita? Chyba nie pytata pani
adwokata, a ja — dodatem z namystem — oc&gieisk nie ogtaszam.

Frau Lange wstata i podeszia do biurka,aw¢rzymapc psa w ohjciach.



— Miatam paska wizytowke — powiedziata, podag mi kartonik. — A przynajmniej
moj syn p miat. Wyjetam ja ponad rok temu z kieszeni jego starego garniktary chciatam
odda& na Pomoc Zimow — Miata na myli akcje dobroczynn, organizowaa przez Front
Pracy, DAF. — Zatrzymatam,j bo chciatam muajzwréck. Lecz kiedy o niej wspomniatam,
kazat mi p wyrzuci. Ale nie wyrzucitam. Pewnieadzitam, ze na jakind etapie mee sk
przyda. No i nie mylitam s, prawda?

Byta to stara firmowa wizytowka, pochaga z czasow, kiedy nie bytem jeszcze w
spoétce z Brunonem Stahleckerem. Na odwrocie widmétet moj dawny domowy numer
telefonu.

— Ciekawe, skd ja miat — mrukntem.

— Wydaje mi s3, ze powiedziatze od doktora Kindermanna.

— Kindermanna?

— Zaraz do tego dojdziemy sjepan pozwoli.

Wyciagnatem z portfela now wizytowke.

— To nie jest takie wane, ale mam teraz wspolnika,ewilepiej dam pani noav

Wreczytem jej wizytowlk, ktora odtazyta na biurko przy telefonie. Naginie usiadta i
jakby przekecajac w gtowie wyhcznik, przybrata powany wyraz twarzy.

— A teraz chyba powinnam jupanu powiedzig po co pana wezwatam — rzekia z
ponuy mina. — Che, zeby pan si dowiedziat, kto mnie szantaje. — Urwata i nerwowo
poprawita s¢ na szezlongu. — Przepraszam, to nie jest dla tatie.

— Prosz si¢ nie spiesz§. Szanta kazdego wytaca z rownowagi.

Kiwngeta gtowa i pociagneta tyk dzinu.

— No wkc trocke ponad miesic temu otrzymatam kopest zawieragca dwa listy,
napisane przez mojego syna do pewnegeacrayzny. Do doktora Kindermanna. Oczyaie
rozpoznatam pismo syna i chozigch nie czytatam, zorientowatamesize maj intymny
charakter. MGj syn jest homoseksualidtierr Glinther. Wiem o tym od jakiegozasu, wgc
wstrzas nie byt dla mnie taki straszny, ¢hp zahczonego Kciku wywnioskowatamze ten
zly cziowiek zapewne na to liczyt. Pisal rowhnieze jest w posiadaniu kilku innych
podobnych listdw ize mi je odda, j@i zaptag mu tysac marek. Jednak gdybym odmdwita,
nie kedzie miat innego wycia, jak przekazaje gestapo. Z pewsoia nie musg panu
mowi¢, Herr Gunther,ze obecny rzd nie ma do tych miodych nieszémikow tak
oswieconego stosunku jak republika. Ay kontakt m¢dzy nxzczyznami, chéby
najbardziej przelotny, traktowany jest jak przpstwo. Ujawnienie homoseksualizmu

Reinharda oznaczatoby dlanawet dzies lat w obozie koncentracyjnym. A wd



zaptacitam, Herr Gunther. MQj szofer zostawit paglzie we wskazanym miejscu i po mniej
wigcej tygodniu dostatam przesylk- nie paczk korespondenciji, jakiej sispodziewatam,
lecz jeden, jedyny list. Oraz kol@jmnonimowy notatle, w ktérej autor powiadamiat mnige
zmienit zdanieze jest cztowiekiem uboginie bede musiata wykupywalisty po jednym ize
ma ich jeszcze dziegi. Od tamtej pory, kosztem prawiegpiu tysiecy marek, odzyskatam
cztery, za kadym razem ptagr wigcej niz poprzednio.

— Czy pani syn o tym wie?

— Nie. | na razie nie widzpowodu,zebysmy oboje cierpieli.

Westchntem i juz chciatem gténo wyrazé swoj sprzeciw, gdy mi przerwata:

— Tak, zapewne powie pame to utrudnia wykrycie sprawcy ze Reinhard mae
wiedzie ccs, co bytoby dla pana pomocne. Ocz§mie ma pan absoluirracg. Ale prosz
pana, mam swoje powody. Po pierwsze, mdj syn jelsipcem porywczym. W pierwszym
odruchu zapewne kazatby mi pastago szanteyste do diabta i przestaptaci. To niemal na
pewno skaczytoby s¢ jego aresztowaniem. Reinhard to moje dzieckoo jalatka bardzo go
kocham, ale to gtluptas, pozbawiony poczucia pragmal. Przypuszczanye cztowiek,
ktoéry mnie szantaije, jest przenikliwym &zia ludzkiej psychologii. Dobrze rozumie, co
matka i wdowa czuje do swego jedynaka. Zwlaszczmtaoi dé¢ samotna wdowa, taka jak
ja. Po drugie, ja samaztalas¢ dobrze rozumiemgwiat homoseksualistow. Zmarty doktor
Magnus Hirschfeld napisat kilka kgek na ten temat, z ktérych jedmiatam zaszczyt
osobicie wyd&. To swiat tajemny i raczej zdradziecki, Herr Gilinther kige szantaystow.
Niewykluczone wgc, ze ten niegodziwiec jest wez znajomym mojego syna. Przecie
podstavy szantau maze st& sic nawet mitd¢ miedzy nmezczyzmy i kobiet, zwlaszcza gdy w
gre wchodzi cudzotéstwo albo skalanie rasy, co najwyiej sgdza tym nazistom sen z
powiek. Z powyszych powoddw zamierzam powiedzi®einhardowi o tym wszystkim
dopiero, gdy pan odkryje tsam@¢ szantaysty. Wowczas sam zadecyduje, co épbi
tymczasem jednak o niczym nie seost dowiedzi€. — Spojrzata na mnie pyt@o. — Zgoda?

— Frau Lange, pani logika jest bez zarzutu. Wydaijsi¢, ze doktadnie wszystko pani
przemylata. Mog; zobaczy listy pani syna?

Kiwneta gltowa i siggneta po teczk lezaca obok szezlonga, ale zawahala si

— Czy to konieczneZeby pan czytat jego listy?

— Owszem, tak — rzeklem stanowczo. — Zachowata lgatki od szantaysty?

Podata mi teczk

— Wszystko tu jest — powiedziata. — Korespondenajgonimowe listy.

— Nie kazat pani nic zwroep



— Nie.

— To dobrze. To znaczye mamy do czynienia z amatorem. Kt&to robit to jw
przedtem, przy kalej ptatngci kazatby pani zwrac¢aswoje listy. Zeby pani nie mogta
zbier& dowoddéw przeciwko niemu.

— Tak, rozumiem.

Zerkmlem na to, co optymistycznie oktéem jako dowody. Anonimy na
przyzwoitym papierze bezadnych cech szczegolnych zostaly napisane i zaadse® na
maszynie. Wystano je z zdych dzielnic zachodniego Berlina — W.35, W.40, W5 i
ofrankowano znaczkami upagimiajacymi piata rocznie dojscia nazistow do wtadzy. To mi
cos mowito; rocznica ta przypadata 30 styczniagaézantaysta pani Lange najwyfaiej nie
kupowat znaczkow zbyt €zto.

Reinhard Lange skéit swoje listy na mesistym papierze, jaki kupajylko zakochani
— kosztuje tak dip, ze po prostu trzeba go traktodveerio. Pismo byto schludne i staranne, a
nawet ostréne, czego nie mma jw powiedzi€é o treci. Zapewne gpielowy w tazni
tureckiej nie dostrzegtby w nich nic szczegélnieozdego, lecz w nazistowskich Niemczech
przesytki mitosne Reinharda Langego z peyapgwarantowaty ich bezwstydnemu autorowi
przejazd do kacetu z catymedem r&owych tréjkatow na piersi.

— Ten doktor Lanz Kindermann — zagal#m, czytajc nazwisko na pachnej limetk
kopercie. — Co doktadnie pani o nim wie?

— Na pewnym etapie udato migsnaméwé Reinharda,zeby zaczt leczy¢ swoj
homoseksualizm. Na pogku probowat kilku preparatdow hormonalnych, ale zig sk
nieskuteczne i uznatlamze psychoterapia rokuje lepiej. Podobno kilku wyshbki
funkcjonariuszy partyjnych i chtopcow z Hitlerjugkprzeszio tak kuracg. Kindermann jest
psychoterapeuti Reinhard zobaczyt go po raz pierwszy, kiedy kraezyt prog jego kliniki
w Wannsee. Szukat pomocy, a zamiast tego amliz Kindermannem, ktéry sam jest
homoseksualigt stosunek intymny.

— Prosz mi wybaczy moja niewiedz, ale co to wigciwie jest psychoterapia?
Sadzitem, ze takie rzeczy nieaguz dozwolone.

— Nie wiem doktadnie. — Frau Lange petita gtowa. — Ale myle, ze nacisk kladzie
si¢ tutaj na leczenie zabunzepsychicznych jako @#ci ogolnego zdrowia fizycznego
cztowieka. Niech pan nie pyta, czym tq sbzni od pomystéw tego catego Freuda poza tym,
ze to Zyd, a Kindermann to Niemiec. Klinika Kindermanna fest tylko dla Niemcow.
Bogatych Niemcéw z problemem alkoholowym i narkaym, ktérych interesajbardziej

ekscentryczne obrza medycyny, chiropraktyka, te rzeczy. Albo dla takiktorzy szukaj



luksusowego miejsca na odpoczynek. Jednym z paeyeikindermanna jest zagica Fuhrera
Rudolf Hess.

— Spotkata pani doktora Kindermanna?

— Tylko raz. Nie spodobat migiTo da¢ arogancki Austriak.

— Jak oni wszyscy — mruklem. — Pani zdaniem to typ, ktory nie wzgardzitby
drobnym szanteem? W kacu to on jest adresatem listowsllaie Kindermann, to musi Iy
ktos, kto go zna. Albo przynajmniej kipkto miat sposobnig wykras¢ mu te listy.

— Przyzna, ze nie podejrzewatam Kindermanna z tego prostegoodaywe listy
obciazaja ich obu. — Zamilita sic. — Wiem, ze to zabrzmi gtupio, ale nigdy ¢sinie
zastanawiatam, jak ten kKtevszedt w posiadanie tych listow. Ale teraz, gdy patym maéwi,
podejrzewamze musialy zostaskradzione. &lz¢, ze Kindermannowi.

Kiwnatem gtowa.

— No dobrze — powiedziatem. — A teraz zadam pauiniejsze pytanie.

— Chyba wiem, o co pan zapyta, Herr Gunther. — Waesia cigzko. — Czy biog pod
uwag: mazliwosé, ze winowaj@ jest méj syn? — Spojrzata na mnie krytycznie iatad— Nie
mylitam sk co do pana, prawda? To W#aee takie cyniczne pytanie, jakie miatam nadgiej
ustyszé. Teraz wiemze mog na panu poledga

— Cynizm u detektywa, Frau Lange, to jak u ogrodrdkbra ¢ka do r@lin. Czasem ta
cecha pakuje mnie w kiopoty, lecz przede wszystkim pozwala mi nikogo lekcevrgC.
Mam zatem nadziej ze wybaczy mi pani, kiedy powienig to najlepszy powaod, by nie
powiadamié pani syna gledztwie, ize pani ju o tym pomylata. — Widzc, ze sk usmiecha,
dodatem: — No wic sama pani widzi, Frau Langee pani nie lekcewa. — Skirgta glows. —
Sadzi pani,ze brakuje mu piendzy?

— Nie. Jako prezes zadu Wydawnictwa Lange pobiera spopensg. Czerpie
rowniez dochody z dgego funduszu powierniczego, ktory ustanowitndjego ojciec. Lubi
hazard, to prawda. Ale co gorsza, z mojego punktizewnia, jest wigcicielem catkowicie
zbednego tytutu ,Urania”.

— Tytutu?

— Czasopisma. O astrologii i innych bzdurach. Odadkiedy je kupit, tylko traci
pieniadze. — Zapalita kolejnego papierosa i zgogta sk, sciagajc usta, jakby zamierzata
zagwizd& jakas melode. — Przecie wie, ze gdyby naprawg zabrakto mu pierdzy, mae
zawsze przyg i mnie poprosi.

Usmiechratem sk z pewr, zazdrdcia.

— Wiem, ze nie jestem, jak to mowi sliczny, ale mylata pani kiedy, zeby



zaadoptowa kogas takiego jak ja? — RoZmiata s, wiec dodatem: — Ten miody cztowiek
ma wiele szazcia.

— Jest kompletnie zepsuty, ot co! Izjmie jest taki miody. — Wpatrywata¢siw
przestrza, wodzc wzrokiem za smugdymu z papierosa. — Dla bogatej wdowy, ktor
jestem, Reinhard to ép co w interesach nazywamjoss-leader, atrakcyjny towar
sprzedawany po#ej kosztow. Nie ma takiego rozczarowania, ktoreobatse poréwna z
rozczarowaniem, jakie me@ nam sprawijedyny syn.

— Doprawdy? A ja styszateme dzieci to na stagé btogostawiéstwo.

— Wie pan, jak na cynika, robiespan catkiem sentymentalny. Wigae nie ma pan
witasnych dzieci. Pozwoli pan, Herr Gunth&g, wyprowadz pana z kddu. Dzieci to odbicie
naszej starei. To najszybszy znany mi sposékpy st zestarzé. Lustrzane odbicie naszego
upadku. A mojego zwiaszcza.

Piesek ziewat i zeskoczyt jej z kolan, jakby slyszat tozjwiele razy przedtem. Na
podtodze przeagnat si¢ i podbiegt do drzwi, gdzie przystanby spojrzé wyczekuaco na
swojp pank. Frau Lange, niespeszona tym pokazem psiej py@fstata i wypycita
zwierzaka z pokoju.

— Co teraz? — zapytata, wragapa szezlong.

— Czekamy na kolejny list. Zagrsic dostarczeniem piegdzy. A tymczasem,aslze,
ze to niezty pomyst, bym na kilka dni paéid si¢ w klinice doktora Kindermanna. Chciatbym
si¢ dowiedzi€ czegd wigcej 0 przyjacielu pani syna.

— Pewnie méwic o wydatkach, to wkaie miat pan na myi?

— Postaram gj zeby moj pobyt byt jak najkroétszy.

— Niech pan tego dopilnuje — rzekta, przyjgapelferski ton. — Klinika Kindermanna
kosztuje sto marek dziennie.

Gwizdmatem.

— Poka&na sumka.

— A teraz j& musz pana przeproéj Herr Gunther — powiedziata. — Powinnam si
przygotowa do zebrania.

Wsadzitem gotow& do kieszeni, po czym podainy sobie dionie, a naginie
wziatem teczk, ktéra dla mnie przygotowata, i skierowateng &u drzwiom.

Ruszytem z powrotem zakurzonym korytarzem do h@luewny gtos warkat:

— Zaraz, niech zaczeka. Mgsotworzy drzwi. Frau Lange nie lubi, kiedy nie
wypuszczam giei osobicie.

Potazytem reke na klamce i poczutem pod palcami ¢epkiego.



— To pewnie twoj ciepty charakter — wagkem z rozdranieniem i nie czekag, a
czarna beczka przecztapie przez hol, rozwartem idrzav gciez. — Nie fatyguj s3 —
powiedzialem, przygdajc sk swojej dioni. — Wracaj do swojej roboty, cokolwiskisz w
tym chlewiku.

— Dlugo jestem u Frau Lange — bugkan — Nigdy s¢ nie skazyta.

Zastanowito mnie, czy przypadkiem tu rowni® gre nie wchodzi szanta W koncu,
jesli ktos trzyma w domu psa, ktory nie szczeka, to muskiijakis powdd. Nie wydawato mi
sig, by przywhzanie odgrywato w tej sytuacji jak rolg, nie w wypadku tej kobiety. du
predzej mana by s¢ przywiazac do rzecznego krokodyla. Wpatrywétiy sk w siebie przez
chwilg, po czym zapytatem:

— Czy twoja pani zawsze tyle pali?

Czarna staaca zaspita sk, weszac podchwytliwe pytanie. W kaecu uznata jednakze
nie ma s¢ czego obawia

— Faktycznie, zawsze ma peta gbig.

— No, to wszystko wygmia — rzeklem. — Zale sig, ze przez te kiby dymu z
papieroséw nawet nie widzie tu jeste.

Zakleta zjadliwie pod nosem i zatrzaga za mm drzwi.

Jadic Kurfurstendamm w strgncentrum, miatem o czym ndle¢. Rozmylatem o
sprawie Frau Lange i o tysiu marek w swojej kieszeni. Rozagtem o tymze sgdze na jej
koszt krotki urlop w przyjemnym sanatorium, co daszang przynajmniej chwilowo uciec
od Brunona i jego fajki, nie wspominagjjuz o Arthurze Nebe i Heydrichu. Me nawet
zrobig porzadek ze swej bezsenngria i depresj.

Ale najwiecej rozmylatem o tym, jak to si stato,ze moja firmowa wizytowka i
numer telefonu znalaztysiv posiadaniu jakiegoaustriackiego kwiatuszka, o ktérym nawet

nie styszatem.



sroda, 31 sierpnia

Okolice Wannsee, ice na potudnie od Konigstrasse, to siedlisko najaiszych
klinik i szpitali — modnych i blyszeazrych zaktadow, gdzie do mycia szyb i podiogyzua
sie tyle samo eteru, co na potrzeby pacjentéw. Podlagegn medycznym asone déé
egalitarne. Nawet cztowiek o kondycji afrylskiego stonia zostanie tu raghoe przygty jako
powazny przypadek nerwicy frontowej, a wymalowane giygliarki pomog mu d:wigat
cigzsze gatunki pasty doelzdéw i papieru klozetowego, pod warunkiete zdota za to
zaptact. W Wannsee stan konta znaczyedj niz cisnienie krwi.

Klinika Kindermanna stata przy cichej uliczce w spo i grzecznym ogrodzie,
opadajcym do zatoczki gtdwnego jeziora. Oprocsi® rosacych wihzow i kasztanowcow
bylo tu jeszcze molo z kolumngdhangar dla todzi oraz gotycki pawilon ogrodowyen
ostatni zbudowany tak solidnige swym powanym wyghdem nasuwal na ndly jakas
sredniowieczi budk telefoniczn.

Budynek kliniki stanowit zlepek wykuszow, szachwc&tupkow, blanek i wigyczek,
bardziej przypominary zamczysko nad Renem agli sanatorium. Niemal spodziewatem si
zobaczy szubienice na dachu albo doshfszepiwnicy sttumiony krzyk. Ale panowata tu
cisza, nikt s§ nie krcit. Jedynie gdzie z jeziora za drzewami dobiegaly gtosy
czteroosobowej osady todzi wiostowej, na ktoére wrondpowiadaly wrzaskliwym
komentarzem.

Wchodzac do srodka, pomylatem jeszczeze o zmierzchu, gdy nietoperze zagzn
rozwaza¢ wypad na nocne towy, bymaze tatwiej napotkam pensjonariuszy, przekracygh
si¢ na zewatrz.

Z mojego pokoju, ktory mieit si¢ na trzecim gitrze, roztaczat siwspaniaty widok
na kuchn¢. Za osiemdziest marek dziennie byto to najteze lokum, jakie posiadali, lecz
stojac niemate na jednej nodze w ciasnym pomieszczeniu, nie eno@iprzé sic mysli, ze
po zaptaceniu dodatkowychepdziestciu marek zastiytbym na c@ wigcej, na przykiad
klitke wielkosci kosza do bielizny. Ale klinika byta petna i zakim tylko ten pokoj, jak



wyjasnita piekgniarka, ktéra mnie tu przyprowadzita.

Rozkoszna byta. Jak nadbaitycka handlarka rybotylez wesotej wiejskiej gadki.
Kiedy postata tako i polecita mi st rozebrg&, z podniecenia prawie przestatem oddycha
Najpierw pokojowka pani Lange, a teraz ta osobajacaatylez pojecia o szmince, co
pterodaktyl! A przecie nie brakowato tu tadnych pigniarek, sam widziatem ich mnostwo
na dole. Pewnie kombinowalige skoro dali mi taki maty pokdj, to przynajmnieglgniarke
przydzieh mi duza.

— O ktorej otwieraj bar? — zapytatem.

Jej poczucie humoru doréwnywato urodzie.

— Tu nie wolno pi alkoholu — rzekta, wyrywag mi z ust nie zapalonego papierosa. —
A palenie jest surowo wzbronione. Doktor Meyer zata pana przyjdzie.

— A to kto, jaké drugi sort? Gdzie jest doktor Kindermann?

— Doktor jest na konferencji w Bad Neuheim.

— Co on tam robi, pojechat do sanatorium? Kiedyca®a

— Pod koniec tygodnia. Pan jest pacjentem doktandd¢manna, Herr Strauss?

— Nie, nie jestem. Ale za osiemdzigsmarek dziennie miatem nadzigjze nim
zostag.

— Zapewniam panage doktor Meyer to bardzo kompetentny lekarz.

Zmarszczyta brew, zniecierpliwionze nie wykonatem jeszczednego ruchu, by i
rozebra, i zaczta na mnie cmoka jakby obtaskawiata papggNastpnie klasgta w dtonie,
kazac mi sk pospiesz§ i czym pedzej kt&é do t&Zka, zeby doktor Meyer mogt mnie zbata
Ocenitem,ze jest gotowa sama zedézee mnie ubranie, postanowitemewidiuzej sk nie
ociagat. Ta pietgniarka byta nie tylko brzydka — jej stosunek dajpatéw rownie byt
rodem z bazaru.

Kiedy wyszia, utaytem sk, zeby poczytd w t6zku, swojej lektury wszate nie
uznatbym za weigajhca, predze] juz za niesamowit Tak, to widciwe okrdlenie:
niesamowita. W Berlinie zawsze ukazywaty siziwne okultystyczne periodyki, takie jak
.Zenit” i ,Hagal”, lecz od brzegdw Mozy po fale Nimma chyba nikt nie mégt doréwéa
szalbierzom, ktorych ,tworcz¢” publikowalo czasopismo Reinharda Langego ,Urania”
Wystarczyt mi kwadrans pobirego kartkowania stron, by nabrarzekonaniaze Lange to
skaaczony kanciarz. Byly tu artykuly zatytutowan@/otanizm a prawdziwe pochodzenie
chrzgcijaristwa, Nadludzkie moce zaginionych miese&a Atlantydy, Teoriawiatowego
zlodowacenia wyjmiona, Ezoteryczne ¢wiczenia oddechowe dla patkujgcych,

Spirytualizm a panatt rasowa, Antysemityzm jako spizna teokracji,itp. Dla cztowieka,



ktéry drukuje podobne bzdury, poétgtem, szantzowanie wiasnej matki zapewne stanowi
przyziemny przerywnik ngdzy objawieniami ariozofii.

Nawet doktor Meyer, sam niegdiacy osobnikiem przeginym, uznat za stosowne
skomentowé& moj czytelniczy gust.

— Czsto pan czyta takie rzeczy? — zapytat, obracgismo w ¢kach, jakby byto
dziwacznym wykopaliskiem, wydobytym z ruin Troi pzzHeinricha Schliemanna.

— Nie, wigciwie nie. Kupitem z ciekawgei.

— To dobrze. Nienormalne zainteresowanie okultyzmeierzadko $wiadczy o
rozchwianej osobowai.

— Wie pan, ja tetak sobie pomitatem.

— Oczywicie, nie wszyscy gize mn zgodza. Ale wizje, ddwiadczane przez wiele
postaci religijnych, chiby Swietego Augustyna czy Lutra, prawdopodobnie miaty poelt
neurotyczne.

— Ach, tak?

-0, tak.

— A co o tym gdzi doktor Kindermann?

— Och, doktor Kindermann wyznajezr@ niezwykle teorie. Nie jestem pewien, czy
rozumiem jego prace, ale to genialny cztowiek. at 0j0j przegub. — Tak, genialny.

Doktor, Szwajcar z pochodzenia, nosit trzydowy garnitur z zielonego tweedu,
wielka jak ¢ma muszk, okulary i diug, siwa brod: swiatobliwego indyjskiego ascety.
Najpierw podwiat mi rekaw pzamy i nad wewetrzng strorn nadgarstka zawiesit malutkie
wahadto. Przez pewien czas obserwowat jego obralgania, po czym oznajmite ilosé
wydzielanej przeze mnie elektryczao oznaczaze jestem czydniezwykle przygabiony i
zaniepokojony. Byt to przekomagy maly spektakl, niemniej zawszeg¢ ssprawdzat,
zZwazywszy na to,ze wiekszas¢ ludzi przyjmowanych do kliniki zapewne czymnsie
niepokoita i martwita, chéby rachunkiem za pobyt.

— Jak pan sypia? — zapytat.

— Marnie. Kilka godzin w aigu nocy.

— Miewa pan koszmary?

— Tak, a nawet nie tykam sera.

— Jaki@ sny s¢ powtarzag?

— Nic konkretnego.

— A paiski apetyt?

— Nie ma o czym mowi



— Zycie piciowe?

— Takie jak apetyt. Szkoda gada

— Duzo pan myli o kobietach?

— Bez przerwy.

Nabazgrat w notesie kilka uwag, pogtadzit brédkowiedziat:

— Zapisz panu dodatkowe witaminy i mineraty, zwtaszcza neagrZastosujemy digt
bezcukrow, duwzo surowych warzyw i wodorostow. Dawka tabletek @zzyzajcych krew
pomae panu pozhy sic toksyn. Zalecam réwnie¢wiczenia. Mamy tuswietny basen, a
gdyby pan zechciat sproboweapieli w deszczowce, zobaczy paie to bardzo pana
pobudzi. Pali pan? — Przytaltem. — Niech pan sprébuje na chyvibdstawt. — Zamknt
notes. — Cp, to wszystko sprawize na pewno fizycznie poczujegspan lepiej. A
réownoczénie zobaczymy, czy nie udaoprawt paiskiego stanu psychicznego za pomoc
psychoterapii.

— Panie doktorze, czym doktadnie jest psychotefapian wybaczy, aleadzitem, ze
nazgci napketnowali ja jako dekadenck

— Alez nie, nie. Psychoterapia to nie psychoanaliza. djigera st na badaniu
podwiadomdci. Takie rzeczysdobre dlaZydéw, ale dla Niemcow nie magnaczenia. Jak
pan za chwi sam zobaczyzadnej kuracji psychoterapeutycznej nie damzeprowadd w
oderwaniu od ciata. Naszym celem jest usciei objawdw zaburze psychicznych przez
modyfikacg postaw, ktore doprowadzity do ich wygienia. Postawy as uwarunkowane
osobowdcia i stosunkiem osobowéoi do otoczenia. Rakie sny interesajmnie tylko w tym
sensieze pan w ogole je miewa. Leczenie polaegajna probie interpretacji fiskich snéw i
odkrywanie ich seksualnych znaézdo, szczerze mowe, czysty absurd. To jest dopiero
dekadencja. — Zaiat sk serdecznie. — Ale to proble#ydow, nie paski, Herr Strauss. W
tej chwili najwaniejsze jestzeby pan si porzdnie wyspat tej nocy. — To méud, otworzyt
torbx lekarsk, wyjat z niej strzykawk i amputlk; i potozyt je na nocnym stoliku.

— Co to jest? — zapytatem niepewnie.

— Hioscyna — odpart, pociesaj moje ramg watka nagczorg spirytusem.

Poczutem, jak zastrzyk petznie w gorchtodny niczym ptyn do balsamowania.
Zdazylem jeszcze sobie uprzytonénize bede musiat znale¢ inny wieczoér, aby powszy¢ po
klinice Kindermanna, a potem cumyckace mnie zeswiadomacia rozlwnity sig i
odptymatem, z wolna oddala¢ sk od kdu. Przez chwg gonit mnie jeszcze gtos Meyera, ale

juz nie styszatem, co mowi.



Po czterech dniach ggpzonych w klinice czutem silepiej niz kiedykolwiek przez
ostatnie cztery miegie. Oprocz witamin oraz diety z wodorostow i surolvywarzyw
wyprébowatem take hydroterami, naturoterapi oraz kuragj w solarium. Stan mojego
zdrowia poddany zostat dalszej diagnozie za pantbaciania d¢czéwek, dtoni i paznokci, co
ujawnito u mnie niedobd6r wapnia. Nauczono mnie ri@wrtechniki relaksu autogennego.
Doktor Meyer robit posfpy ze swoim jungowskim ,pod&iem totalnym”, jak je nazywal, i
zamierzat zaatakowanoja depresi elektroterapi. | chocia na razie nie udato migdotrze
do gabinetu doktora Kindermanna, to mialem #fopielegniarke, prawdzivg pieknosé
imieniem Marianne, ktora pagntala, ze Reinhard Lange przebywat w klinice przez kilka
mieskcy, i kilkakrotnie ju: udowodnita,ze jest sktonna dyskutoweao sprawach swojego
pracodawcy i jego firmy.

Obudzita mnie o siédmej, przynaszszklank soku grejpfrutowego i kiska dawke
pigutek.

Z zachwytem patrzylem na dgtos¢ jej pasladkéw i bujnych piersi, gdy odsuwata
zastony, za ktorymi ukazatesjasny, stoneczny daie Jaka szkoda, ndkatem, ze nie mae z
rowng fatwoscia ukaza& mi swego nagiego ciata.

— | jak sk masz w ten gkny dzien? — zapytatem.

— Fatalnie — skrzywita i

— Marianne, przeciewiesz,ze powinno by na odwrot, prawda? To ja powinienem
czu si¢ fatalnie, a ty powinriapytac mnie o zdrowie.

— Przykro mi, Herr Strauss, ale to miejsce piekéemnie nudzi.

— No to chod, pot@ si¢ przy mnie i wszystko mi opowied8wietnie umiem stucha
historii 0 cudzych problemach.

— Zalaze sig, ze umie parswietnie robt¢ takze inne rzeczy. — Rozmiata s¢. — Bede
musiata dodabromu do paskiego soku.

— A po co? Mam ju w brzuchu cat aptek. Nie przypuszczam, by kolejnjrodek
chemiczny cé zmienit.

— To by st pan zdziwit.

Byta wysolka, wysportowan blondynky z Frankfurtu o kapgnym poczuciu humoru i
niesmiatym wsmiechu, wskazuagcym na brak pewriai siebie. Co byto dziwne u tak pgnej
dziewczyny.

— Cah aptek! — zakpita. — Troch witamin i c&, zeby pan spat w nocy. To nic w

poréwnaniu z tym, co bigrinni.



— Co na przykfad?

Wzruszyta ramionami.

— Leki, zeby s¢ rano obudz, antydepresanty...

— A pedziom co daf?

— A, o0 nich panu chodzi. Kiedyeczyli ich hormonami, ale to nie dziatato. #iteraz
stosujy terape awersyja. Chocia w Instytucie Goringa uwaja, ze to uleczalne, prywatnie
wickszai¢ lekarzy méwi,ze trudno jest wplyst na pierwotne sklonrci. Kindermann na
pewno cé o tym wie. Moim zdaniem, on Zgest troclk ciotowaty. Styszatam, jak mowit
pacjentowi, ze psychoterapia pomaga jedyne w leczeniu neuroygtznreakcji na
homoseksualizniZeby pacjent przestatesoszukiwé.

— To nie ma si czym martwé, z wyjatkiem paragrafu sto siedemdzigicé.

— Co to takiego?

— Paragraf niemieckiego kodeksu karnego, wedtugelgw homoseksualizm jest
przesgpstwem. Czy to wknie spotkato Reinharda Langego? Leczono go tylkewigzane z
homoseksualizmem reakcje neurotyczne? — Kiavglows i przysiadia na kraedzi tozka. —
Opowiedz mi o tym Goringu i jego instytucie. Toifakrewny Grubego Hermanna?

— Matthias Goring to jego stryjeczny brat. Zaklathieje,zeby zapewnia leczenie
psychoterapeutyczne pod ochgamazwiska Goéringa. Gdyby nie to, w Niemczech nidsvie
bytloby zdrowia psychicznego, godnego tego mianaziddia gotowi % zniszczy cah
psychiatré tylko dlatego,ze jej najwybitniejszy przedstawiciel jeglydem. To wszystko
jedna wielka obtuda. Prywatnie wielu z nich wiciwierzy we Freuda, ale publicznie go
potepiaja. Nawet tak zwany Szpital Ortopedyczny SS pod Rslweitk to nic innego, jak
zaktad psychiatryczny dla esesmanow. Kindermanntg@s konsultantem, a tai jednym z
zatazycieli Instytutu Goringa.

— A kto finansuje Instytut?

— Front Pracy i Luftwaffe.

— No jasne. Podczna kasa premiera.

Marianne zmriyta oczy.

— Wiesz, zadajesz mnostwo pyt&zpicel jeste czy co?

Wstalem z taka i natazytem szlafrok.

— Czy co - rzucitem.

— Pracujesz nad jak spraw? — Z podniecenia szeroko otworzyta oczy. — Kindarm
jest w c@ zamieszany?

Otworzytem okno i wychylitem gi na moment. Dobrze byto oddycéh@orannym



powietrzem, nawet wyziewami z kuchni. Ale papiebgkjeszcze lepszy. Watem z parapetu
ostatni paczk i zapalitem. Marianne z dezaprobabpatrzyta na moje palce.

— Nie powiniené pali¢, wiesz o tym?

— Nie wiem, czy Kindermann jest w to zamieszanywigdziatem. — Mialem nadzigj
si¢ tego tutaj dowiedzie

— No, j&li chodzi o mnie, to nie musiszesmartwi o dyskreat — powiedziata z
wsciektoscia. — Wszystko mi jedno, cogsz nim stanie. — Zalyta rece z nieprzejednanym
wyrazem twarzy. — Ten cziowiek to draDopiero co tydzig temu przepracowatam caty
weekend, bo nikogo innego nie byto. Obiecatzaptaci podwdjnie, gotowkAle do tej pory
nie dat mi ani grosza, taka z niegeinia. Kupitam sukienk Gtupio zrobitam, powinnam
byta poczeké& No i teraz zalegam z czynszem.

Zastanawiatem siw duchu, czy nie prébuje wig mnie na litd¢, lecz zobaczytem w
jej oczach tzy. Jdi grata, to cholernie dobrze. Tak czy inaczejtagisvata na nagrog

Whytarta nos i poprosita:

— Mégtby mnie pan pogstowa papierosem?

— Jasne. — Podatem jej pagilkpotartem zapakko paznokié kciuka.

— Wie pan, Kindermann poznat kiedyrreuda — powiedziata, zagajc Sk |
pokastujc. — Na studiach w Akademii Medycznej w Wiedniu. Bkonczeniu studiow
pracowat przez jakiczas w szpitalu dla oftanych w Salzburgu. On w ogdle pochodzi z
Salzburga. W 1930 roku zmart jego stryj i zostamii ten dom. Kindermann postanowit
zamient go w klinike.

— Najwyraniej niezle go znasz.

— Latem w zesztym roku jego sekretarka przez dwadyie byta chora. Kindermann
wiedziat, ze pracowatam juw sekretariacie, i poprosit mnie o zgstwo, poki Tarja nie
wroci. Poznatam go wtedy éd dobrze. Na tyle dobrzeeby go znielukdi. Nie zostan tu
dtugo. Chyba mam dé. | prosz mi wierzyt, jest tu wiele oséb, ktére caujo samo.

— Ach tak? Mylisz, ze ktds chce st na nim odegréE? Ze ktos ma mu cé za zte?

— Mowimy o powanych pretensjach, prawda? Nie o jakichiezaptaconych
nadgodzinach?

— Tak mi s¢ wydaje — odrzektem i pstrykggiem wyrzucitem niedopatek za okno.

Marianne pokgcita gtowa.

— Nie... — Zawahata &i — Zaraz, zaraz, byt taki kKo Jakig trzy miesace temu
Kindermann zwolnit jednego z piglniarzy za pijastwo. To byt paskudny typ i chyba nikt

nie zatowat, ze odchodzi. Nie bytlo mnie przy tym, ale méwiorie, na odchodnym ayt



wobec Kindermanna mocnych stow.

— Jak st ten piekgniarz nazywat?

— Hering, chyba Klaus Hering. — Spojrzata na zdgareHej, musg wzia¢ si¢ do
pracy. Nie mog rozmawi& z toly przez caly ranek.

— Jeszcze jedno — zatrzymatemn— musz sSig¢ rozejrzé w gabinecie Kindermanna.
Mogtabys mi pomdc? — Zacza kreci¢c gtowa. — Nie zrob¢ tego bez twojej pomocy,
Marianne. Dz wieczorem?

— No, nie wiem. A jak nas ztayt

— Nie mazadnych ,nas”. Bdziesz st& na czatach, a §& kto$ cic zauway, powiesz,
ze ustyszat@ hatas i poszkasprawdzé. Bede musiat zaryzykow& Moze powiem,ze jestem
lunatykiem?

— Swietny dowcip.

— Prosg, Marianne, co ty na to?

— Dobrze, zgoda. Ale trzeba zaczéldo potnocy, bo wtedy wszystko zamykamy.
Spotkajmy st w solarium okoto wpét do pierwsze;.

Widzac, ze wychgam z portfela picdziesiatke, zmienita st na twarzy. Wepchalem
banknot do kieszonki na piersi jej biatego, wyknmetionego fartucha. Weha go.

— Nie mog tego przya¢ — oznajmita. — Nie powinieie

Zacisrtem jej palce na banknocie, by nie mogta mi go o6

— Postuchaj, to tylko pargroszy na przetrwanie, przynajmniej dopoki nietdoesz
wynagrodzenia za te nadgodziny.

Spojrzata na mnie z wahaniem.

— No, nie wiem — powtorzyta. — To jakaie w poradku. To tyle, ile zarabiam przez
tydzien. Znacznie wgcej niz na przetrwanie.

— Marianne — rzeklem — mito jest azia¢ koniec z kacem, ale jeszcze milej jest moc

zawigzat kokardk:.



poniedziatek, 5 wrzaia

Lekarz powiedziatze chwilowe zaburzenia paeai to przefciowy skutek uboczny
elektroterapii. Poza tym czugic swietnie — powiedziatem.

— Jeste pewien? — Bruno spojrzat na mnie wimae zaniepokojony.

— Nigdy nie czutem silepiej.

— No, ja tam bym nie dat gipodhczy¢ do padu! — parskat. — Wiec na razie
wszystko, co zdotate wyweszy¢ podczas pobytu w zakitadzie Kindermanna, chwilowo
zawieruszyto ci g gdzi& w mdzgu, tak?

— Nie jest a tak zle. Udato mi st zajrze€ do jego gabinetu. | jedna bardzo pima
pielegniarka wszystko mi o nim opowiedziata. Kindermgesat wyktadowa w Akademii
Medycznej Luftwaffe i konsultantem w prywatnej ke partyjnej na Bleibtreustrasse. Nie
wspominajgc o cztonkostwie w Zvaizku Lekarzy Nazistowskich i Herrenklubie.

Bruno wzruszyt ramionami.

— Facet jest nadziany. | co z tego?

— Nadziany, ale nie catkiem ceniony. Personel redo go lubi. Znam nazwisko
cztowieka, ktérego Kindermann niedawno zwolnit aqy, podobno to typ, ktéry mogtby
chow& uraz.

— To miatby by pow6d? Zwolnienie?

— Zdaniem Marianne, mojej pigniarki, w powszechnej opinii facet zostat wylabw,
kradt narkotyki z ambulatorium w klinice. Prawdopdtdie sprzedawat je na ulicy. Wi
raczej nie nateat do Armii Zbawienia, co?

— No, to jak brzmi to nazwisko?

Przez chwi zastanawiatlem sintensywnie, lecz w kiccu wyjatem z kieszeni notes.

— Wszystko w poradku — powiedziatem. — Zapisatem sobie.

— Detektyw z felerma pamkcia. Po prostiéwietnie!

— Wez na wstrzymanie, znalaztem. Nazywa Klaus Hering.

— Dowiem s¢, czy Alex cd na niego ma. — Podniost stuchawkwybrat numer.



Rozmowa trwata dwie minuty. Z& ustug: ptacilismy naszej wtyczce gptdziesat marek
mieskcznie. Ale Klaus Hering byt czysty.

— To gdzie trzeba przekazpiennadze?

Bruno zadzwonit do mnie do Kliniki, kiedy poprzedgo dnia Frau Lange otrzymata
kolejny anonim, i teraz przyjechakeby go dogczyt.

— Szofer tej pani przywiozt go osaébie — wyj&nit, kiedy czytatem najiezszy zlepek
grézb i polec&, skomponowany przez szamjate. — Tysac marek w torbie od Gersona
nalezy umiesci¢ dzisiaj po potudniu w koszu raieci przed Kurnikiem w Zoo.

Zerkmtem przez okno. Kolejny ciepty dZigniewatpliwie w Zoo panowat spory ruch.

— Wybrat dobre miejsce — odpartem. — Trudrozie go zauway¢ i jeszcze trudniej
sledzic. O ile dobrze pamtam, do Zoo prowadgzcztery bramy. — Odszukatem w szufladzie
plan Berlina i rozpostartem na biurku. Bruno podszg@opatrzyt mi przez rami

— To jak to rozegramy? — zapytat.

— Ty zajmiesz sidoreczaniem, ja &de udawa turyse.

— Chceszzebym potem zaczekat przy ktérymwyjsciu?

— Masz jedn szans na cztery. Kt&g branme bys wybrat?

Przez chwit wpatrywat s¢ w plan, po czym wskazat brgmd strony kanatu.

— Most Liechtenstein. Zostawitbym samochéd na drugizegu, na Rauch Strasse.

— Wigc ty réwnie lepiej zostaw tam samochod.

— Jak dlugo mam cze&a Na litgs¢ bosk, przecie Zoo jest otwarte do dziewtej!

— Brany przy Akwarium zamykaj o széstej, wic wedlug mnie on zjawi i
wczesniej, chaby po to,zeby mi€ wybdr. Jéli do tej pory nas nie zobaczysz, wracaj do

domu i czekaj na mgj telefon.

Opuscitem szklany hangar Dworca Zoo i skierowaterm @mizez Hardenbergplatz ku
gtéwnej bramie bentiskiego ogrodu zoologicznego, nieco na potudnie dahd®arium.
Kupitem bilet, obejmujcy wstp do Akwarium, przewodnikzeby bardziej przypomirta
turysk, i udatem sj do Stoniami. Siedgy obok zagrody dziwny cztowiek ze szkicownikiem
w reku sptoszyt s na moéj widok i pospiesznie zakryt rysunek. Opadaybalustrad
patrzytem, jak powtarza te osobliwe gesty przydyen kolejnym zwiedzagcym, & w koacu
znéw znalazt i obok mnie. Rozzkzitem sk — czyby podejrzewatze interesuje mnie jego
nedzny szkic? Wyecignatem reke ponad jego ramieniem i podetf@m mu pod nos aparat

fotograficzny.



— Moze powinien pan za¢ si¢ fotografa — powiedziatem wesoto.

Warkmat cos niezrozumiale i wycofat gj skulony. Ale okaz, pondlatem, w sam raz
dla doktora Kindermanna. Prawdziwy pomyleniec. Nazdkj wystawie, na kalym
przedstawieniu najlepszego widowiska zawsze dasigriudzie.

Zobaczylem Brunona dopiero po kwadransie. Przesamolt, omiatajc niewidzcym
spojrzeniem mnie i stonie, z matorba ze sklepu Gersona pod paclDatem mu s
porzadnie wyprzeda, po czym ruszytem lad za nim.

Dotartszy do Kurnika, matego szachulcowego domkwzerwonej cegly, ktéry
wygladat bardziej na wiejsk piwiarnig niz na schronienie dla dzikiego ptactwa, Bruno
przystamt, rozejrzat s¢ i wrzucit torly do kosza namieci obok tawki ogrodowej. Naginie
szybkim krokiem odszedt na wschod, w stromybranego przez siebie stanowiska przy
wyjsciu na kanat Landwehr.

Naprzeciwko Kurnika wznosita gwysoka skata, niemal urwisko z piaskowca, gdzie
zamieszkiwalo stado berberyjskich owiec. Wedlug epradnika byt to jeden z
charakterystycznych punktow Zoo, moim zdaniem j&dnggladat zbyt teatralnie, aby mogt
dobrze ndadowa miejsca, w ktorych te kopytne brudaski zamieszkwea wolngci. Juz
bardziej przywodzit na my dekoracg do jakiegé monstrualnego przedstawieriarsifala —
jesli cos takiego w ogole byto w ludzkiej mocy. Pekitem sk przez chwi, czytajc ulotki o
owcach, a w kacu nawet zrobitem kilka ze§ tych stworzé, w najwyzszym stopniu
nieciekawych.

Z wiezy widokowej za Owcg Skah fronton Kurnika, a nawet cate Zoo, byly
doskonale widoczne; kipkto chciatby si upewné, ze nie wpadnie w putagk bez wahania
wydatby dziesi¢ fenigbw na wsip. Wiedziony 4 mysla, zacatem oddala sie od Kurnika
kreta $ciezka w strore jeziora, gdy zza budynku wybiegt mniej emej osiemnastoletni
miodzieniec o ciemnych wiosach, ubrany w gzgrortove kurtke. Nawet s¢ nie rozghdajac,
szybko s¢gnat do kosza, wyjt torbe od Gersona i win/t ja do innej torby, tym razem ze
sklepu Ka-De-We. Potem nahmnie ggdem, odczekatem wt stosown chwilg i pochzytem
za nim.

Chiopak dotart do Domu Antylop w mauraskim stylu i przystasgt przy stopcej tam
grupie centaurow z bru, udatem wic, ze pochtania mnie lektura bedekera, i podszediem do
Chinskiej Swiatyni, gdzie ukryty za garsikzwiedzajcych zatrzymatem sj zeby zerkaé nan
z ukosa. Kiedy ruszyt z miejsca, odgadtesm zmierza do Akwarium i potudniowej bramy.

Ryby to ostatnia rzecz, jakiej cztowiek moége sipodziewa w wielkim zielonym

gmachu pongdzy Zoo a Budapester Strasse. Nadswien drapienie gorowat naturalnej



wielkosci iguanodon, nad nim wznosiksieb innego dinozaura. Wszystlkieiany Akwarium
pokrywaty ptaskorzgby i freski, przedstawiage prehistoryczne bestie, z ktorychzéia
bytaby w stanie poe¢ rekina w catéci. Ale w gruncie rzeczy wolatem te przedpotopowe
dekoracje arteli gady, réwnie mieszkagce w Akwarium.

Widzac, ze miodzieniec znika w gtdbwnym weju, przyspieszytem kroku; w
potmroku Akwarium bytoby tatwo go zguhiWewmntrz jednak zorientowatemesize jest to
wigcej niz prawdopodobne, tak da byta liczba odwiedzagych.

Zaktadajic najgorsze, glem skierowatem sido drugiego wyjcia, prowadzcego na
ulice — i cudem unikatem zderzenia zéciganym, ktory wtanie odwrocit s¢ od akwarium,
zamieszkanego przez istdbardziej podobs do ptywapcej miny ni do ryby. Przez chwgl
chtopak jakby si zastanawiat, przystawszy u stop wielkich marmurowych schodéw,
prowadacych do gadow na girze, ale potem ruszyt do wégja i opucit Akwarium oraz
Z00.

Na zewntrz celowo zostatem w tyle, kng sk za grup ucznidw, idicych Budapester
Strasse. Przy Ansbacher Strasse pozbylempsiewodnika, wiaytem prochowiec, ktéry
dotad niostem na g¢ku, i podwiratem rondo kapelusza. Gdyeskoga sledzi, trzeba
koniecznie wprowadzadrobne zmiany w wygtzie. To po pierwsze, a po drugie: nie wolno
si¢ kry¢. Dopiero cztowiek czagy sk w bramach wzbudza podejrzenia osélegzonej. Ale
moj mtodzieniec nawet sinie obejrzal, tylko pomaszerowat przez Wittenbetatz i wszedt
gldbwnym wegciem do Kaufhaus des Westens, Ka-De-We, rgsviego domu towarowego
w Berlinie.

Poprzednio gzitem, ze wyt torby z Ka-De-We tylko po to, by zmylipascig,
wprowadzé w biad kazdego, kto wypatrywatby cztowieka z tarlod Gersona. Ale teraz
zdatem sobie sprawze chodzi o zamian

Restauracja piwna na trzecimefppze Ka-De-We byla petna. Waizie siedzieli
piwosze, ¢po wpatrzeni w stosy kietbas na talerzach i kuileapwysokdci lamp stotowych.
Chiopak knzyt przez chwit wsrdd stolikdw, jakby kogé szukal, a wreszcie usiadt
naprzeciw samotnegogiczyzny w granatowym garniturze. Terla piengdzmi umigcit na
podtodze, ta obok drugiej takiej samej torby.

Znalaztem wolny stolik w zasgu wzroku, usiadiem i waiem do eki jadtospis.
Pojawit sk kelner; powiedziateny,e nie mog sic zdecydowad, wigc odszedt.

Niebawem myzczyzna w garniturze wstat, palg na stole kilka monet i schylit si
biorac torke z gotowk. Zaden z nich nie odezwaksini stowem.

Kiedy granatowy garnitur wyszedt z restauracji, zsmem za nim, stosag sk do



kardynalnej zasady we wszystkich sprawach, gdy ewgghodzi okup: zawsze pazhj za

pieniedzmi. Pogzny portyk i podobne do minaretow hliacze wieyczki nadawaty Teatrowi
Metropol na Nollendorfplatz monolityczny, nieledwidizantyiski charakter. Na
ptaskorzebach u podstawy wielkich przypor witogsco najmniej dwadzigia sphtanych,

nagich postaci — idealne miejscasby przymierzy sic do ztaenia malej ofiary z jakiegj

dziewicy. Z prawej strony budynku znajdowata diza drewniana brama, za kidrozcagat

si¢ parking wielkdci boiska pitkarskiego, otoczony wysokimi czynsz@k.

Wiasnie do jednej z tych okazatych kamienic doprowadmiie pdcig za piergdzmi i
granatowym garniturem. Sprawdzitem nazwiska naysiach na listy w holu na parterze i z
niektaman przyjemndcia odkrytem, ze pod numerem dziewlym rezyduje niejaki K.
Hering. Potem poszedtem do telefonu na stacji kopg drugiej stronie ulicy i zadzwonitem
do Brunona.

Kiedy pod drewnias brant podjechata stara dekawka mojego wspdlnika, usddowi
sig na miejscu pasara i wskazatlem palcem drugtrore parkingu, blkej kamienic, gdzie
pozostato sporo wolnych miejsc. Przestrped teatrem zajmowaty auta widzow, przybytych
na spektakl o 6smej.

— To lokal naszego faceta — powiedziatem. — Naidrymktrze. Numer dziew.

— Masz nazwisko?

— To nasz znajomy z Kliniki, Klaus Hering.

— Jak to fadnie i schludniecssktada. Rysopis?

— Mniej wigcej mojego wzrostu, szczuphyylasty, jasne wiosy, okulary bez oprawek,
okoto trzydziestki. Kiedy wchodzit, miat na sobieagatowy garnitur. 38 znéw wyjdzie,
sprobujesz gitam dostéa i znalez¢ listy tego pedzia. Inaczej po prostu zéste miejscu. Ja
udam s¢ do klientki po dalsze instrukcje. $hieczega sie dowiem, wroe wieczorem. Jdi
nie, zmieng ci¢ jutro o szostej rano. Jakipytania? — Bruno pokcit gtowa. — Chceszzebym
zadzwonit do twojegony?

— Nie, Bernie, dziki. Katia juz si¢ przyzwyczaita,ze mam dziwny czas pracy. Poza
tym moja nieobecrnid moze trocle oczysci atmosfeg. Po powrocie z Zoo znowu poktocitem
sie z Heinrichem.

— O co tym razem?

— O nic takiego, tylko poszedt i zapisat dio zmotoryzowanej Hitlerjugend, ot co!

Wzruszytem ramionami.

— Prdzej czy paniej i tak musiatby wsipi¢ do zwykiej Hitlerjugend.

— Nie musiat sj tak cholernie spieszyz tym wsgpieniem, prawda? Matywintuch.



Mogt czeka, jak inni chtopcy z jego klasyzayo zwerbuj.

— Daj spokoj, to ma swoje dobre strony. Naugp prowadzi auto i konserwowa
silnik. Oczywicie, ze zamieni go w nazist, ale przynajmniej &dzie nazist, ktory ca
potrafi.

Jadic taksowlg na Alexanderplatz, gdzie zostawitem samochdéd, eftiem jednak do
wniosku,ze dla czlowieka, ktory w wieku Heinricha byt mistrma kolarstwa junioréw, n;
7ze jego syn namlzie technicznych umigjnosci, zapewne jest niewiedk pociech. Pod
jednym wzgétdem Bruno miat absoluin racg: Heinrich naprawe byt skaiczonym

swintuchem.

Nie zadzwonitem do Frau Langesby g uprzedzt, ze przyjd:, wiec chocia dotartem
na Herbertstrasse zaledwie o 0smej wieczorem, dginciemny i odpychaicy, jakby
mieszkacy wyszli albo udali & na spoczynek. Ale to jedna zp@ejszych stron mojego
zawodu: po rozvwdzaniu sprawy zawsze maa by pewnym cieptego powitania, niewse,
jak bardzo nie w parsi¢c przychodzi.

Zaparkowatem samochod, wszedtem po schodkach agtufro pocagnatem za
dzwonek. Niemal natychmiast w oknie nad drzwianpatdo sk swiatto, a po minucie drzwi
si¢ uchylity, ukazujc wsciekla twarz czarnej beczki.

— Wie pan, ktora jest godzina?

— Wiasnie mirgta 6sma — odpartem. — We wszystkich beslich teatrach kurtyny id
w goére, gascie w restauracjach wgi jeszcze czytajmenu, a matki dochodzlo wnioskuze
pora, by ich pociechy znalaztyeswv t6zku. Czy zastatem Frau Lange?

— Nie jest ubranaeby przyjmowa wizyty dzentelmendw.

— A to w poradku. Nie przyniostem kwiatow ani czekoladek, a pupewndcia nie
jestem dentelmenem.

— O, co prawda to prawda.

— To prezent dla ciebie. Dla poprawienia humaehys robita, co ci kaa. Mam do
niej spraw, pilna sprave, i ona na pewno zechce: gie mm, widziec, inaczej kdzie pytata, z
jakiego powodu nie zostalem wpuszczonye®\biegnij i powiedz jejze tu jestem.

Zaczekatlem w tym samym pokoju co przedtem, naaejes kanapie z peczami w
ksztalcie delfinbw. Za drugim razem podobata m@ jgszcze mniej, zwlaszczze teraz
pokrywata j sies¢ ogromnego rudego kota, ktory spat na poduszcedhagim dzbowym

kredensem. Wai zbieratem wiosy ze spodni, kiedy do pokoju we$ziau Lange. Miata na



sobie zielony szlafrok, spod ktérego, jak podwoggrb r&owego morskiego potwora,
wyzieraty gorne ogci jej piersi. Na nogach zamiata domowe pantofle w tym samym
kolorze. W palcach trzymata niezapalonego papierpsay jej zrogowaciate] pcie stat
ostupiaty pies, marszgz pysk od przemmmego zapachu lawendy, ktory wlokksta nia
niczym stare boa z pior. Jej gtos byt bardziegki, niz zapamgtatem.

— Niech pan po prostu powige Reinhard nie ma z tym nic wspolnego zaziata.

— Absolutnie nic — odpartem.

Odetchrta z ulgy i potwor morski nieco opadt.

— Dzigki Bogu — powiedziata. — | dowiedziakspan, Herr Gunther, kim jest cztowiek,
ktory mnie szantaije?

— Tak. Byty pracownik kliniki Kindermanna. P¢gjniarz, niejaki Klaus Hering. Jego
nazwisko pewnie nic pani nie powie, ale kilka mgegitemu Kindermann musiat go zwadni
Domyslam sk, ze kiedy tam pracowat, wykradt listy, ktére pisatiimdermanna pani syn.

Usiadta i zapalita papierosa.

— Ale skoro miat pretensjdo Kindermanna, czemu przyczepg do mnie?

— Oczywicie zgaduyj, rozumie pani, ale agzg, ze chodzito o pani maiek.
Kindermann jest zammy, watpi¢ jednak, by miat chéby dzies¢¢ procent tego, co pani, Frau
Lange. Co wjcej, wikksza¢ jego piengdzy jest ulokowana w klinice. Poza tym ma sporo
znajomych w SS, wt Hering mogt dgj¢ do wniosku,ze bezpieczniej dzie przycisac¢
pana. A maoze juz przymierzat s do Kindermanna i nic z tego nie wyszto? Doktorojak
psychoterapeuta z tatéma bylby w stanie wytlumaczylisty pani syna jako majaczenia
bytego pacjenta. W kmu pacjenci nierzadko przywauja sic do lekarzy, nawet tak
paskudnych jak Kindermann.

— Pan go poznat?

— Nie, ale styszatem co nieco od pracownikéw Kiinik

— Rozumiem. | co teraz?

— O ile pam¢tam, powiedziata panke zdecyduje o tym pani syn.

— Dobrze. Przypuszczalnie zechce, aby pan dalejaaat se nasa sprava. W kohcu
jak na razie, uwigt si¢ pan btyskawicznie. Jakie dziatania zamierza pat)ap@

— W tej chwili moj wspdlnik, Herr Stahlecker, pijeunaszego znajomego Heringa w
jego mieszkaniu na Nollendorfplatz. Kiedy Heringjdate, Herr Stahlecker sprobuje: sam
wiama® i odzysk& pani listy. Potem dlzie pani miata trzy wygia. Po pierwsze, zapomuie
o sprawie. Po drugie, przekazsprawe policji, ale wowczas ryzykuje parvie Hering oskaty

pani syna. | w kicu maze pani st postara, zeby Heringowi spuszczono staromodne manto.



Nic powanego, rozumie pani. Po prostteby go porzdnie nastraszyi da¢ mu nauczk.
Osobécie sktaniam s ku temu trzeciemu rozwzaniu. Kto wie? Mae nawet odzyska pani
czgs$¢ pienkdzy?

— Och, chciatabym dostdaego niegodziwca w swojeae.

— Niech pani lepiej zostawi to mnie, co? Zadzwgnoiro i wtedy powie mi pani, co
postanowil§cie zrobt. Przy odrobinie szegcia mae do tej pory odzyskamy listy.

Nie trzeba mnie bylo specjalnie zmuszaebym wypit kieliszek brandy, ktér
poczstowata mnie, by uczeisukces. Trunek bywietny i zastugiwat na to, by delektowa
sie nim jak najdhiej. Ale bytem zmczony, wec kiedy ona i jej morski potwor usiedli przy

mnie na kanapie, uznatetue czas s wynies¢.

Mieszkatem wtedy w wielkim locum na Fasanenstrasgeco na potudnie od
Kurfirstendamm, w pobiu tych wszystkich teatréw i lepszych restauraaji kibrych nigdy
nie chodzitem.

Byla to przyjemna, cicha uliczka — biate, gipsowatpki i atlanci, podtrzymujcy
wymysine fasady na uraénionych barkach. Nie byto tu tanio. Ale mieszkaoraz wspolnik
to jedyne luksusy, na jakie pozwolitem sobie od diwat.

Pierwsze okazato silepsz inwestycp niz drugie. Imponujca klatka schodowa,
wytozona marmurem niczyndwiatynie Pergamonu, prowadzita na pierwszetrpi gdzie
znajdowat s moj apartament — amnlada pokojow, w ktérych Zoiby si¢ niejeden
tramwaj. Niemieccy architekci i budowniczowie nigaie odznaczali gipowsciagliwoscia.

Nogi mialem obolate jak serce kochankagazrobitem sobie gaca kapiel.

Dlugo lezalem w wannie, gapt sk w zupetnie zbdne witraowe okno, zawieszone
wysoko pod sufitem jako estetyczne urozmaiceniedr partii fazienki. Nie mogtem pagj,

z jakiego powodu je tam umieszczono.

Za oknem, na samotnym wysokim drzewie egym na podwodrku, dostrzegtem
stowika. Bardziej wierzylem w jego pragpiosnk niz w melodg, ktora spiewat Hitler.

Prostackie porownanie, posigtem, takie whanie, w jakich lubuje si méj ukochany

wspolnik, palacz fajki.



wtorek, 6 wrzénia

W ciemndci rozlegt s¢ dzwonek. Nieprzytomny i zaspanygmatem po budzik na
nocnej szafce. Wskazywat 4:30 rano i miat mnie atidopiero za godzin Dzwonek znow
zadrwigczat, tym razem jakby bardziej natarczywie. Zapatifwiatto i wyszedtem do holu.

— Kto tam? — zapytatem, doskonaigiadomy,ze tylko gestapo z takprzyjemndcia
wyrywa ludzi ze snu.

— Hajle Sellasje — powiedziat gtos. — A jak stigz, kurwa? No ja, Glnther, otwieraj,
nie kxdziemy tu sté cah noc.

O tak, to byto gestapo. Tych wytwornych manieraado s¢ z niczym pomyk.

Otworzytem drzwi i do mieszkania wtargyp dwa piwne antaty w ptaszczach i
kapeluszach.

— Ubieraj st — warkmyt jeden. — Masz spotkanie.

— Cholera, chyba muszpowanie porozmawi& z mop sekretark — ziewrgtlem. —
Catkiem o tym zapomniatem.

— Dowcipni — wtracit drugi.

— | to wedtug Heydricha ma byrzyjacielskie zaproszenie?

— Lepiej zachowaj swoje uwagi na potem, dobra? zZI'erskakuj w ubranko, kurwa,
albo wywleczemy e stad w pidzamie.

Ubralem st starannie, wybierag najtaiszy sportowy garnitur i stare buty.
Wepchatem do kieszeni papierosy, wgegm nawet egzemplarz ,Berliner lllustrierte
Zeitung”. Kiedy Heydrich zaprasza gaiadanie, dobrze léyprzygotowanym na tae wizyta

okaze st nieprzyjemna i nie wiadomo, jak diugo potrwa.

Z potudniowej strony Alexanderplatz, przy wylociédksenstrasse patrzyty na siebie
spode tba dwa budynki: prezydium cesarskiej policjnajwyzszy ad karny, wiadza

wykonawcza versus sprawiedligdo Przypominaty dwdch péciarzy wagi cgzkiej, ktorzy



stoja Nos w nos, mierr sk wzrokiem przed walk aby s¢ wzajemnie zastraszy

Z tych dwoch brutalniejsze wiranie robit gmach ,Alex”, znany rownie jako
Grauelend, Szare Nieszgeie, zbudowany na wzdér gotyckiej twierdzy, z komtyani
basztami w narmikach i dwiema mniejszymi wiami nad potudniow i péinocry fasad.
Zajmowalt szesrigie tyskcy metrow kwadratowych i ckidoezwartéciowy architektonicznie,
stanowitswietny przyktad demonstracji sity. Najwaiejszy ad Berlina midcit si¢ w nieco
mniejszym budynku, znacznie przyjemniejszym dla.dkajego neobarokowej fasadzie z
piaskowca byto cosubtelnego i inteligentnego, czego zabrakto mategmaprzeciw.

Trudno ocend, ktory z tych gigantéw wyszeditby zwysko z ewentualnego starcia,
ale j&li wiemy, ze obu zawodnikéw przekupiono, by oddali walto nie ma sensu czekaz
mecz st skaaczy.

Kiedy samochdd wjechat n&rodkowy dziedziniec Alex, wstawadwit. Bytlo za
wczesnie, bym w ogdéle zadawat sobie pytanie, dlaczeggdreh kazat mnie przywig tutaj,

a nie do gtéwnej komendy SHoy Bezpieczastwa, Sipo, na Wilhelmstrasse, gdzie $oi®
si¢ jego biuro.

Moi dwaj stranicy wprowadzili mnie do sali przestuahazostawili samemu sobie. Z
sasiedniego pokoju dobiegaty straszne wrzaskiaagjmi mocno do myenia. Skurwiel z
tego Heydricha. Zawsze pepbwat trocle inaczej, nt sic cztowiek spodziewat. Wyglem
papierosa i nerwowo zapalitem. Czutem kmyasmak w ustach. Z papierosem przyklejonym
w kaciku warg podniostem siz krzesta i podszedtem do brudnego okna, ale zyt&m
jedynie inne okna, takie jak moje, oraz radioanter policyjna na dachu. Rozgniottem
niedopatek w puszce po kawie Mieszanka Mekagka, ktora shayta tu za popielnicz i
znowu usiadtem.

Miatem sk zdenerwowé. Miatem poczg, kto tu ma wtadz Dzigki temu statbym si
bardziej podatny na perswazteydricha, znaczy, kiedy ten wreszcie raczytlymikazé.
Ale pewnie jeszcze spat smacznie we wiasnyruo

Skoro zaplanowanase tak s¢ poczug, to postanowitem zrobicatkiem co innego.
Zamiast nasniadanie obgryza paznokcie i chodzi po pokoju, niszcg tanie obuwie,
sprobowatem siodrobire zrelaksowd, czy jak to tam zwat doktor Meyer. Zam#@&m oczy,
zacatem powoli oddycha przez nos i skupitem umyst na prostym ksztatciga@t mnie
spokéj. Uspokoitem sido tego stopniaze nawet nie ustyszatem skrzypienia drzwi. Kiedy
bez pdpiechu otworzytem oczy, ujrzatem nachylaj sic nade mn twarz funkcjonariusza.

— No, no, twardy z ciebie §& — Pokiwat wolno gtow, biorac mop gazet.

— Prawda? — Spojrzatem na zegarek. Ugtypot godziny. — Nie spieszyiesic.



— Nie? A to przepraszam. Ciessic, ze mimo to s§ nie nudzitd. Widz, ze
spodziewat& si¢ troche tu poby.

— Jak wszyscy, czynie? — Wzruszylem ramionami, wpatitijse w czyrak wielkdci
orzecha nad kragdzia jego przettuszczonego kotnierzyka.

Jego gtos wydawat siwyrywaé z gkbi ptuc; poorany bliznami podbrédek opadat na
szerolg piers niczym u kabaretowego tenora.

— O tak — potwierdzit. — Jesteprywatnym detektywem, prawda? Zawodowym
madrak. Pozwot sobie zapytg jakie wy, ludzie, macie dochody?

— A co, za malo regularnie bierzesz wdap- zaszydzitem, lecz zniést obelg
wymuszonym gmiechem. — Jakosobie radz — powiedziatem.

— A nie czujesz giczasem samotny? Znaczy, przegeacowaté tutaj, wchz masz tu
przyjaciot.

— Nie roZmieszaj mnie, dobra? Mam wspdlnika, maagu st wyptaka na ramieniu,
kiedy tylko zeche.

— A tak. Twoj wspdlnik. To Bruno Stahlecker, tak?

— Tak jest. Dam ci jego adress§ljechcesz, ale chyba jezbnaty.

— No dobra, Gunther. Udowodnéfeze sk nie boisz. Nie musiszgpopisywd. Zabrali
cie 0 4:30, teraz jest siédma...

— Chcesz wiedzig ktéra godzina, zapytaj gliniarza.

—...aty jeszcze nikogo nie zapytaldlaczego tu jeste

— Myslatem,ze caly czas o tym mowimy.

— Ach, tak? Przypi¢émy, ze nic o tym nie wiem. To nie powinno dybyt trudne dla
takiego madrali jak ty. A co takiego mowimy?

— Cholera jasna, to twgj cyrk, a nie mojcwinie oczekujze bgde wiaczat swiatta |
obstugiwat kurtyr. Odwalaj dalej swoje numery, kurwa, a ja spréBujiac sic i klaska& we
wiasciwych miejscach.

— Prosz bardzo — rzekt, powaiejac. — A wigc gdzie byté wczoraj wieczorem?

— W domu.

— Masz alibi?

— Tak. Misia. Bytem w téku, spatem.

— A przedtem?

— U klientki.

— Mogtbys powiedzi€, u kogo?

— Stuchaj, nie podoba migsio. Czego konkretnie szukasz? Gadaj albo nie povaiei



stowa wkcej.

— Mamy na dole twojego wspdlnika.

— A co on niby zrobit?

— Zrobit tyle, ze dat s¢ zabk.

Pokrcitem gtowa.

— Zabt?

— Zamordowa, scislej mowiac. Tak to zwykle nazywamy w tych okoliczsuiach.

— O kurwa — wykrztusitem, zaciskajpowieki.

— Taki jest méj numer, Gilnther. | spodziewan) se mi pomaesz zeswiatlami i
kurtyna. — Dzgnat mnie paluchem w zdtwiata pies. — Wiec oczekug, kurwa, jakicl
odpowiedzi, no?

— Ty gtupi gnoju. Chyba nieadzisz,ze mam z tym cowspolnego! Chryste, bytem
jego jedynym przyjacielem. Tylko ja go popartemedy ty i twoi rozkoszni kumple
wygoniliscie go z Alex na jakiezadupie w Spreewaldzie. Tylko ja docenitem, jakdbbry
gliniarz, chocia dziwnie nie przepadat za nazistami. — Z gogypokrecitem gtowa i znow
zakhtem.

— Kiedy ostatni raz go widziat@

— Wczoraj okoto 6smej. Zostawitem go na parkingu tyéach Metropolu na
Nollendorfplatz.

— Pracowat?

— Tak.

— Co robit?

—Sledzit kogd. Nie, obserwowat.

— Kogas z teatru czy mieszikaa kamienicy?

Kiwnatem gtowa.

— No, kogo?

— Nie mog powiedzi€. A przynajmniej musgto najpierw omowd z klientka.

— O ktorej teé nie ma@esz nic powiedzie Kto ty niby jesté, ksiadz? Gunther, to jest
morderstwo. Nie chcesz ztapeztowieka, ktory zabit twojego wspolnika?

— A jak f1dzisz?

— Sdz, ze powiniené wzia¢ pod uwag, ze twoja klientka moe by w to
zamieszana. Przypémy, ze powie: ,Gunther, zabraniam ci rozmawia policih 0 tej
nieszczsnej sprawie”. Co nam z tego przyjdzie? — Ratngt glowa. — Nie kgdzie umowy,

Gunther. Albo powiesz to nam, albedziemu. — Wstat i podszedt do drzwi. — To twoja



decyzja. Nie spieszgiMamy czas.
Zamkmt za sola drzwi, zostawigic mnie z poczuciem winyze kiedykolwiek

zyczytemzle Brunonowi i jego nieszkodliwej fajce.

Mniej wiccej godzir pdzniej drzwi sk otworzyty i do pomieszczenia wkroczyt oficer
SS wysokiej rangi.

— Ciekaw bytem, kiedy sipojawisz — rzekiem.

Arthur Nebe westchah i pokrecit glowa.

— Przykro mi z powodu Strahleckera — powiedziat.Te- byt dobry cztowiek.
Oczywiscie, zechcesz go zobaczy- Gestem nakazat miebym szedt za nim. — A potem,

niestety, khdziesz musiat sta przed Heydrichem.

Za biurem i sal sekcyjn, w ktorej patolog obrabiat nagie ciato kilkunastoiej
dziewczyny, znajdowato i diugie, chlodne pomieszczenie zagmacymi Sk w
nieskaiczonad¢ rzedami stotdw. Na niektorych ety ludzkie zwioki, jedne nagie, inne
przykryte przécieradtami, a czasem, tak jak Bruno, w ubraniacardBiej przypominaty
zgubione bagee niz prawdziwych ludzi.

Podszediem i dtugo patrzylem na zmartego wspolnikago koszula z przodu
wygladata tak, jakby wylat na siebie butelkzerwonego wina, otwarte usta wskazywaty,
ktos go dzgnat, kiedy siedziat na fotelu dentystycznym. Spotkezensi zakaiczy¢ na wiele
sposobow, ale chyba trudno o bardziej ostateczwigpanie.

— Nie wiedziatemze nosit proteg — powiedziatem z roztargnieniem, dostrzegay
ustach Brunona metaliczny btysk. — Rana kiuta?

— Jeden cios, prosto w serce. Ocexizg ostrze weszto pagebra i do gory przez jagm
brzuszn.

Podniostem dtonie Brunona i uwr@e je obejrzatem, jedrpo drugiej.

—Zadnych cgé. Nie bronit s¢ — powiedziatem. — Gdzie go znalie

— Na parkingu teatru Metropol — odpart Nebe.

Odchylitem poty marynarki, zwracgj uwag na pusi kabue pod jego pach po
czym rozpatem guziki koszuli, waiz lepkiej od krwi,zeby lepiej przyjrzé sig ranie. Ciato
nie zostato umyte, wc nie bardzo mogtem to océniale wlot rany wygidat na rozdarty,

jakby ktcs obracat i poruszat nagdziem zbrodni.



— Sprawca wiedzial, jak zaldwcztowieka ostrym naeriziem — oznajmitem. — To mi
wyglada na bagnet. — Westciiem i pokecitem gltows. — Wystarczy. Ja sam dokonam
formalnej identyfikacji, nie ma potrzeby naga na to jegazony. Czy ktd ja zawiadomit?

Nebe wzruszyt ramionami.

— Nie mam pajcia. — Ruszyt z powrotem przez sakkcyjn. — Ale spodziewam gj
ze ktcg niebawem jej powie.

Patolog, badagy ciato dziewczyny, mtody giczyzna o wielkich wsach, zrobit sobie
przervwe na papierosa. Poplamit bibgtzakrwawion rekawiczka, $lad krwi widniat rownie
na jego dolnej wardze. Nebe przysi#arprzyjrzat st tej scenie z wyranym niesmakiem.

— 1 co? — zapytat gniewnie. — Jeszcze jedna?

Patolog leniwie wydmuchat dym i skrzywiksi

— Na to na razie wygtla — odpart. — Swszystkie stosowne akcesoria.

— Jasne. — Rzucatoesiv oczy,ze Nebe nie bardzo lubi mtodego lekarza. — &jce
paiski raport lkdzie bardziej rozbudowany mipoprzedni. Nie méwc juz o tym, ze
doktadniejszy. — Odwrdcit siraptownie i gténo rzucit przez rami — | niech st pan postara,
zebym jak najszybciej go dostat.

Na Wilhelmstrasse, jad samochodem stbowym Nebego, zapytatem, o co w tym
wszystkim chodzito.

— To znaczy tam, na sali sekcyjnej.

— Kolego — odrzekt — miye, ze zaraz sitego dowiesz.

Komenda gtdwna stworzonej przez Heydrichazlsju bezpieczéstwa SD przy
Wilhelmstrasse 102 na zewirz prezentowata si catkiem niewinnie. Na obu keach
jonskiej kolumnady wznosity sikwadratowe gitrowe wartownie, zwigczona tukiem brama
posrodku wiodta na dziedziniec. Szpaler drzew zastdniaco znajdowato giw giebi, i tylko
obecné¢ dwoch umundurowanych wartownikow wskazywata na¢omamy do czynienia z
budynkiem radowym.

Przejechalimy przez bram i okrazywszy schludny, okolony krzewami trawnik
wielkosci kortu tenisowego, stahsmy przed pitknym, dwupétrowym budynkiem o
lukowatych oknach wscie stoniowych rozmiarach. Szturmowcy rzucilg gorliwie, aby
otworzy¢ nam drzwi. Wysiediimy.

Whnetrze nie catkiem odpowiadato moim wyobeamiom o komendzie Sipo. Giéwn

ozdolg holu, w ktérym polecono nam zaczékatanowity schody, kapte od poztacanych



elementow i ozdobione kariatydami naturalnej wiétko Nad naszymi gtowami wisiat
ogromny zyrandol. Zerkatem na Nebego, informag go ruchem brwi,ze jestem pod
wrazeniem i jest ono wielce korzystne.

— Niezte, co? — mruksh i ujawszy mnie pod ramj podprowadzit do szeregu porte-
fenétre’éw, wychodzcych na wspaniaty ogrod krajobrazowy. Nieco daley machod
rysowata s nowoczesna sylweta Europa Haus Gropiusa; na pginotacznie bfiej,
wznosito s¢ potudniowe skrzydto Komendy Gitéwnej Gestapo nanPrilbrecht Strasse.
Miatem da¢ danych, by je rozpozidakiedys z rozkazu Heydricha siedzialem tam przez§jaki
czas.

Jednak rozrinienie medzy SD, czyli Sipo, jak czasem nazywano zbku
bezpieczastwa, a gestapo, uchodzito za rzecz subtélulotna, nawet dla osob, ktére
pracowaty dla obu tych instytucji. Z mojego punktidzenia ranity sic od siebie mniegj
wiegcej tak, jak bockwurst émi sic od frankfurtera — nazwyasinne, ale wygid i smak
doktadnie taki sam.

Nie ulegatlo natomiast atpliwosci, ze obejmujc gmach Prinz Albrecht Palais,
Reinhard Heydrichswietnie sé urzadzit. Moze nawet lepiej i jego domniemany szef
Himmler, ktory obecnie zajmowat budyneksmdupcy z komend gestapo — dawny hotel na
Prinz Albrecht Strasse. Stary hotel, obecnie zw&8yHaus, nieutpliwie byt wigkszy niz ten
patac. Ale podobnie jak w wypadku kietbasy, smadko idzie w parze z wielkoia.

Ustyszatem,ze Nebe strzela obcasami, i obejrzalem ga nami stat kaize terroru
Rzeszy.

Heydrich — wysoki, chudy jak Koiotrup ngzczyzna o twarzy nieruchomej niczym
gipsowa maska gmiertna i lodowatych palcach, splecionych za pmosfak deska plecami
— przez kilka chwil nieruchomo patrzyt na zeytraa, nie odzywajc sk dozadnego z nas.

— Chodmy, panowie — powiedziat w kou — dzié jest ptkny. Przejdmy sk trocte.

— Otworzyt porte-fenétre i ruszyt przodem do ogrodwrdocitem uwag, ze ma wielkie stopy
I palakowate nogi, jakby dto jezdzit konno; adzac po srebrnej odznacezpzieckiej wpttej
w kieszé munduru, zapewne tak byto.

Na powietrzu i stacu azywit si¢ troche, niby jaki gad.

— Tu byfa letnia rezydencja Fryderyka Wilhelma iizekt, omiatajc ogréd szerokim
gestem. — Potem republika podejmowata tutagriwaeh gdaci, na przyktad krola Egiptu i
brytyjskiego premiera, naturalnie m@wo Ramsayu MacDonaldzie, nie o tym idiocie z
parasolem. Uwaam,ze spdrod starych patacow ten jest najaniejszy, i czsto tu spaceryj

Ogrod kezy sk bezpdrednio ze sztabem gestapogevio dla mnie wielka wygoda. Bardzo tu



tadnie, zwlaszcza o tej porze roku. Pan ma ogréd; Bunther?

— Nie — odpartem. — Zawsze wydawato ny, sie to mnostwo roboty. Kiedy kozg
prac, to che naprawd ja zakaiczy¢, a nie zaczyriakopanie w ogrédku.

— Szkoda. W moim domu w Schlactensee manglryi ogrod i wiasny trawnik do
krokieta. Czy ktory z pandw znagtgre?

— Nie — odrzeklmy chérem.

— To ciekawa gra; podobno w Anglii jest bardzo gdama. Stanowi ciekaavmetafoe
nowych Niemiec. Prawa to jedynie bramki, przez &ttrzeba pdzi¢ ludnasé¢, uderzajc z
rézna sita. Ale bez miotka nie maadnego ruchu; doprawdy, krokiet to znakomita g dl
policjanta.

Nebe w zamgleniu skimt glowa, sam Heydrich natomiast robit wenie
zadowolonego z tego porOwnania. Remir sic i zacat swobodniej wylicza wszystko,
czego nienawidzi — wolnomularzy, katolikowwiadkéw Jehowy, homoseksualistow,
generata Canarisa, szefa Abwehry, czyli niemieckiegywiadu wojskowego — oraz
rozwodzeé sig nad tym, co mu sprawia przyjemiso— fortepian, wiolonczela, fechtunek,
ulubione kluby nocne oraz rodzina.

— Rozumiecie panowie — méwit — w nowych Niemczebbdzi o to, by powstrzynta
upadek rodziny i ustanowinarodow wspoélnot krwi. Sytuacja i zmienia. Na przyktad w
tej chwili przebywa w Niemczech tylko 22 787 wiggbw, o pe¢ i pot tyshca mniej nk na
poczitku roku. Wzrosta liczbaslubdéw i urodzé, o potowe spadta liczba rozwodéow.
Zapytacie, czemu rodzina jest dla partii takaznega No wec powiem wam. Im lepszectia
nasze dzieci, tym lepsza przysg&taczeka Niemcy. Wic kiedy cd tym dzieciom zagra,
musimy reagowabtyskawicznie.

Znalaztem papierosa i wstuchatene siwazniej. Wyghdato na to,ze nareszcie
zamierza przéf do rzeczy. Zatrzymdlny sk przy tawce, a gdy usiediny, znalaziem si
miedzy Heydrichem i Nebem: kurzaatwdbka meédzy kromkami razowca.

— Nie lubi pan ogrodéw — powiedziat z namystem. €0?z dziémi? Lubi je pan?

— Lubie.

— To dobrze — rzekt. — Moim osobistym zdaniem tezgblubt, kiedy se robi to, co
my, nawet rzeczy, ktore robimy z konieczoip mimo ze napawaj nas niesmakiem, w
przeciwnym razie nie mieligmy jak wyraz¢ swego cztowieczestwa. Rozumie pan, o czym
mowig?

Nie bylem tego pewny, ale przytatem.

— Moge by¢ z panem szczery? — zapytat. — W zaufaniu?



— Prose bardzo.

— Herr Gunther, na ulicach Berlina grasuje potwor.

Wzruszytem ramionami.

— A to dopiero nowina.

Heydrich pokecit niecierpliwie gtova.

— Nie, nie chodzi o tgje jaki szturmowiec znéw pobit jakie§staregdZyda. Chodzi
o mordere. Cztowieka, ktéry w eigu czterech miesty zgwaicit, okaleczyt i zabit cztery
niemieckie dziewczyny.

— W gazetach nic o tym nie czytatem.

— Gazety piszto, co s¢ im kaze — Heydrich zamiat sk — a na ¢ konkretra sprave
wprowadzilsmy zakaz.

— Przez Streichera ¢ jego antysemickszmag znéw oskaienie padtoby nZydow —
witracit Nebe.

— Wiasnie — zgodzit i Heydrich. — A antysemickie rozruchy w rfige to ostatnia
rzecz, jakiej bym sobigyczyt. Ca takiego obraa moje poczucie pogdku publicznego. Jako
policjant uwaam to za afront. Kiedy postanowimy pozksic Zyddw, zrobimy to porznie,
bez pomocy mottochu. sStez konsekwencje handlowe. Kilka tygodni temu jadgioci w
Norymberdze postanowili zburgpynagog. Akurat tak, ktéra byta wysoko ubezpieczona w
niemieckim towarzystwie asekuracyjnym. Odszkodowamyniosto tysice marek. Sam pan
widzi, ze rozruchy na tle rasowym bardzo niedobre dla intereséw.

— Wigc czemu mi pan to méwi?

— Herr Gunther, chg zeby ten szaleniec zostat schwytany, i to szybk@brzucit
Nebego oschtym spojrzeniem. — Zgodnie z najlepsedych Kripo juz zatrzymato pewnego
Zyda, ktory przyznat sido tych zbrodni. Ale poniewzaw chwili, gdy popetniono ostatnie
morderstwo, prawie na pewno przebywat w areszoiedze nawet jest catkiem niewinny, a
wrobit go jaks nadgorliwiec z ukochanej przez Nebego policji. Alen, Ginther, nie ma
zadnej pieczeni do upieczenia, ani rasowej, anityzdnej. Co w¢cej, ma pan spore
doswiadczenie w dochodzeniach tego rodzaju. Wackbto pan schwytat tego dusiciela,
Gormanna, prawda? Przyzgajo bylo dziesi¢ lat temu, ale wszyscy wgi pamketaja te
sprawe. — Urwat i spojrzat mi prosto w oczy. Poczuteng sieswojo. — Innymi stowy,
Gunther, chcemyzeby pan wrdocitZeby pan wrécit do Kripo i pomogt nam wytrépiego
potwora, zanim znéw kogaabije.

Pstrykratem niedopatkiem w krzaki i wstatem. Arthur Nebezygladat mi s

beznamitnie, prawie jakby nie podzielatyczenia Heydrichazebym wrdcit do staby i



poprowadzit dochodzenie zamiast ktorégo jego ludzi. Zapalitem kolejnego papierosa i
zamylitem sie.

— Do diabta, przeciess inni gliniarze — powiedzialem w kou. — A ten, ktéry dopadt
Kirtena, Besti z Disseldorfu? Czemu go nie meecie?

— Juw go sprawdzikmy — wyjanit Nebe. — Wyglda na toze Peter Kirten sam oddat
si¢ w rece wiadz Sledztwo w tej sprawie nie nalato do najskuteczniejszych.

— Nie ma nikogo poza tym?

Nebe potrzsm} gtowa.

— No widzi pan, Gunther — rzekt Heydrich — znéw eaimy do pana. Mowc zupetnie
szczerze, wtpig, czy w catych Niemczech znalaztbym lepszego parhia.

Roze&émiatem s¢ z niedowierzaniem.

— Dobry pan jest. Bardzo dobry. To przemowieni@rétpan wygtosit o dzieciach i
rodzinie, naprawg byto bardzo tadne, ale oczydgie obaj wiemy,ze pan, panie generale,
trzyma cad sprawe w tajemnicy z catkiem innego powodu: po prostuypeg okazji catla ta
wasza nowa policja wychodzi na kumiekompetentnych dupkéw. Niedobrze dla nich i
niedobrze dla pana. W gruncie rzeczy chce pahym wrdécit, wcale nie dlategae jestem
taki $wietny, ale dlategoze reszta jest taka marna. Jedyne zbrodnie, jaksegze Kripo
potrafi wysledzi¢, to bzdury, jakié skalania rasy albo opowiadanie dowcipéw o Fihrerze

Heydrich ymiechrat si¢ niepewnie, lecz oczy muesiwezity.

— Pan mi odmawia, Glnther? — zapytat spokojnie.

— Naprawd chcialbym wam poméc, ale moment wybdaie fatalnie. Widzi pan,
wiasnie sk dowiedziatemze wczoraj zostat zamordowany méj wspolnik. 24dgan uznaze
jestem staréwiecki, jednak chciatbym e&inajpierw dowiedzié kto go zabit. Normalnie
zostawitbym to chtopcom z wydziatu zabojstw, aleazywszy na to, co pan mi przed chavil
powiedziatl, to w sumie niedorzeczne, prawda? Nieosabeyli mnie o to zabdjstwo, wtC
kto wie? Ma@e nawet mnie zmusgz zebym przyznat si do winy na pimie, a wtedy
rzeczywicie bgde musiat zacz¢ dla pana pracowachaby po to,zeby unikraé gilotyny.

— Oczywicie styszatem o nieszedtiwej smierci Herr Stahleckera — rzekt Heydrich,
wstapc z fawki. — To naturalnegze chce pan siczegd dowiedzi€. J&li moi ludzie mog
panu pomac, chiby niezbyt kompetentnie, praspyta bez wahania. Jednak gdybymy
zatazyli, ze ta przeszkoda zostata usyaj to jaka bytaby peska odpowied?

Wzruszytem ramionami.

— Przy zataeniu,ze gdybym odmowit, stracitbym licencprywatnego detektywa...

— Naturalnie...



— ...pozwolenie na bty prawo jazdy...

— Z pewndcia znalelibysmy jakis pretekst...

— ...to prawdopodobnie bytbym zmuszony zyodzé.

— Znakomicie.

— Pod jednym warunkiem.

— Niech pan méwi.

—Ze na czas trwania dochodzenia otrzymam sfogenisarza kryminalnegoze bgde
mogt prowadz sledztwo doktadnie w taki sposob, jak zeghc

— Zaraz, chwileczk — wtracit Nebe. — Nie odpowiada ci dotychczasowy stapie
inspektora?

— Catkiem niezalenie od wysokéci uposaenia — wyjdnit Heydrich — Herr Gunther
niewatpliwie pragnie w miaf maoznosci uwolnic sie od ingerencji wyszych rang
funkcjonariuszy. Oczywcie, ma catkowif rackg. To stanowisko &dzie mu potrzebnezeby
upord si¢ z uprzedzeniami, ktére beztpienia napotka, wracg do Kripo. Powinienem byt
sam o tym pomiglec¢. Zgoda.

Zawraocilismy. Przy drzwiach patacu funkcjonariusz SDeeayt Heydrichowi kartk,
ten za& przeczytatg i sic usmiechrayt.

— Co za zbieg okolicziai! Herr Gunther, moja niekompetentna policja nagiwiej
znalazta czlowieka, ktéry zabit pskiego wspdlnika. Ciekawe, czy nazwisko Klaus Hgrin
COS panu mowi?

— Kiedy Stahlecker zostat zabity, prowadzit obsewgego mieszkania.

— To dobra nowina. take dziegciu stanowi faktze ten caty Hering podobno popetnit
samobojstwo. — Heydrich zerdrz usmiechem na Nebego. — échyba powinrimy rzuci

na to okiem, co, Arthur? Inaczej Herr Glnther mgglbmyélec, ze zmylamy jak nagci.

O wisielcu trudno powiedzéeccos, co nie zaticatoby grotesk Jzyk, obrzkty i
wydatny niczym trzecia warga, oczy wypuczone jalk pga — wszystko to jakby troghmaci
umyst. Wypwszy zatem przenioe uczucie,ze Klaus Hering nigdy ju nie zdolkdzie
nagrody miejscowego towarzystwa dyskusyjnego, reanilato sj 0 nim powiedzié, oprocz
tego, ze miat okoto trzydziestki, jasne wiosy, szczuplylwetlke oraz — po ogci dzigki
stryczkowi — byt dé¢ wysokiego wzrostu.

Sprawa wygidata na jednoznacznZ dawiadczenia wiedziatemze smierc przez

powieszenie to prawie zawsze samobdjstwo — kiedy &g kogas zabt, istniep fatwiejsze



sposoby. Widziatem wprawdzie kilka vaykow, ale wszystko to byty wypadki: ofiara po
prostu miata pecha i udusitagsipodczas perwersyjnych igraszek sado-maso. Owych
seksualnych nonkonformistéw zazwyczaj znajduje agich albo ubranych w damsk
bielizreg, z plikiem pornograficznej literatury w lepkiejafti — i zawszesto nezczyzni.

W przypadku Heringa nic jednak nie wskazywato naz# przyczya zgonu byta
niefortunna zabawa seksualna. Ubranie wyalo, jakby wybrata mu je mamusigce zd&
zwisaty luzno, co stanowito niezbity dowode smier¢ zadat sobie sam.

Inspektor Strunck, gliniarz, ktéry przestuchiwatimmmw komendzie na Alexanderplatz,
wprowadzit Heydricha i Nebego w szczegoty sprawy.

— Nazwisko i adres faceta zndiémy w kieszeni Strahleckera — wyyat. — W kuchni
lezy bagnet zawinity w gaze¢. Jest caly we krwi; na moje oko Strahlecker zogztdity
wiasnie tym narzdziem. Mamy rownig zakrwawion koszu€, w ktor prawdopodobnie byt
wtedy ubrany Hering.

— Ca jeszcze? — zapytat Nebe.

— Panie generale, kabura pod pa&8trahleckera jest pusta — powiedziat Strunck. —
Moze Gulnther zechce nam powiedzieczy ten pistolet namt do jego wspdinika.
Znalezlismy go w papierowej torbie razem z kosgul

Podat mi walthera PPK. Przytidlem do nosa wylot lufy i poczutem zapach oleju.
Potem wysuglem magazynek i zobaczyleme cha jest petny, to w lufie nie ma naboju.
Nastpnie odsuatem ostor spustu. Na czarnym metalu, starannie wyryte, vaigninicjaty
Brunona.

— Tak jest, to pistolet Brunona — powiedziatem. ajviyrazniej nawet nie miat go w
reku. Teraz chciatbym obejrzde koszut, jesli mozna.

Strunck spojrzat pytago na Nebego.

— Niech mu pan poka, inspektorze — zagdzit Reichskriminaldirektor.

Koszula pochodzita z C&A; wielkie plamy krwi na lbizhu i na prawym mankiecie
potwierdzaty pierwsze przypuszczenia.

— No tak — rzekt Heydrich. — Herr Gunther, wads na toze znalelismy cztowieka,
ktéry zamordowat paskiego wspdlnika. Wrocit do domueby sk przebrg, ale tymczasem
przemylat sobie to, co zrobit. | powiesitgiv przyptywie skruchy.

— Tak by st wydawato — powiedziatem tonem, z ktérego jakizg, udato mi st
wyeliminowa nieufnag¢. — Ale jesli mozna, panie generale, chciatbym jednak trosk tu
rozejrz&. Samodzielnie. Po prostu chciatbym zaspéksiwop ciekawdé w niektorych

kwestiach.



— Niech kedzie. Tylko niech pan zbytnio nie marudzi, dobrze?

Kiedy Heydrich, Nebe i policjanci opaili budynek, dokladniej przyjrzatem csi
zwtokom Klausa Heringa. Istotnie, wszystko wskazypwaa to, ze wyszedt na schody,
przywiazat do pogczy kawatek kabla, zahgt sobie gtle na szy | po prostu zszedt ze
stopnia. Ale tylko staranne zbadanie stanu jegmidinadgarstkéw i samej szyi mogto
wyjasni¢, co zaszto. W okoliczrigiach jegaémierci byto c@, czego nie umiatem okdie¢, co
jednak budzito moje wtpliwosci. Na przykiad faktze Hering, zanim gipowiesit, postanowit
zmienk koszut.

Starmgtem na pogczy i kleknatem na matym wyspie w scianie klatki schodowe;.
Wychylony, miatem dobry widok na ¢met na szyi Heringa, fuza prawym uchem. W
przypadku powieszeniglad zadzierzgrcia xtli na szyi zawsze wypada nieco ey niz
przy uduszeniu. Tymczasem tutaj pagjikabla widniat drugslad, utazony znacznie bardziej
poziomo. Poczutem sjeszcze bardziej nieswojo — najwsméej Klaus Hering, zanim zawist,
zostat uduszony.

Sprawdzitem, czy rozmiar kotnierzyka Heringa jedt tsam jak rozmiar zakrwawione;j
koszuli, ktén przed chwid ogladatem. Zgadzato si Przelaztem z powrotem przez pao,
zszedtem kilka stopni i stalem na palcachzeby obejrzé dionie i nadgarstki zabitego. &it
rozwartem zaénigte palce prawejeki. Na dioni od wewatrz widniata plama skrzeptej krwi
oraz btyszcacy przedmiot, jakby whbity w skér Wyciagnatem go i obejrzatem. Byt pogliy,
zapewne w pici Heringa, jednak mimo krwawej skorupy, kidsyt oblepiony, z tatwgcia
dato st dostrzec motyw trupiej gtéwki. Mialem wku znaczek z esestigkiej czapki.

Przystantem na chwi¢, prébupc sobie wyobrazi przebieg wydarze bylem jw
zupetnie pewienze maczat w tym palce Heydrich. Przecigszcze w ogrodzie Prinz
Albrecht Palais zapytat, co bym odpowiedziat najpgopozycg, gdyby ,przeszkoda” — mgj
obowiazek, by schwyta mordere Brunona — zostala, jak toahj ,usunita”. | czyz nie
zostata usurta najskuteczniej, jak to byto move! Niewatpliwie przewidziat maj reakcg i
zlecit zabicie Heringa, zanim jeszcze pasnly na przechadzk

Te i inne myli towarzyszyly mi podczas przeszukiwania pokojuikiga. Zrobitem to
szybko, lecz doktadnie — uniostem materac, odlsum dywan, zajrzatem do rezerwuaru nad
sedesem, a nawet przekartkowatem zbior ggmhikdw medycyny. Udato mi sznale¢ caty
arkusz starych znaczkdéw, upatniajacych pita rocznie dojscia nazistow do witadzy, takich
samych, jakie pojawiaty sina anonimach otrzymywanych przez Frau Lange. fach jej

syna do doktora Kindermanna nie byto gadu.



pigtek, 9 wrzenia

Dziwnie sk czutem, znOw uczestnigz w odprawie na Alex, a jeszcze dziwniej, gdy
Arthur Nebe zacg mnie tytutowda ,Kommissar” Gunther. Rt lat mingto od owego dnia w
czerwcu 1933 roku, kiedy nie mag juz znies¢ czystek, jakie GoOring przeprowadzat w
policji, ztozytem wymowienie ze stanowiska inspektora krymingtmezostalem detektywem
w Hotelu Adlon. Jeszcze kilka miesy, a i tak by mnie wylali. Gdyby kiopowiedziat mi
wowczas,ze wrog do Alex za radow narodowych socjalistow jako jeden z asgych
funkcjonariuszy Kripo, uznatbynie oszalat.

Gdyby gdzi¢ po minach siedgeych wokot stotu ludzi, wiksza¢ z nich prawie na
pewno byta podobnego zdania: Hans Lobbes, Reighsialdirektor numer trzy i szef
egzekutywy Kripo; hrabia Fritz von der Schulenbempstpca komendanta gidbwnego
berlinskiej policji, wodz mundurowych chtopakdéw z Orpcawket trzej funkcjonariusze Kripo
— jeden z obyczajowki, dwoch z wydziatu zabdjstskierowani do ekipyledczej, na maj
prosbe niezbyt licznej, spogbali na mnie z mieszarirstrachu i odrazy. Nie dziwitemesim
zreszi. Z ich punktu widzenia bytem wtyczldeydricha. Na ich miejscugewnie bym tak
sadzit.

Na moje zaproszenie w zebraniu uczestniczyly jesgeve inne osoby, co paggiato
atmosfe¢ wzajemnej nieufnaci. Jedna z nich, Frau Marie Kalau von Hofe, praaawna
stanowisku psychiatryadowego w berfiskim szpitalu Charité. Zaprzyaiona z Arthurem
Nebe, te nieztym kryminologiem, petnita funkgjoficjalnego konsultanta policji do spraw
psychologii kryminalnej. Drugi g8, Hans lllman, profesor medycynyadowe] na
Uniwersytecie Fryderyka Wilhelma w Berlinie, bylegidy zatrudniony w Alex jako gtéwny
patolog, dopoki jego zimna nieghdo nazistow nie zmusita Nebego do zwolnienia go z
posady. Nawet sam Nebe przyznawat,lllman jest lepszym fachowcenmzritorykolwiek z
patologéw zatrudnionych obecnie przez komepdlicji, wiec nie robit probleméw, kiedy go
poprositem, by to wkmie profesor za} si¢ medyczmi strory dochodzenia.

Szpieg, kobieta i dysydent.dRnie. Gdyby jeszcze protokolantka wstata $piawata



Czerwony sztandamoi nowi koledzy byliby ja catkiem przekonanie ktas najzwyczajniej
robi ich w balona.

Nebe zakaczyt rozwlekh prezentag mojej osoby i oddat mi gtos.

Pokrcitem gtowa.

— Nienawidz biurokracji — dwiadczytem. — Nie znoszjej. Ale tutaj potrzebna jest
biurokracja informaciji. Piniej sk okaze, co jest istotne. Informacja to sitgwotna kadego
dochodzenia, wr jesli jest skaona, to zatrute zostaje cate dochodzeniowe cialie. N
przeszkadza mie ktas sic pomyli. W tej zabawie mylimy siprawie zawsze, dopoki nie
nadejdzie moment, gdy wreszcie mamy ¢atjecz j&li odkryje, ze ktg z wasswiadomie
przekazuje mi ldmg informacg, to nie oddam go pocid dyscyplinarny. Nie, ja go zabij
Na tej informacji maecie polegé | jeszcze jedno. Nie obchodzi mnie, kim jest sma
Zydem, czarnuchem, cigt szturmowcem, przywodc Hitlerjugend, urzdnikiem
panstwowym, robotnikiem drogowym, wszystko mi jedn@dRvarunkiemze naprawd jest
winien. | tu dochodzimy do sprawy Josefa Kahnawypadek, gdyby ktoz was zapomniat:
to jest tenZyd, ktory przyznat & do zamordowania Brigitte Hartmann, Christiane $chu
Zarah Lischki. W tej chwili podpada pod paragraf¢deiesat jeden w miejskim szpitalu dla
obkgkanych w Herzeberge, a jednym z celéw tego zebijasiaocena jego zezhav swietle
smierci czwartej dziewczyny, Lotte Winter. Teraz paie sobie przedstawiwam profesora
Hansa llimana, ktory uprzejmie zgodzi¢ sibja¢ funkcje patologa w tej sprawie. Tych z was,
ktérzy go nie znaj, informuj, ze profesor lliman naky do najlepszych fachowcéw w kraju,
wigeC mamy Sporo szezcia, ze zechciat z nami pracowa

lliman skint gtowa, zagty produkowaniem kolejnego doskonatego ¢tkr Byt to
drobny nezczyzna w okularach bez oprawek, z rzadkimi, ciemingfosami i ma4 brodk.
Polizat bibutke i wsadzit do ust papierosa réwnie zgrabnego, jakwyprodukowane
fabrycznie. Zachwycitem siw duchu. Geniusz medyczny byt niczym w porownamiu
pokazem tak subtelnejeazndici.

— Profesor lllmann opowie nam o swoich odkryciaale, najpierw Kriminalassistent
Korsch zreferuje dotychczasaw dokumentag sprawy. — Skiglem na kepego,
ciemnowiosego mtodziea, siedzcego naprzeciw. Jego twarz miata w sobig sxiucznego,
jakby zostata stworzona przez rysownika zelstiechnicznych Sipo i zredukowana do trzech
wyrazistych elementéw: zéoietych brwi, ktére straszyly sina wydatnej kéci czotowej
niczym zrywajcy sk do lotu jastrzb, waskiego podbrédka przebieglego czarodzieja i
matego wisika w stylu Douglasa Fairbanksa. Korsch odkagzlizaczt mowi¢ glosem o

oktawe wyzszym, ni si¢ spodziewatem.



— Brigitte Hartmann — przeczytat. — Latpiascie, z rodziny niemieckiej. Zagifa 23
maja 1938. Ciato znaleziono 10 czerwca w worku potdflach na dzialce w Siesdorf.
Mieszkata z rodzicami na osiedlu Britz na potudmieNeukolin. Wyszia z domu, aby wét
do U-Bahnu przy Parchimerallee i poje¢tm ciotki w Reinickdorf. Ciotka wyszta poanna
stacg Holzhauser Strasse, ale Brigitte sie zjawita. Zawiadowca z Parchimer nie petan;
zeby wsiadata do pogiu, ale zeznalkze caly wiecz6r pit piwo, wic pewnie i tak by nie
zauwayt. — Tu zebrani parskii Smiechem.

— Pijany skurwiel — parskhHans Lobbes.

— To tylko jedna z dziewat, ktére zdzylismy juz pochowa — powiedziat cicho
lllmann. — Nie gdzeg, zebym mogt cokolwiek dodado wynikow sekcji. Progz Herr Korsch,
niech pan mowi dalej.

— Christiane Schulz. Lat szesoie, z rodziny niemieckiej. Zagita 8 czerwca 1938.
Cialo znaleziono 2 lipca w tunelu tramwajowymgczcym park Treptower na prawym
brzegu Szprewy ze wgiStralau na drugim brzegu. W potowie diggotunelu znajduje si
punkt techniczny, wkxiwie wreka. Tam znalaztaj torowiec, zawinita w stap brezentow
ptacht. Podobno lubita&piewa i czesto wystpowata w wieczornym programie radiowym
BDM-u, Ligi Dziewczt Niemieckich. Wieczorem w dniu zaggeia byta w Studiu Funkturm
na Masuren-Strasse, gdzie o dzigmastej] wykonata solo hymn Hitlerjugend. Ojciec
dziewczyny, zatrudniony jako ignier w Fabryce Samolotéw Arado w Brandenburg-
Neuendorf, miat po nipodjeché okoto dwudziestej w drodze powrotnej z pracy. Alapat
gunk i sp&nit si¢ dwadzidcia minut. Kiedy wreszcie dotart do studia, Chasg ju nie
bylo, wiec uznal,ze pewnie wyruszyta do domu sama, i wrdcit do Spandde kiedy o
dwudziestej pierwszej trzydzie@ nadal nie zjawita giw domu, a najbfisze przyjaciétki nic o
niej nie wiedziaty, zawiadomit poligj

Korsch zerkat na lllmanna, a potem na mnie. Pretensjonalnyntegegrzygtadzit
wasiki i spojrzat na kolejpkartke w teczce, ktér miat przed solp

— Zarah Lischka — przeczytat. — Lat sz&smg z rodziny niemieckiej. Zagifa 6 lipca
1938. Ciato znaleziono 1 sierpnia deieku w Tiergarten, w polidu Siegessaule. Rodzina
mieszka przy Antonstrasse w Wedding. Ojciec prasujeezni przy Landsbergerallee. Matka
dziewczyny postataajdo sklepéw na Lindowerstrasse przy stacji S-B&ktepikarz pamita,
ze ja obstugiwat. Kupita papierosy, chogiaadne z rodzicéw nie pali, margaryBlueband i
bochenek chleba. Potem poszta do apteki obolkicwial tez ja zapamgtat. Kupita farle do
witosow Schwarzkopf Extra Blond.

Uzywa jej szeécdziesat na sto niemieckich dziewgz pomylalem niemal



automatycznie. A dziwne, jakiesmieci utkwity mi ostatnio w pamci. Przypuszczalnie nie
umiatbym wiele powiedzieo waznych wydarzeniach ngwiecie, mae z wyptkiem rejonu
niemieckich Sudetéw, gdzie doszto do rozruchéw paddkonferencji w Pradze, dotycej
narodowdci. Zobaczymy, pom§latem, czy to, co dzieje giw Czechostowacji, w kicu
okaze sk najistotniejsze.

lllmann zgasit papierosa i zagzxzytat sprawozdanie.

— Dziewczyna byla naga, a na nogach mitday po wegzach. Zadano jej dwa ciosy
nozem w krta, jednak wieleswiadczy o tym,ze przedtem ktoja dusit, by maoze, zeby p
uciszy¢. Prawdopodobnie byta nieprzytomna, kiedy mordeadcit jej gardto. Wskazuje na
to zasinienie w miejscach, gdzig pockto. | rzecz najbardziej intereaop. Z ilcci krwi
pozostatej w stopach oraz z tege,w nozdrzach i we wiosach znaleziono zasghrkrew,
jak réwniez z faktu,ze kostki byty bardzo mocno zazane, wnioskwj, ze zanim dziewczynie
podernicto gardto, podwieszona do gory nogami. Jadwinig.

— Jezu — szephNebe.

— Po lekturze raportdw =z sekcji dwodch poprzednichbdistw z  daym
prawdopodobigstwem mog stwierdzé, ze w tamtych wypadkachmodus operandioyt
identyczny. Sugestia mojego poprzednika,dziewczynom pode¢io gardto, kiedy legaty na
wznak na ziemi, to jawna bzdura, nie uweryliajca otaé na kostkach ani ikei krwi,
pozostatej w stopach. Prawthowiac, to zwykte niedbalstwo.

— Odnotowano — rzekt Arthur Nebe, zapiguj — Podzielam zdanieze paski
poprzednik jest niekompetentny.

— Pochwa dziewczyny nie zostata uszkodzona, dotpmmienie doszto — @gnat
lllmann. — Ale odbyt byt szeroko rozwarty i pozwaiia wsun¢cie dwéch palcow. Proby na
obecnd¢ nasienia daty dodatnie wyniki.

Ktos jeknat.

— Zotadek byt zwiotczaly i pusty. Podobno przed wyruseenna stagj Brigitte zjadta
drugiesniadanie, ztaone z przecieru jabtkowego i kilku kromek chlebmastem. W chwili
smierci caly pokarm zostat justrawiony. Ale jabtko nie jest lekkostrawne, wehigaza duo
wody. To wskazujeze $mier¢ dziewczyny nagpita sz&¢ do agmiu godzin po positku, a @t
dwie godziny po zgtoszeniu jej zaginia. Nasuwa giwniosek,ze najpierw § uprowadzono,
a dopiero potem zabito.

Spojrzatem na Korscha.

— | ostatni przypadek, pragzHerr Korsch.

— Lotte Winter — oznajmit. — Lat szese#e, z rodziny niemieckiej. Zagifa 18 lipca



1938, ciato znaleziono 28 sierpnia. Mieszkata nagBrstrasse i chodzita do miejscowego
gimnazjum, gdzie miata robimah matug. Wyszta z domu na lekgjjazdy konnej w
Tattersalls w Zoo, ale nigdy tam nie dotarta. Jejoclezato na dnie starego kajaka w
hangarze dla todzi nad jeziorem Muggel.

— Nasz cztowiek nide sk uwija, co? — mrukag cicho hrabia von der Schulenberg.

— Jak Czarn&mier¢ — powiedziat Lobbes.

lllmann kontynuowat:

— Uduszona. Ucisk spowodowatkmiccie krtani, kdci gnykowej oraz chegtki i
ptatéw tarczycy, co by wskazywato nayaie wickszej sity ni w przypadku Schulz. Ta
dziewczyna byla silniejsza i ogdllnie bardziej wydpwana. Mogta stawéawickszy opor. W
je] wypadku przyczya smierci bylo uduszenie, chociaprawa ¢tnica szyjna zostata
przectta. Na stopach, tak jak poprzednio, odkrytéiady wigzOw oraz krew w nosie i na
wiosach. Niewtpliwie ofiara wisiata gtow w dot, kiedy podgito jej szyg. Jej ciato byto tak
samo pozbawione krwi.

— Kurwa, to jak§ wampir! — wykrzyknt sledczy z wydziatlu zabdjstw, po czym
zerkmwszy na Frau Kalau von Hofe, dodat: — Przepraszam.

Pokrcita gtowa.

— Jakié czynndci seksualne? — zapytatem.

— Z powodu przykrego zapachu pochdziewczyny musiedmy irygowa — oznajmit
lllmann przy wtorze dalszycheféw — wigc nie znalezionosladow nasienia. Niemniej
przedsionek pochwy nosilady zadrapania, a ké tonowa byta nieco zasiniona, ¢gi
wszystko wskazuje na tée dokonano penetracji, i togit

— Zanim podgito jej gardto? — upewnitemesi

llimann przytakat. Zebrani zamilkli. lllman wzijt si¢ do zwijania kolejnego skta.

— A teraz zagigla kolejna dziewczyna — powiedziatem. — Tak, inspete Deubel?

Deubel poprawit & niepewnie na krzge. Byt to dwy blondyn o szarych, zkanych
oczach, ktére najwyimiej zbyt czsto oghdaty nocne dziatania policji: takie, do jakich
trzeba wkiadé grube gumowecgkawice.

— Tak jest. Nazywa silrma Hanke.

— A wie¢c skoro prowadzi pan dochodzenie, 2mozechce pan éonam o nigj
powiedzi€.

Wzruszyt ramionami.

— Pochodzi z przyzwoitej niemieckiej rodziny. Maedemnécie lat, mieszka na

Schloss Strasse w Steglitz — urwat i rzucit okieanotatki. — Zagigta w srode 24 sierpnia,



kiedy wyszta z domuzeby w imieniu BDM-u przeprowadzizbiorke na rzecz Programu
Gospodarczego Rzeszy. — Znéw urwat.

— A co zbierata? — zapytat hrabia.

— Tubki po pé&cie do zbdow. Zdaje i, ze ten metal...

— Dzigkuje, inspektorze, wiem, jaka jest wadtatomu z tubek po paie.

— Tak jest. — Deubel ponownie zegkrmdo notatek. — Dostdliny zgtoszenie,ze
widziano p na Feuerbachstrasse, Thorwaldsenstrasse i Mubatem. Potudniowy odcinek
Munster Damm biegnie obok cmentarza i tamtejszgikiny zeznatze widziat dziewczya
w mundurze BDM-u o wygldzie odpowiadaicym rysopisowi Irmy, idca tamedy okoto
dwudziestej trzydziei. Wydawato mu sj, ze zmierzata na zachdd, w stedBismarckstrasse.
Zapewne szta do domu, bo zapowiedziata rodzicamyroci o dwudziestej czterdzm piec.
Oczywiscie nigdy do domu nie dotarta.

— Jakid tropy? — zapytatem.

—Zadnych, panie komisarzu — odpart stanowczo.

— Dzigkuje, inspektorze. — Zapalitem papierosa, po czyream zapatk przypalitem
skreta lllmannowi. — No dobrze. — Zagmtem sk. — Mamy wec pie¢ dziewcat, mniej
wigcej w tym samym wieku, w tym samym klasycznym tyargjskim, ktory znamy i tak
bardzo kochamy. Innymi stowy, wszystkie mialy jasmesy, naturalne albo i nie. | nagle
nasz Josef Kahn, ktéry rzekomo zamordowattjay dziewice Renu, dajecsaresztowé za
usitowanie gwattu na prostytutce. Innymi stowy,rake wyjscia bez ptacenia.

— TypowyZyd — wtrcit Lobbes. Rozlegty sichichoty.

— Tak s¢ ztozyto, ze Kahn miat przy sobie iQi to ostry, a ponadto byt karany za
drobne przegpstwa, kradzige i czyny lubiene. Co za cudowny zbieg okoliczed Totez
funkcjonariusz, ktory dokonat zatrzymania, niejakspektor Willi Oehme z posterunku na
Grolmanstrasse, postanowit péjna skroty. A na da s¢ cos ugra? Pogawdzit sobie z
miodym Josefem, ktéry ma trogimie po kolei, i za pomacstodkich stbwek oraz twardych
pigsci jakas przekonat biedakazeby podpisat przyznanie¢sido winy. Panowie, w tym
miejscu chciatbym panow przedstawkrau Kalau von Hofe. Mowi ,Frau”, albowiem
chocia posiada ona tytut doktora, to nie wolno jgj &k tytutowa; poniewa oczywicie
jest te kobiet, a wszyscy wiemy, nieprawglaze miejsce kobiety jest w domu, gdzie
powinna zajmowa sie produkcp rekrutdbw na potrzeby partii i gotowaniem obiadéw
mezusiowi. W rzeczywistéci Frau Kalau von Hofe jest psychoterapautk uznam
specjalistly w owej niezgtbionej i tajemniczej materii, ktdr okreslamy jako umyst

przestpcy.



Zwrocitem wzrok ku pysznej kremowej blondynce, gigej u szczytu stotu. Miata na
sobie spddnigbarwy magnolii i biad krepows bluzke, jasne wiosy na zgrabnej gtowie efel
byty w ciasny kok. Stysit moje wprowadzenie smiechreta sk i potozyta przed solpwyijcta
Z aktowki teczk.

— Jako dziecko — powiedziata — Josef Kahn zapadbstee spiaczkowe zapalenie
mozgu, ktére w latach 1915-1926 wysdwato wsrod dzieci w Europie Zachodniej w formie
epidemicznej. Spowodowato ono gruntawamiarg jego osobowsri. W nasgpstwie ostrego
stadium choroby dzieci stapic niespokojne, drdiwe, nawet agresywne, a tak wyranie
traca zmyst moralny. Kradq zebrz, klamia i bywaja okrutne. Méwa bez przerwy i ani w
szkole, ani w domu nie mpa sobie z nimi poradzi Czsto obserwuje i u nich
nienormala nadpobudliwé¢ seksualn i problemy piciowe. Bywaze po zapaleniu mozgu
miodziez jeszcze w wieku dojrzewania wykazuje pewne objawgkie jak brak
powsciagliwosci seksualnej, co z pewfma ma miejsce w wypadku Josefa Kahna. Z&cz
si¢ u niego take rozwij& choroba Parkinsona, ktora skutkuje rggym updledzeniem
ruchowym.

Hrabia von der Schulenberg ziesn spojrzat na zegarek. Ale pani doktok siie
znieckecita; przeciwnie, ten pokaz ztych manier wimee ja rozbawit.

— Pomimo przypisywanych Josefowi skiodaioprzesgpczych — cigreta — nie adze,
aby zabit ktégs z tych dziewcat. Omowitam wyniki ekspertyzy aslowej z profesorem
lllmannem i jestem zdaniae te zabdjstwa wskazupa poziom premedytacji, do ktérego
Kahn po prostu nie jest zdolny. Stgo jedynie na morderstwo w ataku szatu, po ktorym
zapewne porzucitby ofiar gdziekolwiek by upadta.

lllmann przytakaat.

— Analiza jego zezmawykazata kilka sprzeczioi ze znanymi nam faktami —
uzupeinit. — Twierdzi na przyktadze do duszenia ofiar zywat paiczochy, tymczasem
dowody wyranie swiadcz o tym,ze dziewczta uduszono gotymickami. Mowi, ze dzgnat
ofiary nazem w brzuch. Ale wykryimy, ze zadnej nie zadano takiego ciosu, natomiast
wszystkim podemigto gardio. No i faktem jeste kiedy popetniono ostatnie morderstwo,
Kahn przebywat w areszcie. Czy akurat ta zbrodnigten by dzietem n&ladowcy, kogs,
kto wzorowat s§ na poprzednich trzech? Nie. Bo nie byexnych doniesie prasowych, na
ktérych sprawca mogiby siwzorowa. To po pierwsze. Po drugie wszystkie cztery
morderstwa cechuje niezwykte podaisevo. Popetnit je jeden i ten sam cziowiek. — llima
usmiechryt sie¢ do Frau Kalau von Hofe. — Czy chciataby par$i doda?

— Tylko tyle,ze tym cztowiekiem waden sposéb nie me by Josef Kahn. ke Josef



Kahn padt ofiag matactwa, ktére jakadzitam, nie jest mdiwe w Trzecie] Rzeszy. — Z
usmiechem na ustach zamgta teczk i usiadta wygodniej, otwierag papierénicg. Palenie
nikotyny, podobnie jak doktorat, bylo kolejrzeca, ktdrej niemiecka kobieta rabinie
powinna, ale najwyraniej Frau Kalau von Hofe niezbytgirzejmowata takimi przadami.

— W swietle powyszej informacji — odezwat sihrabia — pozweal sobie na pytanie.
Herr Reichskriminaldirektor, czy zakaz publikagjapowych w tej sprawie zostanie cefy?
— Pochylit s¢ nad stotem, skrzypt skorzanym pasem, jakby nie mogk sioczeka
odpowiedzi Nebego. Jako syn znanego generala, lnkggm ambasadora w Moskwie, miody
von der Schulenberg miat nieskazitelne koneksjdie-mog; sobie wyobrazi — ciagnat — w
jaki sposob bez jakiegooficjalnego komunikatu w prasie mua przekon& rodzicow
berlinskich dziewcat, zeby wykazali weksz ostraznosé. Naturalnie dopilnw, zeby kady
mundurowy Anwarter §wiadomit sobie konieczri¢ zachowania czujrsgi na ulicach. Ale
przy wsparciu Ministerstwa Propagandy Rzeszy maiziel z Orpo mieliby tatwiejsze
zadanie.

— Jest znanym w kryminologii faktem — odpart gltaddebe —ze rozgtos moe
podziat& zachkcajpco na zbrodniarza takiego jak ten, z ktorym mamycdgnienia. Frau
Kalau von Hofe z pewrsgia to potwierdzi.

— Zgadza si — powiedziata pani doktor. — Seryjni mordercy @ayot lubiag czyt& o
sobie w gazetach.

— Niemniej — podjt Nebe — postaram gizadzwont dzisiaj do gmachu Murattzeby
si¢ dowiedzi€, czy mae da st uzy¢ propagandy w celu nakionienia mtodych dzieyicz
zeby byly ostraniejsze. Zaznaczanye kada taka kampaniacbzie musiata uzyska
aprobat¢ Obergruppenfihrera. Bardzo zajenu na tym, by do prasy nie przedostatprsc,
co mogtoby wzbudZipanike wsrdd niemieckich kobiet.

Hrabia kiwrat glowa.

— A teraz — rzeki, patsz na mnie — mam pytanie do pana komisarza.

Usmiechat s¢, ale nie zamierzalem przyamywat do tego zbyt wielkiej wagi.
Sprawiat wraenie, jakby ukaczyt t¢ samy szkok wyniostego sarkazmu co
Obergruppenfuhrer Heydrich. W duchu petgm postaw obronm, gotow na pierwszy atak.

— Moze pan komisarz, ktory tak inteligentnie rozwat stynrm sprawe dusiciela
Gormanna, zechce podziesic pierwszymi wraeniami o tym konkretnym przypadku?

Rozchgat wargi w bezbarwnym, wysilonynsmiechu, jakby zmagatsi zacénigtym
zwieraczem. To znaczy, przypuszczalnie gaetym. Albowiem Schulenberg, jako zesta

bylego SA-mana, hrabiego Wolfa von Helldorfa, oritd mdéwiono,ze podobnie jak jego



zmarly szef, Ernst R6hm, jest homoseksuaglistogt posiada odbyt, ktory bytby pokusdla
krétkowzrocznego kieszonkowca.

Wyczuwapc, ze te nieszczere dociekania mggdnak przyni& jakis efekt, poszedt
za ciosem:

— Moze jakies wskazowki, z jakim typem mamy tu do czynienia?

— Mysle, ze tu mog pomdc panu komendantowi administracyjnemu -aeitr Frau
Kalau von Hofe. Hrabia z rozdnaieniem szarpat gtowa w jej strore.

Siegneta do teczki i potayta na stole grubksiazke. A potem jeszcze jedni jeszcze, i
jeszcze, apowstat stosik wiszy od wyglansowanych oficerek von der Schulenberga

— Spodziewajc sk takiego widnie pytania, pozwolitam sobie przyadée kilka
podrecznikdw, dotycacych psychologii przespcy — oznajmita. —Zawodowy przegpca
Heindla, znakomita ksika Woulffena Podrecznik wykroczeé seksualnych, Patologia
seksualndirschfelda,Przesgpca i jego sdziaF. Alexandra...

Tego bylo dla hrabiego za wiele. Zebrat swoje papiewstat, smiechajc sk
nerwowo.

— Moze innym razem, Frau von Hofe — algistrzelit obcasami, uktonit sisztywno
zebranym i wyszedt.

— Dupek — mrukat Lobbes.

— Wszystko w poramdku — rzekla pani doktor, ktad na stosie ksggek kilka
egzemplarzy policyjnego pisma ,Deutsches Polizétibla Nie da s¢ niczego nauczyJasia,
skoro Ja nie chce s niczego nauczy — Usmiechratem sk, podziwiajc jej chtdéd i spokg;,
jak rowniez pickne piersi pod napiym materiatem bluzki.

Po zebraniu oghatem s¢ troche z wyjsciem, liczac, ze zostaniemy sam na sam.

— Jego pytanie miatlo sens — powiedziatem. — Niedzmarpotrafiem na nie
odpowiedzié. Dzickuje, ze pani przyszta mi z odsiecz

— Alez nie ma za co — odparta, uktaglajkshzki w aktéwce. Wzitem jedr z nich i
przerzucitem kartki.

— Wie pani, interesuje mnie pani odpowieMoge pank zaprost na drinka?

Spojrzata na zegarek.

— Tak — ymiechreta sk. — Bedzie mi bardzo mito.

Bar Die Letzte Instanz mieit si¢c na kacu Klosterstrasse, w cieniu starych murow

miejskich. Bywali tam gliniarze z Alexanderplatzasrurzdnicy pobliskiego &du ostatniej



instancji, od ktorego lokal wali swoja nazwe.

W mrocznym watrzu, wyposaonym w ciemnolizowe boazerie i kamienne
posadzki, obok baru z wielk z6fta ceramicza beczk, zwieaczory siedemnastowiecan
figurka zotnierza, stato wielkie siedzisko z zielonych, nésliich izottych kafli, wyghdajace
jak bardzo zimny i niewygodny tron. Zasiadat na nitasciciel baru, Warnstoff, blady,
ciemnowlosy mzczyzna w koszuli bez kotnierzyka, ubrany w obszeskgrzany fartuch,
ktory stuzyt rowniez jako torba na drobne monety. Powitat nas ciepiskazat stolik w gibi
sali, gdzie przynidést nam dwa piwa. Przy stolikiteopodal jaki cztowiek energicznie
rozprawiat s¢ z najwkksz golonks, jaka kiedykolwiek widziatem.

— Jest pani gtodna? — zapytatem.

— Teraz, kiedy zobaczytam tegosgi@, juz nie — odparia.

— Tak, rozumiem, co pani ma na $hyTroche to znieckcajace, prawda? Tak zaciekle
walczy z tym mg¢sem, jakby ze wszystkich sit starat gdoby Zelazny Krzy.

Usmiechreta sk i umilklismy. Po chwili zapytata:

— Sdzi pan,ze kxdzie wojna?

Zapatrzytem si w kufel, jakbym oczekiwakze odpowied wyptynie na powierzchni
W koncu wzruszytem ramionami i padgitem gtowa.

— Wiaciwie ostatnio nie bardzo nathm za biegiem wydarae— wyjasnitem.
Opowiedziatem jej o Brunonie Stahleckerze i swoiowpcie do Kripo. — Ale chyba to ja
powinienem o to zapyt& Jako znawca przeptzego umystu ma pani pewnie lepszy agigl
w mozg Hitlera nt wieksza¢ z nas. Powiedziataby parige zachowuje si kompulsywnie,
wiedziony przemgnym pogdem, w rozumieniu paragrafu ¢pdziesat jeden kodeksu
karnego?

Teraz z kolei ona zaela szuk& natchnienia w kuflu piwa.

— Wiaciwie nie znamy si az tak dobrze,zeby prowadz tego rodzaju rozmowy,
prawda? — zauwagia.

— Chyba nie.

— Ale jedno mog powiedzi€ — rzekta nieco ciszej. — Czytat pktein Kampf?

— Te¢ dziwaczn ksiazke, ktéra rozdaj za darmo nowgencom? To najlepszy powad,
zeby pozostakawalerem, jaki przychodzi mi do gtowy.

— No wkc ja ja przeczytatam. | igdzy innymi zauwaytam dtugi fragment, ponad
siedmiostronicowej dtugaoi, w ktorym Hitler wielokrotnie wspomina o choralta
wenerycznych i ich skutkach. W rzeczy samej, mOweca, ze wyrugowanie chordob

wenerycznych jest Gtdwnym Zadaniem, przed jakinn Serod Niemiecki.



— Dobry Bae, chce pani powiedzigze to syfilityk?

— Nic nie che¢ powiedzi€. Powtarzam tylko, co wyczytatam w wielkim dziele
Fuhrera.

— Alez ta kshzka krazy od potowy lat dwudziestych. dlewtedy sk zarazit, to musi
mie¢ trzecie stadium Kity!

— Moze zainteresuje pana fakt — odrzektae-wielu wspotpacjentdow Josefa Kahna w
szpitalu Herzeberge to ludzie, u ktérych demencgamiczna jest bezgmednim skutkiem
zachorowania na syfilis. Wygtasaajprzeczne opinie, a tak takie opinie akceptyj Cierpa
na silne wahania nastroju, od euforii do apatiisai ogolnie niestabilni emocjonalnie.
Klasyczne przypadki charakteryaupic oblakancza eufor, mani wielkosci i atakami
skrajnej manii przéadowczej.

— Chryste, chyba brakuje tylko tegadaiektego wasika — rzucitem ponuro i zapalitem
papierosa. — Na lit¢ bosk, zmiexmy temat. — Zaggmtem sk. — Porozmawiajmy o czy$n
weselszym, na przyklad o naszym przyjacielu, sgrgjrmordercy. Wie pani, naprawd
zaczynam rozumig o co mu chodzi. Przecdid¢e dziewczta, ktore zabija, to jutrzejsze miode
matki. Kolejne maszynki do rodzenia dzieci na pelbsz partyjnej rekrutacji. Ja tam jestem za
produktami ubocznymi cywilizacji asfaltu, o ktorgk w koétko gadaj. za bezdzietnymi
rodzinami i bezwart&ciowymi eugenicznie kobietami, przynajmniej dopalé pozledziemy
sie tych raddéw gumowych patek. Czym jest jedercegj psychopata godd tak wielu?

— Nawet pan nie wie, co pan powiedziat — odrzekldVszyscy jesteny zdolni do
okrucienstwa. Kady z nas jest utajonym przegta. Zycie to jedynie walka o zachowanie
naskoérka cywilizacji. Ktoéry od czasu do czasu zpikek odkrytlo wielu sadystycznych
zabdjcéw, na przyktad Peter Kirten. Podobno bytowikiem o tak dobrotliwym
usposobieniu,ze nikt, kto go znal, nie chciat uwiergyby mogt by zdolny do tych
wszystkich straszliwych zbrodni, ktore popenit.

Pogrzebata w aktowce i przetariszy stot, pgla micdzy naszymi kuflami cierk
niebiesk ksiazke.

— To kshzka Carla Berga, patologadowego, ktory mial manos¢ obserwowa
Kirtena przez ditszy czas po jego aresztowaniu. Poznatam Berganugzpggo prae¢. Jest
zatazycielem Instytutu Medycyny Prawnej i Spotecznej wsBeldorfie i przez pewien czas
byt tam koronerem przyadzie karnym. Ta prac&adystato zapewne najlepsza analiza stanu
umystu mordercy, jaka kiedykolwiek zostata napisaMi@ge ja panu payczye, jesli pan
chce.

— Dziekuje, chetnie przeczytam.



— Dzieki niej fatwiej kedzie panu cé€zrozumi€ — powiedziata. — Aleeby naprawel
wnikna¢ w umyst cztowieka w rodzaju Kirtena, powinien ganeczyta jeszcze to. — | znéw
siegreta do torby z ksizkami.

— Les fleurs du mal przeczytatem — autor Charles Baudelaire. — Otwemytomik i
rzucitem okiem na stronice. — Wiersze?

— Och, komisarzu, niech pan nie robi takiej podepg miny. Mowi¢ catkowicie
powaznie. To dobry przektad i znajdzie pan w nintedj, niz Sic wydaje, prosg mi wierzyt.
— UsSmiechreta sk do mnie.

— Nie czytatem wierszy, odl w szkole uczyli nas Goethego.

— | jakie jest pana zdanie o nim?

— Czy prawnik z Frankfurtu nie by dobrym poet?

— Interesujcy punkt widzenia — powiedziata. — £6émiejmy nadziej, ze o
Baudelairze &dzie pan lepszego zdania. A teraz niestety mjugzis¢. — Wstata i &cisreta
mi dion. — Kiedy pan przeczyta te kgki, moze mi je pan przyni do Instytutu Goringa na
Budapesterstrasse. Mamy sk dokladnie naprzeciwko Akwarium w Zoo. Na pewno z
ciekawacia wystucham opinii detektywa o Baudelairze.

— Cata przyjemn& po mojej stronie. A pani mi powie, co pandgi o doktorze Lanzu
Kindermannie.

— O Kindermannie? Pan zna Lanza Kindermanna?

— Poniekd.

Obrzucita mnie przenikliwym spojrzeniem.

— Wie pan, jak na komisarza policji, rzeczyeie# ma pan w zanadrzu mnostwo

niespodzianek. Naprawd



niedziela, 11 wrzimia

Wolg, kiedy pomidory g jeszcze troch zielone — stodkie igdrne, o gtadkiej, chtodnej
skorce, takie, jakie wybieragsna satatk. Kiedy pomidor troch polezy, tworz sig ha nim
zmarszczki, zaczynagsiobi¢ migkki w dotyku i nabiera kwanego smaku.

Podobnie jest z kobietami. Tyle ta byta trock zbyt zielona nawet jak dla mnie, a
takze trocle zbyt chtodna i nonszalanckaby mogto jej to wy§¢ na dobre. Stata pod moimi
drzwiami i lustrowata mnie impertynenckim spojrzemi od stop do gtéw i z powrotem,
jakby chciata oceimoja sprawnéc lub jej brak w roli kochanka.

— Tak? — zapytatem. — O co chodzi?

— Zbieram dla Rzeszy — oznajmita, figlarnie migrmnie wzrokiem, i wyeigneta ku
mnie torlg materiatow, ktdre miaty potwierdzijej wersg. — Gospodarczy Program Partii.
Och, dozorczyni mnie wgaita.

— Wiadnie widz. Czego wiaciwie sobiezyczysz?

W odpowiedzi uniosta brew, a ja zateam sk zastanawi@ czy jej ojciec przypadkiem
nie uwaa, ze wchz jest mad dziewczynl, ktorej mana d& klapsa.

— A co pan ma? — W jej gtosie zabrzmiata nuta lekkirwiny. Byta tadna, urad
zmystows i chmurra. W ,cywilnym” stroju mogtaby uchodzi za dwudziestolatk ale z
wilosami zaplecionymi w warkocze, ubrana wezkie buty, dlug granatow spodnie,
schludmn, bialy bluzke i skorzam kurtke BDM-u, Ligi Niemieckich Dziewcat, wygladata co
najwyzej na szesriaie lat.

— Rozejrz sig i zobacz, maze ca sig znajdzie — powiedziatem, lekko rozbawiony jej
dorosh manien, ktéra zdawata sipotwierdz& pogtoski o rozwiztosci dziewcat z BDM-u,
ktorym na obozach Hitlerjugend aga przychodzita z rown tatwoscia, jak nauka
szydetkowania, pierwszej pomocy i ludowej histdliemiec. — Mae lepiej wejd do srodka.

Przekroczyta prog niespiesznym, rozkotysanym knokigakby cagneta za sob etok
z norek. Obrzucita hol spojrzeniem.

— Milutko tu — mrukmrta. Nie wyghdata na specjalnie zachwyecpn



Zamkrtem za na drzwi i odtazylem papierosa do popielniczki na stoliku.

— Zaczekaj tutaj — polecitem.

Poszediem do sypialni i zagem grzeba pod t&kiem, gdzie trzymatem walizkze
starymi koszulami i przetartymé¢eznikami,ze nie wspoma o straszliwym kurzu i klakach z
dywanu. Gdy w kacu wstatem i otrzepatemesizobaczytemze stoi w drzwiach, wsparta o
futryne, zachgajac sk moim papierosem. Bezczelnie$pila w mop strore kétko z dymu.

— Myslatem, ze wam, dziewczynkom od Wiary i dkha, nie wolno pati — rzekiem,
prébupc ukry¢ rozdranienie.

— Co pan powie? — zadrwita. — Jest wiele rzeczyktdoych nas si znieclgca. Tego
nie wolno, tamtego nie wolno. W dzisiejszych czhsa@awie wszystko uwa st za grzech,
no nie? Ale zawsze powtarzame jesli nie mazna popetnia grzechéw w miodéxi, kiedy ma
si¢ z nich jaks przyjemndc¢, to jaki jest sens w ogole je popelfa— Gwattownie odepclgta
si¢ odsciany i wyszia.

A to dopiero pindulka, pon$latem, ichc za ni do salonu.

Zacigreta sk hataliwie, jakby siorbata zup z tyzki, i puscita mi w twarz kolejne
koétko z dymu. Gdybym umiat je ztapaowinatbym je wokot jej zgrabnej szyjki.

— W kazdym razie — podja — nie adz¢, by cg miato st zawalt od jednego peta, a
pan?

Roze&émiatem sg¢.

— Czy ja wyghdam na gamonia, ktory pali jakieanie papierosy?

— Nie, raczej nie — przyznata. — Jak panu nami

— Platon.

— Platon. Pasuje do pana. No, Platon, taesp mnie pocatowa jesli chcesz.

— Nie owijasz w bawely co?

— Nie styszalg jak mown na BDM? Bundes Materace? Bardzo Dobre dtgddyzn?
— Zarzucita mi ¢ce na szyj i zrobita kilka kokieteryjnych min, ktére zapewdkigo ¢wiczyta
przed lustrem na toaletce.

Jej goncy, miodziéiczy oddech byt troch nieswiezy, pozwolitem sobie jednak, po
prostu zzyczliwosci, doréwna jej kompetengj w pocatunku. Poloylem rece na jej mtodych
piersiach, ugniatag palcami brodawki, potem gachwycitem spotniatymi dbmi jedrne
paosladki i przycagmatem ja do miejsca, ktore coraz bardziej zappeo mop uwag:.
Przywarta do mnie i szeroko otworzyta szelmowskiz¢ta. Nie mog powiedzi€: kusito
mnie.

— No co, Platonie — zachichotata — znasz jall@bre bajki do poduszki?



— Nie — odpartemgciskapc ja mocniej. — Ale znam mnaostwo ztych. Takich, w kidry
pieckna, lecz zepsuta krolewna zostaje ugotowaypacem i paarta przez niegodziwego
trolla.

W jasnoniebieskichg¢tzOowkach rozwydrzonych oczu zamigotaty pierwszeerdgi
watpliwosci, usmiech stracit na pewroi siebie. Zadartem jej spodri¢ zacatem $ciagat
majtki.

— Och, mogtbym ci opowiedziewiele takich bajek — ggnatem pogpnie. — Bajek,
jakie policjanci opowiadajswoim corkom. Okropnych, makabrycznych histord, kiérych
dziewczta maj koszmary, ku zadowoleniu swoich ojcéw.

— Przesta — z&miata s¢ nerwowo. — Zaczynamestiebie bé. — Dotarto ju do niej,
ze sprawy nie toegsie zgodnie z planem, i rozpaczliwie usitowata padoiaé¢ majtki, ktore
szarpratem w dot, obnaajac jej nogi i piskécy puch w kroku.

— S zadowoleni, bo to oznaczze ichsliczne coreczki jia zawsze bda sie baty pogé
do mieszkania obcegogitzyzny, z ktorego mogtby wyié okrutny troll.

— Nie! Prosz pana, nie! — pisia.

Datem jej klapsa w tytek i odepcitem od siebie.

— Wiec masz szcggcie, krélewno,ze jestem policjantem, a nie trollem, bo inaczej
zrobitbym z ciebie marmolad

— Pan jest gliniarzem? — wyszeptata, przekykégy.

— Owszem, jestem gliniarzem. Klejeszcze kiedy zobacg, ze sk bawisz w mat
zdzirg, to dopilnug, zeby twdj ojciec przytayt ci kijem, rozumiesz?

— Tak — wymamrotata, podgajac majtki.

Podniostem z podtogi stos starych koszukcznikéw i wepchatem go jej w ramiona.

— A teraz wyné si¢ stad, zanim osoBcie spuszagci lanie. — Przetana wybiegta do
holu, uciekajc z mieszkania, jakby goni Nibelung we wtasnej osobie.

Zatrzasptem drzwi, lecz pozostat ze mprzapach i dotyk jej rozkosznego ciatka, a
takze niespetnione padanie, ktore przestatem odczuydopiero gdy nalalem sobie drinka i

wziatem zimry kapiel.

Wydawato s¢, ze we wrzéniu tamtego roku podniecenie byto wdzie i tlito sk jak
zepsuty bezpiecznik, gotowe wybughrw kazdej chwili. Zatlowatem tylko,ze wzburzenie
sudeckich Niemcow w Czechostowacji nie datpigiast tak tatwo, jak mojaadza.

Jako policjant cztowiek uczy i ze podczas upatow nale oczekiwad wzrostu



przestpczaci. W styczniu i lutym nawet najbardziej zagorzatyminalisci grzep sic przy
domowym ognisku.

Tego samego dnia, czy4ajSadys¢ profesora Berga, zagiem skt zastanawig ilu
ludzi ocalito zycie tylko dlategoze byto za zimno lub za mokro, aby Kirtenowi chciskp
wyjs¢ na dwér. Niemniej dziewé morderstw, trzy usitowania zabdjstwa i czterdeie
podpalé i tak stanowito imponuagy rekord.

Zdaniem Berga, Kirten, wychowany w domu petnym mraey, wczénie wszedt na
droge przestpstwa, popetniag szereg drobnych wykroaze kilkakrotnie odsiadujc wyroki
wigzienia. Zawsze miat sadystyczne sktofoiplubit dreczy¢ koty i inne zwierzta, jednak
kiedy w wieku lat trzydziestu smiu pclubit kobie o silnym charakterze, musiat
powsciagna¢ swoje straszliwe upodobania. Niestety, pod niepb&czony nie zawsze umiat
si¢ oprze ztemu duchowi, ktory wiadat jego psychilkByt to zew zbyt patzny, by nad nim
zapanowd, i pod jego wpltywem Kiirten zagizpopetni& okrutne, sadystyczne zbrodnie,
ktore staty si gtosne w catych Niemczech.

Sadyzm Kirtena miat podte seksualne, wyfaiat Berg. Warunki, w jakich dorastat
przestpca, pobudzity jego predyspozycje do dewiacji pigioh, dodatkowo wzmocnione i
ukierunkowane przez przgcia z mtoddci.

W ciagu roku me¢dzy schwytaniem Kirtena a jego egzekuBprg czsto sé z nim
widywat, widzac w nim cztowieka obdarzonego charakterem i talant€irten miat wdzik,
nieprzecgtna inteligencg, doskonat pame¢ i wyostrzony zmyst obserwacji; w rzeczy samej
Berg wrcz podkrélat jego otwarté¢. Inna znamienn cechy Kirtena byta préncsé, ktéra
przejawiata si dbatacia o schludny wygld oraz zachwytem nad wiasichytrascia, ktéra
pozwolita przesipcy bawt si¢ w kotka i myszk z policih w Dusseldorfie wiéciwie bez
konca.

Whnioski Berga nie mogly napawaotuchy zadnego cywilizowanego cztonka
zbiorowaici: Kurten nie byt szalony w sensie paragrafgcgriesat jeden; nie popetniat
swoich czynéw wiedziony nieodpartym przymusem czgemana sita, ale z czystego
okrucieistwa.

Na domiar ztego zagem czytd wiersze Baudelaire’a i po ich lekturze poczutem si
mniej wigcej tak komfortowo jak byczek w rzei. Nie trzeba bylo szczegolnej wyobna, by
zgodzt sie z sugesti Frau Kalau von Hofeze ten niemal gotycki poeta francuski z
przereliw a jasndcia wyrazit stan umystu wszystkich Landru, Gormann&iirtendw.

Niemniej istniato tu cd wiccej, cG glkebszego i bardziej uniwersalnegaz mwykty

klucz do psyche masowego mordercy. W zainteresawBaiudelaire’a przemac w jego



tesknocie za przeszioia, w odkrytym przeze swiecie smierci i zepsucia dostyszatem echo
szataskiej litanii 0 znacznie bardziej wspétczesnym nvddzie i dostrzegtem aleinnego
typu przestpcy — takiego, ktdrego splin przektadat BB obowazujace prawo.

Nie mam zbyt dobrej pargi do stéw, ledwie pamtam tekst hymnu narodowego. Ale
niektore wersy tych utworow utkwity mi w glowie migm uporczywa wh pizma,

zmieszanego ze smot

Tego wieczoru pojechatlem do dzielnicy Berlin-Zelleri odwiedzé Kati¢, wdowe po
Brunonie. Byta to druga moja wizyta ddhierci wspdlnika i wioziem ze sabkilka jego
rzeczy z biura, jak rownidist z towarzystwa ubezpieczeniowego, potwiergtaaptrzymanie
wniosku o wyptat odszkodowania, ktéry zigtem w jej imieniu.

Miatem jeszcze mniej do powiedzenia poprzednim razem, lecz gjzitem godzig,
trzymapc Kati¢ za eke i usitujac rozlwznic¢ $cisnigte gardto za pomacsznapsa.

— Jak Heinrich to znosi? — zapytatem zaktopotatygzsc z sisiedniego pokoju gkmy
spiew chtopaka.

— Na razie o tym nie rozmawiamy — odrzekta Katizaenowaniem, na chwil
zapominajc o smutku. — M§le, ze $piewa, bo chce odsaémoment, kiedy &dzie musiat si
z tym zmierzy.

— Ludzie przeywaja zatobe w rozmaity sposob — powiedziatem, rozpaczliwieksgic
jakiegg wyttlumaczenia. Ale moim zdaniem, wcale nie byla poawda. Brutalnym
nastpstwem przedwczesnéinierci mojego wtasnego ojca, a bytem wtedy niewstkrszy
od Heinricha, okazat sinieuchronny wniosekze ja take nie jestem nigniertelny. Jednak
normalnie nie bytbym atak nieczuly na przgcia chtopaka. — Tylko dlaczego on musi
spiewa takie piosenki?

— Whit sobie do glowyze smieré jego ojca to sprawkaydow.

— Bzdura.

Katia westchata i pokrcita gtowa.

— Moéwitam mu, Bernie, ale on nie chce stucha

Wychodzc, przystagtem pod drzwiami chiopaka, aby postuéhgego silnego,
miodzienczego gtosu:

— ,Zataduj pust bron / | naostrz dobrze ¢/ Zabijmy wszystkichZydow / Bo truj
nasiju!”.

Przez chwi¢ miatem ochat otworzy¢ drzwi i przytazy¢ gowniarzowi w szogke. Ale



jaki by to miato sens? Jaki sens miaty jakiekolwizkatania? Naleato po prostu zostawigo
w spokoju. Cziowiek ucieka od tego, czege bbi, na wiele sposobdéw, z ktérych nie
najrzadszym jest nienasiéi



poniedziatek, 12 wrZaia

Odznaka, legitymacja, pokoj na trzecingtpie — gdyby nie liczba wszechobecnych
mundurow SS, czutbymejak za dawnych czasow. Wprawdzie nie miatem wiallbsnych
wspomnid, ale radé¢ zawsze byta w Alex towarem deficytowym, chyigaktas swietnie s¢
bawi, biac ludzi po nerkach nagod krzesta. Kilka razy zatrzymywali mnie na korgia
dawni znajomi,zeby s¢ przywita i wyrazic wspoétczucie z powodu Brunona. Ale gtownie
napotykatem spojrzenia, ktore sprawiakg, czutem si jak przedsibiorca pogrzebowy na
oddziale chorych na raka.

Deubel, Korsch i Becker czekali w moim gabinecieeubel wyj&nial swoim
miodszym kolegom subtedriechnile ,walenia w szluga”.

— Tak jest — mowit — delikwent wkilada peta debg i wtedy walicie go hakiem.
Otwarta szcgka tatwiej s¢ tamie.

— Jak mito styszg ze techniki dochodzeniowe ngdja za duchem czasow — rzekiem,
stapc w drzwiach. — Deubel, pewnie naucggie sk tego we Freikorps.

Usmiechryt sie.

— Czytat pan wyniki moich egzamindw.

— Ostatnio w ogdle dio czytam — odpartem, siadajza biurkiem.

— Ja tam nie jestem méoikiem czytania.

— Jestem zdumiony.

— A czytat pan ksizki tej kobiety? — zapytat Korsch. — Te, ktore dbjaja umyst
przesgpcy?

— Tu nie ma co obfaia¢ — wtracit Deubel. — Ten nasz facet to zwykty czubek.

— Mozliwe — powiedzialem. — Ale nie zlapiemy go za pomamatek i kastetow.
Zapomnijcie o zwyklych metodach, takich jak bicieseczke. — Wlepitem wzrok w Deubla.
— Zaboje tego typu trudno schwytabo przez wiksza¢ czasu zachowujeesi wyglada jak
zwykty obywatel. A poniewanie przejawiazadnych typowych cech przeptzych oraz brak

mu wyranego motywu, nie mmy liczy¢ na to,ze jaks informator naprowadzi nas na jego



slad.

Kriminalassistent Becker, wypgczony z Wydzialu VB3, obyczajowki, padait
gtowa.

— Pan wybaczy, komisarzu, ale to nie catkiem pravidiamy kilku informatorow w
srodowisku zboczcow. Cagma lacke | dupcz od tytu, ale czasemesprzydaj.

— Mogg sig zatazy¢ — mrukryt Deubel.

— Dobra — powiedzialem. — Pogadamy z nimi. Ale wjrana dwa aspekty, nad
ktérymi bytoby dobrze sinajpierw zastanowi Po pierwsze, dziewczyny znikajpo czym
ich ciata znajdujemy w catym nfigle. To nam mowize sprawca tywa samochodu. Po
drugie, o ile mi wiadomo, nie maadnych meldunkéw,zeby ktg byt swiadkiem
uprowadzenia ofiary. Nikt nie widziateby wpychano do samochodu krzyczi opierapca
si¢ dziewczyr. Wedlug mnie to oznaczae szly z zabo z wkasnej woli;ze sk nie baty.
Mato prawdopodobnezeby wszystkie znaty zab@jcale by maze wzbudzit ich zaufanie ze
wzgledu na to, kim jest.

— Na przyktad ksidzem — powiedziat Korsch. — Albo przywédotodziezowym.

— Albo gliniarzem — dodatem. — Catkiem ntisve, ze to taki ktd albo wszyscy na raz.

— Sdzi pan,ze wystpuje w przebraniu? — zapytat Korsch. Wzruszytemioaami.

— Sdze, ze powinngmy zachowaé czujnaé i si¢ nie uprzedza Korsch, chciatbym,
zebyscie sprawdzili w aktach, czy dmd0d notowanych za przesistwa seksualne nie ma
kogas, kto jest zwizany ze shbami mundurowymi lub z Kiwiolem, i kto ma
zarejestrowany samochéd. — Korsch znieruchomiatWiem, ze to duo pracy, ale
rozmawiatem z Lobbesem w administracji Kripo, obie¢e zatatwi wam jaké pomoc. —
Spojrzatem na zegarek. — Kriminaldirektor Millerzekuje was w VC1 za dziesi minut,
wiec lepiej s¢ pospieszcie.

— Nie ma nic w sprawie tej matej Hanke? — zapytaBeubla, kiedy Korsch wyszedt.

— Moi ludzie wszystko sprawdzili — powiedziat. —3yay kolejowe, parki, wysypiska.
Dwa razy przeszukdliny kanat Teltow. Nie wiem, co jeszcze mogkibhwy zrobt. — Zapalit
papierosa i skrzywit gi — Ona ji nie zyje. Wszyscy to wiemy.

— Chciatbym zebyscie przeszli si od drzwi do drzwi w catej dzielnicy, gdzie zagja
Przepytajcie wszystkich, napragevszystkich, a zwtaszcza jej kabnki. Kt musiat cd
widzie¢. Pokacie fotografie, mge to uruchomi im pamg.

— Pan wybaczy, panie komisarzu — waitkn ale to chyba zadanie dla mundurowych z
Orpo.

— Te zakute tby umiejtylko zatrzymywa pijakow i alfonséw — odpartem. — A do tej



pracy trzeba inteligencji. To wszystko.

Deubel znéw si skrzywit i gwattownie zgniott papierosa, dajdo zrozumieniaze
najchetniej wzytby jako popielniczki mojej twarzy, po czym niethie wyszedt.

— Lepiej uwaac, co pan méwi do Deubla o Orpo, panie komisarzauwaezyt Becker.

— To kolega Durnia Daluege. Sidi w tym samym putku Freikorps Stettin. — Freiksyp
paramilitarna organizacja bytychotnierzy, zostata utworzona po wojnigviatowej, aby
wyeliminowa z Niemiec bolszewizm i brofiiniemieckich granic przed zakusami Polakéw.
,Duren” Daluege byt dowddg Orpo.

— Dzigki, czytatem jego akta.

— Kiedys to byt niezty gliniarz. Ale teraz pracuje tylko aienr, zmiarg i po stuwbie
zmywa s¢ do domu. Dotrwa do emerytury i doczekaslubu cérki z dyrektorem
miejscowego banku, to wszystko, czego EberhardbBlguragnie odycia.

— W Alex jest petlno takich jak on — powiedzialemWy tez macie dzieci, Becker,
prawda?

— Syna, panie komisarzu — odpart z dum Norfried. Ma prawie dwa latka.

— Norfried? Hm. To brzmi bardzo niemiecko.

— To pomyst mojepony, panie komisarzu. Bardzog girzejmuje aryjskimi teoriami
doktora Rosenberga.

— A co fdzi o tym,ze pracujecie w obyczajéwce?

— Nie rozmawiamy zbyt wiele o tym, ca:gizieje w mojej pracy. 3k o nia chodzi, to
jestem po prostu gliniarzem.

— No to opowiedzcie mi o tych informatorach zbacaeh.

— Kiedy pracowatem w wydziale M2, w brygadzie kafitrburdeli, mielsmy co
najwyzej jednego, goéra dwéch — wyjat. — Ale pedalska brygada Meisingeraywa ich
przez caty czas. Cata robota opiera sa kapusiach. Kilka lat temu byta taka organizacja
homoseksualistow, nazywataesLiga Przyjani, ktéra liczyta ponad trzydzZei tysiecy
cztonkow. No wec Meisinger zdobyt sid$ petm liste | od czasu do czasu przyciska ktérego
z nich, zeby s¢ czegd dowiedzié. Ma rownie: skonfiskowane spisy prenumeratorow
czasopism pornograficznych oraz nazwiska ich wydawdviozemy zajrzé tu i wdzie. No i
jest jeszcze diabelski miyn Reichschfiihrera Himenl@ro obrotowy indeks fiszek, zasilany
elektrycznie, mieszazy tysace nazwisk. Zawsze memy sprawdz, co z tego wyjdzie.

— To mi wyghda na jakié cygaiskie wr&by.

— Powiadaj, ze Himmler bardzo sido tego zapalit.

— A co robi cztowiek, ktory sipodniecit do bzykanka? Gdzie sajlepsze pszczotki w



miescie, skoro pozamykano wszystkie burdele?

— W salonach maga. Chce pan dziewczgrwydyma, musi pan najpierw pozwgli
zeby pomasowata panu plecy. Kuhn, szef M2, nie lasikz ich czepia.Zyczy pan sobie
wypytat dziwki, czy masowaty ostatnio jaki€lopstancow?

— Od czegbtrzeba zacx, moim zdaniem.

— Bedzie potrzebny nakaz E, poszukiwanie zaginionepgso

— Wigc lepiej idicie to zatatws, Becker.

Becker byt wysokim rwzczyzra o znudzonych niebieskich oczkach pod szop
cienkich,zoltych wiosow, z nosem jak pies i szyderczymgazrmaniakalnym é¢mieszkiem.
Miat twarz cynika, co zresgtodpowiadato rzeczywistoi: podczas codziennych rozméw
popetniat wegcej bluznierstw przeciwko boskiej urodzigycia, niz datoby s¢ ustyszé w
stadzie gtodnych hien.

Uznawszy,ze na sztuk masau jest jeszcze za wcgge, postanowiiimy sprobowa
szczscia w bramy spranych ksizek i pojechaimy z Alex na potudnie, do Hallesches Tor.

Wende Hoas byt to szary, wysoki budynek w pablikolejki S-Bahn. Kiedy
weszlimy na sam gore, Becker, z maniakalnymsmieszkiem wciz przyklejonym do warg,
kopniakiem otworzyt drzwi z korytarza.

Pekaty, afektowany cztowieczek z monoklem asikami, ktory siedziat przy biurku,
na nasz widok drgt raptownie, po czymdamiechryt sie nerwowo.

— Aa, Herr Becker — powiedziat. — Pr@szprosz wejs¢. | przyprowadzit pan
znajomego. Wspaniale.

W zatchtym pokoiku nie byto wiele miejsca; biurko i skafna dokumenty tafy w
stosach kaizek i czasopism. Wziem jedno z pisemek i przerzucitem kartki.

— Czé¢, Helmut — zachichotat Becker, bagrdrugie. Przewrdcit strongd az steknat z
zadowolenia. — Ale ohyda. — Réraiat sk.

— Prosz si¢ czgstowa, panowie — rzekt grczyzna imieniem Helmut. — sleszukacie
czega specjalnego, wystarczy zap§idNie ma st czego wstydZi.

Odchylit sk na krzéle i z kieszonki brudnej kamizelki wgjj tabakierk, ktora
otworzyt pstrykngciem brudnego kciuka. Naginie zayt szczypt tabaki — przyjemns,
ktora ranita uszy co najmniej w takim samym stopiald lezace wokot druki obraaty zmyst
wzroku.

Pisemko, ktore przegllatem, oprocz marnych zbén detali ginekologicznych,



zawierato tekst, obliczony na napie w okolicach rozporka. de da¢ mu wiae, mtode
niemieckie piejgniarki oddawaty si kopulacji réwnie chtnie jak bezpaskie koty.

Becker rzucit swoje pismo na podtogwziat do reki nastpne.

— ,Noc palubna dziewicy” — przeczytat.

— To nie dla pana, Herr Becker — ostrzegt Helmut.

— ,Historia dildo™?

— A, to catkiem niezie.

— ,Zgwaitcona w U-Bahnie”.

— Ach, to jestdwietne. Wystpuje tam dziewczyna z najbardziej soczydiweczka,
jaka kiedykolwiek widziatem.

— A widziate ich sporo, co, Helmut?

Mezczyzna @miechrat si¢ skromnie i zerkac ponad ramieniem Beckera, zeksza
uwag przyjrzat s¢ fotografiom.

— Daoé¢ mity typ dziewczyny z ssiedztwa, nieglzi pan?

Becker parskat.

— Jéli przypadkiem, kurwa, masz wasiedztwie psi buck.

— A, to dobre! — Helmut Zaiat sk i zacat przecierg monokl. Dtugi siwy kosmyk
jego prostych myszatych wioséw odkleite sod stabo zamaskowanej tysinki i zawist
idiotycznie nad czerwonym przezroczystym uchengyrtkotdra, zsuwaga st z tozka.

— Szukamy cztowieka, ktory lubi kalegzyntode dziewczyny — powiedziatem. — Czy
macie c@, co byloby przeznaczone dla takich zbaazav?

Helmut umiechryt sig¢ i ze smutkiem pokcit gtowa.

— Nie, prosz pana, niestety. Nie lubimy obstugivaadystycznego sektora rynku.
Bicze, kajdanki i okrucigstwo zostawiamy innym.

— Akurat! — sarknt Becker.

Sprobowatem otworzyszafle na dokumenty, ale byta zamkta na klucz.

— Co tu macie?

— Papiery. Kas podrczm. Ksiggi rachunkowe, takie rzeczy. Nic, co by pana
zainteresowalo, jakagze.

— Otwier&.

— Doprawdy, prosg pana, tu nie ma nic ciekawego... — Stowagawyi mu w krtani,
kiedy dostrzeghtze wyjmug zapalniczk. Potartem kciukiemsrubke i przytkmatlem do
pisemka, ktore czytalem przed chyiPapier zapalit gsileniwym bkkitnym ptomieniem.

— Becker, ile waszym zdaniem kosztuje to pismo?



— Och, bardzoasdrogie, panie komisarzu. Co najmniej dziésnarek za egzemplarz.

— W tej norze musi dytowaru za kilka tysicy.

— Co najmniej. Bytoby szkoda, gdyby wybuchtpo

— Mam nadziej, ze jest ubezpieczony.

— Chce pan zobacgyco jest w szafce? — zawotat Helmut. — Wystarcaprpst. —
Wreczyt Beckerowi klucz, a ja unieszkodliwitem pkme pismo, wrzucag je do metalowego
kosza na@mieci.

W gérnej szufladzie faktycznie nie byto nic oprdsetki na piemdze, jednak w
dolnej znalaztem kolejny stos pism pornograficznyBbacker wyjt jedno z nich i otworzyt
oktadk; ze zwykiego, szarego papieru.

— ,Ofiara dziewicy” — przeczytat na stronie tytutepv— Niech pan spojrzy na to, panie
komisarzu.

Wskazat szereg fotografii, na ktorych stary, braydkzczyzna w niedopasowanej
peruczce ponat i bit mtoda dziewczyr, sadzac z wyghdu, w wieku licealnym. Krwawe
pregi, jakie jego trzcinka zostawiata na jej naginktytrobity wrazenie nader prawdziwych.

— Paskudne — powiedziatem.

— Prosz pana, jestem tylko dystrybutorem — rzekt Helmugdmuchujc nos w
wyswiniona chustk — a nie wydawa.

Jedna z fotografii byta szczegdlnie intergsaj Przedstawiata nagiziewczyr, ze
zwiazanymi ekami i nogami, leaca na oftarzu keéciota jak ludzka ofiara. Z jej pochwy
sterczat ogromny ogorek. Becker spojrzat na Helmstrsznym wzrokiem.

— Ale wiesz, kto to produkuje, prawda? — Helmutozalt; przemowit dopiero gdy
Becker chwycit go za gardto i zagdi¢ po ustach.

— Prosg, nie bij!

— Pewnie @i to bawi, ty wstgtny, zboczony gnojku! — warlh Becker, wyranie
rozgrzany. — No jg, gadaj, bo inaczej pogadasz z tym! — Wyrwat z 2@es krotky gumowg
patke i wgniétt ja Helmutowi w twarz.

— Poliza! — krzykat Helmut. Beckekcismt go za policzki.

— Co mowisz?

— Theodor Poliza! To fotograf. Ma studio na Schafferdamm, obok teatru Komedia.
To o niego wam chodzi.

— Helmut, jéli nas oktamat& — wycedzit Becker, wciskag gune mocniej w policzek
Helmuta — to wrdcimy tutaj. | wtedy podpalimy nigkib twoj towar, ale ciebie razem z nim.

Mam nadziej, ze zrozumiaté. — Odepchagt mezczyzre od siebie.



— Tak jest, prosgpana. — Helmut przetart chugtkrwawiaca warg. — Zrozumiatem.

Kiedy wyszlgmy na zewatrz, spluatem do rynsztoka.

— Po czym takim & robi sk niedobrze, co, panie komisarzu? Naprawakesz sig, ze
nie mam corki.

Chciatem powiedzig ze w tej kwestii si z nim zgadzam. Ale nie powiedziatem.

Pojechakmy na po6tnoc.

Céz to bylo za miasto, petne gmachdw publicznych, ogrgch jak szare, granitowe
gory. Wielkich budowli, wzniesionych, by przypoméndudziom, ze pastwo jest wane,
jednostka z&— prawie nieistotna. Od razu bylo widaskad sk wziat ten caly narodowy
socjalizm. Trudno nie odczuwaniegmielenia wobec rdu — dowolnego mdu — ktéry ma
siedzily w tak gigantycznych budynkach. Diugie, szerokreste aleje, prowadee z jednej
dzielnicy do drugiej, wygldaty, jakby zbudowano je wygznie dla kolumn maszengych
zotnierzy.

Szybko odzyskatem apetyt, kazatemeeviBeckerowi zatrzyma samochdd przy
masarni na Friedrichstrasse, gdzie kupitemgzipoczewicy dla nas obu. Siojprzy matym,
wysokim stoliku, patrzymy, jak berliaskie gospodynie ustawiggic w ogonku po kietbasy,
ktorych mta lezaty na diugim, marmurowym kontuarze niczym zardzdsvresory jakiego
olbrzymiego samochoduatlz wyrastaty zescian, tworac wielkie kicie, na podobigstwo
przejrzatych banandw.

Becker, chociazonaty, nadal czut stabé do pa i prawie kada kobiet, wchodaca
do sklepu, opatrywat spsoym komentarzem. Nie umkdo roOwniez mojej uwadze,ze
»pozyczyt sobie” kilka pism pornograficznych. Jaby inaczej! Nie usitowat ich ukéy Dat
cztowiekowi w twarz, rozléi mu usta do krwi, zagrazimu patk, wyzwa od ohydnych
zwyrodnialcow, po czym przywlaszazgobie jego nieprzyzwoite pisemka — na tymswia
polegata praca w Kripo.

Wrécilismy do auta.

— Znacie tego typa Poli2 — zapytatem.

— Poznatem go — odpart. — Co mam panu powiédziprocz tegoze jest jak gowno
na bucie?

Teatr Komedia na Schiffoauerdamm, na poétnocnym dguz8zprewy, zwigczony
wieza i zdobny w alabastrowe trytony, delfiny i gote fynmajrozmaitszego autoramentu, byt
reliktem minionej epoki. Studio Polizy md@Ho sic w suterenie obok.

Zeszlsmy po schodkach i zna&ksmy sk w diugim zautku. Pod drzwiami studia stat

cztowiek w kremowynvakiecie, zielonych spodniach i cytrynowym krawadhé butonierce



miat czerwony gédzik. Najwyraniej nie szczdzit grosza na swoj stréj, niemniej przejawiat
taki brak gustuze przypominat cygaski nagrobek.

Jeden rzut oka wystarczyt Polizy, by uznae raczej nie sprzedajemy odkurzaczy.
Biegacz byt z niego marny; miat za Qutytek, za krétkie nogi, a ptuca zapewne zbyt
zasmolone. Lecz zanimesiorientowalimy, co s¢ dzieje, zdzyt sie oddalt o dzies¢¢
metrow.

— A to gndj — warkat Becker.

Gtlos rozgadku zapewne podpowiedziat Polizies postpuje gtupio,ze Becker i ja z
tatwaoscia go dogonimy, lecz 6w gtos musiat dyak ochrypty ze strachue nie stanowit
zadnej atrakcji, podobnie zregzak my sami.

Zaden gtos, niewane, jak ochrypty, nie zdotalby pdsiagmé Beckera. Krzykat do
Polizy, zeby s& zatrzymat, po czym rzucit siw poga szybkim, ptynnym biegiem.
Prébowatem dotrzyngamu kroku, ale po kilku metrach znacznie mnie weozt. Jeszcze
kilka sekund, a dopadiby zbiega.

Wtem dostrzegtem w jegoege bra, diugolufe parabellum. Wrzagiem, by obaj
natychmiast si zatrzymali.

Poliza stagt prawie od razu. Uniostece, jakby zakrywat uszy przed hukiem
wystrzatu, a nagpnie wykonat pétobrot i padt. Z rany wylotowej wge oku trysita
galaretowata masa krwi i wodnistej tkanki.

Dogonitem Beckera nad ciatem.

— Co s¢ z wami dzieje? — wybuchtem, dysac ciezko. — Odciski macie? Buty was
uwierap? A maze fidziliscie, ze nie wytrzyma wam ptuca? Stuchajcie, Becker, jestem od
was starszy o dziesi lat, a ztapatbym tego cztowieka nawet ubrany wtikios ptetwonurka!

Becker westchat i pokrecit gtowa.

— Chryste, przepraszam, panie komisarzu — powiedziaChciatem go tylko
powstrzymé. — Spojrzat z zaklopotaniem na pistolet, zupejakdy nie wierzyt,ze wianie
zabit nim cztowieka.

— Powstrzymé? | w cacie celowali, w ucho? Stuchajcie, Becker, kiedyedie kogé
powstrzyma, to celujecie w nogi! Nie probujcie zmiénmu fryzury, chybaze jestécie
Buffalo Billem! — Rozejrzatem gj niemal spodziewa¢ sk zbiegowiska, lecz zautek vagi
byt pusty. — A w ogdle, co to za armata? — Wskamgestolet ruchem glowy.

Becker podnidst bi

— Artyleryjskie parabellum, panie komisarzu.

— Kurwa, nie styszeicie o konwencji genewskiej? Moa by tym robé odwierty!



Kazalem mu zadzwoéipo ambulans, a pod jego nieobeg&nwoozejrzalem s po
studiu Polizy.

Niewiele bylo do obejrzenia. Urozmaicone ¢l rozwartych kroczy, schoe na
sznurku w ciemni. Kolekcja biczy, szpicrut,néachow, kajdan oraz wypasany w
swieczniki oftarz, taki sam, jaki widziatem na fotafji dziewczyny z ogorkiem. Sterty
czasopism, podobnych do znalezionych w biurze H&mic, co by wskazywatae Poliza
zamordowat gi¢ uczennic.

Kiedy wyszedlem na zewtrz, zobaczytem, ze Becker wrocit, prowadz
mundurowego w randze sianta. Stali i gapili gina ciato Polizy jak dwaj chtopcy, paiy
na zdechtego kota w rynsztoku; si@nt nawet poszturchiwat zwtoki czubkiem buta.

— Prosto w oko. — W jego gtosie dostyszaterd warodzaju podziwu. — Nie zdawatem
sobie sprawyze tam jest tyle galarety.

— Ale szajs — powiedziat Becker bez entuzjazmu.

Gdy podszedtem, unik glowy.

— Ambulans jedzie? — Becker skingtowa. — Dobrze. Maecie ziay¢ meldunek
pézniej. — Sietancie — zwrocitem gido policjanta — zaczekacie tutaj na kag@tk

Wyprezyt sie.

— Tak jest.

— Skaiczyliscie podziwi& swoje dzieto, Becker?

— Tak jest — odpart.

— To idziemy.

Wrocilismy do samochodu.

— Dokad teraz?

— Chciatbym sprawdzite salony maga.

— Trzeba pogadaz Iwom Wylezynska. To wia&cicielka kilku zaktadéw. Bierze
dwadzigcia pk¢ procent od tego, co zarabdziewczyny. Pewnie jest u siebie, na Richard
Wagner Strasse.

— Richard Wagner Strasse? — zapytatem. — A gdjestpdo cholery?

— Dawna Sesenheimerstrasse, przecznica Spreesifdisgean, tam, gdzie opera.

— Przypuszczalnie mamy szgeie, ze Hitler kocha opet a nie futbol.

Becker wyszczerzyteby. Podczas jazdy egciowo odzyskat animusz.

— Mog: panu zadanaprawd osobiste pytanie?

Wzruszytem ramionami.

— Prosz bardzo. Ale j&li traficie, to ma@e kede musiat wiay¢ odpowied w kopert i



wystat wam pocz.

— No wiec pytanie jest takie: dupczyt pan kigdfydowke?

Zerkmtem na niego, usitg spojrzé mu w oczy, ale uparcie patrzyt przed siebie.

— Nie, musz powiedzi€, ze nie. Ale na pewno nie z szacunku dla praw rasbwyc
Chyba nie spotkateradnej, ktora by chciata dupczgic ze mn.

— Wigc nie miatby pan zastrzen, gdyby byta taka szansa?

Wzruszytem ramionami.

— Pewnie nie. — Urwatlem, czekej co jeszcze powie, ale milczal, zapytatergowi-
Wiasciwie czemu pytacie?

Becker ymiechrat si¢ znad kierownicy.

— W tym lokalu, do ktérego jedziemy, jest taka jgdfydoweczka — powiedziat z
entuzjazmem. — Prawdziwa diablica. Ma eipkk wretrznasci wegorza, jeden diugi, ssy
migsien. Taki, co wessie pana jak ptaetk wypluje dupci. Najlepsza cipka, jakw zyciu
miatem. — Pokgcit glowa z niedowierzaniem. — Na moj rozum nie ma nic legsz ni
dorodna, mtod&yddéweczka. Nic jej nie doréwna, ani czarnulka, @hinka.

— Nie wiedziatem, Beckere macie takie szerokie horyzonty — powiedzialemze i
jestecie takim kosmopolit. Chryste, zale; sie, ze nawet czytacie Goethego.

Becker s roze&miat. Najwyraniej catkiem zapomniat o Polizy.

— Co s¢ tyczy lwony, jedna sprawa — powiedziat. — Nie p@waini stowa, jgi nie
bedziemy s¢ zachowywdé swobodnie, rozumie pan, o co chodzi? Musimy @o/pic,
rozluznié¢ sie. Zadnego pépiechu. Jak tylko zaczniemyespanoszy jak sztywni oficjele, ona
zamknie okiennice i zacznie gxy lustra w sypialniach.

— C&, ostatnio jest wiele takich oséb. Zawsze powtarzaikt nie pcha palcow w

garnek, jéli widzi, ze rosot st gotuje.

Iwona Wylezynska byta Polk uczesas na chtopczye, lekko pachniata olejkiem z
Makasaru i miata gboka szczelim migcdzy piersiami. Chocia ledwie mirgto potudnie,
ubrana byla w brzoskwiniowy peniuar z gazy, narmycoa jedwabs koszulke w tym
samym Kkolorze, i ranne pantofle na wysokich obdasRowitata Beckera, jakby przyszedt
zaproponowajej obnizkg czynszu.

— Emil, kochany — zagruchata. — Tak dawnplchas nie byto. Gdziegukrywates?

— Chwilowo nie pracyjw obyczajowce — wyfait, catujgc ja w policzek.

— Jaka szkoda. Takwietnie ci szto. — Obrzucita mnie nieghym spojrzeniem,



jakbym byt czynd, co mogtoby zaplaniijej dywan. — A kogd to nam przyprowadzi®

— W poradku, Iwona. To przyjaciel.

— Ten przyjaciel ma jakéeimi¢? Czy on nie wieze trzeba zdg kapelusz, kiedy si
wchodzi do mieszkania damy?

Poszediem na ugistwo i zdjtem kapelusz.

— Bernhard Gunther, Frau Wylaska — przedstawitemesi uscismtem jej dia.

— Alez mito mi cig pozn&, kochanie.

Jej leniwy gtos z silnym obcym akcentem zdawatwydobywa gdzi& spod dolnej
cze$ci gorsetu, ktorego ksztalt niewyrae dostrzegatem pod koszalkWedrujac do jej
odetych ust, gtos ten nabierat kokieterii i welzzyt sk bardziej nk kotek pedata. Same usta
tez sprawiaty mi pewien kitopot. Byly to usta, ktéretyadity pochtora¢ obiad z p¢ciu dar u
Kempinskiego, nie rozmazag przy tym szminki, tyleze tym razem ja bylem obiektem
zainteresowania kubkow smakowych ich $glaielki.

Zaprowadzita nas do przytulnego saloniku, ktorego powstydzitby si prawnik z
Poczdamu, i podeszta do ogromnej tacy z drinkami.

— Panowie, czegognapijecie? Mam absolutnie wszystko.

— Nie watpie. — Becker gténo parskat.

Usmiechratem skt bez przekonania. Becker zakzmnie straszliwie irytowa
Poprositem o szkoek whisky. Iwona weczyta mi szklank, muskagc mnie zimnymi
palcami.

Upita dwy tyk, jakby to byto lekarstwo, ktore trzeba przmik jak najszybciej, i
pociagneta mnie za sabna wielly skérzan kanag.

— A jak sk czuje moj dobry znajomy Arthur Nebe? — zapytatawitlzac moje
zaskoczenie, dodata: — Aléak, znamy si z Arthurem od wielu lat. Prawdnowiac, od 1920
roku, kiedy wsipit do Kripo.

— Niewiele s¢ zmienit.

— Powiedz muzeby przyszedt kiedymnie odwiedzi — powiedziata. — Mie wzié
mnie szturmem, kiedy zechce. Albo zrolbhu mite nacieranie. Tak, to jest to. Przekau,
zeby przyszedt na rozkoszny masdVykonam go osobtie. — Rozémiata s¢ gtosno i
zapalita papierosa.

— Przekag — obiecatem, zastanawdajsk, czy istotnie to zrokii czy naprawd ja to
obchodzi.

— A ty, Emilu? Mialby ochot na towarzystwo? Ma obaj chceciezeby was

ponacierg, co?



Zamierzatem wspomnieo prawdziwej przyczynie naszej wizyty, jednak Beckw
zaklaskat w dionie i émiechryt si¢ jeszcze szerze).

— No wianie — zawotal — zabawmy ¢sitroche! Niech kedzie mito i przyjgnie —
zerkrat na mnie znacgo. — Bez pépiechu, dobrze, panie komisarzu?

Wzruszytem ramionami i pokcitem gtowa.

— Po prostu nie zapominajmy, po co tu jéste — powiedziatem tagodnie, usitgj nie
wyjs$¢ na formalisg.

Iwona Wylezynska wstatazeby nacisa¢ dzwonek ukryty n&cianie za zastan Kilka
razy cmokrta zniecierpliwiona, po czym rzekta:

— Moze czasem trzeba o wszystkim zaporddi€’o to przychodzi tutaj wkszaé
panow:zeby zapomni&o swoich troskach.

Za jej plecami Becker skrzywit gii potrzasmt gtowa. Nie bylem pewien, o co
wiasciwie mu chodzi.

Iwona chwycita mnie za kark i zaga go ugniat& palcami silnymi jak kowalskie
szczypce.

— Masz tu dio napecia, Bernhardt — powiadomita mnie uwodzicielsko.

— W to nie wgtpie. Powinnd zobaczy, do jakiego wozu zapegli mnie na
Alexanderplatz.Ze nie wspomeg ilu pasaeréow kazano mi zabéa — Tym razem ja
spojrzalem znagzo na Beckera. Naginie oderwatem palce lwony od swej szyi i
pocatowatem je przyjaie. Pachniaty mydiem jodynowym; istriejonie bardziej dziatage
na zmysty.

Wolno, niczym trupa cyrkowych koni, do salonu wkrgly dziewczyny Iwony.
Niektére miaty na sobie koszulki i pozochy, ale wikszag¢ byta rozebrana do naga.
Rozsiadly st wokot Beckera i mnie, po czym zatyg nalewa trunki i przypal@ papierosy,
zupetnie jakby nas nie bytlo. Od dawna nie widziatakie] ilosci damskiego ciata i mugz
przyzn&, ze na skorze zwyktych kobiet moje spojrzenie na pewostawitobyslady. Ale te
dziewczyny byly przyzwyczajone do teg® s ogladane, i nasz lubimy wzrok nie zaktdcat
ich chtodnego spokoju. Jedna chwycita krzesto adisi na nim okrakiem tuprzede ma,
ukazupc mi genitalia tak doktadnie, jak jej zdaniem soligczytem. Nasipnie, dla
zwickszenia efektu, zaela rytmicznie napgza¢ spoczywajce na krzéle pasladki.

Becker prawie natychmiast poderwat sia nogi i zatartgce niczym najgorliwszy z
ulicznych handlarzy.

— No, robi s¢ bardzo przyjemnie, prawda? — Zaczerwieniony z pedmia otoczyt

ramionami dwie dziewczyny. Rozejrzak 90 pokoju i nie widac twarzy, ktorej szukat,



zwrocit sk do lwony:

— Powiedz mi, gdzie jest téliczna zydowska maszynka do robienia dzieci, ktora
kiedys dla ciebie pracowata?

— Chodzi ci o Esther? Niestety, musiata éélej Czekakmy na cag dalszy, ale z ust
lwony nie wydobyto si juz nic z wyptkiem dymu.

— Wielka szkoda — powiedziat Becker. — \@ftee opowiadatem koledze, jaka byta
mita. — Wzruszyt ramionami. — No trudno. Jest t@grcze duo w zapasie, co? — Odwrdcit
Sig, ignorupc Mop ming, po czym, wciz podtrzymywany przez dwie dziwki, ruszyt dtugim
korytarzem w strogisypialni. Zostalem sam z pozostatymi.

— A ty, Bernhard, jakie masz upodobania? — Iwonae8ta palcami i gestem
przywotata jedn z pracownic. — Ta jest bardzo podobna do Esthmwwiedziata, chwytac
dziewczyr za obnaony tytek i obracajc go ku mnie. — Ma o dwa égi za duo, wiec jej
zadek — pogtadzita go dtani- jest bardzo daleko od talii.gRna, nie gdzisz?

— Bardzo ptkna — odpartem i uprzejmie poklepatem chiggak marmur pup. — Ale
prawd: moéwiac, jestem typem ddé staromodnym. Luki kiedy dziewczyna skupiaeshna
mnie, a nie na moim portfelu.

— Tak wianie sidzitam. — Iwona émiechrela sk i data dziewczynie klapsa, jakby to
byt jej ulubiony pies. — No jy idz sobie. Idcie shd wszystkie.

Patrzytem, jak postusznie wychaedz pokoju, jakby trock rozczarowaneze nie
jestem bardziej podobny do Beckera. lwona najnyieg wyczuta mag rozterlk;.

— Nie jesté taki jak Emil. On poleci na kala dziewczyr, wystarczy,ze pokae mu
paznokié. Czasem mile, ze wydupczytby kota ze ztamanymelgostupem. Smakuje ci moja
whisky?

Demonstracyjnie zakcitem ptynem w szklance.

— Znakomita — odrzektem.

Poczutem,ze jej biust napiera mi na ragii usmiechratem st na widok tej
ekspozyciji. Zapalitem papierosa i spojrzatem jespo w oczy.

— Nie udawaj rozczarowania, kiedy ci powieta,chodzi mi tylko o informagj

Usmiechreta sk, sprawdzajc efekty swoich zabiegow, po czymgieta po szklank.

— Jak informacg?

— Poszukuj pewnego nazczyzny, a zanim zaczniesz rébsobie z tego dowcipy,
dodamze ten czlowiek to zabdjca z czterema trafieniamkaracie.

— Jak mam ci pomoc? Prowadarzecie burdel, a nie agengfetektywistycza.

— Nierzadko zdarzagize nezczyzni traktup twoje dziewczyny brutalnie.



— Zaden nie dziata w jedwabnyckkawiczkach, tyle ci powiem. Wielu z nich
najwyrazniej u1dzi, ze skoro zaptacili za ustggto map prawo drzé na dziewczynie bielizn

— W takim razie to ktg kto posunt si¢ dalej, nz przewiduje normalne ryzyko
zawodowe. Mae ktord z nich miata takiego klienta. Albo styszata o cZyakim.

— Powiedz mi wgcej o tym zabdjcy.

— Wiele wkcej nie wiem — westclhifem. — Nie wiem, jak si nazywa, ani gdzie
mieszka, ani sid pochodzi, ani jak wygtla. Wiem tylkoze lubi wiaza¢ uczennice.

— Wielu mezczyzn lubi zwazywat kobiety — odparta lwona. — Nie pytaj mnie, co bni
tego maj. Sq nawet tacy, ktorzy luhidziewczyny chtostg ale ja nie pozwalam tu na takie
rzeczy. Tal swinig trzeba zamkag.

— Stuchaj, poméc me cokolwiek. W chwili obecnej nie mamy zbyt wielangch.

Iwona wzruszyta ramionami i zgniotta niedopatek.

— Cholera, a co tam — powiedziata. — Ja bgtam kiedy uczennig. Cztery,
powiedzialg?

— Moze nawet pi¢. Wszystkie w wieku ptnastu, szesnastu lat. Dobre rodziny,
swietlana przyszi&, az tu nagle jalki szaleniec je porywa, gwalci, podcina im gardtaagie
ciata porzuca byle gdzie.

Iwona zamylita sig.

— Bylo ca takiego — powiedziata ostinie. — Oczywdcie, zdajesz sobie spranwze
mato prawdopodobne, by cziowiek, ktéry korzystaakiggo miejsca jak moje, byt typem,
ktory poluje na miode dzieweta. Przecig w takich zakladach chodzi wisie o to,zeby
zaspokaja meskie potrzeby.

Przytakratem, ale pomglatem o Kirtenie i o tymze jego przypadek przeczyt jej
stowom. Postanowitem jednalsiie spiera.

— Jak mowitem, to strzat w ciemno.

Iwona wstata i przeprosita mnie na chwiWrdcita, prowadzc dziewczyr, ktorej
podtwzna pup bytem niedawno zmuszony podziwialym razem miata na sobie szlafrok i
sprawiata wraenie bardziej zdenerwowanegnwowczas, kiedy byta naga.

— To jest Helene — rzekia lwona, siagaprzy mnie. — Helene, uglz i opowiedz panu
komisarzowi o géciu, ktory prébowat @ zabt.

Dziewczyna przysiadta na krde, na ktorym przedtem siedziat Becker. Byla fadna,
urods znwong i zuzyta, jakby spata za mato albo brata jakgrochy. Ledwie émielata s¢
spojrze& mi w oczy; gryzta wargi szarpata palcami kosmyk rudawych wtosow.

— No, mow — pogdzita ja Iwona. — On @ nie zje. Ju miat taly szans.



— Czlowiek, ktérego szukamy, lubi zygywac kobiety — rzektem, pochyla sk ku
niej zackcajpco. — Potem je dusi albo podrzyna im gardia.

— Przepraszam — szegm dziewczyna po diszej chwili. — To dla mnie bardzo trudne.
Cha o tym wszystkim zapomnie ale Iwona moéwi,ze zamordowano jakieuczennice.
Chciatabym pomac, bardzo bym chciata, ale to naggalla mnie trudne — powtérzyta.

Zapalitem papierosa i podatem jej pagzRokecita gtowa.

— Helene, nie spieszesiMéwimy o ktoryng z klientow? O kimd, kto przyszedt na
masa?

— Ale nie trzeba &zie zeznawaw sadzie? Nie powiem ani stowa,sjeprzez to lede
musiata sta#t przed gdzia | przyzna, ze jestem dziewczynkdo zabawy.

— Nie kedziesz musiata nikomu nic mégyitylko mnie.

Dziewczyna bez entuzjazmu pagineta nosem.

— No dobra, pan jest chyba w paalku. — Zerkrta na papierosa w moich palcach. —
Moge zmient zdanie co do tego szluga?

— Jasne — powiedziatem i podatem jej paczk

Po pierwszym sztachu wyhaie sk ozywita, jednak swaj histork opowiadata
niecketnie, jakby zaenowana i trochiprzestraszona.

— Jaké mieshc temu miatam wieczorem klienta. Zrobitam mu niasa potem
zapytatam, czy chce caty numer, na co on pyta, mpye mnie zwizat, a ja mu zroki
francuza. ,To bdzie kosztowato jeszcze dwudziestkndwie, a on st zgodzit. No wec leze,
zZwiazana jak pieczony kurczak, keze francuza i prosgzgo, zeby mnie rozwgzat. On patrzy
na mnie dziwnie i mowi ,ty wsttna kurwo” czy cé w tym rodzaju. No, przyzwyczaitamesi
ze gacie robh sie wredni, kiedy skacza, jakby s¢ czegd wstydzili, ale widz, ze ten jest
jakis inny, wiec staram si leze¢ spokojnie. Wtedy on wygga n@ i przyktada mi do szyi,
jakby chciat,zebym zacata sk bac. No to s¢ batam. Tak si batam,ze bylabym wykrzyczata
ptuca, tylkoze nie chciatam go wystraszyzeby mnie od razu nie zamt. Mialam nadzieg,
ze mu to jaké wyperswaduyj. — Zadygotata i zaggreta sk gicboko. — Ale to byt dla niego
sygnat,zeby zacz¢ mnie dust. Pewnie pométat, ze kede krzycze&. Chwycit mnie za krtai
przycisrat. Bytby mnie zatatwit, bez dwdch zdatylko ze inna dziewczyna weszta przez
pomytke do pokoju. Przez tydziemiatam siniaki.

— Co s¢ stato, kiedy weszta ta dziewczyna?

— Nie mog powiedzi€ na pewno. Bardziej siprzejmowatamzeby ztapa oddech,
niz zeby sprawdzg czy on ziapie taksowekdo domu, kapuje pan? O ile wiem, chwycit swoje

rzeczy i wyleciat za drzwi.



— Jak wyghdat?

— Byt w mundurze.

— W jakim mundurze? Ma@sz mowt konkretniej?

Wzruszyta ramionami.

— Co to ja jestem Hermann Gdring? Kurwa, nie wigki, to byt mundur.

— No, zielony, czarny, brunatny czy jaki? Dziewozypnastanow §j to wane.

Sztachgta sk wsciekle i ze zniecierpliwieniem potigreta gtowa.

— Stary. Taki, jak kiedynosili.

— Znaczy kto, weterani wojenni?

— Tak, cd w tym rodzaju, tylko trockh bardziej... jakby pruski? Wie pan,
wypomadowane sy, buty z cholewami. A tak, bytabym zapomniatasihostrogi.

— Ostrogi?

— Tak, jakby do jazdy konnej.

— Pamgtasz cé jeszcze?

— Mial manierk, przewieszof na sznurku przez ragina jego biodrze wygtlata jak
trabka. Tylkoze powiedziatze ma tam petno wodki.

Skinatem gtowa, zadowolony, i usiadtem wygodniej na kanapie, a@tviajc Sk, jak
by to bylo, gdybym jednakajmiat. Dopiero teraz zauvgtem zo6ttawe odbarwienia na jej
rekach, ktére nie powstaty wskutek nikotymgttaczki czy temperamentu, lecz wskazywaty
na to,ze pracowata w fabryce amunicji. W ten sam sposdbrtyfikowatem kied§ zwitoki
wytowione z Landwehry. Kolejna rzecz, ktorej nauazyie Hans Illimann.

— Hej, stuchaj pan — powiedziata Helene — jak papie tego skurwysyna, niech pan
dopilnuje, zeby dostat od gestapo, co mg sialery, dobra? Miadzenie palcéw, gumowa
patka, te rzeczy?

— Kochana pani — rzektem, una@szsk z miejsca — mze pani na mnie polegal
dzigki za pomoc.

Helene te wstata i zatayla rece.

— No, wie pan. — Wzruszyta ramionami. —zTidedys chodzitam do szkoty, kapuje
pan?

Zerkmtem z dmiechem na lwon

— Kapug. — Ostrym ruchem gtowy wskazatem sypialnie przyykarzu. — Kiedy ten
Don Juan skaczy swoje dochodzenie, powiedzcie nie, poszedtem wypytakelneréw u
Pelzera. Potem sprélkupogada z kierownikiem Ogrodu Zimowego, zobaczo da si od

niego wycagm¢. A potem wrée do Alex i wyczyszceg pistolet. Kto wie, mge nawet po



drodze znajegtroche czasu na pragolicyjna.



pigtek, 16 wrzénia

Skad jestd, Gottfried? — spytatem.

— Z Egeru* [*czech. Cheb (przyp. ttum.).], w KrajBudeckim. — Mzczyzna
usmiechryt si¢ z dumy. — Jeszcze kilka tygodni gbzie s¢ nazywat Niemcy.

— Bede to nazywat wariactwem — powiedzialem. — Jeszcikakiygodni i wasza
Sudetendeutsche Partei wgte nas wszystkich w wajn W wigkszaci okregdw SDP ju
teraz ogtoszono stan wojenny.

— Mezczyzni musz umier& za to, w co wierz — Odchylit s¢ na krzéle i przecagnat
ostrogy po podiodze w sali przestuahaWstatem i poluzowatem kotnierzyk, unikaj
wpadajcej przez okno smugi stoa. Dzié byt gomcy — za gaacy, by nost marynarlk, nie
mowiac juz o dawnym mundurze pruskiego oficera kawalerii. ABwttfried Bautz,
aresztowany wczaiej tego ranka, wyranie nie zwracatl uwagi na upat, tylko jego
wypomadowane wsy zaczty wykazywa sktonn@¢ do postawy na spocznij.

— A kobiety? — zapytatem. — Zenusz umiera?

Jego oczy zezity sie w szparki.

— Chyba jednak powinien mi pan powiedzipo co mnie tu przyprowadzono, prawda,
Herr Kommissar?

— Byltes kiedys w salonie masal na Richard Wagner Strasse?

— Nie, nie wydaje mi si

— Gottfried, trudno zapomnidakiego cztowieka jak ty. Wpi¢, czy bardziej rzucatldy
si¢ w oczy, wjedzajac po schodach na biatym koniu. A tak przy okazgcdego nosisz ten
mundur?

— Stuzytem Niemcom i jestem z tego dumny. Czemu mam aggmunduru?

Zacztem mowt ccs o tym,ze wojna st skaiczyta, ale nie miato to wkszego sensu;
nastpna zblrata s¢ wielkimi krokami, a z Gottfrieda byt niezty czuhek

— Wigc bytes w salonie masal na Richard Wagner Strasse czy nie?

— Mozliwe. Nie zawsze gipamktta takie adresy. Nie mam zwyczaju...



— Prosg, oszczdz mi tych referencji. Jedna z tamtejszych dziewczyawi, ze
chciale ja zabt.

— To niestychane.

— Obawiam s, ze stanowczo giupiera.

— Czy ta dziewczyna zhyta na mnie skarg

— Owszem.

Gottfried Bautz zémiat sk, zadowolony z siebie.

— No, no, panie komisarzu, obaj wienke to nieprawda. Po pierwsze, nie byto
okazania. A po drugigsadna dziwka jak Niemcy dtugie i szerokie nie zghisy nawet,ze
zginat jej pudelek. Nie ma skargi, nie miaviadkéw, wec nie pojmug, dlaczego w ogdle
prowadzimy ¢ rozmowe.

— Ona méwize zwhzales ja jak proseg, poszturchakeja w usta, a potem probowalg
udust.

— Ona mowi, ona mowi... Stuchaj pan, co to za by®lufo jej stowo przeciwko
mojemul.

— Zapomniaté o $wiadku, co, Gottfried? O dziewczynie, ktora weskiady dusité te
pierwsz? Jak powiedzialem, nietatwoecapomnié.

— Jestem gotéw. — Wyprostowat st Niech gd zdecyduje, kto mowi prawdw tej
sprawie; ja, cziowiek, ktory walczyt za swoj kragy dwie gtupie kurewki. Czy one gotowe
Sa zrobic to samo? — Zaak krzyczet, pot zaénit na jego czole jak lukier. — Maca pan na
oslep w géwnie i wie pan o tym.

Usiadtem i wycelowatem palec évodek jego twarzy.

— Gottfried, przestasic madrzy¢. Nie tutaj. Alex potrafi spici¢c wicksze manto i
Max Schmeling, a po walce nie zawsze zme wréct do szatni i whay¢ szlafrok. —
Zatozylem rece za gtow i beztrosko zagapitemesiv sufit. — Uwierz mi na stowo, Gottfried.
Ta mata kurewka nie jest taka gtupia,edbie rob¢ doktadnie to, co jej ka. J&li kaze jej
obciagma¢ tawnikom na saliglowej, to tak zrobi. Rozumiesz?

— Tym bardziej niech sipan odwali — warkagt. — Skoro chce mnie pan wsaélzio
klatki na miag, to nie wiem, czemu mam panu jeszcze daklacz. Po jak cholee miatbym
odpowiadé na paskie pytania?

— Jak sobiezyczysz, mnie si nie spieszy. Ja pg&jdsobie do domu, wezgngorca
kapiel, poradnie s& wyspie. A potem wro¢ i dowiem sg, jak tobie miat wieczér. No, co
mam powiedzié? Nie na darmo nazywgjo miejsce Szare Nieszgzie.

— No dobra, dobra ¢knat. — Juz, zadawajcie te wasze parszywe pytania.



— Przeszukadmy twoj poko;.

— Podoba sipanu?

— Nie tak bardzo jak robactwo, z ktorym mieszkamlezlismy kawatek sznura. Mgj
inspektor gdzi, ze to specjalny sznur do duszenia, ktéryzneokupt w Ka-De-We. Z drugiej
strony, to mae by sznur, ktdrego aytes, by koga zwiazat.

— Albo sznur, ktéregoaywam w pracy. Pracgjw Przewozach Mebli Rochlinga.

— Wiem, sprawdzitem. Ale po co zabieratznur do domu? Czemu nie zostawid®
W ciezarowce?

— Zamierzatem gipowiest.

— Dlaczego zmienifezdanie?

— Namylatem s¢ diluzsza chwile, a potem sprawy nie wyglaly juz tak Zle.
Oczywiicie, to byto zanim spotkatem pana.

— A ta szmata, poplamiona krwiktora znalezlismy w torbie pod twoim takiem?

— To? To krew menstruacyjna mojej znajomej, spatikamata przygoda. Chciatem to
spali, ale zapomniatem.

— Mozesz to udowodi? Ta znajoma pwviadczy twoj wersg?

— Niestety, niewiele magpanu o niej powiedzé komisarzu. Pan rozumie, przygodna
znajomd@é. — Urwal. — Ale z pewriwia mazna przeprowadzi naukowe badania,
potwierdzajce to, co méwa?

— Badania pomagustalt, czy to jest krew ludzka. Ale nie wydaje mg¢,sieby byty &
tak precyzyjne, jak ci siwydaje. Nie wiem na pewno, nie jestem patologiem.

Znéw wstatem i podszedtem do okna. Wygrzebatenegaeni papierosy.

— Zapalisz? — Skit glowa, wiec rzucitem pacz& na stot. Dalem mu siporzidnie
zaciagna¢, po czym rzucitem pierwszy granat.

— Prowadz $ledztwo w sprawie zamordowania czterech, & byze nawet piciu
dziewcat — powiedziatem cicho. — Dlategoediu przywioztem. Pomagasz namsigdztwie,
jak to s& mowi.

Gottfried wstat raptownie, przyciska jezykiem dolm warge. Rzucony papieros
potoczyt s¢ po stole. Zacat kreci¢ gtowa, jakby miat nigdy nie przesta

— Nie, nie, nie! To nie bytlem ja! Absolutnie nidym nie wiem! Prosg, musi mi pan
uwierzy, jestem niewinny!

— A ta dziewczyna, kt@rzgwalcité w Dreznie w 19317 Poszedteza to do paki,
prawda, Gottfried? Widzisz, sprawdzitem twé&grtotek.

— To byto tylko uwiedzenie nieletniej! Zgoda, dzeyna byta trocl za mtoda, ale to



wszystko! Nie wiedziatem, w jakim jest wieku, a @k@azgodzita.

— Zaraz, zaraz, zobaczmy, to ile ona miala latthBicie? Szesrsgie? Mniej wecej
tyle samo, co te zamordowane dziewczyny. Wieszacmae ty lubisz mtode msko? Po
czym ogarnia @ wstyd, ze taki jest§, i zwalasz na nie calwing? Myslisz sobie: jak one
mog mnie zmuszado takich rzeczy?

— Nie, to nieprawda! Przysgam...

— Jak one magby¢ takie bezwstydne? Tak obrzydliwie prowok@®a

— Niech pan przestanie, na kédosk...

— Niewinny? Nie rogmieszaj mnie. Gottfried, twoja niewin§ojest warta mniej i
gowno w rynsztoku. Niewinrio jest dla przyzwoitych, prawogdnych obywateli, a nie dla
takiego szczura jak ty, ktéry chciat udusiziewczym w salonie masal. Wiec siadaj i
zamknij sé.

Zakotysat s na petach, po czym eizko opadt na krzesto.

— Nikogo nie zabitem — wybelkotat. — Wszystko jedmoktorej strony pan spojrzy,
jestem niewinny, méwipanu.

— Moze i jesté — powiedziatem. — Obawiamegednak,ze nie da si rabat drew, zeby
nie poleciato trock widrow. A wiec musz ci¢ tu chwilowo zatrzymé czy jesté niewinny,
czy nie. Przynajmniej, dopdkighie sprawdez.

Wzigtem marynark i ruszytem do drzwi.

— A, ijeszcze jedno. — Zatrzymatem.st Nie masz przypadkiem samochodu?

— Z mop pensj? Zartuje pan?

— A ta ckzardwka meblowa, tyajprowadzisz?

— Tak, ja.

— Korzystasz z niej czasem wieczorami? — Milczatzrifgzylem ramionami i
oznajmitem: — C, zawsze mogzapyta twojego pracodawc

— To zabronione, ale owszem, czasemjeitdz¢. Przyjmug prywatne zlecenia, takie
rézne. — Spojrzat mi prosto w oczy. — Jednak nigdynjej wytem, zeby kogd w $rodku
zabk, jesli to pan sugeruje.

— Akurat tak st sktadaze nie tym razem. Ale dgkuje za podpowiedz.

Siedziatem w biurze Arthura Nebego, czekajaz ten skdczy rozmawia przez
telefon. Wreszcie z ponurming odtozyt stuchawk. Juz chciatem cé powiedzi€, gdy

przytozyt palec do ust, otworzyt szufladwyjat z niej ocieplacz na dzbanek z herpat



przykryt nim aparat.

— Ato po co?

— Telefon jest na podstuchu. Przypuszczalnie Hefidrale kto to mze wiedzi€?
Dzieki ocieplaczowi nasza rozmowa zostaniecgimy nami. — Odchylit & na krzéle
stojacym pod portretem Fuhrera i wydat dtugie, zowe westchnienie. — Jeden z moich ludzi
wiasnie dzwonit z Berthesgaden — powiedziat. — Rozma¥ityera z brytyjskim premierem
nie przebiegaj zbyt dobrze. Nie wydaje migizeby nasz ukochany kanclerz przejmowat si
mozliwoscia wojny z Anglia. Nie idzie na absolutnieadne usipstwa. Oczywdcie, géwno go
obchodz Niemcy sudeccy, kwestia narodotgmwa to tylko przykrywka. Wszyscy to
wiedz. Chodzi mu o caly eki przemyst Austrii. Ktérego potrzebuje sjechce &¢ na wojre
z Europ.. Boze, czemu on nie ma do czynienia z kinsilniejszym nk Chamberlain? Wiesz,
ze ten glupek przywidzt ze sglparasol? Cholerny dyrektorek banku.

— Tak uwaasz? Powiedziatbynte parasol znamionuje cztowieka o sporym #dks.
Napraw@ wyobrazasz sobieze Hitler z Goebbelsem zdotaliby poruszyum ludzi, ktorzy
nosz parasole? Brytyjczycy asabsurdalni, zgoda, ale wtde dlatego niepodobna ich
zradykalizowa. | wiasnie dlatego powinsmy im zazdrécic.

— To tadna m$§l. — Usmiechrat si¢ refleksyjnie. — Ale powiedz oo tym gdciu,
ktéregacie aresztowali. 8lzisz,ze to nasz sprawca?

Rozejrzalem si po pokoju, licac, ze sciany i sufit natcha mnie wikszym
przekonaniem, a naginie uniostem g¢ce, jakbym chciat zaprzeozybecndci Gottfrieda
Bautza w celi na dole.

— Biorac pod uwag poszlaki, od biedy moégtby speldianasze wymagania. —
Pozwolitem sobie na jedno westchnienie. — Ale mnktetnego na niego nie wskazuje. Stopy
dziewcat zwigzano takim samym sznurem, jaki znaleziono w jegdkopo Ale to
powszechnie spotykany typ sznura. Tutaj, w Alex, tekiego uywamy. Kawatek szmaty,
ktéry znalglismy pod jego takiem, jest poplamiony krai ktéra mogtaby natext do jednej
z ofiar. Ale réwnie dobrze nie to by krew menstruacyjna, tak jak twierdzi Bautz. Ma
dostp do cezarowki, w ktorej stosunkowo tatwo bytoby przewdnfiary, a nawet je zabi
Moi chtopcy w tej chwili § sprawdzaj, ale na razie wygta na tak czystjak dtonie
dentysty. No i oczywcie jest jego kartoteka. duaz go zamkglismy za seks z nieletqi
Niedawno chyba probowat uddsiziwke, ktdra najpierw naktonit, by data sizwiazac. Wiec
psychologicznie pasuje do cztowieka, ktérego szukanPokecitem gltows. — Ale wiecej tu
niepewndci niz u Fritza Langa. Potrzekyjakichs prawdziwych dowodow.

Nebe z mdra ming pokiwat gtowa i potozyt nogi na biurku.



— Zdotatby zbudowa akt oskatenia? — zapytat, delikatnie stykajkonce palcow. —
Ztama go?

— Nie jest gtupi. To me potrw&. Nie przestuchyjaz tak dobrze, a nie zamierzasg i
na skréty. Ostatnia rzecz, jakigyczytbym sobie w tej sprawie, to oskanie o wybicie
z¢bow. W ten sposob zostat zatatwiony Josef Kahngzpon wyhdowat w wariatkowie. —
Poczstowalem sj amerykaskim papierosem z pudetka na biurku Nebego i pri#gpa go
ogromra moskzna stotowy zapalniczl, ktdra podarowat mu Goéring. Premier bez przerwy
rozdawat ludziom zapalniczki w zamian za drobneygimyi. Czynit z nich taki samaytek
jak guwernantka z landrynek.

— A tak swog droga, Kahn zostat zwolniony?

Na szczuptej twarzy Nebego pojawi¢ siolesny wyraz.

— Nie, jeszcze nie — odpart.

— Rozumiemze fakt, i wiasciwie nikogo nie zamordowal, uwacie za nieistotny
detal, ale nieglzisz,ze pora go wypécic? Chyba mamy jeszcze jakistandardy?

Podnidst si, obszedt biurko i staihprzede ma.

— To ci s¢ nie spodoba, Bernie — powiedziat. — Nie bardzigjmnie.

— To jaki wyjatek? A niby dlaczego? Na moj rozum w kiblach nie lonster tylko
dlatego,zeby nikt nie musiat patrzesobie w oczy. Nie zamierzagjo zwolnt, tak?

Nebe opart s tytkiem o biurko, zateyt rece i przez chwy wpatrywat s¢ w czubki
oficerek.

— Obawiam g, ze jest jeszcze gorzej. On rige.

— Co st stato?

— Oficjalnie?

— Sprébu;.

— Josef Kahn odebrat sobigcie w chwilowym przyptywie niepoczytal§oi.

— No, widz, ze to dobrze brzmi. Ale ty wiesz swoje, co?

— Nie wiem nic na pewno. — Wzruszyt ramionami. -edpowiedzmyze zgadui na
podstawie informacji. Stygzrozmaite rzeczy, czytam ade rzeczy, wyeigam uzasadnione
wnioski. Naturalnie, jako Reichskriminaldirektor ma dostp do r&nych tajnych
rozporzdzen Ministerstwa Spraw Wewatrznych. — Wzit papierosa i zapalit. — Ktore
zazwyczaj wysipuja pod najraniejszymi neutralnie brzracymi nazwami. W chwili obecnej
podejmowane & kroki, aby powotd nowa komisg do zbadania powaych choréb
wrodzonych...

— To znaczy takich, jakie togzen kraj?



— ...ktérej celem ddzie wspieranie ,pozytywnej eugeniki, zgodnej zgmngsleniami
Fuhrera na ten temat”. — Macthipapierosem w strgnportretu nacianie za swoimi plecami.
— Na widok sformutowania ,przemdlenia Fihrera” kady natychmiast pojmujeze bez
wzgledu na temat powinien zajrigelo swego zaczytanego egzemplarza jegazkisi Tam
znajdzie oping, ze naley uzy¢ najnowoczéniejszychsrodkow medycznych, jakie mamy do
dyspozyciji, aby uchrotiinasa zdrowa ras; przed skaeniem kalectwem fizycznym i chorgb
psychicza.

— Co to, u diabta, ma znac%y

— Dotychczas przypuszczatere to oznaczaze takim nieszagnikom uniemaliwi
si¢ zaktadanie rodzin. To chyba brzmi redsie, prawda? Skoro nie uniagjb& o siebie, to
tym bardziej nie &da umieli wychowa dzieci.

— To jaka nie znieclkca przywddcow Hitlerjugend.

Nebe parskat i wrécit za biurko.

— Bernie, dziesz musiat uwas¢, co méwisz — ostrzegt, na pét rozbawiony.

— Przejamy dosmiesznych kawatkow.

— C&, wicc jest tak. Ostatnie meldunki... skargisliechcesz, kierowane do Kripo
przez krewnych oséb umieszczonych w zakladach, plaavmniema, ze juz w tej chwili
nieoficjalnie praktykowana jest eutanazja.

Pochylitem sg i scismtem palcami nasgthosa.

— Boli cig czasem gtowa? Ja ciegpna straszne migreny. Zazwyczaj zaczyraosi
zapachu. Farba okropnéenierdzi. | formalina w kostnicy. A jinajgorsze ste zaszczane
miejsca, gdzie bezdomni i wiégdzy gromadz sie na noc. Ten smréd prdaduje mnie w
najgorszych koszmarach. Wiesz, Arthur, wydawatcsiglize znam kady paskudny zapach
w tym miescie. Ale to jest jak zesztoroczne gowno goree z wczorajszymi jajkami.

Nebe otworzyt szuflag z ktorej wypt butelke oraz dwa kieliszki. Bez stowa nalat dwa
gkebsze.

Jednym haustem wychylitem kieliszek i zaczekatemn,pakcy trunek dotrze do
resztek mojego serca i brzucha. Skinieniem gtowzyzwolitem,zeby znowu mi nalat.

— | wiasnie kiedy mylisz, ze nie mae juz by¢ gorzej, dowiadujesz @i ze jest
znacznie gorzej, ni kiedykolwiek przypuszczale A potem jest jeszcze gorzej. —
Wysaczytem drugi kieliszek i wpatrzytemesw jego pusty ksztatt. — D@ti, ze powiedziaté
mi to wprost, Arthurze. — Z wysitkiem podniosteng sa nogi. — | dziki za rozgrzewk.

— Prosg, informuj mnie w sprawie podejrzanego — powiedzialtMoze sprobujesz

napuci¢c na niego dwoch swoich ludzieby s¢ zabawili w ztego i dobrego gliniarza?



Zadnych ekoczynéw, staromodny nacisk psychiczny. Wiesz, camma myli. A przy
okazji, jak st dogadujesz z zespotem? Wszystke wwkiada?Zadnych kwasow, niegoi i
takich tam?

Mogtem znow usis¢ i wygtosic liste zarzutébw dtasza niz wiec partyjny, ale
doprawdy mogt si bez tego oby Wiedziatem,ze w Kripo pracuj setki gliniarzy znacznie
gorszych ni ci trzej, ktorych mi przydzielono. W tylko kiwnatem gtowa i powiedziatem,
ze wszystko w pordku.

Przy drzwiach jednak zatrzymateng siautomatycznie wymowitem te stowa, nawet o
nich nie mylac. Wymoéwitem je bezzadnego przymusu; nie byla to reakcja na cudze
pozdrowienie, w ktérym to przypadku mdgtbyng piocieszé, ze po prostu staralemesnie
wychyla i nie chciatem nikogo uraziNie, ja odezwatem sipierwszy.

— Heil Hitler.

— Heil Hitler — mrukat Nebe, nie podnosz gtowy znad dokumentu, ktory wvélaie
pisat, wkc nie widziat mojej miny. Nie mam pgjia, jak wyghdatem. Niemniej ta mina,
jakakolwiek byta, wzita sk ze swiadomdci, ze jesli w ogdle mog mie¢ pretensje do kogo

w Alex, to jedynie do siebie.
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poniedziatek, 19 wrZaia

Telefon dzwonit i dzwonit. Przedartemesina drug strorg t0zka i podniostem
stuchawk. Akurat sprawdzatem, ktora godzina, kiedy Deuloglpowiedziat. Byta druga nad
ranem.

— Powtorzcie to.

— Chyba znaldismy t¢ zaginiora dziewczyr, panie komisarzu.

— Niezyje?

— Martwa jak mysz w putapce. Nie mamy jeszcze alinggo potwierdzenia, ale
wyglada jak wszystkie pozostate. Dzwonitem do profedibmeana. Ju tu jedzie.

— Gdzie jestécie?

— Zoo Bahnhof.

Kiedy zszedlem do samochodu, byto jeszcze ciepigc wtworzylem oknozeby
porozkoszowé& si¢ nocry jazch i przy okazji trock sig rozbudzé. Dla wszystkich z
wyjatkiem pastwa Hankegpiacych teraz w swoim domku w Steglitz, zapowiadatme¢kny
dzien.

Jechalem na wschod Kurfirstendamm, mgajcswietlone neonami sklepy o
geometrycznych ksztattach. Kiedy stitem na pdinoc w Joachimstaler Strasse, nacko
zamajaczyta w zielonej pwiacie wielka szklarnia, znana jako Dworzec Zo@t&Gtam kilka
wozow policyjnych, ambulans, zthhy w tej sytuacji, oraz grupka pijakéw, \itee
przegdzanych przez policjanta, ktory w ten sposob niweah zagdy, by st za wszell
cere zabawg.

Znalaziszy si w $rodku, ruszylem przez gtownhak biletowa w strore policyjnej
barierki, odgradzagej biuro rzeczy znalezionych i przechowalnbagau. Btysmiem
odznaly dwom ludziom pilnujcym terenu i skicitem za rog korytarza. Deubel wyszedt mi
naprzeciw.

— Co tu mamy? — zapytatem.

— Ciato dziewczyny w kufrze, panie komisarzgd&c z wyghdu i zapachu, przebywa



tam od dtiszego czasu. Kufer zostawiono w przechowalni.

— Profesor ja dotart?

— 1 on, i fotograf. Na razie adyli tylko oblesnie rzucé na na okiem. ChcieBmy
zaczeka na pana.

— Wasza troskliwé jest wzruszajca. Kto znalazt te doczesne sg&??

— Ja, panie komisarzu, razem z mundurowym z méjpye

— O7? Jakeie to zrobili, zasigreliscie porady medium?

— Dostalimy anonimowy telefon, panie komisarzu. Na Alex. Ktpowiadomit
sierzanta dyurnego, gdzie mamy szukaiata, a on powtorzyt to mojemu stantowi, ktory z
kolei zadzwonit do mnie. Od razu przysety tutaj, zlokalizowakmy kufer i znalelismy
dziewczyr. Wtedy powiadomitem pana.

— Anonimowy telefon, powiadacie. O ktérej to byto?

— Okoto poétnocy. Wiénie schodzitem ze zmiany.

— Che porozmawid z funkcjonariuszem, ktory przyjtelefon. Lepiej niech ktood
was dopilnujezeby nie poszedt do domu, przynajmniej dopoki n@zygtmeldunku. Jak tu
weszlicie?

— Nocny zawiadowca, panie komisarzu. Kiedy zamykajzechowalri, zabiera
klucze do biura. — Deubel wskazat grubegezeayzre w nieswiezym kombinezonie, ktéry
stat kilka metréw dalej i obgryzat skor wretrza dtoni. — To on.

— Najwyraniej przeszkodziimy mu w kolacji. Niech przygotuje nazwiska i adresy
0s6b zatrudnionych w tym sektorze oraz godzinygdkieano zaczynajprag. Che ich tu
wszystkich widzié; niech przyjd jak zwykle, i niech przyniesdokumenty i papiery.

Zamilkiem, przygotowujc sk na to, co mnie czekato.

— No dobrze — powiedziatem. — Pakée.

Hans lliman siedziat w przechowalni bagana duej skrzyni oznaczonej ,Osttaie,
szkto” i z rcznie skeconym papierosem w ustach przyaat sk, jak fotograf ustawia lampy i
statyw aparatu.

— A, Herr Kommissar — rzekt, wst@ na moj widok. — Jesimy tu od niedawna i
wiedziatem ze pan zechce, byny na pana zaczekali. Obiad gotowattsoche za diugo, wic
to sk panu przyda. — Wczyt mi gumowe ¢kawiczki i spojrzat pytajco na Deubla. — A pan,
inspektorze, adzie do stotu razem z nami?

Deubel skrzywit si.

— Wolatbym nie, jéli pan pozwoli. Normalnie bym spojrzat, ale mam kedmniej

wigcej w tym wieku.



Kiwnatem gtowa.

— Lepiej obudcie Beckera i Korschasciagnijcie ich tutaj. Nie widg, dlaczego tylko
my mamy pst sobie nastrg;.

Deubel odwrécit s, zeby odej¢.

— Ach, inspektorze — zatrzymat go Illlmann —ze@echciatby pan poprasjednego z
naszych mundurowych kolegéweby zorganizowat jai¢ kawe. Praca idzie mi lepiej, kiedy
jestem rozbudzony. Przydatby diez ktos, kto by robit notatki. Czy peski sierant potrafi
pisa czytelnie, jak panasizi?

— Zaktadamze potrafi, prosg pana.

— Inspektorze, co sityczy ogoOlnych standardéw edukacji w Orpo, to jesly
bezpieczne zafenie jest takieze ktas umie wypeiné kupon totolotka. Progzsic upewnt,
jesli pan taskaw. Wal juz sam notow& niz pd&zniej odcyfrowywa& egzotyczne bazgroty
jakiejs prymitywnej formyzycia.

— Tak jest. — Deubelémiechmyt si¢ blado i poszedt wykorégpolecenia.

— Nie przypuszczatenig jest taki wraliwy — zauwayt lllmann, patrac za nim. — Cé
takiego, detektyw nie chce agdlc ciata. To jakby handlarz win nie chciat sprébdéwa
burgunda, ktéry zamierza nabyie do wiary. Skd oni biog tych zbiréw?

— To proste. Wychodz na ulie i zgarniajp wszystkich mzczyzn w skoérzanych
spodenkach. U nazistéw tasiazywa dobor naturalny.

Kufer z cialem stat na podtodze webt przechowalni, przykryty ptociearptacht.

Gdy lllmann uniost ptétno, zasic wzdrygratem, uderzony gwattownfala rzezniczej
woni. Odruchowo odwrdécitem twarz, by odetghdwiezszym powietrzem za plecami.

— No, owszem — mrulghprofesor. — Miekmy ciepte lato.

Byt to petnowymiarowy kufer podidy, obity niebiesk skdém w dobrym gatunku, z
moskznymi zamkami i okuciami. Podobne kufry widuje sia nabrzeach, gdy odptywaj
luksusowe statki pagarskie, kursyjce medzy Hamburgiem i Nowym Jorkiem. Jednak ta
samotna pagarka, naga dziewczyna, mniejquej szesnastoletnia, wybierata giz tylko w
jedm, ostatny podr&. Lezata na wznak, e&ciowo okryta kawatkiem hzowej tkaniny,
chyba zastonowej. Jej uge nogi obrécone byty w lewo, piewypchnita do gory, jakby co
tkwito pod ciatem. Glow miata skecom w stosunku do tutowia pod niemovym katem,
usta rozchylone i niemal$miechntgte, oczy potprzymkrie. Gdyby nie zaschgta krew w
nozdrzach i sznur wokot kostek, oma by wecz pomyleé, ze budzi st z dlugiego snu.

Sierzant przystany przez Deubla, przysadzistgégoiemal pozbawiony szyi, o klacie

jak worek z piaskiem, przysiadt w pewnej odlegip uzbrojony w otdwek i notesZujac



cukierka, nonszalancko zajd noge na nog, najwyraniej niezbyt przejty drastycznym
widokiem.

lllmann przyjrzat mu si krytycznie, po czym kiwag gtowa i zacat opisyw& to, co
miat przed sofp.

— Dorastajca dziewczyna — zagkzz powag — lat okoto szesnastu, naga, w pozyciji
lezacej, utarona w duym, solidnie wykonanym kufrze. Cialo @riowo przykryte
kawatkiem bgzowego kretonu, stopy zgdane sznurkiem. — Méwit powoli, rofui przerwy
migedzy zdaniami, aby sieant nadzyt z zapisywaniem. — Po usugniu tkaniny wida, ze
glowa jest niemal catkowicie odt¢a od tutowia. Na ciele wyfaie widoczne oznaki
rozktadu, zapewne wskutek zaméeia w kufrze od czterech doggiu tygodni. Na ¢kach
brak $ladow swiadczicych o tym,ze ofiara st bronita. Zabezpieczam palce do dalszych
bada w laboratorium, chociapewnie kdzie to strata czasu, bo najwiméej obgryzata
paznokcie. — Wyjt z teczki dwie papierowe torby, ktére pomogtem malazy¢ na dtonie
zmartej. — A ca ja tu widz? Czy mnie my oczy? Czy mam przed splzakrwawion
bluzke?

— Wyglada jak jej mundur BDM-u — powiedziatem, obseryajjjak wycaga spod
ciata najpierw bluzk, a potem granatawspodnie.

— Jak to mito ze strony naszego przyjacie@aprzesyta nam jej rzeczy do prania. | to
wiasnie teraz, kiedy zaafem jwz s1dzi¢, ze staje si odrobire przewidywalny. | jeszcze ten
anonimowy telefon na Alex. Przypomnij miebym sprawdzit w kalendarzu, czy §zi
przypadkiem nie przypadgjnoje urodziny.

Lecz moj wzrok przyeigneto cas innego. Schylitem gii wyjatem z kufra tekturowy
prostolkacik.

— Legitymacja Irmy Hanke.

— No, to nam pewnie oszg¥zi kilopotu. — Illlman zwrécit si do siepanta i
podyktowat: — Kufer zawiera rowniaibranie zmartej i jej legitymagj

Wewnmatrz legitymacji ujrzatem smugkrwi.

— Jak gdzisz, to mae by slad palca? — zapytatem.

Wziat ode mnie dokument i przyjrzat mwsiwaznie.

— Owszem. Ale nie wiem, jakie to m® mi& znaczenie. Gdyby to byt padny
odcisk, to co innego. To bytaby odpowieth wszystkie nasze modlitwy.

Pokrcitem gtowa.

— Nie chodzi o odpowier chodzi o pytanie. Powiedz, po co jakizubek miatby

sprawdza tozsama¢ ofiary? Przecig obecné¢ krwi dowodzi, ze zapewne ju wtedy nie



zyta, to znaczy zaktadag, ze to jest jej krew. Wic dlaczego nasz cztowiekyczyt sobie
sprawdz¢, jak se nazywata?

— Moze po to,zeby poda jej nazwisko, kiedy anonimowo zadzwonit do Alex?

— Tak, ale w takim razie dlaczego qat sk z telefonem przez kilka tygodni? Nie
sadzisz,ze to dziwne?

— Rzeczywicie, chyba cé& w tym jest. — Umiécit legitymacg w torebce i starannie
schowat § do teczki, po czym znow zgjsi¢ kufrem.

— A co tu mamy? — Podniést niedy ale wyghdajacy na cézki woreczek. — No
prosz, to jest dopiero dziwne! — zawotal, pokagujmi zawarté¢. Woreczek byt peten
zwytych tubek po pie do zbdw, ktore Irma Hanke zbierata na rzecz Programu
Gospodarki Rzeszy. — Nasz zabdjca najmigj pomylat o wszystkim.

— Prawie jakby nas zaetal, zebysmy go ziapali. Wszystko podsuwa nam pod nos.
Pomyl, jaki bedzie z siebie zadowolony,sjemimo to nie zdotamy go dopéa

llimann podyktowat sietantowi jeszcze kilka uwag, po czymwaadczyt, ze wstpne
ogledziny miejsca zbrodni uwa za zakaczone ize teraz kolej na fotograf&ciagnelismy
rekawiczki i wrocilismy do gtéwnej hali, w ktérej czekata na nas kawata@zona przez
zawiadowe. Byta mocna i garca, wignie takiej potrzebowatem, aby usidénodor $mierci,
ktory zalegat mi naggyku. llimann skecit dwa papierosy i dat mi jednego. Aromatyczny
tyton smakowat jak palony nektar.

— Gdzie w tym wszystkim miéei si¢ twoj szalony Czech? — zapytat. — Ten, ktory
sadzi, ze jest oficerem kawalerii?

— Podobno naprawdbyt oficerem kawalerii — odpartem. — Na froncieclwsdnim
doznat lekkiego szoku i nigdy do &eoa nie wyzdrowiat. Niemniej ma swoj rozum i szceerz
mowiac, wcale nie mam pewasci, ze bez konkretnych dowodéw zdotamyscoa niego
znalez¢. Nie zamierzam nikogo wraldiana podstawie zezhauzyskanych w stylu przgfym
na Alexanderplatz. Widzisz, on do niczegorie przyznaje. Przestuchiwglny go przez caty
weekend, a on wgt utrzymuje,ze jest niewinny. Zobaez maze ktas w przechowalni baga
rozpozna w nim klienta, ktéry zostawit kufer, adslijnie, to kede musiat go zwolrd.

— Wyobraam sobie rozczarowanie twojego wravego inspektora — zachichotat
lllmann. — Tego, co ma nastoleincorke. Jwz przedtem dat mi do zrozumieniae jego
zdaniem zamkgcie dochodzenia przeciwko Czechowi to tylko kwestiasu.

— Tak, z pewngcia si¢ rozczaruje. Uwza, ze skoro g&¢ byt skazany za uwiedzenie
nieletniej, to wtaciwie nie ma przeszkod, bym pozwolit my g nim zamkaé w ustronnej

celi i wycina na nim hotubce.



— Te nowoczesne policyjne metodystrasznie riczace. Skd oni biog na to energf?

— To jedyna rzecz, na kipmaj energé. Zazwyczaj Deubel o tej porze mocsm, jak
nie omieszkat mi kilka razy przypomuieNiektorym gliniarzom si zdaje,ze pracuy w
banku. — Przywotatem lllmanna gestem. — Zaiykek, ze w cagu dnia w Berlinie zdarzaesi
jakby wiecej przestpstw?

— | to nie licac porannego wycisku, jaki mpa dostd od zaprzyjanionego
gestapowca zasiedztwa.

— Noa do zabdjstw nie jazi nikt powyej rangi Kriminalassistenta. | to tylko wtedy,
kiedy zginie kt@ wazny.

Podszediem do Deubla, ktéry robit, co mogeby wyghdac na $miertelnie
zmeczonego, jakby nadawakguz tylko do szpitala.

— Kiedy fotograf skaczy robt zdjecia, powiedzcie muze che miet kilka uje¢ kufra
z zamknetym wiekiem. Co wgcej, che dost& te fotografie, zanim pojawi gipersonel
przechowalni. To mee odwiezy im pamec. Kufer po sfotografowaniu tu obecny profesor
zabierze do Alex.

— A rodzina dziewczyny? To jest Irma Hanke, tak?

— Oczywicie keda musieli oficjalnie rozpozrtazmarh, ale dopiero kiedy profesor z
nia skaiczy. Maze nawet trock upickszy p dla matki?

— Nie jestem przedsbiorca pogrzebowym, Bernie — wigit chtodno llimann.

— Daj spokoj, ja widziatem, jak zszywaketorlbe mielonki.

— No dobrze — westchh — Zobacz, co da s zrobic. To mi jednak zajmie caty dzie
By¢ maze do jutra.

— Pracuj, jak dlugo chcesz, ale chciatbym ich pownaic dzi§ wieczorem, wic maze
postaraj si na razie chociaprzymocowa jej glowe do tutowia?

Deubel ziewat gtosno.

— Tak, tak, inspektorze, ta komediietnie wam idzie. Winie dostalicie gtdowrn
role zmeczonego cztowieka, ktéry musi natychmiast spa. Bég miswiadkiem, zescie sk
bardzo o nj starali. Kiedy tylko przybda Becker i Korsch, mgecie §&¢ do domu. Ale
chciatbym,zebyscie do potudnia zorganizowali okazanie. Trzebawgei, czy pracownicy
przechowalni przypadkiem nie zapatali naszego sudeckiego przyjaciela.

— Tak jest — odpart Deubel, ktory wyrdae azywit sic na myl, ze zaraz pojedzie do
domu.

— Jak st nazywa oficer dyurny? Ten, ktéry odebrat anonimowy telefon?

— Gollner.



— Przypadkiem nie stary Tanker Gollner?

— Tak jest, panie komisarzu. Znajdzie go pan w &aszh policji. Zdaje si ze
powiedziat,ze woli i§¢ do siebie, bo Kripo juprzedtem zawracato mu gtewa on nie ma
ochoty siedzié przez cat noc na posterunku i czeka Sic raczymy pojawd.

— Nic sk nie zmienit — édmiechrgtem sk. — No dobra, lepiejzebym nie kazat mu
diuzej czekd, prawda?

— Co mam powiedzéeKorschowi i Beckerowi, kiedy przyj? — zapytat Deubel.

— Niech Korsch obejrzy reszbagay. Zobaczymy, czy ktonie przystat nam innych
mitych prezentow.

llimann odchrzknat.

— Moze bytoby dobrze, gdyby kiasystowat przy sekcji zwiok.

— Becker panu ponie. Najwyraniej sprawia mu przyjemnéd bliskos¢ damskiego
ciata. Nie wspominaf o jego znakomitych kwalifikacjach w zakresie gwainej smierci.
Tylko prosz nie zostawié go samego z trupem zmartej, profesorze. Jesaczasirzeli albo

wydupczy, zaley, jak sk akurat poczuje.

Koszary dla policjantéw przydzielonych do pobligieeAlex migcity sie przy Kleine
Alexander Strasse, bieggej na potnocny wschdéd w kierunku Horst Wessel ZPIBlyt to
wysoki budynek, podzielony na mate mieszkania dtmatych funkcjonariuszy oraz
pojedyncze pokoje dla calej reszty.

Mimo ze Wachmeister Fritz ,Tanker” Gollner nie bykj#onaty, w dowdd uznania dla
swoich zastug podczas dlugoletniejzdy zajmowat jednopokojowe mieszkanko na trzecim
pictrze od tytu.

Zadbane skrzynki z kwiatami na parapecie byly jegynustpstwem na rzecz
domowej atmosfery; nieliczne wigz na scianach fotografie przedstawiaty Gollnera
odbierajcego rozmaite odznaczenia. Maghmeka, wskazugc mi jedyny fotel, a sam
przysiadt na brzegu schludnie zastanegiad

— Slyszalemze pan wrocit — powiedziat cicho. Pochyliksi wyciagnat spod tGka
skrzynlke. — Piwko?

— Dzigki.

Oderwat kapsle samym kciukiem i pokiwat w zaiteyiu gtows.

— A teraz, jak stysg zostat pan komisarzem. Sktada pan wymaowienie jagpektor, a

wraca jako komisarz. Mma, kurwa, uwierz§ w czary, nie? Gdybym pana lepiej nie znat,



powiedziatbym ze siedzi pan u kogow kieszeni.

— A nie siedzimy wszyscy w taki czy inny sposob?

—Janie. | pan fenie, chybaze skt pan zmienit. — Niespiesznie pagmat z butelki.

Tanker pochodzit z Emsland we Fryzji Wschodniegigdak powiadaj, rozum zdarza
si¢ tak rzadko jak ryba w futrze. Zgoda,daypoze nie wiedzial, jak gipisze Wittgenstein, nie
mowiac juz o wyjasnianiu filozofii tega, lecz byt dobrym policjantem, mundurowym
gliniarzem starej daty, surowym dla tobuziakéw, ajezliwym. Takim, ktéry egzekwuje
prawo za pomagc przyjaznych szturchi@déw, a zamiast wsadgzavinowajc; do aresztu i
trzyma go w celi, woli dé& mu skuteczp nauczk pigscia wielkosci encyklopedii,
oszczdzapc wszystkim kosztow. O Tankerze powiadane, to najwekszy twardziel w
Orpo, i widzc, jak siedzi naprzeciw mnie w samej koszuligbpwielkim skdérzanym pasem,
trzeszcacym pod naporem jeszczeakszego brzucha, z tatwoia mogtem da temu wiae.
Z pewndcia jego szcgka z przodozgryzemwiadczyla o tym,ze czas & zatrzymat, i to
okoto miliona lat przed nagszer. Ubrany w skas tygrysa szablastgbnego miatby rownie
cywilizowany wyghd.

Znalaztem w kieszeni papierosy i pestowatem go. Pokcit glowa.

— Jdli chce pan wiedzie— powiedziat, wyjmujc fajk¢ — wszyscy siedzimy u Hitlera
w tylnej kieszeni spodni. A on zamierza zjecha dupie z gorki.

Przez chwi¢ ssat pust fajke, po czym zac# ja napycha tytoniem. Kiedy skaczyt,
usmiechryt sie i uniost butelk.

— No, kurwa, to za kamienie pédiegiem.

Bekmt gtosno i zapalit fajk. Spowity mnie chmury gryicego dymu, gstego jak
mgta znad Baityku. Przypomnialem sobie Brunona. &tamapach paskudnej mieszanki byt
taki sam.

— Tanker, znadcie Brunona Stahleckera, prawda?

Kiwnat gtowa i zacagnat si¢ mocno.

— Ano — wycedzit przez zauiigte zby. — Styszatlem, co gistato. Bruno to byt dobry
gos¢. — Wyjat fajke ze starych, uadzonych ust i przyjrzat sizawartdci gtowki. — Prawe
mowiac, znatem go catkiem nike. Bylismy razem w piechocie. | braihy udziat w niejednej
akcji. Oczywicie, wtedy byt jeszcze z niego straszny smarkalez nee robito to na nim
specjalnego wegenia. Znaczy si walka. Odwany byt, nie ma co.

— Pogrzeb odbyt siw zeszty czwartek.

— | przyszedtbym, gdybym miat czas. — Urwat na dbwt Ale to & w Zehlendorf. Za

daleko dla mnie. — Skazyt swoje piwo i otworzyt kolejne dwie butelki. No, ale znaléi



tego gnoja, ktéry go zabit, wt wszystko w poradku.

— Tak, faktycznie na to wyglla — powiedziatem. — Opowiedzcie mi o tym
wczorajszym telefonie. O ktorej to byto?

— Dochodzi poétnoc. Dzwoni telefon i §o prosi oficera dyurnego. Przy telefonie,
mowig. Stuchaj uwanie, méwi on. E zaginiory dziewczyr, Irm¢ Hanke, znajdziecie w
duzym kufrze z niebieskiej skory w przechowalni bagaa Dworcu Zoo. Kto mowi, pytam,
ale juz si¢ roziaczyt.

— Mozecie opiséa jego gtos?

— Powiedziatbymze to byt gtos kogowyksztatconego, panie komisarzu. Nawykiego
do rozkazywania i postuchu. Traghak oficer. — Pokgcit duza glowa. — Ale nie umiem
powiedzi€, ile miat lat.

— Jaks akcent?

—Slad bawarskiego.

— Jestecie pewni?

— Jestem pewny. Nieboszczk@na pochodzita z Norymbergi.

— A jak byscie opisali jego ton? Rozdmaiony? Zdenerwowany?

— Nie jak u czubka, @i o to chodzi. Zimny jak szczyny Eskimosa na meozi
Méwitem juz, catkiem jak oficer.

— | chciat rozmawié z oficerem dyurnym?

— Tak doktadnie powiedziat, panie komisarzu.

— Jakig odgtosy w tle? Ruch uliczny? Muzyka? e tym rodzaju?

— Zupetnie nic.

— | cascie zrobili potem? Po tym telefonie?

— Zadzwonitem do operatorki w Centrali Gtéwnej marizdsische Strasse. Ustalite,
telefonowano z budki przed Bahnhof West Kreuz. \&gsh woz patrolowy,zeby p
zamkreli, dopoki nie przyjedzie ekipa z 5D i nie sprawdiokiadnie, czy & tam jakig
odciski palcéw.

— Dobra robota. | potem zawiadonsdie Deubla?

— Tak jest.

Skimatem gtowa i napocatem drug butelke piwa.

— Rozumiemze wy w Orpo wszystko juwiecie?

— Na pocztku zesziego tygodnia von Schulenb&oignat na odpraw wszystkich
hauptmannéw. Potwierdzili to, co wielu z nas pad®jvato. Ze na ulicach jest kolejny

Gormann. Chtopaki kombinaj ze dlatego pan do nas wroécit. Ta cywilbanda, «itaraz



mamy, nie umiataby znaté kawatka wgla na hatdzie. Ale ta sprawa Gormanna to byt kawat
dobrej roboty.

— Dzigkuje, Tanker.

— Ale wie pan co, panie komisarzu, ten sudecki ekulktéregécie zatrzymali, nie
wyglada na sprawg co? Jéli pan wybaczy.

— Ano nie wyghda, chybaze miat pod cel telefon. Mimo to zobaczymy, co powiedz
ludzie z przechowalni na Dworcu Zoo. Nigdy nie waatb, mogt mié przecie wspolnika na
zewntrz.

— Co prawda, to prawda — zgodzit Jianker. — Wszystko jest w Niemczech iiwe,

dopoki Hitler robi kug w Kancelarii Rzeszy.

Kilka godzin p&niej znow bylem na Dworcu Zoo, gdzie Korschazd juz rozd&
zdjecia kufra zebranym pracownikom przechowalni. Gapii na nie, kecili gtowami,
drapali s¢ po zargnigtych podbrédkach, aleaden nie przypominat sobiggby kig zostawit
skorzany niebieski kufer.

Najwyzszy z nich, najwyraniej kierownik, w najdtaszym fartuchu koloru khaki,
podat mi zeszyt wyty spod obitej blachlady.

— Przypuszczante zapisujecie tu nazwiska i adresy ludzi, ktorzglagdwam baga —
rzeklem bez wielkiego entuzjazmu. Zabojcy, ktorostawiaj swe ofiary w dworcowych
przechowalniach, z reguty nie pogajwoich prawdziwych danych.

Cziowiek w fartuchu khaki wyszczerzyt zepsuteby, sczerniate jak izolatory na
drutach tramwajowych, spojrzat na mnie zglpewndcia siebie i stukat paznokciem w
twarda oprave rejestru.

— On tu lkedzie. Ten g&¢, co zostawit ten cholerny kufer.

Otworzyt zeszyt, polizat palec, ktérego pies by nietkrat, i zacat przerzuca
zattuszczone kartki.

— Na kufrze na pekim zdgciu jest przylepiona karteczka — oznajmit. — A na
karteczce jest numer, ten sam, co wypisany&redboku. | ten numerebdzie w ksiazce, a
przy nim data, nazwisko i adres. — Przerzucit jeszkilka stronic i przejechat po nich
palcem.

— Prosz bardzo — powiedziat. — Kufer zdeponowano tu gigk, 19 sierpnia.

— Cztery dni po tym, jak zagita — mrukmt cicho Korsch.

Mezczyzna przesu palcem wzdha linii na sasiedng strore.



— Tu pisze,ze kufer naley do Herr Heydricha, inicjat R., zamieszkalego na
Wilhelmstrasse pod numerem 102.

Korsch parskat smiechem.

— Dzigkuje — zwrdcitem st do nezczyzny. — Bardzo nam pan pomaogt.

— Nie widz w tym nicsmiesznego — powiedziat z utgzodszedt.

— Najwyraniej ktos ma poczucie humoru. —sbhiechrgtem sk do Korscha.

— Wspomni pan o tym w meldunku, panie komisarz&drsch wyszczerzytgy.

— To materialny dowéd, prawda?

— Chodzi o toze pan generat niegizie zadowolony.

— Bedzie st poktadat zeSmiechu, jak sdze. Nie tylko nasz zabodjca potrafi docéni
dobry dowcip.

Zaraz po powrocie do Alex odebratem telefon oddiiarika wydziatu VD1, sddwki,

w ktorej nominalnie skt llimann. Rozmdwca przedstawiksiako Hauptsturmfiihrer doktor
Schade i, jak bylo do przewidzenia, mowit zonym tonem, niewtpliwie przekonanyze
ciesz sic wzgledami generata Heydricha.

Herr Doktor powiadomit mnieze ekipa techniczna zda odciski palcow z budki
telefonicznej przy West Kreuz, sk zabdjca podobno dzwonit do Alex. Odciski zostaty
przekazane do wydziatu dokumentacji. Ce tsiczy kufra i jego zawartgi, Schade byt w
kontakcie z Kriminalassistentem Korschem, ktéregmierzat natychmiast poinformowa
gdyby odkryt tam jakig€ odciski.

Podztkowatem mu za telefon i przypomniaterne moje dochodzenie musi nie
najwyzszy priorytet i resztadolzie musiata poczeka

Niecaty kwadrans po tej rozmowie odebratem kolégigfon, tym razem z Gestapo.

— Tu Sturmbannfuhrer Roth — powiedzial rozmowcaSekcja 4B1. Komisarzu
Gunther, zakidca pan przebieg bardzamegosledztwa.

—4B1? Chyba nie znam takiego wydziatu. Dzwoni p#ex?

— Miescimy sk przy Meinekestrasse, badamy przpstwa katolickie.

— Obawiam s, ze nic nie wiem o paskim wydziale, Sturmbannfiihrer. | nie mam
ochoty wiedzié. Niemniej, nie rozumiem, w jaki sposéb mégtbymidake jedno z waszych
dochodzé.

— Pozostaje faktemze tak jest. To pan polecit Hauptsturmflihrerowi do&tvi

Schade, by uznat pakie sledztwo za priorytetowe w stosunku do wszystkichgstatych?



— Tak jest.

— Ale pan, jako komisarz, powinien niieswiadoma¢, ze kiedy chodzi o
wykorzystanie VD1, Gestapo zawsze ma pienfisizeo przed Kripo.

— Nic podobnego. A jakieto wielkie przesipstwo zostato popetnionee sledztwo w
sprawie morderstwa musi gpi¢ przed paskim wydzialem? Oskaacie jakiegé ksiedza o
falszywa transsubstancjag? Czy mae ktg probowat podawa wino mszalne jako krew
Chrystusa?

— Paskie dowcipy s absolutnie nie na miejscu, komisarzu — fatkRoth. — Nasz
wydziat bada niezwykle gikie zbrodnie homoseksualizmumd duchownych.

— Ca takiego? No, to z pewsoia dzis zasr spokojniejszy. Niemniej jednak, moje
dochodzenie uzyskato najuszy priorytet z polecenia samego generata Heydricha

— Wiedzc, jakie znaczenie generat przyawje do scigania religijnych wrogow
naszego pastwa, z trudem dajtemu wiag.

— Proponuyj zatem, by zadzwonit pan na Wilhelmstrasse i paprgsnerata, by
wyjasnit to panu osolscie.

— Tak wianie uczyn¢. Bez watpienia lzdzie rownie bardzo zaniepokojony, stygz,
ze lekceway pan zagreenie, jakie dla Niemiec stanowi spisek Trzeciegdlziynarodowki,
ktora postanowita zniszcgyen kraj. Katolicyzm zagea naszemu bezpieadmdwu nie mniej
niz bolszewizm i wszectwiatowezydostwo.

— Zapomniat pan o kosmitach — powiedzialem. — Szezendwic, gdbwno mnie
obchodzi, co pan powie generatowi. VD1 jestsck Kripo, a nie Gestapo, i we wszystkich
kwestiach zwqzanych z tym sledztwem Kripo ma tam absolutne pierwszevo.
Reichskriminaldirektor dat mi to nadpnie, jak rownie doktorowi Schade. Wt niech pan
wezmie swoje tak zwane dochodzenie i wsadzi sobie pe.d@drobina gowna wcej nie
wptynie na smrod, ktory pan wydziela.

Z trzaskiem odlgytem stuchawk. Mimo wszystko ta robota miata pewmvartas¢
rozrywkowa. Na przyktad méliwos¢ nasikania na buty Gestapo.

Prawo stanowize gospodarz lub widaiciel hotelu w Berlinie musi w ggu sz&ciu dni
zgtost dane kadego przybysza na posterunku policji. &zi temu Biuro Ewidencii
Mieszkaicdw na Alexanderplatz za opdapiccdzieskciu fenigdw jest w stanie poéladres
kazdego mieszkiaca Berlina. Ludziom siwydaje,ze jest to cgs¢ wyjatkowych uprawnié

nazistow, w rzeczywistai jednak takie prawo istniejejwd diwzszego czasu. Pruska policja



zawsze byta niezwykle skuteczna.

Moj gabinet od Biura Ewidencji w pokoju 350 dzielitaledwie kilka pomieszcige
totez na korytarzu bez przerwy panowat ruch i hataszemszato mnie do siedzenia przy
zamknetych drzwiach. Niewtpliwie umieszczono mnie tutaj rowmiez innego powodu:
zebym znalazt simazliwie jak najdalej od wydziatu zabojstw. Przypusaitee chodzito o to,
zebym nie narzucat swojej obedeoinnym pracownikom Kripo, ktorych mogtbym zarazi
anarchistycznym stosunkiem do procedur policyjnyshmoze ktg miat nadzieg, ze duch
niesubordynacji ostabnie we mnie, kiedy gb drastycznie ztamie? Nawet w tak stoneczny
dzien jak ten, moj gabinet sprawial przygmajace wraenie. Oliwkowozielone metalowe
biurko miato wicej ostrych kantow anéli drut kolczasty, a jego jedyrealet, byt fakt, ze
pasowato do wytartego linoleum i brudnych zastomzoécian paotklych od tysecy
wypalonych tutaj papierosow.

Kiedy po godzinnej drzemce w swoim mieszkaniu detarna miejsce i otworzytem
drzwi, moim oczom ukazatgHans lllmann, cierpliwie czekagy nad plikiem fotografii. Nie
mogtem licz¢ na to, ze Ixdzie przyjemnie, gdy juz teraz spotkanie zapowiadatog si
nieapetycznie. Pogratulowatem sobie zatem w dughprzewidujco ca przedtem zjadiem,

i usiadtem za biurkiem naprzeciw profesora.

— A wigc tutaj ck ukryli — powiedziat.

— To podobno stan przejowy — odpartem. — Tak jak ja. Ale prawchOwiac, bardzo
mi odpowiadaze nie rzucam giw oczy reszcie Kripo. To zmniejsza szan® zostan tutaj
na state. Prawdopodobnie im to réwnapowiada.

— A wydawatoby sj, ze niepodobna, by mieszkaniec tego biurokratyczneghu
potrafit do tego stopnia zdenerwofveate dowddztwo Kripo. — lllman gaiat sk i gladzc
podbrédek, dodat: — Narohitie strasznych ktopotéw biednemu doktorowi Schaglejakis
Sturmbannfuhrer z Gestapo. Wydzwania do biedakastwmdwanych figur: Nebe, Mdller,
nawet Heydrich. Masz pewnie satysfakcNo, nie wzruszaj tak skromnie ramionami.
Naprawa, Bernie, jestem peten podziwu dla ciebie.

Otworzytem szuflagi wyjatem butelk oraz dwie szklanki.

— Wypijmy za to — powiedziatem.

— Z przyjemnécia. Miatem taki dzi@, ze cletnie wypije jednego. — Z wdzcznacia
przyjat szklank; i upit tyk. — Wiesz, nie miatem pegia, ze w Gestapo jest specjalny wydziat
do przdladowania katolikow.

— Ani ja. Ale musz powiedzi€, ze szczegollnie mnie to nie dziwi. Narodowy

socjalizm dopuszcza tylko jeden rodzaj wiary. —ngliem gtowa w strore teczki na kolanach



llimanna. — W¢c co tam masz?

— Ofiar numer p¢¢, oto, co tu mam. — Wczyt mi teczk i zacat skrecat sobie
papierosa.

— Niezle — pochwalitem, przeglajc jej zawarté¢. — Twodj cztowiek robi tadne
zdjecia.

— Tak mylatem,ze ci sk spodobaj. Szczegdblnie interesige jest to, na ktérym wida
gardto. Prawagtnica szyjna zostata prawie catkowicie przégijednym, idealnie poziomym
cicciem. To znaczyze ofiara leata wtedy ptasko na wznak. Niemniejekgza czs¢ rany
znajduje s¢ po prawej stronie, wc wedtug wszelkiego prawdopodohstwa nasz sprawca
jest prawogczny.

— Musial mi€ swietny n& — zauwaytem, patrac na gébokas¢ rany.

— Tak, przecit krtan prawie do kaca. — Polizat bibulk — Jakié niezwykle ostre
narzdzie, jak tyeczka chirurgiczna. Réwnoczee zostata zmialzona nagténia, a z prawej
strony, pomgdzy ni i przetykiem, znalaztem wylewy wielkoi pestek pomarezy.

— Uduszona?

— Dokfadnie tak. — Illmann émiechrat si¢ szeroko. — Wigciwie podduszona. W
ptucach, oprocz powietrza, byto trackrwi.

— Wigc przydusit §, zeby milczata, a potem podeiej gardto.

— Wykrwawita s¢ na smieré, wiszc gtowa w doét jak zagnicte ciek. Tak jak
pozostate. Masz zapafk

Rzucitem pudetko na stot.

— A jej istotne dziurki? Wydupczyhp

— Wydupczyt i przy okazji troch poszarpat. C4 tego s¢ nalezato spodziewa
Dziewczyna byta dziewig jak mazna sé domyélaé. Na sluzéwce g nawet slady jego
paznokci. Ale, co chyba viaiejsze, znalaztem kilka obcych wiosow tonowychie che
przez to powiedzig ze zaimportowano je z Pay.

— Masz kolor tych wtosow?

— Brazowe. O odci# nie pytaj, nie mogby¢ az tak doktadny.

— Ale jesté pewien,ze nie naleaty do Irmy Hanke?

— Stuprocentowo. Na jej cudnej jasnowtosej aryjskipce rzucaly si w oczy jak
gébwno w cukiernicy. — Odchylit sina krzéle i wydmuchat dym nad gtow. — Chcesz,
zebym poréwnat je z probkami od twojego Czecha?

— Nie. Zwolnitem go przed obiadem. Jest czystpkl sk sklada,ze ma jasne wiosy. —

Przerzucitem maszynopis raportu z sekcji. — Toyle



— Niezupetnie. — Zaggmat si¢ i zmiazdzyt skreta w popielniczce. Z kieszeni
tweedowej myliwskiej kurtki wyciagnat zlozona na czworo stronic gazety, ktéa
rozprostowat na stole. — Poitgiem,ze powiniené to zobaczy.

Byla to pierwsza strona starego egzemplarza ,Dérn&tr’, antysemickiego pisma
Juliusa Streichera. Ukoy nagtéwek w lewym gornym rogu zachwalat ten nurjao
.Specjalne wydanie o mordzie rytualnym”. Catkiemepotrzebnie: czarno-biaty rysunek
piorkiem byt dostatecznie wymowny. Osiem nagiclsnaviosych mtodych Niemek wisiato
glowami w dét z podenictymi gardtami, podczas gdy ich krew splywata daajutacy
komunijnej, trzymanej przez karykaturalnie brzyaki&yda.

— Interesujce, nie gdzisz?

— Streicher bez przerwy publikuje takie gowna — igoiatem. — Nikt nie traktuje
tego powanie.

lllmann pokecit gtowa i w ostatniej chwili uratowat swojego ska, ktory niemal
wypadt mu z ust.

— Ani przez chwi nie twierdz, ze ktg powinien s¢ tym przejmowa W mord
rytualny wierz mniej wiecej tak samo jak w Adolfa Hitlera PiewPokoju.

— Z drugiej strony mamy ten rysunek, prawda? — takmgt. — Przedstawiagy ca
zastanawiajco podobnego do metody, wedtug ktérej zabitogig¢ niemieckich dziewcg. —
Znow przytaknat.

Spojrzatem na towarzyszy ilustracji artykut u dotu strony i przeczytaterrn:
,OskarzamyZydow o to,ze zwabiaj chrzécijanskie dzieci i dorostych, podcingim gardia i
wytaczaj z nich krew. Oskaamy ich o to,ze dodaj t¢ krew do macy i gywaja jej do
zabobonnych praktyk. Oskamy ich o toze torturuj swoje ofiary, w szczegoldoi dzieci,
a podczas tych tortur wznasgrazne okrzyki i rzucaj na chrzeécijan klatwy oraz uroki
magiczne. To planowe zabijanie ma sywoazwe. Nazywa s mord rytualny”. Sugerujesze
Streicher ma cowspdlnego z tymi zabojstwami?

— Nie wiem, Bernie, czy éosugerug. Po prostu uznatemge zwréeg ci na to uwag. —
Wzruszyt ramionami. — Ale dlaczego nie? Whko nie bytby to pierwszy Gauleiter akyu,
ktory popenit przespstwo. Pamitasz gubernatora Kube z Kurmarku?

— Wiele historii kazy o tym Streicherze — mruktem.

— W kazdym innym kraju taki Streicher siedziatbyzjdawno w wgzieniu.

— Mog to zatrzyma?

— Alez prosz bardzo. To nie jest épco bym chktnie oghdat przy porannej kawie. —

Zgasit kolejnego papierosa i wstat. — Co zamierzasz



— W sprawie Streichera? Nie bardzo wiem. — Spa@rnaha zegarek. — Posty o tym
po oficjalnym rozpoznaniu zwiok. Becker \étae tu jedzie z rodzicami dziewczyny. Lepiej
zejdzmy do kostnicy.

Cos, co powiedziat mi wczmiej Becker, utkwito mi w pamci do tego stopniaze
kiedy Herr Hanke dokonat rozpoznania zwtok swojake postanowitem sam odwié jego
wraz zzong do domu.

— Nie po raz pierwszy przynasiakiejs rodzinie zte wiadomiei — brzmialy stowa
Beckera. — Przedziwne, ale zauylem, ze zazwyczaj do kicca nie trag nadziei, chwytay
si¢ byle czego. Trzeba im powiedzisvprost, zeby naprawe do nich dotarto. | wie pan,
czesto matka od razu szatamuje. Ale tych dwoje zareagowato jakoaczej. Trudno mi to
okresli¢, panie komisarzu, ale odniostem weaie, jakby si tego spodziewali.

— Po czterech tygodniach czekania? Dajcie spokéypenpo prostu pogodzili siz
faktem i tyle.

Becker zmarszczyt brew i podrapat 81 czubek rozczochranej gtowy.

— Nie, panie komisarzu — rzekt powoli — to bylds eaecej. Jakby ju mieli pewng¢.
Przepraszam, nie wyaiam tego zbyt dobrze. Me w ogdle nie powinienem o tym
wspoming? Maze cG sobie wyobrazitem?

— Wierzycie w instynkt?

— Chyba tak.

— To dobrze. Czasami instynkt to wszystko, co ptagesiobremu gliniarzowi. | wtedy
nie ma wyboru, trzeba mu zadafaGliniarz, ktéry nie jest gotdw od czasu do czaaufa
swoim przeczuciom, nigdy niczego nie zaryzykuje.k® nie ryzykuje, ten nigdy nie
rozwiaze poradniezadnej sprawy. Nie, zrobiditie stuszniezescie mi powiedzieli.

Teraz, kiedy jechalmy na potudniowy zachdd do Steglitz, sigtiz obok mnie Herr
Hanke, kstgowy w fabryce AEG na Seestrasse, bynajmniej niglagat na pogodzonego ze
smiercig corki. Nie lekcewaytem jednak stow Beckera; staratem sie uprzedzg tylko sam
wyrobi¢ sobie zdanie.

— Irma byfa taka inteligentna — rozpaczliwie powtdrHanke. Mowit z akcentem z
Nadrenii, a jego gtos do ztudzenia przypominat giiebbelsa. — Taka inteligentna! Zostata
w szkole, chciata zdaduza matuk, bardzo jej na tym zatato! Nie byta kujonk, po prostu
bystra dziewczym i do tego tada. Uprawiata sport, dopiero co zdobyta Odze&portove
Rzeszy i kakt ptywacks. Nigdy nie wyradzita nikomuzadnej krzywdy. Kto mogt zrobicas



takiego, panie komisarzu? — gtos meizatamat. — Kto mogt zabimoja Irme?

— Tego wianie zamierzam gi dowiedzi€¢ — odpartem. Ale siedeza z tylu zona
Hankego znata juteraz odpowiet

— To przecie oczywiste, kto za to odpowiada! — saflen — Moja cérka byta grzeczn
dziewczyn, z BDM-u. Pochwalonoajna zagciach z teorii rasowej jako doskonaty przyktad
aryjskiego typu. Znata pdai Horsta Wessela, mogta cytoévavielkie dzieto Hitlera catymi
stronicami. Wéc jak sk panu zdaje, kto chciatby gabt, jak nieZydzi? | na dodatek byta
dziewicy! Kto oproczZydéw mogt jej zrobt cos takiego?

Herr Hanke odwrdcit sii wziat zore za eke.

— Silke, kochanie, tego jeszcze nie wiemy — poweddz Prawda, panie komisarzu?

— Moim zdaniem to mato prawdopodobne.

— Widzisz, Silke? Pan komisarz w to nie wierzy iganie.

— Swoje wiem — wysyczata. — Obaj anylicie. To s¢ rzuca w oczy jak nos na
zydowskiej gbie. Kto, jak nieZydzi? Nie widzicie, jakie to oczywiste?

— Zarzut mordu rytualnego pojawia siatychmiast, w kadlym miejscu nawiecie,
kiedy kitas znajdzie ciato noske pewneslady. | zawsze podnoszony jest woznie
przeciwkoZydom. — Przypomniat mi si,Der Stiirmer” i artykut, ktéry miatem w kieszeni;
gdy tak stuchatem tyrad pani Hanke, przyszio migtmwy, ze ona ma ragj tyle ze nawet

sobie nie wyobrza, dlaczego.
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czwartek, 22 wramia

Rozlegt s¢ przeraliwy gwizdek, pocag szarpat i wolno ruszyt z dworca Anhalter,
skad udawalimy sk w szeé&ciogodzinm, podr@ do Norymbergi. Korsch, jedyny poza mn
pasaer w przedziale, zgryt si¢ juz zagkbi¢ w lekturze gazety.

— Cholera — wykrzykat nagle — prosz postucha! Pisz, ze sowiecki minister spraw
zagranicznych, Maksim Litwinow, swiadczyt przed zgromadzeniem Ligi Narodow w
Genewieze jego rad jest gotow wypetti zobowhzania wynikajce z traktatu sojuszniczego
z Czechostowagj i ze ZSRR zaproponuje pomoc wojskgvkiedy tylko Francja wysapi z
podobna oferty. Chryste, wtedy naprawdbedziemy mieli za swoje! Wojna na dwbdch
frontach!

Steknatem. Mazliwosé, ze Francuzi stawi Hitlerowi realny opdér, wydata mi &i
rownie nieprawdopodobna jak tag wprowadz u siebie prohibig. Litwinow starannie
dobierat stowa. Nikt nie chciat wojny. To znaczktnbprocz Hitlera. Hitlera syfilityka.

Wroécitem mylami do spotkania, ktore w zeszty wtorek odbytenmstytucie Goringa
z Frau Kalau von Hofe.

— Przyszediem oddapani ksizki — wyjasnitem. — Praca profesora Berga byta
szczegOlnie interesaga.

— Mito mi, ze jest pan tego zdania — odrzekta. — A jak lekBaadelaire’a?

— Podobnie, chociajego poezja chyba bardziej odnosi do dzisiejszych Niemiec.
Zwtaszcza wiersz zatytutowargpleen.

— Moze juz jest pan gotow na Nietzschego — powiedziata, odgit/si na krzéle.

Byto to przyjemnie umeblowane, widne biuro z widmki na zoo. Z oddali, ledwie
styszalne, dobiegaty ciche wrzaski matp.

Usmiech nie schodzit jej z warg. Byta atrakcyjniejsmé& zapamgtatem. Wzatem do
reki fotografie stopca na biurku, i przyjrzalem si przystojnemu r@czyznie i dwom
chtopczykom.

— Pani rodzina?



— Tak.

— Pewnie jest pani bardzo szflava. — Odstawitem zdgie na miejsce. — Nietzsche —
wrécitem do tematu. — No, nie wiem. Widzi pani, ¥disvie marny ze mnie czytelnik. Nie
bardzo znajdgj na to czas. Ale sprawdzitem ten fragmeniein Kampf,dotyczicy chorob
wenerycznych. Nadmieniamze musialem cegt zablokowa okno tazienki w pozycji
otwartej. — Zacga cas méwi¢, ale uniostemeke. — Wiem, wiem, pani nic nie méwita. Po
prostu przytoczyta pani to, co Fihrer napisat wiswoudownym utworze. Nie dokonata pani
na tej podstawie psychoterapeutycznej analizy gsgiowdci.

— Wianie.

Usiadlem po drugiej stronie biurka i popatrzytenmnia

— Ale bytoby to maliwe?

— O tak, oczywicie.

Wreczytem jej strorn z ,Der Stirmer”.

— W tym wypadku t&?

Spojrzata na mnie spokojnie, po czym otworzyta eapnice. Poczstowalem s i
przypalitem nam obojgu.

— Pyta pan oficjalnie? — zapytata.

— Nie, jasneze nie.

— Powiedziatabym wi, ze to jest mealiwe. Wigcej, powiedziatabymze ,Der
Sturmer” jest dzietem nie jednej, lecz kilku zalmmrygch osobowsxi. Te tak zwane artykuty
redakcyjne, te ilustracje Fipsa... Bog jeden vag,tpkieswinstwo oddziatuje na ludzi.

— Mogtaby pani trochpoteoretyzoweé? Na temat tego oddziatywania.

Sciagneta pickne usta.

— Trudno ocerti — rzekta po chwili. — Niewtpliwie takie rzeczy, regularnie
przyswajane, magby¢ szkodliwe dla stabszych osobosgoi prowadzé do ich zepsucia.

— Dostatecznie szkodliwe, by zamieoiztowieka w morderg?

— Nie — powiedziata. — Nieadze. Normalnego cztowieka to nie zepsuje. Ale na kKogo
kto juz ma mordercze skiongai, takie teksty i rysunki megwywrzet przemany wptyw.
Jak pan zapewnejwie po lekturze Berga, sam Kirten byt zdaamkryminalne reportae
bardziej nieobyczajnego typu mocno na niego odywizlly.

Szelest jej paczoch, gdy zaktadata nega nog, kazat mi myle¢ o ich mankietach, o
podwiazkach i wreszcie o koronkowym raju, ktory wyokaem sobie wiej. Poczutem
skurcz brzucha na nily ze wsuwam dtd pod jej spodnig i widze ja rozebraa do naga, a

przecie nadal méwica do mnie w inteligentny sposdb. Gdzie vdavie zaczyna si



zepsucie?

— Rozumiem — powiedziatem. — A jaka bylaby pani adewa opinia o cztowieku,
ktory publikuje takie historie? Mam na étiyJuliusa Streichera.

— Taki poziom nienawci niemal na pewnéwiadczy o powanym niezrownowzaeniu
umystowym. — Urwata na chwel — Mog; panu powiedziecas w zaufaniu?

— Naturalnie.

— Pan wieze Matthias Gdring, prezes mojego instytutu, jestkrym premiera?

— Tak.

— Streicher wypisuje mnéstwo jadowitych bzdur. Jedganiem medycyna, a zwlaszcza
psychoterapia, tozydowski spisek. Przez chwilz jego powodu przyszié zdrowia
psychicznego w tym kraju byla zagoma. Doktor Goring ma zatem doskonaty powdd, by
zyczy¢ sobie usunicia Streichera, i na polecenie premiera przygotojuatjego ocen
psychologicza. Z absoluta pewndcia mog zagwarantowd ze nasz instytut duzie
wspotpracowat przy kalym sledztwie, ktore go dotyczy.

Wolno pokiwatem gtow.

— Prowadzi pasledztwo w sprawie Streichera?

— W zaufaniu?

— Oczywicie.

— Szczerze mowc, nie wiem. Na razie powiedzmy jedynige budzi on maj
ciekawac.

— Chce panzebym poprosita doktora Géring o pomoc?

Pokrcitem gtowa.

— Nie na tym etapie. Ale dgii za propozygj. Na pewno wezmja pod uwag. —
Wstatlem i podszediem do drzwi. — Zadosie, ze jest pani dobrego zdania o premierze,
chatby ze wzgédu na toze jest patronem instytutu. Mam rej

— Byt dla nas dobry, to prawda. Bez jego pomocy jagem pewna, czy w ogole
istniatby jakg instytut. Naturalnieze go wysoko cenimy.

— Prosz nie sdzi¢, ze pana 0 cd oskatam, w zadnym razie. Ale czy kiedy
pomyslata pani o tymze ten wasz dobrodziej niedizie miat najmniejszych skruputoweby
pojs¢ i nasra do cudzego ogrédka, tak jak Streicher sra do vgaez&Vediug mnie wszyscy
zyjemy w parszywej okolicy i wszyscyetiziemy wdeptywé& w géwno do chwili, a ktos
rozadny wytapie bezpaskie psy i pozamyka je w publicznej psiarni. — Sidem sk,

dotykapc palcem ronda kapelusza. — Pxpsig nhad tym zastanowi



Korsch wcaz czytat gazet, w roztargnieniu kicac wasa. Przypuszczalnie zajuit je,
usitujac dod& sobie charakteru, tak jak niektorzyeinzyzni zapuszczajbrody: nie dlatego,
ze nie lubg si¢ golic — broda wymaga tyle samo gighaciji, co gtadko wygolona twarz — ale
dlatego,ze sdza, iz w ten sposob nadaglzsobie wyghd ludzi, ktorych naley traktowa
powaznie. Ale wasik Korscha, wiéciwie cienka kreseczka pod nosem, tylko poélatgego
chytra powierzchownét. Wygladat z nim jak alfons, co kiécito giz jego usposobieniem,
gdyz, jak odkrylem przez niecate dwa tygodnie znajéendoyt to cztowiek chtny do pracy i
godny zaufania.

Widzac, ze mu s¢ przyghdam, uznat za stosowne mnie powiadgn# polski minister
spraw zagranicznych, Jozef Beck, domagarsiwiazania kwestii mniejszai polskiej na
czechostowackim Zaolziu.

— Niezta banda gangsteréw, co, panie komisarzuguwayt. — Kazdy chce wyrwa
cos dla siebie.

— Korsch — powiedzialem — mjlscie sk z powotaniem. Powinécie czyt&
wiadomdaci w radiu.

— Przepraszam, panie komisarzu. — Spesgyitdbzyt gazet. — Byt pan ju kiedys w
Norymberdze?

— Raz. Ta po wojnie. Jednak nie megowiedzi€, zeby Bawarczycy specjalnie mi
si¢ podobali. A wy?

— To moj pierwszy raz. Ale rozumiem, co pan ma njdlinz tymi Bawarczykami. Ten
ich cudaczny konserwatyzm. To straszna bzdura, ga@w Przez chwilpatrzyt przez okno
na niemiecki pejza ktory zmieniat si jak w kinie. Nastpnie znéw odwrécit i ku mnie i
zapytat: — Panie komisarzu, naprawpan adzi, ze Streicher ma éowspoélnego z tymi
zabodjstwami?

— W tej sprawie nie cierpimy na nadmiar tropéw,wia? Nie wygida te na to, by
Gauleiter Frankonii cieszytgiby tak rzec, populargoia. Arthur Nebe posuh sie wrecz do
stwierdzeniaze Julius Streicher jest jednym z najszych przegpcow Rzeszy, przeciwko
ktoremu toczy s kilka dochodzé. Zalezalo mu, abymy osobicie porozmawiali z
komendantem policji w Norymberdze. Podobno on eiSher nie darg sic sympata. Ale
rownoczénie musimy by niezwykle ostrani. Streicher rzdzi swoim dystryktem niczym
chinski bonza. Nie wspomingg juz o tym,ze jest na ty z Fihrerem.

Na stacji w Lipsku do naszego przedziatu wsiadt dytadowddca kompanii sit

morskich SA, a ja i Korsch udé&ty sk na poszukiwanie wagonu restauracyjnego. Zanim



skanczylismy jes¢ obiad, pocig dojechat ju do miejscowéci Gera nad granic z
Czechostowa@j gdzie nasz towarzysz z SA d&pu przedziat, jednak nigdzie nie
dostrzegkmy ani sladu tak nagténionej koncentracji wojsk. Korsch wysit z tez, iz
obecnd¢ marynarza z SA oznacza naley si¢ spodziewa ataku przy ayciu amfibii, ktory
— co do tego byimy zgodni — bytby najkorzystniejszy dla wszystkizhinteresowanych,
zZwazywszy na toze granica przebiegata tu gtdwnie przez tereny gérsk

Kiedy pocag wjechat na Haupt Station w Norymberdze, zapadatwieczo6r. Pod
dworcem, przy konnym pomniku jakiegarystokraty, ztapalmy takséwl, ktéra powiozia
nas na wschod ulcFrauentorgraben, rownolegiio murow starego miasta. Nad tymi prawie
osmiometrowej wysok&ci murami, w pewnych odgbach wznosz sic kwadratowe wige.
Olbrzymie sredniowieczne fortyfikacje z wielik suchy, porcnigta trana fosa szerokdci
trzydziestu metrow, oddzietastan Norymberg od nowej czsci miasta, ktora nad podziw
nienatetnie rozcaga st po ich drugiej stronie.

Z okien naszego hotelu, Deutscher Hof, jednego jstarazych i najlepszych w
miescie, roztaczat gi wspaniaty widok na strome, gpzone staromiejskie dachy i zgsy
wysokich kominéw za murami.

Na pocatku osiemnastego wieku Norymberga, nakgze miasto starego krolestwa
Frankonii, stanowita gtownysoodek handlu na szlaku prowagym z Niemiec do Wenecji i
dalej na Wschod. Wet jeszcze uchodzita za napksze miasto przemystowe i handlowe
potudniowych Niemiec, lecz nowego znaczenia nabmtzede wszystkim jako stolica
narodowego socjalizmu. Co roku odbywaty &itaj wielkie wiece partyjne, ktorych pomyst
zrodzit st w gtowie architekta Hitlera, Alberta Speera.

Przy catej troskliwéci nazistow, nie trzeba byto jechdo Norymbergi, aby obejrze
jedm z owych wyreyserowanych imprez; we wrgdu ludnag¢ kraju masowo unikata
chodzenia do kina w obawiegge kedzie musiata przeczekiwaniekaiczace sé kroniki
filmowe, ktore widciwie nie pokazywaty nic innego.

Powiadano,ze czasem nawet sto tysy ludzi gromadzito i na Zeppelinfeld, aby
pomacha flaga narodovd. Norymberga, podobnie jak inne znane mi bawanskasta, nigdy
nie obfitowata w prawdziwrozrywke.

Spotkanie z Martinem, komendantem norymberskigcpoWwyznaczono nam dopiero
nazajutrz o dziestej rano, tote poczulimy sk z Korschem zobowtani znale¢ sobie na
wieczor jakiekolwiek zajcie — zwlaszczaze rachunek pokrywato dowodztwo Kripo. Dla
Korscha sama mdlyo tym stanowita nie lada atrakcj

— Wcale niéle — powtarzat z entuzjazmem. — Nie tylko Alex zagpiza moj pobyt w



klawym hotelu, to jeszcze dostara nadgodziny.

— Cieszcie s, poki ma@na — doradzitem. — Nieggto ludzie tacy jak my mag
uchodz¢ za partyjnych dygnitarzy. A & Hitler zrobi swop wojenk;, niewykluczoneze to
wspomnienie kdzie musiato nam wystarceya diugo.

Sadzac z wyghdu, bary w Norymberdze niegdystwzyly gtownie za siedziby
pomniejszych cechow rzendlaiczych. Peino w nich byto militariéw i innych pasgtek
przeszidci; sciany zdobity stare obrazy i osobliwe przedmiotpjezane przez pokolenia
wiascicieli, dla nas wszale mniej interesuce ankeli tablice logarytmiczne. Ale
przynajmniej piwo podawano tu dobre — tyle zawsasigdpowiedzi€ o Bawarii — a w Blaue
Flasche na Hallplatz, gdzie vagdowalismy na kolacji, jedzenie byto nawet lepsze.

Po powrocie do Deutscher Hof postanoémiy wshtpi¢c na koniak do restauracji
hotelowej, i tu naszym oczom ukaza gdumiewagcy widok. Przy stoliku w rogu siedziaty
trzy bardzo pijane i hathwe osoby: dwie blondynki o bezriipym wyrazie twarzy oraz — w
jednorzdowym, jasnokbyzowym mundurze politycznego przywddcy NSDAP — Gidgite
Frankonii Julius Streicher we wiasnej osobie.

Kelner, ktory przyniost nam drinki, zapytany, catatnie osobnik w rogu to Julius
Streicher, przytakf z nerwowym @miechem, po czym oddalitspospiesznie. Streicher z
wrzaskiem zacg si¢ domaga nastpnej butelki szampana.

Nietrudno bylo zrozumig dlaczego Streicher wzbudzat taki strach. Starkavis
dawato mu ogromnwiadz;, lecz oprocz tego zbudowany byt jak mistrz wal&igote pgsci.
Pozbawiony szyi, tysy, z matymi uszami, niemal riglyeznymi brwiami i pogzna szczka
przypominat bledsz wersg Benita Mussoliniego. Wegnie mezczyzny petnego agresji
potegowat jeszcze ogromny bicz ze skory nosoeg ktéry leat przed nim na stole zwigty
niczym dtugi, czarny wz.

Walnat piescia w stot, a& szklanki i sztiace podskoczyty z gkmym brzkiem.

— Co, kurwa, trzeba zrahizeby kta, kurwa, cztowieka tutaj obsiy? — rykrat na
cakh sak. — Umieramy z pragnienial — Wskazat palcem na gonkelnera. — Ty fiucie,
mowitem ci, zebys nas, kurwa, pilnowat Jak, kurwa, zobaczysz pustutelke, masz
natychmiast przyni€ nastpna! Glupi jestd, czy co? — Zndw uderzyt w stotgdcia ku
wielkiej uciesze dziewczyn, ktore zaniostye gpiskliwym chichotem. Zrozumiatemze
prébup go skiong, by rownie: zacat sie Smia¢ ze swej ziéci.

— Koga panu przypomina? — zapytat Korsch.

— Ala Capone — rzektem odruchowo, po czym dodalenwiasciwie oni wszyscy

przypominag mi Ala Capone. — Korsch rogmiat sk gtosno.



Saczac brandy, przygidalismy sk przedstawieniu, ktore rozgrywata $irzed naszymi
oczami. Oto spetnity sinasze ndmielsze nadzieje, i to na samym pg&n wizyty! O
potnocy oprécz nas w lokalu pozostat jiylko Streicher i jego towarzyszki. Pozostalsge
wyszli, zraeni nieustannymi przekistwami Gauleitera. Inny kelner przyszedt spmzé
nasz stét i oprini¢ popielniczk.

— On zawsze jest taki niezimy? — zagaddem.

— To? To jeszcze nic! — Gorzkosnaiat sk kelner. — Trzeba go bylo widZdelziesic
dni temu, kiedy skiaczyty sk te wszystkie wiece partyjne. Uidzit tutaj istne piekto.

— No to dlaczego pozwalacie mu przyché@z zapytat Korsch.

Kelner spojrzat na niego z politowaniem.

— Zartuje pan? Niech pan tylko sprobuje go powstrayneutscher to jego ulubiona
knajpa! Gdybymy go wyrzucili, natychmiast znalaztby jakpretekst, by nas zamidl Kto
wie, a mae i co gorszego? Kta stuchy,ze czsto bywa w Patacu Sprawiedlig® na
Furtherstrasse i oktada batem miodych chiopakoweszzie.

— No tak, za nic nie chciatbym bydem w tym migcie — powiedziat Korsch.

— Zeby pan wiedziat — burlghklener. — W zesztym miegiu podburzyt mottochzeby
podpalit synagog

Streicher zacg s$piewa, akompaniujc sobie na perkusji, czylicbniac nazem |
widelcem w stét, z ktérego przewidigp usungto obrus. Walit z catych sit, ryczat z fatalnym
akcentem i straszliwie fatszowat, nie mawijuz o tym, ze byt kompletnie pijany, a jego
panienki zanosity si piskiem i chichotem. Nie udato namg siozpozna piosenki, ale z
pewndcia nie byt to utwér Kurta Weilla i odniosta ona tylkaki skutekze obaj z Korschem
wynieslismy sk do t&zek.

Nastpnego ranka posiiy pieszo na pobliski Jacob Platz, znany ze wspsgoa
kosciota oraz stejcej naprzeciwko fortecy, zbudowanej przez zakonyiaeki. W
potudniowo-wschodnim nataiku placu wznosi gi zwienczony kopud masyw Elisabeth-
Kirche; w potudniowo-zachodnim rozgia s¢ zespot starych koszar, obecnie komenda
gtéwna policji. O ile wiedzialem, byta to jedynarkenda policji w catych Niemczech, ktéra
miata do dyspozycji wiasny Koi6t katolicki.

— W ten czy inny spos6b zawsze wyeisncztowieka jaki& wyznanie — zzartowat
Korsch.

SS-Obergruppenfuhrer doktor Benno Martin,e¢tziy innymi nasfpca Heinricha



Himmlera na stanowisku komendanta norymberskigcpoprzyjat nas w swoim okazatym
gabinecie na najwagzym petrze. Pomieszczenie wyglato tak,ze niemal oczekiwatemzi
Martin wystpi z szald w rece; i w samej rzeczy, gdy odwrécikdbokiem, dostrzegtem na
jego policzku szragpo pojedynku.

— Jak tam Berlin? — zapytat cicho, podsweapam papierice. Swojego papierosa
starannie osadzit w podobnej do fajki cygarniczcdrewna r@anego, utrzymuagcej go w
pozycji pionowe;.

— Spokojnie — odpartem. — Ale to dlatege,wszyscy wstrzymali oddech.

— Wiasnie — zgodzit si, wskazugc gestem roztoona na biurku gazet — Chamberlain
poleciat do Bad Godesberg na kolejand: rozmow z Flhrerem.

Korsch przycignat gazet ku sobie i zerkagt na nagtowek. Nagpnie znéw § odsunat.

— Za duo tego gadania, gdyby mnie kto pytat — powiedziaktin.

Odchraknatem niezobowizujaco.

Martin usmiechryt sie¢ szeroko i wspart na dioni kwadratowy podbrédek.

— Arthur Nebe mowit mize na ulicach Berlina grasuje psychopata, ktéry gwaktosi
kwiat niemieckiej miodzigy pici zenskiej. Mowit takze, &z whbiliscie sobie do gtowy, by
przyjrzet sig¢ z bliska najbardziej niestawnemu psychopacie wridigech, i sprawdgj czy
nie dziata z tamtymeka w rke. Oczywgcie chodzi o¢ kupe gnoju Streichera. Mam ragj

Napotkatlem jego zimne, przenikliwe spojrzenie. Bylgotow s¢ zatazy¢, ze generat
tez nie naleat doswicgtoszkéw, ale Nebe opisat go jako niezwykle spravenegministratora.
W odniesieniu do szefa policji w nazistowskich Ngaach mogto to oznaczalostownie
wszystko, z kil w rodzaju Torquemady waéznie.

— Tak jest, panie generale — odpartem i pokazatentzotowle ,,Der Stirmer”. — Oto
ilustracja, ktéra doktadnie pokazuje, jak zamordowvéych pe¢ dziewcat. Oczywicie, nie
liczac Zyda, ktory zbiera krew na tac

— Oczywicie. — Martin zgodzit i — Niemniej nie wykluczyficie, ze toZydzi.

— Nie, ale...

— ...ale sama drastyczitoprzedstawienia metody zbrodni nasuwagphwosci co do
ich udziatu. Dobrze mow?

— Owszem, to réwnig oraz faktze wérdd ofiar nie maadnejZydowki.

— Moze on woli fadniejsze dziewczyny —zaatowat Martin. — Mae niebieskookie
blondynki podobaj mu st bardzie] nk zdeprawowaneydowskie mieszéce. A mae to
tylko zbieg okolicznéci. — Zauwaylt, ze uniostem brew. — Ale wy nie naieie do ludzi,

ktorzy wierz w zbiegi okolicznéci, prawda, komisarzu?



— Nie wtedy, gdy chodzi o morderstwo, panie gemerabm, gdzie wkszaé¢ ludzi
widzi przypadek, ja dostrzegam reguh przynajmniej probwj. — Opartem s wygodniej i
zatazytem nog na nog. — Czy zna pan prace Carla Junga na ten temat?

— Dobry Bae! — parskat szyderczo. — Progz czym s¢ dzisiaj zajmuje bentiskie
Kripo!

— Pan wybaczy, panie generale, ale wydaje mizei bytby z niego dobry policjant —
powiedzialem z émiechem.

— Oszcedzcie mi, prosg, wyktadu z psychologii. — Martin westciin— Po prostu
powiedzcie, jaka to konkretna poszlaka sprawitae zagliscie sk naszym ukochanym
Gauleiterem tutaj, w Norymberdze.

— Chodzi o to, panie generaliee by¢ maze ktas prébuje wpkci¢ Zydow w bardzo
paskudne szambo.

Teraz generat uniost brew.

— Naprawg obchodzi was loZydow?

— Panie generale, najbardziej mnie obchodzi lasnastoletnich dziewe, ktére
dzisiaj wracaj ze szkoty. — Wgczytlem Martinowi kartk maszynopisu. — Tuasdaty
zniknigcia tych dziewczyn. Miatem nadzégjze pan zdota mi powiedzigeczy w tym czasie
Streicher lub ktér§ z jego wspoétpracownikow przebywat w Berlinie.

Martin przeleciat wzrokiem kartk

— Chyba jestem w stanie to sprawdzi przyznat. — Od razu natomiast mogam
powiedzi€, ze on jest tam nieomgersona non grataHitler zestat go do naseby mu nie
szkodzit, bo w tym migie Streicher nie diai nikogo, kto by cokolwiek znaczyt. Jestem
tego najlepszym przyktadem. Rzecz jasha, to ni@aznze Streicher czasem potajemnie nie
bywa w Berlinie. Jak najbardziej. Fuhrer lubi sobi@im pogada po obiedzie, chocianie
pojmuj dlaczego, bo najwytaiej lubi rowniez pogada ze mn.

Siegnat do jednego z telefonéw stajych na stoliku obok biurka, i polecit adiutantowi
sprawdz¢, gdzie przebywat Streicher we wskazanych przeze amach.

— Dano mi rownie do zrozumieniaze posiada pan pewne informacje dotyez
przestpczej dziatalnéci Streichera — powiedziatem.

Martin wstat i podszedt do szafki na ak$amiejac sk bezgidénie, wyjt z niej teczk
wielkosci pudetka od butow i pokyt ja na biurku.

— Nie ma nic, czego bym nie wiedziat o tym skurwysy- warkat. — Esesmani z jego
obstawy to moi ludzie. Jego telefon jest na podsiyove wszystkich mieszkaniach ma

zatlazone mikrofony. M¢j fotograf czuwa nawet w sklepiaprzeciw lokalu zajmowanego



przez prostytutk, ktora Streicher czasem odwiedza.

Korsch wymruczat pod nosem przekdéwo, swiadczce tylez o podziwie, co o
zaskoczeniu.

— No, to od czego chcecie za€2 To, co ten skurwiel wyprawia w tym riage, to
robota dla catlego wydziatu. Oskania o gwalty, sprawy o ustalenie ojcostwa, apaa
chtopcéw z uyciem tego bicza, ktorym wegi wymachuje, przekupywanie wdnikdw
panstwowych, przywtaszczanie funduszow partyjnych, ussma, kradzige, falszerstwa,
podpalenia, wymuszenia... Mowimy o gangsterze, Zargganow. O potworze, ktéry na
kazdym kroku terroryzuje mieszkadw miasta, nigdy nie ptaci rachunkéw, doprowadza
firmy do bankructwa i niszczy kariery przyzwoityndziom za toze odwayli si¢ wejs¢ mu
w drog.

— Mielismy okaz§ zobaczy go w akcji na wiasne oczy — powiedziatem. — Wcgora
wieczorem w Deutscher Hof. Chlat z dwiema paniami.

Generat spojrzat na mnie wzgardliwie.

— Paniami? Naturalniezartujecie sobie. Z pewidoa byly to zaledwie zwykie
prostytutki. Przedstawia je jako aktorki, ale toogiytutki, nic wgcej. Zorganizowana
prostytucja w tym migie to przede wszystkim dzieto Streichera.

Otworzyt pudto kartotekowe i zagizprzerzucé zgtoszenia o przegistwach.

— Czyny lubiene, uszkodzenia ciala, setki oskar o korupcg... Streicher rzdzi
Norymberg jak udzielnym ksistwem i uchodzi mu to na sucho.

— Zarzuty gwattu brzmiciekawie — powiedziatem. — Caesd nimi stato?

— Brak dowodow. Ofiary zastraszono albo przekupialak pewnie wiecie, Streicher
jest bardzo bogatym cztowiekiem. Catkiem niezale od tego, co dostaje jako gubernator
okregu, sprzedag przystugi, a nawet posady, zarabia ferture na tej swojej parszywej
gazecie. P4t miliona naktadu po trzydmiefenigow za egzemplarz daje stogquiziesit
tysieccy marek tygodniowo. — Korsclhe gwizdmt. — | to nie licac tego, co ma z reklam. O
tak, Streicher mze sobie kupi cate mnéstwo korzgi.

— Ca powaniejszego ni oskarenia o gwatt?

— Pytacie, czy kogozamordowat?

— Tak.

— No wkc, nie lzdziemy mowé o Zydach, linczowanych od czasu do czasu. Streicher
lubi sobie niekiedy zorganizowapogromik, bo poza wszystkim innym, te st wtedy
dodatkowo nachagal nie lzdziemy zajmowa si¢ dziewczyn, ktéra umarta w jego domu z

rak pokatnego fabrykanta aniotkow; Streicher nie bylby piszym partyjnym dygnitarzem,



zatatwiapcym nielegala aborcg. Zostaj nam dwa nierozwizane zabojstwa, w ktorych z
calh pewndcia maczat palce. Pierwsza ofiara to kelner na wydgwamprzez Streichera
przyjeciu, ktéry podobno wknie wtedy postanowit popekhisamobojstwoSwiadek widziat,
jak Streicher szedt gdaiez tym kelnerem, a niecate dwad@@ minut pédniej znaleziono
faceta utopionego w stawie. Druga to mtoda aktorkejoma Streichera, ktorej nagie ciato
odkryto w parku Luitpoldhain. Zostata zachtostamamieré skorzanym biczem. Widziatem
jej zwtoki. Nie zostat na niej nawet kawatek skory.

Usiadt najwyraniej usatysfakcjonowany wkaniem, jakie jego relacja wywarta na
mnie i Korschu. Nie potrafit gijednak powstrzyma zeby nie doda kilku drastycznych
szczegotow.

— No i jest jeszcze nalgca do Streichera kolekcja pornografii, podobno nggaza w
Norymberdze, jak siprzechwala. Przechwaitki wychadmu najlepiej: ile nidubnych dzieci
sptodzit, ile erotycznych snoéw miat w tym tygodniily tego dnia chtopcéw wychtostat.
Wspomina o tym nawet, przemawa@jpublicznie.

Pokrcitem gtowg i ustyszatemze wzdycham. Jak to istato,ze doszto do czego
takiego? W jaki sposob sadystyczny potwor w rod&ijeichera trafit na stanowisko, aeg
mu absoluta wiadz? | ilu byto innych, podobnych do niego? Bmaze jednak najbardziej
zaskakujcy byt fakt,ze wchz jeszcze dziwito mnie to, coestlziato w Niemczech.

— A wspotpracownicy Streichera? — zapytalem. — Dailearze ,Der Stirmer”,
personel osobisty? deStreicher probuje zwalikolejra rzecz naZyddw, to mae do brudnej
roboty wykorzystuje kogoinnego?

Generat Martin s skrzywit.

— Tak, ale dlaczego w Berlinie? Dlaczego nie tutaj?

— Przychodzi mi do gltowy kilka powodow — odpartemKto w Berlinie jest jego
gtébwnym wrogiem?

— Jest z czego wybierawyjawszy Hitlera i by maze jeszcze Goebbelsa. Przede
wszystkim Goring. A potem Himmler i Heydrich.

— Czulem,ze pan tak powie. WC to jest pierwszy powod. &i nierozwhzanych
morderstw w Berlinie stanowi strasziwkompromitacg dla co najmniej dwoéch jego
nieprzyjaciot.

Kiwnat gtowa.

— A wasz drugi powod?

— W Norymberdze pratadowanie Zydoéw naley do tradycji — powiedziatem. —

Pogromy tutaj to nic nadzwyczajnego. Ale Berlin agdiraktujeZyddéw wzgkdnie liberalnie.



Wie¢c gdyby Streicher catwing za te zbrodnie obgiyt zydowsky spotecznét Berlina, to
utrudnitby imzycie réwniez tam. A by maze take Zydom w catych Niemczech.

— Moze i ca w tym jest — przyznat Martin, biec nasgpnego papierosa i wciskaj go
w swop dziwaczm cygarniczk. — Ale zorganizowanie takiego dochodzenia teopbtrwa.
Naturalnie zakladanze Heydrich gwarantuje pefrnwspotprae ze strony Gestapo. To co,
komisarzu, gdzg, ze uzasadniony jest najwigzy poziom inwigilacji, czy nie?

— Z pewndcia tak wianie napisz w raporcie, panie generale.

Zadzwonit telefon. Martin odebrat i po chwili wazyt mi stuchawk.

— Berlin — oznajmit. — Do was.

Dzwonit Deubel.

— Zagireta kolejna dziewczyna — powiedzial.

— Kiedy?

— Wczoraj wieczorem okoto 21:00. Blondynka, niekieoczy, w tym samym wieku
CO poprzednie.

— Zadnychswiadkow?

— Jak dogd, nie.

— Wracamy popotudniowym pagiem.

Oddatem stuchawkMartinowi.

— Wyglada na to,ze nasz zabdjca znOwesivczoraj zakratnat — wyjasnitem. —
Znikneta kolejna dziewczyna, i to akurat wtedy, kiedydzielismy z Korschem w restauraciji
Deutscher Hof, dostarczaj Streicherowi alibi.

Martin pokecit gtowa.

— To bylby nadmiar szezcia, gdyby Streichera nie bylo w Norymberdze we
wszystkich podanych przez was terminach — wesgtchnAle nie poddawajcie ai Kto wie,
moze jeszcze udagustalt, ze ca taczy Streichera lub jego wspotpracownikdwazsprava.

Cos, co przekona i was, i mnie, nie mawijuz o tym waszym Jungu.
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Steglitz w potudniowo-zachodnim Berlinie to zaime przedmigcie, zamieszkane
przez klag sredni. Jego wschodaigrani@ wyznacza zbudowany z czerwonej cegtly ratusz,
zachodni — Ogréd Botaniczny. Wiaie tu, w poblku Muzeum Botanicznego i Instytutu
Fizjologii Raslin, mieszkata Frau Hildegard Steininger i jej devajzieci, czternastoletnia
Emmeline i dziesicioletni Paul.

Herr Steininger, ktéry zgih niedawno w wypadku samochodowym, byt zdolnym
urzednikiem bankowym w Privat Kommerz. Na& do ludzi, ktérzy ubezpieczajsic po
same cebulki wiloséw, tatepozostawit swej miodej wdowie wygodne, §depokojowe
mieszkanie na Lepsius Strasse.

Apartament migcit si¢ na ostatnim pirze czteropitrowego budynku i miat atrzy
swietliki w suficie salonu oraz balkon z kutegelaza, na ktéry prowadzity niewielkie
przeszklone drzwi. W catym tym jasnym, przestronngumstownie urzdzonym mieszkaniu
unosita st aromatyczna woswiezo parzonej kawy.

— Prosz wybaczy, ze kazg pani jeszcze raz przez to przechodzipowiedziatem. —
Po prostu chgsie upewné, ze nic nie pomialismy.

Z westchnieniem usiadta przy kuchennym stole i otyda torebk z krokodylej
skorki, z ktérej po chwili wygta zapatki w takim samym etui. Podatem jej dgiebserwuic
lekkie napgcie na jej ptknej twarzy. Mowita tak, jakby zbyt wiele razy pawtata ¢
kwestk, by moc 4§ dobrze odegka

— W kazdy czwartek wieczorem Emmeline chodzi na lekcfedado Herr Wiecherta w
Poczdamie. Grosse Weinmeisterstrassdi plice pan zna adres. Lekcje zaczyriapic 0
0smej, wec Emmeline wychodzi z domu o siodmigby zdizy¢ na pocag ze stacji Steglitz,
ktory jedzie trzydzigci minut, z przesiadkchyba w Wannsee. No @d dzies¢g¢ po 0smej
Herr Wiechert zadzwonit do mnigeby zapytd, czy Emmeline jest chora, b siie zjawita.

Nalatem kaw do dwach filzanek, postawitem je na stole i usiadtem.

— Poniewa Emmeline nigdy, ale to przenigdye¢snie spénia, poprositam Herr



Wiecherta, aby zadzwonit do mnie, kiedy tylko pdzig. | rzeczywicie zadzwonit, 0 6smej
trzydziesci, a take o dziewiatej, ale za kadym razem jedynie po to, by mi powiedziee
jeszcze jej nie ma. Poczekatanmzavdo wpdt do dziestej i zawiadomitam polia).

Uniosta filizanke pewry reka, ale nietrudno byto dostrzegze jest zdenerwowana. W
jej biekitnych oczach staly tzy, a zkawa niebieskie]j sukni wyzierahlvek koronkowej
chusteczki, wyranie przemoczonej.

— Prosz mi opowiedzi€é o cérce. To szegliwa dziewczynka?

— Tak szcgsliwa, jak szczsliwe maze by dziecko, ktére niedawno stracito tatusia. —
Odgarrta z twarzy jasne wiosy, od# przyszediem, zrobita to suichyba pgcdziesat razy, i
zapatrzyta i tepo w filizanke.

— To bylo glupie pytanie, przepraszam. — Wygrzebalewoje papierosy. Cigz
wypehit trzask zapalanej zapatki i moOj oddech nieskepowanego palacza, ktory ma
mozliwosé sie zacagmaé. — Chodzi do Gimnazjum Realnego Paulsena, pra@dgav szkole
wszystko w porzdku? Zadnych klopotéw z egzaminami, czége tym rodzaju? Nikt jej nie
przesladuje?

— By¢ maze nie jest najzdolniejsza w klasie — przyznata F&aeininger — ale jest
bardzo lubiana. Emmeline ma mnoéstwo kaleek.

— A BDM?

- Co?

— Liga Niemieckich Dziewc.

— A, to. Tam te wszystko dobrze. — Wzruszyta ramionami i ze zeigdiwieniem
pokrecita glowa. — To normalne dziecko, panie komisarzu. Emmetigenaley do dzieci,
ktére uciekaj z domu, jéli to pan sugeruje.

— Jak powiedzialem, przykro mie musz zadawa te wszystkie pytania, Frau
Steininger. Ale one musgzzosté zadane, jestem pewiepe pani to rozumie. Musimy ¢i
dowiedzi€ absolutnie wszystkiego. — Wyezytem resztk kawy i przyjrzalem si fusom na
dnie filizanki. Ciekawe, pomyatem, co mae oznacza ksztaltt muszli? — Jaéychtopcy? —
zapytatem wprost.

Gniewniesciagneta brwi.

— Na liteé¢ bosk, ona ma czterdaie lat! — Gniewnie zdusita papierosa w
popielniczce.

— Dziewczta dorastay wcze&niej niz chtopcy. Wczéniej, by maoze, niz bysmy
chcieli. — Chryste, co ja mogtem o tym wiedZeNo, no, pom§latem, mowe jak mezczyzna

Z kum bachorow!



— Jeszcze nie interesuje shtopcami!

Wzruszytem ramionami.

— Prosz pani, jeeli ma pani dé¢ tych pyta, wystarczyze pani powie, a zaraz sobie
pojde. Jestem pewierre ma pani waniejsze sprawy na gtowie nudzielanie mi pomocy w
poszukiwaniach corki.

Przez chwit wpatrywata s§ we mnie intensywnie, po czym przeprosita.

— Czy mégtbym obejrzepokdj Emmeline?

Byt to normalny pokdj czternastolatki, wdym razie takiej, ktdra chodzi do ptatnej
szkoly. Nad takiem, oprawiony w @izka czarry ramg, wisiat plakat z przedstawieniziora
tabedziegow Operze Paryskiej, na z0wej pikowanej narzucie siedziaty dwa wytarte od
przytulania pluszowe misie. Podniostem podgsilezata tam ksizka, romans za dziesi
fenigobw, jeden z tych, ktére mioa kupt na kadym rogu. Niezupetni&€mil i detektywi.

Wreczytem ksizke Frau Steininger.

— Jak powiedziatem, dziewczynki wépée dorastaj.

Rozmawiaté z chiopakami z technicznego? — Stam w drzwiach gabinetu
doktadnie w tej samej chwili, gdy Becker stathtvychodzit. — Wiedz cos o tym kufrze? | o
tej tkaninie zastonowej?

Becker odwrocit si na pkcie i ruszyt za mado biurka.

— Kufer zostat wyprodukowany przez fiemTurner&Glanz, panie komisarzu.
Wyciagnat notes i dodat: — Majsklep na Friedrichstrasse 193a.

— Brzmi wprost cacy. Prowaaltiste sprzeday?

— Niestety nie, panie komisarzu. To podobno popyianodel, zwlaszcza u tych
wszystkich Zydow, ktérzy wyjedzaja z Niemiec do Ameryki. Herr Glanz obliczae
sprzedgj trzy albo cztery tygodniowo.

— Szczsciarz z niego.

— Tkanina zastonowa to tandeta. Ma p kupi¢ wszdzie. — Zacat grzeb& w mojej
poczcie.

— Prosez dalej, stucham.

— To pan jeszcze nie czytat mojego meldunku?

— A wyglada na toze czytatem?

— Sgxdzitem wczorajsze popotudnie w Gimnazjum Realnynul$@na, do ktérego

chodzita Emmeline Steininger. — Odnalazt swoj me&kui pomachat mi nim przed nosem.



— To musiato b§ mite przerycie. Te wszystkie dzieweia!

— Moze powinien go pan teraz przeczytpanie komisarzu.

— Oszcedzcie mi zachodu.

Becker skrzywit sj i spojrzat na zegarek.

— Wi&iciwie, panie komisarzu, to akurat miatem wychod@biecatem zabtadzieci
do lunaparku.

— Zrobiliscie sk gorsi niz Deubel. A gdzie on wkgiwie jest, skoro ja o tym mowa?
Zajmuje s¢ ogrodkiem? Robi zomg zakupy?

— Wydaje mi si, ze jest z matik zaginionej dziewczyny, panie komisarzu.

— Przed chwil sam st z nip widziatem. No nic. Opowiedzcie szybko,sce@ wykryli,

a potem meecie sobiesc.

Przysiadt na krawdzi mojego biurka i zaloyt rece.

— Przepraszam, panie komisarzu. ¥¥ckapominam,ze cG jeszcze miatem panu
powiedzi€.

— Doprawdy? Wygida na toze gliniarze w Alex ostatnio w ogole sporo zapominaj
Na wszelki wypadek przypominam wate to jest dochodzenie w sprawie morderstwa. A
teraz zejdcie z mojego biurka i powiedzcie, co tg,gilo diabta, dzieje!

Zerwat st z biurka i stagt na bacznéc.

— Gottfried Bautz niezyje, panie komisarzu. Prawdopodobnie zostat zanveady.
Gospodyni znalazta ciato w jego mieszkaniu dzisi@zesnym rankiem. Korsch poszedt
sprawdz¢, czy nie ma tam czegalla nas.

W milczeniu pokiwatem gtow

— Rozumiem. — Zaklem i znOw spojrzatem na Beckera. Stat przede myprezony
jak zotnierzyk, ale z jakiego powodu wygidat smiesznie. — Na lite¢¢ bosk, Becker,
usiadzcie, zanim dopadnie wagor mortis, i opowiedzcie mi, co jest w waszym meldunku.

— Dzigkuje, panie komisarzu.

Przycagnat sobie krzesto, odwrdcit je i usiadt okrakiem gkéiami na oparciu.

— Dwie rzeczy — oznajmit. — Po pierwszeckdza¢ kolezanek z klasy Emmeline
Steininger twierdzize nieraz wspominatage chciataby uciec z domu. Podobno nie uktadato
si¢ jej z macoch...

— Macoch? Frau Steininger nie mowita mi o tym.

— Podobno prawdziwa matka dziewczyny zmarta jakiwandacie lat temu. A ojciec
catkiem niedawno.

— Co jeszcze? Mowicie o dwdch rzeczach.



— Tak jest. Jedna z dziewgtzZydowka, przypomniata sobie £€dKilka mieskcy temu
jakis cztowiek w mundurze podjechat samochodem pod graakoty i przywotat .
Powiedziat,ze jesli odpowie na kilka pyta, to ja podwiezie do domu. No wt podeszia
blizej, a on zapytalaj jak sk nazywa. Odpowiedziatae nazywa s Sarah Hirsch. Wtedy
mezczyzna zapytat, czy jeZlyddwka, a kiedy odpartaze tak, po prostu odjechat bez stowa.

— Podata jaléi rysopis?

Skrzywit sk | pokrecit gtowa.

— Byta zbyt przestraszonaeby w ogole cokolwiek powiedzie Towarzyszyto mi
dwoch mundurowych i miye, ze to p zrazito.

— Dziwicie sg? Pewnie m§lata, ze chcecieg zatrzymé za nagabywanie ¢iczyzn
albo cé w tym rodzaju. Chociamusi by bystra, skoro chodzi do tego gimnazjum.Adav
obecndci swoich rodzicéw zaegtaby méwi? | gdyby nie byto z wami tych ttumokéw? Co o
tym sidzicie?

— Jestem tego pewien, panie komisarzu.

— Sam to zatatwi Jak mylicie, Becker, wygildam na dobrego wujaszka? Nie, lepigj
nie odpowiadajcie.

Wyszczerzyt przyjanie zby.

— No dobra, to wszystko. Bawcie slobrze.

— Dzigkuje, panie komisarzu. — Wstat i pospiesznie skierasigdlo drzwi.

— Becker?

— Tak, panie komisarzu?

— Dobra robota.

Po jego wyjciu przez dhlasz chwile bez ruchu wpatrywatem ¢siw przestrzé i
zalowatem, ze to nie ja wracam do domu, aby w sobotnie popotudiabré dzieci do
lunaparku. Miatem trochzalegtego urlopu, ale kiedy cztowiek jest samsweecie, to takie
rzeczy nie maj wigkszego znaczenia. Bytem niebezpiecznie blisko gyegria s¢ w oceanie
zalu nad sofp, gdy rozlegto si pukanie i do pokoju wkroczyt Korsch.

— Panie komisarzu, Gottfried Bautz zostat zamordgwaoznajmit od progu.

— Tak, styszatlem. Becker powiedziaé, poszlicie st rozejrz€. Co st stato?

Korsch usiadt na krzée, przed chwid zajmowanym przez Beckera. Sprawiat #enaie
bardziej aywionego ni kiedykolwiek przedtem; najwyfaiej ca® go ogromnie
podekscytowato.

— Ktos uznat,ze ma za mato tlenu w mozgu, i zrobit mu specjaltwoo wentylacyjny.

Dokladna robota, mdzy oczy. TamtejszaadOwka oceniaze to chyba byt maly pistolet,



prawdopodobnie kaliber sgemilimetrow. — Poprawit si na krzéle. — Ale ciekawa rzecz,
panie komisarzu. Ten, kto go zatatwit, najpierwagduszyt. Gottfried miat szeke peknigta
na pot. A w ustach kawalek papierosa. Jakby przeégny. — Zaczekat, by nowina do mnie
dotarfa. — Druga potowkazata na podtodze.

— Walnkcie w szluga?

— Na to wyghda, panie komisarzu.

— Myslicie to, co ja myle?

Korsch stanowczo pokiwat gtaw

— Niestety tak. | jeszcze jeden drobiazg. Deubeki i@ kieszeni marynarki
széciostrzatowy pistolet Little Tom. Mowize to na wypadek, gdyby kieslggubit swojego
walthera. A Little Tom to ten sam kaliber, co brod ktorej zgiat ten Czech.

— Ach, tak? — Uniostem brwi. — Deubel od pgikn utrzymywat,ze Bautza trzeba
post& do piachu, nawet §& nie ma nic wspodlnego z naszyedztwem.

— Prébowat naméwi Beckera,zeby ten szeps stbwko swoim starym kolegom z
obyczajowki. Chciatzeby pod jakind pretekstem przypii mu etykietlke gwaltciciela i wystali
do kacetu. Ale Becker nie chciat o tym stysze@owiedziatze nie mog tego zrobt, nawet na
podstawie zezratej dziwki, ktog Bautz usitowat poak.

— Bardzo sj ciesz, ze to stysz. Dlaczego nikt mi wczmiej o tym nie powiedziat? —
Korsch wzruszyt ramionami. — Wspomirsaie o czymnd ekipie prowadacej sledztwo w
sprawiesmierci Bautza? Mam na iy cios w szczke i pistolet?

— Jeszcze nie, panie komisarzu.

— To zatatwimy to sami.

— Co pan zamierza?

— Wszystko zaley od tego, czy on wgk ma ten pistolet. GdyKgie to wy wsadzili
Bautzowi kut w teb, to co bycie zrobili z brom?

— Znalaztbym najbliszego ztomiarza.

— Wiadnie. Wiec jezeli on nie pokae mi tej broni do zbadania, to odsuwam go od
dochodzenia. Mze dla adu to nie dowdd, ale dla mnie wystarczy. W moimpoés nie ma
miejsca dla mordercow.

Korsch zamylony drapat si po nosie, z trudem unikgy pokusy, by w nim podtulsa

— Pewnie nie macie pgjia, gdzie teraz jest inspektor Deubel, co?

— Ktos mnie szukat? — Deubel wkroczyt rozkotysanym krakiprzez otwarte drzwi.
Bijacy od niego odor piwa stanowit najlepsze wsgenie, skd przychodzi. Z kcika

wykrzywionych ust zwisat mu zgasty papieros, w @tzanalowata si ztos¢. Rozdraniony



wlepit spojrzenie w Korscha, po czym zachwiat isz niesmakiem przeniést wzrok na mnie.
Byt kompletnie pijany.

— Bytem w Cafe Kerkau — oznajmit, ahgego usta nie poruszatyestak, jak tego
oczekiwat. — Wszystko w pagdku, jasne? Wszystko w padku, nie jestem na stbie.
Jeszcze przynajmniej godzinka. Wtedy jwigdzie dobrze. Nie ma zmartwienia. Potgadic
soln zap¢.

— Czym jeszcze sizajmowalicie?

Wyprezyt si¢ jak kukietka, poderwana z chwiejnychzed.

— Rozpytywatlem si na posterunku, na ktorym zgloszono zagi® tej matej
Steininger.

— Nie o to mi chodzi.

— Nie? Nie? No to o co, Herr Kommissar?

— Ktos zamordowat Gottfrieda Bautza.

— Co, tego czeskiego gnoja? — Pasgkmiechem, na poty bekaj, na poty plujic.

— Miat ztaman szczke. W jego ustach znaleziono peta.

— No? A co to ma ze mmwspolnego?

— To wasza malutka specjakdp co, Deubel? ,Walrcie w szluga™ Sam styszatem,
jak to mowilicie.

— Nie mam na to patentu, Gunther. — Mocno a&geit si¢ zgastym papierosem i
zmruzyt zapuchngte oczka. — Oskaasz mnieze go zatatwitem?

— Inspektorze Deubel, m@gobaczy wasz pistolet?

Deubel patrzyt na mnie szyderczo przez kilka sekandastpnie sggnat do kabury
pod pach. Zobaczytemze Korsch za jego plecami powoli wyjmuje wiasny qlist i trzyma
dion na ekojesci, czekajc, az Deubel potay na moim biurku swego walthera PPK.
Podniostem pistolet i poyehatem Iu§, rownoczeénie przypatryjc sk twarzy Deubla.
Ciekaw bylem, czy zdradzi @iz tym, ze wie, i Bautza zastrzelono z broni znacznie
mniejszego kalibru.

— Ktos go zastrzelit, co? — dvhiechrat sie.

— Raczej wykonatl egzekuc powiedzialem. — Wygta na to,ze wpakowano mu
kulke miedzy oczy, kiedy byt nieprzytomny.

— No, no, odjto mi mowe. — Deubel wolno pokcit gtowa.

— Nie wydaje mi .

— Zwyczajnie obrzucasz mnie btotem, Giinther, z igglze ca sig do mnie przylepi.

Pewnie,ze nie lubitem tego pierdolonego Czecha. Nienawidlzoczécow, ktdrzy macaj



dzieci i robi krzywde kobietom. Ale to nie znaczy;e mialem cé wspoélnego z jego
zamordowaniem.

— Latwo lgdzie mnie o tym przekoka

— 0O? A w jaki sposob?

— Pokacie mi ten pistolecik, ktéry nosicie w skarpetcenTco si nazywa Little Tom.

Deubel uniést¢ce w gécie niewinndci.

— Jaki pistolecik? Nie mamadnego pistoleciku. Jedyna spluwa,ajalosz, lezy na
twoim biurku.

— Kazdy, kto z wami pracowat, wie o tej broni. Chwalics& nia bez przerwy.
Pokacie mi pistolet i kdziecie czyci. Lecz jgli go nie macie, to na méj rozum dlatege,
musielicie sk go pozby.

— O czym ty mowisz? Mowitem g nie mam...

Korsch wstat.

— Daj spokdj, Eb — powiedziat. — Pokazywéatai ten pistolet nie dalej jak kilka dni
temu. Twierdzité nawet,ze nigdzie si bez niego nie ruszasz.

— Ty gnoju! Stajesz po jego stronie przeciwko swdiaki jesté?! Nie kapujesz?! On
nie jest jednym z nas! Kurwa, to szpieg Heydridkapo gowno go obchodzi.

— Nie tak to widz — odrzekt cicho Korsch. — &6 jak kzdzie? Obejrzymy ten pistolet
czy nie?

Deubel pokgcit gtowa i z usmiechem pogrozit nam palcem.

— Nic mi nie udowodnicie. Nic a nic. Wiecie o typrawda?

Odepchatem sk od krzesta i wstalem. To, co mialem do powiedzeniasiatem
powiedzi€ na stojco.

— Mozliwe. Deubel, jakkolwiek by byto, odsuwam was odaspy. Nieszczegolnie
dbam o to, co giz wami stanie. 38 o mnie chodzi, mgecie odpetzgt z powrotem do tego
zasranego dta, z ktéregécie przyszli. Jestem wybredny co do ludzi, z ktGryracug. Nie
lubie mordercow.

Deubel jeszcze bardziej wyszczerzgite zby. Jego smiech przypominat klawiatgr
starego, mocno rozstrojonego fortepianu. Pggiet wyswiecone flanelowe spodnie,
wyprostowat st i wypiat brzuch w mog strore. Ledwie s¢ powstrzymatem, by mu nie
przytozy¢ piescia, ale béjka akurat teraz prawdopodobnie bytaby Dmuna reke.

— Gunther, ty lepiej przejrzyj na oczy! Przejgiec do cel i pokoi przestuchiazobacz,
CO sk dzieje w tym miejscu. Taki jestevybredny, z kim pracujesz? Ty fatwowierny dupku!

W tym budynku ludzie g katowani nasmier¢. Pewnie nawet w tej chwili. Mjisz, ze



napraw@ kogas obchodzi, co sistato z jakind tandetnym zboczZeem? W kostnicy jest ich
petno.

Moja odpowied nawet dla mnie samego brzmiata beznadziejnie naiwn

— Kogas musi to obchodZi inaczej sami d&dziemy nie lepsi od kryminalistow. Nie
potrafic zabroné ludziom chodzi w brudnych butach, ale megzysci¢ wkasne. Od samego
pocatku wiedzielicie, ze tego wtdnie oczekuj. Ale musielécie to zrobé po swojemu, na
sposOb Gestapo, ktére uieaze jeli kobieta unosi & ha wodzie, to jest czarownica j&li
tonie, to jest niewinna. Wt zejd:cie mi z oczu, zanim mnie skusgby sprawd#, czy moje
chody u Heydricha wystargzzeby was wykop&z Kripo.

— Ale sraka z ciebie. — Deubelspaiat sk szyderczo i wlepit wzrok w Korscha, a gdy
ten, zbrzydzony jego pijackim oddechem,ap8t mu z drogi, chwiejnie wytoczyt siz
pokoju.

— Nigdy skurwiela nie lubitem. — Korsch pekit glowa. — Ale nie gdzitem, ze... —
Znoéw pokecit gltowa.

Ze znueniem opadtem na krzesto kgmatem do szuflady biurka po schowatam
flaszlke.

— Niestety, on ma ragj— powiedziatem, napeinig dwie szklanki. Zrozumiatlem
pytajace spojrzenie Korscha gmniechratem sk z goryca. — Oskaty¢ berlinskiego gliniarza
0 morderstwo... — Zaniatem s¢. — Kurwa, réwnie dobrze mégtbym zamyka ciupie

pijakdw na monachijskim Beerfest.
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niedziela, 25 wrzimia

Zastalem pana Hirscha? — spytatem.

Starszy pan, ktory otworzyt mi drzwi, wyprostowat sprzytakrat.

— Ja jestem Hirsch — odpart.

— Sarah Hirsch jest paka corka?

— Tak. A kim pan jest?

Musiat mi&€ co najmniej siedemdziegilat: tysawy, z siwymi wiosami opadaymi z
tylu na kotnierz, niewysoki, na dodatek przygarlyiorudno bylo sobie wyobrazi ze
pietnacie lat temu sptodzit coek Pokazalem mu odznak

— Policja — powiedziatem. — Praszic nie ba&. Nie przyszedtem pana niepokoi
Chciatbym zada kilka pytaxr paiskiej corce. By maze bgdzie umiata opisa pewnego
mezCzyzrg, przes¢pcg.

Herr Hirsch, ktory po obejrzeniu moich dokumentévenmal odzyskat normalny
koloryt, odsunt si¢ na bok i milcac, wpucit mnie do holu, petnego alskich wazondw,
brazow, kobaltowych pater i misternych ¢#bez drewna balsa, ustawionych w szklanych
gablotach. Kiedy czekag, az zamknie i zarygluje drzwi w&jiowe, wyrazitem swoj podziw,
opowiedziat mi,ze w mtoddci stuzyt w niemieckiej marynarce wojennej i wiele ptywad
morzach Dalekiego Wschodus$wiadomitem sobieze w domu rozchodzi siaromatyczna
won, przeprositem wdc i wyrazitem nadziej ze nie zaktocam rodzinnego positku.

— Jeszcze chwilpotrwa, zanim gdziemy do stolu — powiedziat starszy pan. — Moja
zona i coérka weiz sa zagte w kuchni. — Wmiechmat sie nerwowo, zapewne
nieprzyzwyczajony do uprzejmych gdnikow pastwowych, i zaprowadzit mnie do pokoju
goscinnego.

— No wicc — powiedziat — mowi parie chce rozmawiaz mop corka. Ktéra by maoze
potrafi zidentyfikow& poszukiwanego przegics.

— Wianie — potwierdzitem. — Zagia dziewczynka ze szkoty, do ktérej gezcza

Sarah. Bardzo nitiwe, ze ja uprowadzono. Jeden z moich ludzi, przepyufolezanki z



klasy paskiej corki, dowiedziat s, ze kilka tygodni temu g rowniez zaczepiat jaléi
mezczyzna. Che ustalt, czy ona cé pameta. Za paskim pozwoleniem.

— Alez oczywicie. PoOj@& po na.

Wyszed!, a ja rozejrzalemespo pokoju. Wyranie byta to rodzina muzykaga. Obok
I$niacego czarnego fortepianu Bechsteina zaean instrumenty w futeratach i kilka
stojakéw na nuty. Pod oknem, wychadym na spory ogréd, stata harfa, a na fotografiach
rodzinnych, ustawionych na kredensie,¢sta wystpowata dziewczynka graga na
skrzypcach. Nawet stary obraz nad kominkiem prasdat sceq muzyczna, chyba recital
fortepianowy. Wianie probowalem odgadé, jaka melode gra pianista, kiedy wrocit Herr
Hirsch zzong i corka.

Frau Hirsch byta o wiele wgza i miodsza od @a. Wyghdata co najwyej na
pie¢dziesat lat — szczupta, elegancka kobieta w skromnymyjasa z peret. Na moéj widok
wytarta dtonie o fartuch i chwycita dziewczynka ramiona, jakby chciata podkii€ swoje
rodzicielskie prawa — po pstwie, ktore jawnie deklarowato wrogowobec jej rasy, mma
si¢ byto spodziewawszelkich maliwych naduyc¢.

— Méj] maz mowi, ze zagirta dziewczynka ze szkolnej klasy naszej corki khze
spokojnie. — Ktéra to dziewczynka?

— Emmeline Steininger — odpartem.

Frau Hirsch odwrdcita nastolatkwarz ku sobie.

— Sarah — spytata z wyrzutem — dlaczego mi nie pdwalad, ze twoja koleanka
zagireta?

Sarah, zdrowa, pulchna, atrakcyjna nastolatka,ekt@ryglad, jako niebieskookiej
blondynki, catkowicie zaprzeczat lansowanemu pi@eeichera rasistowskiemu stereotypowi
Zyddwki, niecierpliwie zarzucita gtogvjak uparty kucyk.

— Uciekia i tyle. Bez przerwy mowitae to zrobi. Ale nic mnie nie obchodzi, ce gi
nia stato. Emmeline Steininger wcale nie jest ankplezanka. Wciaz powtarza wstitne
rzeczy oZydach. Nienawidgjej i nie jest mi ani troahzal, ze jej ojciec umart.

— Dosy tego! — przerwat Herr Hirsch, ktéremu stuchanienwartych ojcach zapewne
nie sprawiato przyjemrgi. — Niewane, co mowita. X wiesz c@&, co pomae panu
komisarzowi § odnalé¢, to musisz mu powiedzieJasne?

— Tak, tato. — Sarah skrzywitagSiz ziewnkciem rzucita si na fotel.

— Sarah, doprawdy! — zawotata matka. — Zwykle e faka. — Emiechregta sk do
mnie nerwowo. — Musgzpana przeproéj Herr Kommissar.

— Nic sk nie stato. — Rownie sig usmiechratem, przysiadajc na podnédku przed



fotelem dziewczynki.

— Sarah, w pitek, rozmawigic z jednym z moich ludzi, powiedziala ze
przypominasz sobie ¢aczyzre, ktory kilka mies¢cy temu kecit sic koto szkoty, czy tak? —
Potwierdzita skinieniem gtowy. — Praswigc, powiedz mi o nim wszystko, co zapatates.

Przez dtasz chwile zuta paznokié i przyghdata mu si z namystem.

— No, to bylo dé¢ dawno temu.

— Cokolwiek sobie przypomnisz, bardzo m¢ przyda. Na przykitad, o jakiej porze
dnia to bylo? — Wytem notes i opartem na udzie.

— Akurat sztymy do domu. Jak zwykle wychodzitam sama. — Zadada na to
wspomnienie. — No i koto szkoty stat ten samochdd.

— Jaki samochod?

— Nie znam si na markach samochoddw, nic a nic. — Wzruszytagaami. — Ale byt
dwzy, czarny, i z przodu siedziat kierowca.

— 1 on z tola rozmawiat?

— Nie, z tylu siedziat drugi pan. Mhatam,ze to policjanci. Ten z tylu miat opuszczone
okno i zawotal mnie, kiedy wysztam z bramy. Bytaam&, weksza¢ dziewczyn ji poszia.
Poprosit,zebym podeszia, a potem powiedziad,jestem... — Zaczerwienitegsiurwata.

— Méw dalej — zackcitem.

— ..ze jestem bardzo gina i ze méj ojciec i matka z pewscdia sa dumni,ze maj
taka corke. — Zerkreta niepewnie na rodzicow. — Nie zagm — dodata niemal rozbawiona. —
Stowo honoru, tak powiedziat.

— Wierz; ci, Sarah — rzekiem. — Co jeszcze powiedziat?

— Zwr6cit sk do kierowcy i zapytal, czy nie jestem wspaniatynzygtadem
niemieckiego dziewegia, czy cé podobnie gtupiego. — Zmiata s¢. — To bylo naprawg
smieszne. — Napotkata spojrzenie ojca, ktdrego aievaytem, i juz spokojniej dodata: — W
kazdym razie to byto cow tym rodzaju. Nie pamiam dokfadnie.

— A kierowca mu odpowiedziat?

— Zaproponowatzeby mnie podwig¢ do domu. Wtedy ten pan z tylu zapytat, czy
miatabym na to ochet Powiedziatamze nigdy nie jechatam takim édym samochodemie
bardzo bym chciata...

Herr Hirsch westchi gtosno:

— Sarah, ile razy ci méwidlimy, zebys nie...

— Przepraszam pana — przerwatem stanowczo — aleytta mae zaczeké& — Znow

spojrzatem na nastolatk— Co byto potem?



— Ten pan powiedziate jesli odpowiem poprawnie na kilka pytato mnie podwiezie
jak gwiaza filmowa. No wigc najpierw zapytat, jak sinazywam, a kiedy odpowiedziatam,
popatrzyt na mnie jakby wstggnicty. Oczywicie od razu si domylit, ze jestenZyddowka, i
zaraz zadat mi to pytanie: czy jestéiydowka? Ju chciatam mu powiedzég ze nie, tak po
prostu dla draki. Ale siprzestraszylamze on s¢ zdenerwuje i &de miata ktopoty, wec
powiedziatamze tak. Wtedy on jakby opadt na siedzenie i kazatdwcy jech& Ani stowa
wigcej. To byto bardzo dziwne. Jakby przestat mniezied Jakbym znikata.

— Bardzo dobrze, Sarah. Teraz mi powiedz, dlaczedpitas, ze to policjanci? Czy
byli w mundurach?

Przytakrta z wahaniem.

— Zacznijmy od koloru tych mundurdéw.

— Jakby zielone. Wie pan, takie jak mpplicjanci, tylko trock ciemniejsze.

— A czapki? Podobne do czapek policyjnych?

— Nie, mieli czapki z daszkiem. Jak oficerowie.Ukdiyt oficerem w marynarce.

— Cc jeszcze? Odznaki, baretki, naszywki na kotnier2a€ts w tym rodzaju? — Caty
czas kecita przecaco gtows. — No dobrze. Mzczyzna, ktéry z tob rozmawiat. Jak on
wygladat?

Sarahéciagneta wargi i owirgta kosmyk wiosow wokét palca. Zerdda na ojca.

— Starszy mi kierowca — powiedziata. — ¢fdziesat pie¢, szécdziesiat lat. Dosy
zwalisty, mato wtoséw albo krétko ostrayny, maty vasik.

— A ten drugi?

Wzruszyta ramionami.

— Miodszy. Trochk blady. Jasne wiosy. Nie bardzo patam, jak wyghdat.

— Powiedz, jaki gtos miat tengiczyzna z tytu.

— Chodzi o jego akcent?

— Tak, jeli mozesz.

— Nie jestem pewna — odparta. — Nie bardzo rozgezdecenty. Stysg, ze sk roznia,
ale nie zawsze umiem powiedgieskad ta osoba pochodzi. — Westekn gkboko i
zmarszczyta czoto, usiag sk skupt. — Maze austriacki? Ale réwnie dobrze mégt tocby
bawarski, tak mi sizdaje. Wie pan, stafwiecki.

— Austriacki lub bawarski — powtérzytem, zapigujv notesie. Przyszio mi do gtowy,
zeby podkréli¢ stowo ,bawarski”’, ale po namde zmienitem zdanie. Nie byto sensu nadawa
temu stowu wikszego znaczenia, nerobita to dziewczyna, nawets|emi to odpowiadato.

Umilklem zatem, czekag z ostatnim pytaniemzdede pewien,ze skaiczyta mowe.



— Sarah, teraz porflybardzo uwanie. Stoisz przy samochodzie. Okno jest otwarte i
patrzysz wprost dérodka. Widzisz cztowieka z agami. Co jeszcze widzisz?

Zacisreta powieki i przygryzta dola warg, jakby chciata wydoby z pameéci
najdrobniejsze szczegoty.

— Papierosy — rzekta po minucie. — Inng taity. — Otworzyta oczy i spojrzata na mnie.
— Miaty dziwny zapach. Stodki i doéynocny. Jakby §i¢ laurowy albo oregano.

Przebiegtem wzrokiem notatki i upewniwszy,ste nie mae dodé nic wigcej,
wstatem.

— Dzigkuje, bardzo mi pomogka

— Pomogtam? — zapytata wesoto Sarah. — Napgawd

— Alez oczywkcie.

Usmiechrelismy sk wszyscy czworo i przez chwiludato s¢ nam zapomnig czym i
kim jestégmy.

Wracajc samochodem od Hirschéw, zastanawiatlegn sty zdaj sobie sprawy, ze
przynajmniej tym razem pochodzenie rasowe ich cbekidzo jej pomogto — fakie byta
Zyddwka, prawdopodobnie ocalit jgjycie.

Z zadowoleniem mifatem o rozmowie z dziewczynPodany przez airysopis byt
pierwsz konkretry informach w tej sprawie. To, co powiedziata o akcentachdzgé s¢ z
wrazeniem Tankera, oficera dyrnego, ktéry odebrat anonimowy telefon. Ale, cazmiajsze,
to oznaczatoze jednak w kacu musiatem dowiedzéesie od generata Martina z Norymbergi,

w jakie dni Streicher przebywat w Berlinie.
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poniedziatek, 26 wrZaia

Patrzylem przez okno od podworka na tyhsiednich budynkéw, gdzie w kilku
salonach liczne rodziny juteraz gromadzity gi wokot radioodbiornikoOw. Fasanenstrasse,
biegmca od frontu, byta wyludniona. Przeszediem do samjgalonu i nalatem sobie drinka.
Spod podtogi dobiegata muzyka klasyczna, nadawarezgadio w pensjonaciegio nizej.
Odrobina Beethovena stanowita przyjemaprawe radiowych przemowie przywodcow
partyjnych. Zawsze to powtarzam: im gorszy obran, 6zdobniejsza rama.

Zazwyczaj nie jestem stuchaczem audycji partyjnyablatbym stuché, jak puszczam
wiatry. Ale dzisiejsza transmisja miata niezwykipacakter. Fuhrer miat przemawiav
Sportspalast na Potsdamerstrasse i powszechyieorso, ze zamierza ogtoéi swoje
prawdziwe zamiary wobec Czechostowacji i Kraju Sikikego.

Osobécie juz dawno temu doszedtem do wnioska,Hitler od lat zwodzit wszystkich
wypowiedziami o pokoju. Widziatem w kinie gtowesternéwzeby poj¢, ze kiedy facet w
czarnym kapeluszu zaczepia matego cziowieczka,yksboi obok niego przy barze, to
naprawd rwie sk do bitki z szeryfem. Ale tak sisktadalo,ze tym razem szeryf byt
Francuzem i z fatwézia dato s¢ zauwayc¢, ze nie bardzo ma ochpsi¢ bi¢ — ze woli zosta
w domu i wmawié sobie,ze dobiegajce z ulicy strzaty to zwykte fajerwerki.

Z nadziep, ze st myle, wiaczytem jednak radio i podobnie jak siedemdaziesi
milionéw innych Niemcéw czekatem, byesiowiedzi€, co s¢ z nami stanie.

Wiele kobiet twierdzi,ze Goebbels jedynie uwodzi, ale Hitler wprost fasggn
Trudno mi wypowiadé si¢ na ten temat. Niemniej nie da sdaprzecz§, ze przemowienia
Hitlera wywieraj na ludzi hipnotyczny wptyw. Ttum w Sportspalastwatpliwie go docenit.
Podejrzewamze trzeba byto tam Ity aby pocza prawdzivg atmosfe¢. To jakby odwiedza
oczyszczalrg sciekow.

Ci z nas wszate, ktérzy stuchali w domu, nie mielijuwczego doceidi— w tym, co
mowit naczelny krzykacz, nie byloadnej nadziei. Pozostala nam tylko straszliwa

swiadoma¢, ze znalelismy sk nieco blzej wojny niz dziea wczeniej.



wtorek, 27 wrzéia

Po potudniu na Unter den Linden odby przeghd wojska, na oko bardziej gotowego
do wojny ni wszystko, co dad widzialy ulice Berlina. Wiénie przejechata dywizja
zmechanizowana w petnym rynsztunku bojowym, lecmamu zdumieniu nie towarzyszyty
jej zadne okrzyki, pozdrowienia, machanie flagami. Ledzachowali w pamci obraz
realnej wciektosci Hitlera i na widok defilady po prostu odwracsilj i odchodzili.

Nieco p&niej tego samego dnia, gdy na §i5e© Arthura Nebego spotkatemest nim
poza Alexanderplatz, w biurze prywatnych detektyw®iinther&Stahlecker — wegi nie
mogtem s¢ doczeka malarza szyldow, ktory miat przywrdcpierwotry hazwe na drzwiach
— opowiedzialem mu swoje wirania.

Nebe wybuchg smiechem.

— Co by powiedziat, gdybym ci oznajmitze dywizja, ktés widziates, to
prawdopodobnie wyzwoliciele tego kraju?

— Czyby armia planowata pucz?

— Nie mog ci powiedzié zbyt wiele, z wyjtkiem tego,ze wyzsi oficerowie
Wehrmachtu nawgiali kontakt z premierem Wielkie] Brytanii. Wystaxg; ze Brytyjczycy
dadz znak, a wojsko opanuje Berlin, Hitler natomiasttanie postawiony przeddem.

— A kiedy to nasipi?

— Z chwily, gdy Hitler wkroczy do Czechostowaciji, Brytyjczyayypowiedz nam
wojne. Wtedy nadejdzie czas, Bernie. Nasz czas. Nie leawci, ze w Kripo g potrzebni
tacy ludzie jak ty?

Powoli skiratem gtowa.

— Ale Chamberlain negocjuje z Hitlerem, prawda?

— To brytyjska metoda: rozmowy, zabiegi dyplomabhgz Mieliby rezygnowa z
negocjacji? Tak giu nich nie robi.

— Tak czy owak, on musi wiergy ze Hitler podpisze jaki traktat. Co wgcej,
Chamberlain i Daladier réwnianusz by¢ gotowi podpisa jakis traktat.

— Hitler nie porzuci Sudetéw, Bernie. A Brytyjczyoje wypk Sie swojego ukiadu z
Czechami.

Podszediem do barku i nalatem dwie szklanki.

— Gdyby Brytyjczycy i Francuzi zamierzali dotrzyénamowy, to nie mielibymy o



czym rozmawid — powiedziatem, wiczapc Nebemu drinka. — S o mnie chodzi, to
wykonup za Hitlera cat robot.

— Moj Boze, ale z ciebie pesymista.

— No dobrze, w takim razie pozwdle zadam ci pytanie. Czy st&t&iedys przed
konieczndcia walki z king, z kim wcale nie chciatewalczy¢? By maze z king wickszym
od siebie? Mge st bale, ze oberwiesz? M po prostu nie miaseochoty? Oczywécie, ze
probowatby wykreci¢ sic gadaniem. Cztowiek, ktory da gada, nie ma najmniejszej ochoty
si¢ bi¢.

— Ale my nie jestamy wigksi niz Brytyjczycy i Francuzi.

— Ale oni nie ma ochoty.

— A wigc za brytyjslg ochot — wznidst szklank Nebe.

— Za brytyjsk ochot.

sroda, 28 wrzénia

Panie komisarzu, przyszita informacja o Streicherdegenerata Martina — oznajmit
Kersch, patrzc na telegram, ktory trzymat weae. — Wydaje 8| ze Streicher byt w Berlinie
w co najmniej dwa dni sgodd tych péciu, o ktére panu chodzi. Cogstyczy reszty, to
Martin nie ma pajcia, gdzie Streicher mogt przebygva

— | tyle @1 warte jego przechwatki o szpiegach.

— Ale jedna rzecz, panie komisarzu: podobno w jedéych dni widziano Streichera
wracapcego z lotniska Furth w Norymberdze.

— Aile sk leci std do Norymbergi?

— Najwyzej dwie godziny. Chce pasebym popytat na lotnisku Tempelhof?

— Mam lepszy pomyst. Skontaktujcieg sz chtopakami od propagandy w Muratti i
popracie, zeby dali wam tadne zeljie Streichera. Lepiej zamowcie fotografie wszydiki
gauleiterow,zeby nie zwraca uwagi. Powiedzcieze chodzi o bezpiecastwo Kancelarii
Rzeszy, to zawsze dobrze brzmi. Kiedghiecie mieli zdicie, idzcie porozmawiaz ta mah
Hirsch i zobaczcie, czy nie rozpozna w Streichenzeczyzny w samochodzie.

— A jesli tak?

— Jdli tak, to obaj stwierdzimyze przybylo nam mnostwo nowych przyjaciot. Z
jednym godnym uwagi wyjkiem.

— Tego st whasnie obawiam.



czwartek, 29 wrzmia

Chamberlain wrécit do Monachium. Znéw chciat roznew Szeryf przyjechat, ale w
wypadku strzelaniny najwyfaiej zamierzat przymkgg oko. Mussolini wypolerowat pas i
lysa czaszk, po czym zjawit si, by wesprzé swego duchowego przywagc

Wazni ludzie przyjedzali i wyjezdzali, a tymczasem, co wdeiwie nie miato
znaczenia dla ogolnej sytuacji, zngka kolejna mioda dziewczyna podczas rodzinnych
zakupdéw na bertiskim targu.

Hala targowa migita sk na rogu Bremerstrasse i Arminius Strasse. Byt ugyd
budynek wielkéci hurtowni, zbudowany z czerwonej cegty, gdziesklaobotnicza Moabitu —
czyli niemal wszyscy okoliczni mieszkey — zaopatrywata siw sery, ryby, wdliny i inne
swieze produkty spaywcze. W kilku miejscach mima byto nawet wygi na stogco szybki
kufel piwa i zjaéé kietbask. We wretrzu, do ktérego prowadzito co najmniej zevejsé,
zawsze panowat spory ruch. Nie ifma tu bylo po prostu siprzechadzg wigkszasé¢
kupujacych s¢ spieszyla i nie miata czasu gagmic na towary, na ktore nie byto ich éta
zresz4 w Moabicie nie sprzedawano drogich rzeczy. Aonvingj stroj i spacerowy krok
wyrozniaty mnie z ttumu.

Wiedzielkmy, ze Liza Ganz znikgta wiasnie tutaj, ze wzgldu na tork na zakupy,
ktora znalazta przekupka ryb, a matka Lizyzpi®j rozpoznata jako swoptasnae.

Oprécz tego nikt nic nie widziat. W Moabicie ludziee zwraca na cztowieka uwagi,
chybaze to policjant, szukagy zaginionej dziewczyny, a i wtedy przgdaja mu st tylko z

ciekawaci.

pigtek, 30 wrzénia

Po potudniu wezwano mnie do sztabu Gestapo na Rtbrecht Strasse.

Przy wefciu spojrzatem nad gtdownbrang, gdzie na zwoju wielkim jak opona
siedziata statua, pochylona nagtam robotks. Nad jej glove unosity s¢ dwa cherubiny, z
ktorych jeden drapat sipo gtowie, drugi z& wygladat na zdziwionego. Wedlug mnie
zastanawiaty 8| dlaczego Gestapo wybrato akurat ten budyreky otworzy interes. Na

pierwszy rzut oka akademia sztuki, ktéra poprzedmipnowata dom pod numerem ésmym



na Prinz Albrecht Strasse, oraz obecnie twdujpce Gestapo nie miaty ze splwiele
wspodlnego; dczyt je tylko dé¢ oczywistyzart o falszerstwach, od ktorego nikt nie mogt si
powstrzyma. Ale tego dnia dziwito mnie gtéwnie tag Heydrich postanowit mnie wezwa
wiasnie tutaj, a nie do Prinz Albrecht Palais na pdddis Wilhelmstrasse. Nie zipitem
jednak,ze miat swoje powody — Heydrich, cokolwiek robitwsze miat jaki powdd, i bylem
pewien,ze ten kedzie rownie nieprzyjemny jak wszystkie inne, ktdene mi byto pozréa

Przy gtdwnym wejciu wchodacych poddawano kontroli, po czym kierowano ich do
schodow, szerokich jak rzymski akwedukt. Olbrzysklepiony hol na pierwszym grze
miat trzy oknadcie kolejowych rozmiaréw — w kdym zmigcitaby st lokomotywa — a pod
oknami drewniane tawki, takie jak w $moele. Usiadlem na jednej z nich i postusznie
postanowitem zaczeka

Na postumentach rudzy oknami ustawiono popiersia Hitlera i Goringaodhe mnie
zdziwito, ze Himmler écierpiat glove Grubego Hermanna, zéavszy na panuagca miedzy
nimi nienaw§¢. Moze po prostu podziwiahjjako rzegbg? Z pewnécia — podobnie jak jego
zona byta cérk naczelnego rabina.

Czekatem ja niemal godzin, gdy podwojne drzwi naprzeciw mnie otworzytg $i
wynurzyt st z nich Heydrich z teczkw rece. Na moj widok przegzit towarzysacego mu
adiutanta.

— Witam, komisarzu Gunther — powiedziat, najwyraj rozbawiony brzmieniem tych
stow, i wskazat mi galeginad schodami.

— Miatem nadziej, ze przejdziemy si po ogrodzie, jak ostatnim razem. Nie
przeszkodzi panue wrocimy na Wilhelmstrasse?

Przeszkmy przez kolejne, zwiezone tukiem drzwi i znaidismy sk na innych,
rownie potznych schodach, prowaglzych do niestawnego potudniowego skrzydta. Tam,
gdzie przedtem byly pracownie ¢imarzy, obecnie znajdowaly ¢sigestapowskie sale
przestucha. Zapamgtatem je dobrze — sam grzitem w jednej troch czasu — tote
poczutem ulg, gdy wreszcie wydostay sk naswieze powietrze. Z Heydrichem nigdy nic
nie byto wiadomo.

Przystant na chwik i zerkmt na rolexa. Zac#em c& mowi¢, ale niemal
konspiracyjnym gestem uniést palec i przyalsgo do cienkich warg. Zamaginy w
oczekiwaniu, nie miatem pgjia na co.

Niespetna minut pézniej rozlegta si salwa karabinowa, ktéra echem poniostapsi
ogrodach. A potem kolejna i jeszcze jedna. Heydrobw sprawdzit czas, kiwh gtows i

usmiechrayt sie.



— Idziemy? — rzekt, wkraczg nazwirowamn sciezke.

— To z myla 0 mnie? — zapytatemwietnie wiedac, ze tak widnie jest.

— Pluton egzekucyjny? — Zaiat sk. — Skdze, komisarzu Gunther. Za wiele pan
sobie wyobraa. A poza tym, nieaglze, aby akurat pan potrzebowat pougzkto tu radzi.
Nie, po prostu przywazuje wielka wag do punktualnéci. W koncu, skoro Fuhrer potrafi
sprawt, ze pocagi jezdza 0 czasie, to ja przynajmniej powinienem dopilnéweeby tych
kilku ksigzy zlikwidowano o wyznaczonej porze.

A wig¢c jednak, pomé§latem, miato to by pouczenie. W ten sposob Heydrich dat mi do
Zzrozumieniaze jestswiadomy mojego sporu ze Sturmbannfiihrerem RothdBlz

— Co s¢ stato z egzekucjami avicie?

— Ssiedzi skatyli si¢ na hatas.

— Mowit pan o ksgzach, prawda?

— Kosciét katolicki, Gunther, jest takim samym g¢dzynarodowym spiskiem jak
bolszewizm albo judaizm. Marcin Luter zapetkowat pierwsz Reformact, a Fuhrer
poprowadzi drug Ukroci wlkadz Rzymu nad niemieckimi katolikami, czy klechy na to
pozwoh, czy nie. Ale to inna sprawa i lepiej zostawa ludziom, ktorzy wiedz, jak
wprowadzé ja w zycie. Wezwatem panazeby st panu zwierzy z matego problemu.
Goebbels i jego pismaki z Muratti tracha mnie naciskaj zeby nagténi¢ sprave, nad ktdg
pan pracuje. Nie jestem pewien, jak dlugo zdotdmeszcze powstrzymywa

— Generale — rzeklem, zapalajpapierosa — gdy powierzano mi gprave, bytem
przeciwny zakazowi publikacji. Teraz odwrotnie,tgga przekonanyze naszemu zabojcy od
pocatku zalezato na rozgtosie.

— Tak, Nebe mi mowikze pracuje pan nad tegrijakoby to byt spisek, zorganizowany
przez Streichera i jegaydozerczych kumpli, aby ugdzi¢ wielki pogrom zydowskiej
spotecznéci stolicy.

— Generale, to brzmi jak wymyst, tylkcéjenie zna s¢ Streichera.

Heydrich przystaat i wbit dtonie gkboko w kieszenie spodni. Pkt gtowa.

— Nic, co dotyczy tej bawarskigéyini, nie jest w stanie mnie zaskoézy- Czubkiem
buta probowat kopa€ gokebia, lecz nie trafit. — Ale chciatbym ustyszeos wigce).

— Pokazalmy fotografe Streichera pewnej dziewczynie. Rozpoznatla w nim
cztowieka, ktory usitowats) uprowadzé sprzed szkoty. Z tej samej szkoty przed tygodniem
znikreta jej kolezanka. Nasza dziewczynadzi, ze ten czlowiek mowit z bawarskim
akcentem. Oficer dyurny, ktory przya anonimowy telefon z informagj gdzie maemy

znalez¢ ciato innej zaginionej, fe powiedziat,ze dzwoniacy miat bawarski akcent. Jest



rowniez kwestia motywu. W zesztym miasu ludnd¢ Norymbergi podpalita miejsk
synagog. Ale tu, w Berlinie, na razie migmy tylko kilka rozbitych szyb, w najgorszym
wypadku pohi. Streicher bytby uszegliwiony, gdyby Zydzi w Berlinie oberwali tak samo,
jak ci z Norymbergi. No i w kiacu fiksacja ,Der Stirmer” na punkcie mordu rytu@og
rzekomo dokonywanego prz&gddw, przywodzi na my modus operandiabdjcy. Dodajmy
to wszystko do reputacji Streichera, a zaczynavtwyc jakas catas¢.

Heydrich przyspieszyt, sztywno przyciskajrece do ciata, jakby jechat konno w
wiedeaskiej Spanische Hofreitschule, po czym odwroégitdm mnie. Na jego twarzy §aiat
entuzjastyczny dmiech.

— Znam kog§, kto z zachwytem powita upadek Streichera. Terpigkkurwiel
wygtasza przemowienia, w ktérych niemal oslegpremiera o impotengjGoring nie posiada
sie z wsciektosci. Ale tak naprawel nie macie zbyt wiele, prawda?

— Nie, panie generale. Zacznijmy od tege,m¢j gtownyswiadek jest pochodzenia
zydowskiego. — Heydrickgknat. — A reszta to w diej mierze teoria.

— Niemniej ta wasza teoria megpodoba, Gunther, bardzo m¢ giodoba.

— Chciatbym panu generatowi przypomfjiee ugcie Gormanna Dusiciela z#&p mi
pot roku. Nad obeensprawe pracug niecaty miesic.

— Obawiam si, ze nie mamy pét roku. Stuchajcie, dajcie mi €rstrzp dowodu, a
pozlkxde sie Goebbelsa, ktory siedzi mi na karku. Ale, Gunthmeusz szybko cé dostd.
Macie jeszcze miegt, gora poéttora. Czy wygam sg jasno?

— Tak jest, panie generale.

— A wigc, czego ode mnie potrzebujecie?

— Prosz o zorganizowanie catodobowej obserwacji Streichpraez Gestapo —
powiedziatem. — | gruntownego tajnegdedztwa w sprawie wszystkich interesow
prowadzonych przez niego osébie i przez jego wspolnikéw.

Heydrich skrzyowat rece i obpt dtonia diugi podbrédek.

— Bede musiat o tym porozmawtaz Himmlerem. Ale powinno siud&. Reichsfuhrer
nienawidzi korupcji nawet bardziejnrydow.

— To z pewnécia wielka pociecha, panie generale.

Kontynuowalimy spacer w stranPrinz Albrecht Palais.

— A tak na marginesie — zauwyd gdy zblzylismy sk do jego sztabu — wdaie
otrzymatem wana wiadomd¢, ktéra dotyczy nas wszystkich. Brytyjczycy i Framc
podpisali w Monachium porozumienie. Fuhrer dostald&y. — Pokgcit glowa ze

zdumieniem. — Cud, prawda?



— 0O, tak — mrukgtem.

— Alez czy nie rozumiecie? Niegzie wojny! Przynajmniej nie w chwili obecnej.

Usmiechratem sk krzywo.

— Tak, to z pewnizia dobra wiadomsgx.

Rozumiatem doskonale. Niegdizie zadnej wojny. Nie bdzie zadnego sygnatu od
Brytyjczykéw. A bez tego niedalzie rownie wojskowego puczu.



Czesc¢ druga
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poniedziatek, 17 palziernika

Rodzina Ganzow — to, co z niej zostalo po kolejngmonimowym telefonie,
informujacym, gdzie znal& cialo Lizy Ganz — mieszkata w malym mieszkanku na
Birkenstrasse na potudnie od Wittenau, na tytaghitaiza im. Roberta Kocha, gdzie Frau
Ganz byfa zatrudniona w charakterze ¢gelarki. Herr Ganz pracowat jako gdnik ssdowy
w okregowym gdzie Moabitu, ktéry rowniemiescit si¢ w poblizu.

Wedtug Beckera oboje Ganzowie dobiegali czterdgiesticzko pracowali, wskutek
czego do p#na przebywali poza domem. Lizagsio zostawata sama — nigdy jednak nie byla
tak samotna jak na stole sekcyjnym w Alex, gdzieyolrezczyzna przed chwil zakaczyt
zszywanie tych cgci jej ciala, ktore przedtem uznat za stosowne iggzchac dowiedzié
si¢ 0 niej wszystkiego, od tfei zotadka do stanu btony dziewiczej. Paradoksalnie jednak
moje podejrzenia potwierdzita zawastaist, czyli miejsce najtatwiej dagine.

— Jak na to wpadéeBernie?

— Nie wszyscy rohi takie swietne skety jak ty, profesorku. Czasem ngyku albo na
wardze zostanie jalkiezdzbto. Kiedy ta zydowska dziewczyna, ktora widziata naszego
cztowieka, powiedziataze palit céd o stodkim zapachu, jaksli laurowy albo oregano, od
razu pomylalem o haszyszu. Prawdopodobnie w ten sposobiakieewczynyzeby z nim
szly, nie robic hatasu. Czuj sic doroste, bo on je gatuje papierosami. Tylee to nie g
takie papierosy, jakich onegsspodziewaj.

lllman z wyra&nym zdumieniem pokcit gtowa.

— | pomylec, ze to przegapitem. Chybagsstarzeg.

Becker zatrzasih drzwi samochodu i przystahobok mnie na chodniku. Mieszkanie
miescito sic nad aptek Miatem przeczucieze mog jej p&niej potrzebowé
Weszlimy po schodach i zastukahy do drzwi. Otworzyt nam ciemnowtosy

mezczyzna 0 wygidzie choleryka. Rozpozng Beckera, gwattownie zaczegpntchu i



zawotatzone. Potem zerkst za siebie i spostrzegterne ponuro kiwa gtow.

— Lepiej wejdcie — powiedziat.

Przyjrzatem mu si bacznie. Mial zaczerwienigntwarz, a przechode obok,
zauwaytem na jego czole kropelki potu. Po w&j do mieszkania poczutem ciepty mydlany
zapach i domdfitem sie, ze wiasnie sk kapat.

Herr Ganz zamka drzwi i wyminagwszy nas, szybko ruszyt przodem do niewielkiego
saloniku. Nasrodku stata, milczc, jegozona. Wysoka i blada kobieta wydhta, jakby zbyt
wiele czasu sglzata w zamknritych pomieszczeniach. Z pewom przed chwii ptakata, bo
w dioni wciaz $ciskata moks chusteczk Herr Ganz, riszy odzony, obpt jej szerokie
ramiona.

— To jest pan komisarz Gunther z Alexanderplatzzegstawit mnie Becker.

— Herr i Frau Ganz — powiedziatem. — Niestety mupaistwa przygotowa na
najgorsze. Dzisiaj rano znalegsmy ciato waszej corki Lizy. Bardzo mi przykro.

Becker z powagprzytakmt skinieniem gtowy.

— Tak — rzekt Ganz. — Tak rélptem.

— Naturalnie — zwrdcitem sido niego — trzebacghizie oficjalnie rozpozriazwioki.
Niekoniecznie natychmiast. Me p&niej, zeby pastwo mieli czas trochsic pozbierg. —
Czekatem, a Frau Ganz rozptynie siwe izach, ale przynajmniej na razie staratla si
zachowa spokoj. Mae dlatego,ze byla pietgniarka i zdazyta sk uodporné na bol i
cierpienie. Nawet wtasne.

— Mozemy usasc?

— Tak, prosz — powiedziat Ganz.

Polecitem Beckerowizeby poszedt do kuchni i zrobit nam wszystkim kawddalit
si¢ skwapliwie, zadowolony;e ch@ na chwit opuszcza atmosfesmutku izatoby.

— Gdzie § znalgliscie? — zapytat Ganz.

Nie bylo to pytanie, na ktére datoby sidpowiedzié bez skepowania. Jak wyjawi
rodzicom,ze nagie ciato ich coérki tkwito w stercie opon saimadowych w zagraconym
garau na Kaiser Wilhelm Strasse? Podatem im weiskrojom, uwzgkdniajpca tylko
potozenie garau. W tym momencie mabnkowie wymienili znacze spojrzenia.

Ganz siedziat, trzymag rcke na kolaniezony. Byta spokojna, milega, wecz
nieobecna; niewykluczonge potrzebowata kawy Beckera jeszcze bardziejani

— Domyglacie sg, kto mogt p zabt? — zapytat Ganz.

— Rozpatrujemy kilka mdiwosci, prosz pana — rzeklem, czg, ze wyswiechtane

policyjne komunaty przychodzmi zbyt tatwo. — Proszmi wierzy¢, robimy wszystko, co w



naszej mocy.

Herr Ganz skrzywit sijeszcze bardziej. Padait gniewnie gtowd:

— Zupetnie nie pojmuyj dlaczego w gazetach nic nie ma.

— Wazne jest, by nie zagha potencjalnych ndadowcow — wyjanitem. — To st
czesto zdarza w takich sprawach.

— A nie jest rOwnie wane, zeby nie mordowano wtej dziewcat? — zapytata nagle
Frau Ganz. Wygldata na zirytowas — Przecie to prawda, czy nie? Zamordowano tak
inne dziewczyny. Ludzie tak moéwiMoze udato s wam zakazadruku w gazetach, ale nie
powstrzymacie ludzkichegykow.

— Zorganizowakimy ostrzegawcze kampanie propagandowby nastolatki miaty si
na baczngci — powiedziatem.

— No wkc najwyraniej te kampanie na nicesnie zdaty, prawda? — zawotat Ganz. —
Liza byta inteligentna, panie komisarzu. Nie z thkiktore roki gtupstwa. To i ten morderca
tez musi by sprytny. Na moj rozum, trzeba wydrukaiMa cah historie w prasie, to jedyny
sposObzeby dziewczyny naprawdzacztly uwazat. | nie pomij@& drastycznych szczegotow.
Zeby sk przestraszyty.

— Moze pan ma ra¢j— odpartem przepraszap — ale to nie ode mnie zaje Ja tylko
wykonujg rozkazy. — Ostatnimi czasy Niemcy usprawiedliwigim frazesem dostownie
wszystko; byto mi wstydze go iywam.

Becker wyjrzat zza drzwi kuchni.

— Panie komisarzu, mna prost na stowko?

Teraz ja z kolei z zadowoleniem dpiem poko;.

— O co chodzi? — zapytatemskwie. — Zapomniekcie, jak s¢ nastawia czajnik?

Podat mi wycinek z ,Voélkischer Beobachter”. — Niephn spojrzy na to ogtoszenie.
Znalaztem w szufladzie.

Swoje ustugi proponowat niejaki Rolf Vogelmann, Wagny Detektyw, Specjalsé:
Poszukiwanie Zaginionych — ten sam, ktérego anamgal Bruno Stahleckerzeby mi
dokuczy.

Becker wskazat datna wycinku prasowym.

— 3 padziernika — podkrdit. — Cztery dni po zagirciu Lizy Ganz.

— Nie po raz pierwszy ludzie zmreeni oczekiwaniemzeby policja cé zrobita,
postanowili dziatd na wiasn reke — powiedzialem. — W kiwu ja te zarabialem w ten
SposOb na w miaruczciwezycie.

Becker przygotowat filianki i spodki, ktére ustawit na tacy obok dzbankaaws.



— Mysli pan, ze korzystali z jego ustug?

— Nie zawadzi zapyta

Ganz nadal byt nieufny. Porglgtem nawetze sam chciatbym méetakiego klienta.

— Jak jiu méwitem, Herr Kommissar, w gazetach nie bylo nimaszej corce, a
waszego kolegwidziatem tylko dwa razy. Czas mijat, ¢ui zaczlismy sk zastanawid, jakie
wiasciwie dziatania g podejmowanezeby znale¢ Lize. Najtrudniej znié¢ niepewndd.
Pomylelismy, ze j&li wynajmiemy Herr Vogelmanna, to przynajmniegdziemy mieli
gwarancg, ze ktas robi wszystkozeby p odszukd. Nie che by¢ niegrzeczny, komisarzu, ale
tak wianie bylto.

Upitem tyk kawy i pokecitem gtows.

— Rozumiem doskonale — odrzekiem. — Pewnie zromtmokiadnie to samo. Po
prostu szkodaze Vogelmann jej nie znalazt.

Zaimponowali mi. Prawdopodobnie nie &tah byto na ustugi prywatnego detektywa,
a jednak go wynali. By¢ maze wydali na to wszystkie posiadane osEtsci.

Skaczylismy kawe. Wychodac, zaproponowalemze nazajutrz wczmie rano
przysle samochdd po Herr Ganzaeby przyjechat do Alex zidentyfikowaiato.

— Dzigkuje za uprzejmé¢ panie komisarzu — powiedziata Frau Garimiechajc sk z
wysitkiem. — Wszyscyadla nas tacy mili.

Jej myz przytakmt skinieniem gtowy. Stat w otwartych drzwiach, ngpazniej nie
moaac Sk doczekad, az sobie wreszcie péjdziemy.

— Herr Vogelmann nie chciat przyj od nas pierdzy. A teraz pan zatatwia samochod
dla ngza. Nie wiem, jak mam panu @kowac.

Ze wspoitczuciemdcismtem jej dia.

W aptece na parterze kupitem proszki od boélu gtowyozgryztem jeden w
samochodzie. Becker popatrzyt na mnie z ogdraz

— Chryste, napravethie wiem, jak pan me to robé — wzdrygmt sig.

— W ten sposoOb szybciej dziata. A po tym, co przbdila widzielismy, nie mog
powiedzi€, zebym szczegolnie zwracat uwaga smak. Nie cierpi przynost zitych
wiadomdaci. — Zgaratem jezykiem resztki tabletki z wgtrza ust. — No? Co o tym rflicie?
Macie to samo uczucie, co przedtem?

— Tak. Bez przerwy spoglat na ni znacaco.

— Wy tez, skoro ju o to chodzi — zauwgtem, potrasapc ze zdziwieniem gtow

— Niezta, prawda? — Beckegmiechrat si¢ szeroko.

— Jak was znam, pewnie chcecie mi powiegjzie bytaby dobra w t&ku, co?



— Powiedziatbymze ona jest bardziej w pskim typie, panie komisarzu.

— Ach tak? A dlaczego takdzicie?

— Wie pan, to typ, ktory reaguje na dokro

Mimo bolu glowy rozémiatem s¢ gtosno.

— Moze bardziej ni na zte nowiny. Wiazimy w jejycie z buciorami, musi patréana
nasze ponureegtyy, a wyghda, jakby miata boleammiesihczke.

— To piekgniarka. One umigjsobie dobrze radzize ztymi wiadoméciami.

— Przyszto mi to do glowy, aladze, ze juz zdazyla sk naptakd, i to niedawno. A jak
matka Irmy Hanke? Ptakata?

— Ale skqd! Baba jest nieczuta jakyd Siiss. Mée trocl chlipata, kiedy pierwszy raz
tam zajrzatem. Ale byta u nich taka sama atmogéca Ganzéw.

Spojrzatem na zegarek.

— Chyba powinriimy sk napt, co?

Pojechamy do Cafe Kerkau na Alexanderstrasse. Mielis&zaesiht stotdw do
bilardu i wielu gliniarzy z Alex lubito siu nich zabawi po ze§ciu z dyzuru.

Kupitem dwa piwa i zaniostem je do stotu, przy kidrBeckeréwiczyt uderzenia.

— Gra pan? — zapytat.

— Zarty sobie robicie? To kiedyoyt m6j salon! — Wybratem kij, przygtlajac sk, jak
Becker stuka w bil rozgrywagca. Uderzyta w czerwaq) odbita s¢ od bandy i wpadta wprost
na drug biak bile.

— Ma pan ochetobstawt?

— Nie po tym uderzeniu. Musiciegssporo nauczy jesli chodzi o zaktady. Co innego,
gdybyscie nie trafili...

— E tam, miatem szezcie — upierat i Becker. Pochylit s i uderzyt na élep,
chybiapc o pét metra.

Cmokratem.

— Mam w eku kij bilardowy, nie lask niewidomego. Przesiaie mnie nabierg
dobrze? No, niechghzie, j&li was to cieszy, mgemy zagré po pk¢ marek od partii.

Usmiechrat si¢ pod nosem i rozlnit ramiona.

— Dwadzidcia punktow mae by¢?

Wygratem rozbicie, lecz strzat otwiegay chybit. Potem ja mogtem tylko si
przygladat. Becker za mtodu nie byt w harcerstwie, to pewPe.czterech partiach rzucitem
na sukno dwudziestk poprositem o zmitowanie. Becker odrzucit mi baok

— Nie trzeba — powiedziat. — Naméwitem pana.



— To kolejna rzecz, ktorej musicieesiauczy. Zaktad to zaktad. Nigdy, przenigdy nie
grajcie na pienidze, jgéli nie macie zamiaru ich zainkasofvaCztowiek, ktéry wam odpiai,
bedzie oczekiwalze wy mu te odpucicie. Od tego ludzie robisic nerwowi.

— To brzmi jak dobra rada — odpart i wsadzit paelze do kieszeni.

— Tak samo w interesach -aghatem. — Nigdy nie pracujcie za darmosli@ie ma
zaptaty za prag to nie mogta b§ wiele warta. — Odstawitem kij na stojak i dopitgmvo. —
Nigdy nie ufajcie nikomu, kto eltnie pracuje za darmo.

— Tego st pan nauczyt jako prywatny detektyw?

— Nie, tego s nauczytem jako dobry biznesmen. Ale skorbgutym mowa, prywatny
detektyw, ktory probuje odszukaaginiory uczennige, a potem rezygnuje z honorarium,
troche mi smierdzi.

— Rolf Vogelmann? Przecigej nie znalazi.

— Pozwodlcieze cag wam powiem. Ostatnimi czasy w tym rgee ginie wielu ludzi, i
to z wielu r@nych powoddéw. Znal€ kogas to jest wyptek, nie reguta. Gdybym podart
rachunki od wszystkich zawiedzionych klientow, tarbteraz zmywat naczynia w knajpie. W
prywatnej firmie nie ma miejsca na sentymenty. K zarabia, ten nie je.

— Moze ten caty Vogelmann jest bardziej wspaniatéimy niz pan, panie komisarzu.

Pokrcitem gtowa.

— Nie pojmug, jak go na to sta— powiedziatem, rozktadgg ogtoszenie Vogelmanna i

czytapc je ponownie. — | to przy dzisiejszych kosztach.
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To byta ona, a jate. Nie sposéb byto nie rozpoznaych ztocistych wioséw i
posigowych tydek. Patrzytem, jak objuczona paczkanorbami zmaga giz obrotowymi
drzwiami Ka-De-We, jakby w ostatniej chwili robimakupy gwiazdkowe. Zamachata na
taksOwle, upuscita torke, schylita s¢, zeby p podnigé, a gdy podniosta gtoyy odkryta, ze
kierowca jej nie zauwgt. Nie do pogcia, jak to st mogto sté —zeby nie dostrzec Hildegard
Steininger, cztowiek musiat miavorek na gtowie. Wygldata, jakby spdzita zycie w salonie
picknaosci.

Nawet z samochodu styszatem, jak przeklina, po@djech wec do kraweznika i
opuscitem szyla.

— Gdzig pani podwiezc?

— Nie, w poradku — odparta, rozgtajac sk za kolejn taksOwk, jakbym osaczytg
na przygciu koktajlowym, a ona zerkata mi przez rgmczy nie zbka sk ktos bardziej
interesujcy. Nikt sk nie pojawiat, wec przypomniata sobieze naley si¢ zdawkowo
usmiechryé, i powiedziata:

— No, j&li jest pan pewienze to nie kiopot...

Wyskoczylem z autaeby jej poméc zatadowazakupy. Modystki, sklepy z obuwiem,
perfumeria, elegancki salon mod z Friedrichstras$gne delikatesy Ka-De-We: byto jasne,
ze naleata do osob, dla ktdrych najlepsze panaceum nalkiszaoblemy stanowi opasta
ksiazeczka czekowa. Ale wiele jest takich kobiet.

— Zaden kiopot — odpartem, miexzwzrokiem jej nogi, gdy wagata je do auta, i z
przyjemndcia dostrzegaic brzeg jej paczoch oraz podwiki. Daj sobie spokdj,
pomyslatem. Ta jest za kosztowna. Poza tym ma co innegatowie. Na przyktad, czy
torebka pasuje do pantofli i cegstato z jej zaginioncorka.

— Dokad? — zapytatem. — Do domu?

Westchnta, jakbym zaproponowat jej noclegowrffalme na Frobelstrasse, po czym

usmiechreta sk dzielnie i skirta gtowa. Ruszylimy na wschod w strerBulowstrasse.



— Obawiam s, ze nie mam dla parmadnych wiadomgi — powiedziatem, oblekag
twarz w powany wyraz i probujc skupé si¢ na drodze, a nie na wspomnieniu o jej udach.

— Tak wignie sidzitam — odparta gtucho. — Tozyprawie cztery tygodnie, prawda?

— Prose nie tract nadziei.

Kolejne westchnienie, bardziej zniecierpliwione.

— Nie znajdziecie jej. Nieyje, prawda? Dlaczego kdego po prostu nie przyzna?

— Zyje, dopoki st nie dowiem,ze jest inaczej, Frau Steininger. — @ldlem na
potudnie w Potsdamerstrasse i przez cémilczeliimy oboje. Wtem fwiadomitem sobie,
ze potrasa gtows i dyszy, jakby wiénie weszta kilka giter po schodach.

— Co pan sobie 0 mnie po#tiy Herr Kommissar? —kneta. — Moja cérka zagita,
pewnie zamordowana, a ja tu beztrosko wydaienadze! Pewnie panadzi, ze jestem
kompletnie bez serca!

— Nic podobnego nie ndle — odpartem i zacgem opowiadd, jak to r&ni ludzie
rozmaicie sobie radzw takich sytuacjach, wt jesli drobne zakupy pomagajej na kilka
godzin zapomnigo znikniciu corki, to jest absolutnie w paidku i nikt nie mae mie jej
tego za zte. Wydawato migsize przemawiam d@ przekonywujco, jednak kiedy dotagimy
do Steglitz, Hildegard Steininger zalewata ziami. Uptem ja za ramg, uscismtem lekko i
zaraz pecitem.

— Zaproponowatbym pani chusteezk powiedziatem — ale zawijatem warkanapki.

Z wysitkiem wsmiechrela sk przez fzy.

— Mam chusteczk — rzekta, wycigajac z rckawa koronkowy kwadrat. — Potem
zerkreta na mog chusteczk i zamiata se: — Rzeczywdcie wyghda, jakby zawijat pan w ai
kanapki.

Pomogtem jej zani zakupy na ga&; a pod drzwiami zaczekatermy, anajdzie klucz.
Otworzyta i odwrécita s, obdarzac mnie uroczym ¢miechem.

— Dzigkuje za pomoc, Herr Kommissar — powiedziata. — To nagdeabardzo mito z
pana strony.

— Alez to nic takiego — odpartem uprzejmie, chaoncale tak nie uwaatem.

Nawet mnie nie zaprosita na kawpomylatem, zndéw znalaztszy giw samochodzie.
Pozwala,zebym p wiozt taki kawat drogi, i nawet nie zaprosi mnie @odka. Powtarzam,
jest wiele takich kobiet; gkczyzni to dla nich tylko takséwkarze, ktérym uvr@ nie dawéa
napiwku.

Ciezki zapach perfum Bajadi nike wytracit mnie z rownowagi. Na niektorych

mezczyzn to wcale nie dziata, ale mnie damskie perfaiagy prosto w podbrzusze. Zanim po



dwudziestu minutach dotartem do Alex,azgem juz, niczym odkurzacz, wyscha z
wnetrza samochodu chybaidy czasteczk zapachu tej pani.

Zadzwonitem do kolegi, ktory pracowat w agencji leekowej Dorlands. Aleksa
Sieversa znatem z czaséw wojny.

— Aleks, wciz kupujecie przestrzereklamowy?

— Jak dlugo ta robota nie wymaga posiadania mézgu.

— Zawsze mito porozmawéa kim§, komu praca sprawia przyjemigo

— Na szcgscie o wiele wgksz przyjemnd¢ sprawiag mi pienadze.

Trwalo to jeszcze kilka minut, po czym zapytateneldda, czy ma dzisiejsze wydanie
,VOlkischer Beobachter”, i poprositem, by rzucit iekn na stroa z ogtoszeniem
Vogelmanna.

— A to co? — wykrzykat. — Nie do wiary,ze 1 w waszej bragy ludzie, ktorzy w
koncu docztapali i do dwudziestego wieku!

— To ogtoszenie ukazujeesthyba od kilku miegcy, co najmniej dwa razy w tygodniu
— wyjanitem. — lle mae kosztowa taka kampania?

— Przy takiej liczbie inseratow z pewdoty dap jakis upust. Stuchaj, zostaw to mnie.
Znam kilka os6b w ,Volkischer Beobachterade, ze bede mogt st tego dowiedzie

— Bede ci bardzo wdziczny, Aleks.

— A maze sam chceszgogtasza?

— Wybacz, Aleks, ale to dotyczy dochodzenia.

— Kapug. Szpiegujesz konkurengjtak?

— Ca w tym rodzaju.

Reszt popotudnia sgdzitem, czytajc meldunki Gestapo na temat Streichera i jego
wspotpracownikéw z ,Der Stirmer”; o mitostkach geitéra z niejak Anni Seitz i z innymi
kobietami, o ktérych jegaona Kunegunde nie miata goja; o zwazku jego syna Lothara z
Angielka nazwiskiem Mitford, pochodza z arystokratycznej rodziny; o homoseksualizmie
redaktora gazety, Ernsta Hiemera; o tym,rysownik ,Der Stirmer”, Philip Rupprecht, po
wojnie prowadzit w Argentynie nielegaindziatalng¢; i o tym, ze czionkiem zespotu
redakcyjnego jest cztowiek nazwiskiem Fritz Brawdzeczywistéci Zyd Jonas Wolk.

Byta to fascynujca, smakowita lektura, ktéra nietpliwie spodobataby si
czytelnikom tego czasopisma, nie przypla mnie wszake ani na jof do ustalenia, czy
Streicher ma jakizwiagzek z morderstwami.

Okoto pitej Sievers oddzwonit, aby mi powiedzjee ogtoszenia Vogelmanna mpg

kosztowa od trzystu do czterystu marek migsanie.



— Od kiedy on wydaje takie pieiize?

— Od pocaztku lipca. Tyleze on ich nie wydaje, Bernie.

— Nie moéw mi,ze dostaje to miejsce za darmo.

— Nie, rachunek ptaci kto inny.

— Ach, tak? A kto?

— No, to widnie jest dziwne, Bernie. Potrafisz pédahocia jeden powdd, dla ktérego
kampan¢ reklamowva prywatnego detektywa miatoby finansaw&'ydawnictwo Lange?

— Jesté tego pewien?

— Bezwzgtdnie.

— To bardzo ciekawe. Aleks, masz u mnie wgpdk

— Po prostu kiedy wreszcie postanowisgz eklamowag, dopilnuj, zeby najpierw
porozmawié ze mn, dobrze?

—Jasne.

Odtozytem stuchawk i otworzytem kalendarz. Frau Gertrude Lange qa przeszio
tygodnia zalegata z naleoscia za wykonan dla niej prag. Zerkmwszy na zegarek,
skonstatowatemze jeli wyrusze natychmiast, to akurat zzt przed szczytem ruchu w

kierunku zachodnim.

W domu przy Herbertstrasse trwat remont i czarnskmokojowka Frau Lange z
gorycz poskazyta sk na malarzy, ktérzy kcili sic tam i z powrotem o kalej porze, nie
dajac jej ani przez chwgl odpocaé. Ale nikt by tego nie odgadt po jej wyglzie; byta
jeszcze grubsza, nzapamgtatem.

— Bedzie musiatl poczekaw holu. Pojéd i zapytam, czy jest wolna. Wskzie
odnawiaj. Niech uwaa i niczego nie dotyka. — Drgia, gdy domem wstesmt straszliwy
huk, po czym ruszyta na poszukiwanie swej pani, neamc ca o facetach w brudnych
kombinezonach, ktorzy demodujwszystko na swej drodze. Zostalem sam, przehieraj
nogami na marmurowej posadzce.

Remont miat pewien sens. Zapewne robili go co rakmiast wiosennego sptania.
Przesuntem dilonia po grzbiecie secesyjnego tososia zzhy ktory zajmowatsrodek
wielkiego okngtego stotu. Dotkricie jego gtadkiej powierzchni bytoby przyjemne, gy
nie gruba warstwa pytu. Skrzywitemesi odwrdcitem, akurat gdy czarna beczka ponownie
wtoczyta s¢ do holu. Zrewamowata mi s¢ podobnym grymasem, a potem skierowata wzrok

na moje buty.



— Widzi, co zrobit z maj czyst podiog? — zawotata, wskazag czarneslady po
obcasach.

Cmokmtem ostentacyjnie i nieszczerze.

— Moze namoOwisz swajpani, zeby kazata potoy¢ nowa — powiedziatem. Mogitbym
przyshc, ze pokojéwka, zanim polecita mid za soh, zmeha pod nosem przekigwo.

Poszlsmy tym samym korytarzem — nadalsdg@onurym, mimo kilku warstw farby —
ku podwdéjnym drzwiom biura w salonie. Frau Langg,liczne podbrédki oraz psy czekaty
na mnie na tym samym szezlongu, co przedtem, pgkrytszake nowym obiciem, ktore
mogto uchodz za mite tylko dla kogg komu cd wpadio do oka. Forsa nie gwarantuje
dobrego smaku, ale bywze niezwykle jaskrawo podkila jego brak.

— Co, nie ma pan telefonu? — Jej gtos, sttumiorgeprobtoki tytoniowego dymu,
zabuczat niczym syrena mgtowa. — §ity— zachichotata ze musiat pan kiedyby¢ pobora
podatkowym albo czyitakim. — Po czym, awiadomiwszy sobie, co powiedziata, chwycita
si¢ za jedm z fald pod brod i wykrzykneta: — o Bae! Nie zaptacitam paskiego rachunku,
prawda? — Znéw sirozémiata i wstata. — Okropnie mi przykro.

— Nic sk nie stato — rzeklem, patiz jak podchodzi do biurka i wyjmuje kigeczke
czekowy.

— | nie zdizytam panu poranie podztkowat, ze tak szybko zatatwit par sprave.
Wszystkim znajomym opowiadam, jaki pan jéstetny. — Weczyla mi czek. — Dotiytam
panu mat premk. Nie ma pan pefia, jak mi ukyto, ze pozbylsmy sk tego strasznego
cztowieka. Herr Gunther, napisat mi pan \&cie, ze podobno on sipowiesit. Oszczdzit
komus klopotu, co? — Znéw Zaiata st gtosno, jak aktorka amatorka, ktéra zbytnio wczuwa
si¢ w rolg, by uchodzi za wiarygoda. Z¢by tez miata sztuczne.

— Mozna i tak na to patrZze— mrukmtem. Nie widzialem zadnego sensu w
opowiadaniu jej o swoich podejrzeniacte Heydrich kazat zabiKlausa Heringazeby
przyspieszy moj powrdt do Kripo. Klienci nie lubi niewyjanionych szczegoétow. Jaze
niezbyt za nimi przepadam.

Dopiero teraz przypomniata sobieg jej sprawa poniekl kosztowata Brunona
Stahleckeraycie. Przestata sismiac i przybierajc powaniejszy wyraz twarzy, przyspita
do sktadania mi kondolencji. Tu réwai@oszta w ruch ksikeczka czekowa. Przez chwil
zamierzatlem powiedziecos podniostego na temat ryzyka zawodowego, lecz gtaem o
wdowie po Brunonie i pozwolitem Frau Lange dékpy¢ wypisywanie kwoty.

— Bardzo wielkodusznie — rzekliem. — Dopilguby pienadze trafity do jegazony i

dzieci.



— Bardzo prosg— odparta. — A gdybym mogta dla nich zr@bios jeszcze, zawiadomi
mnie pan, dobrze?

Obiecatemze to zrobg.

— Ale pan mae zrob¢ cos dla mnie, Herr Glinther — dodata. — Ta korespondenc
ktora panu datam. Syn pytat, czy mogtby odebigch kilka ostatnich listow.

— Oczywkcie. Zapomniatem. — Zaraz, zaraz, co ona powiealzi&zyby ocalaty
tylko te listy, ktére przechowywatem w aktach ubséew biurze? Czy techodzito jej o toze
Reinhard Lange ju odzyskal pozostate? A w takim razie, jak mg 8 udato? Kiedy
przeszukiwatem mieszkanie Klausa Heringa, z gewndcia nie znalaztem tamiadnych
listbw. Co s¢ z nimi stato?

— Podrzug je osobicie — obiecatem. — Dgki Bogu, ze bezpiecznie odzyskat reszt

— Tak, prawda?

A wigc tak. Miat je w eku.

Skierowatem si do drzwi.

— C&, péjk juz, Frau Lange. — Pomachatem czekami, po czym msomje do
portfela. — Dz¢kuje za szczodrg.

— Nie ma za co.

Zmarszczytem brwi, jakby donvtasnie przyszto mi na my.

— Jedna rzecz mnie zastanawia — powiedziatem. 4eMigpana o to zapytd. Jakie
interesy prowadzi pani firma z Ageadpetektywistyczn Rolfa Vogelmanna?

— Rolfa Vogelmanna? — powtérzyta nerwowo.

— Tak. Widzi pani, catkiem przypadkowo dowiedziatsi ze Wydawnictwo Lange
od lipca tego roku finansuje kampamneklamow Rolfa Vogelmanna. Zwyczajnie jestem
ciekaw, dlaczego pani mnie wygkkg, skoro chyba roagniej byto zatrudré jego?

Frau Lange zamrugata i powoli pgkita gtowa.

— Niestety, nie mam najmniejszego quif.

Wzruszytem ramionami i pozwolitem sobie nanieszek.

— C@&, jak powiedziatem, jestem zaskoczony i tyle. Ni@zmego. Czy pani podpisuje
wszystkie firmowe czeki, Frau Lange? Zastanawiad@npo prostu, czy pani syn mogt zrébi
cos takiego samodzielnie, nie informagj pani. Tak jak kupit to czasopismo, o ktorym pani
mowita. Jak ono ginazywato? ,Urania”?

Frau Lange, wyrmie zaklopotana, poczerwieniata. Przelan giosno sling i
powiedziata:

— Reinhard ma prawo podpisyévezeki do ograniczonej wysokm, z rachunku, ktory



powinien pokrywa jego wydatki jako dyrektora firmy. Jednak nie aditr wyjasni¢, o co tu
moze chodzt, Herr Glnther.

— No c&, maze astrologia go zriyta. Moze postanowit sam zostgprywatnym
detektywem. Prawdmowiac, Frau Lange, horoskop to réwnie dobry sposobkgky inny,
zeby st czegd dowiedzi€.

— Postaram sizapyté o to Reinharda, kiedy znowesk nim zobacgz Jestem panu
wdzigczna zag¢ informacg. Czy zechciatby pan mi powiedzjeskad pan @ uzyskat?

— Te informacg? Prosz wybaczy, mam nieztoma zasad, by nigdy nie zdradza
poufnychzrodet. Pani to z pewrsoia rozumie.

Krétko kiwneta gtows | pozegnata si ze mn.

W holu zastatem czagrbeczk, ktéra wciaz kipiata z powodu posadzki.

— Wiesz, co bym polecat? — zagatém.

— Co takiego? — mrukia obraona.

— Mysle, ze powinna zadzwonté do redakcji pisma, natecego do syna Frau Lange.

Moze znajd jakies magiczne zakkie, zeby pozby si¢ tych sladdw.
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pigtek, 21 padziernika

Kiedy przedstawitem Hildegard Steininger swoéj pomysa pocztku nie okazata
wigkszego entuzjazmu.

— Zaraz, czy ja dobrze rozumiem? Pan chce uélawcgego ngza?

— Wianie.

— Po pierwsze, méj m nie zyje. Po drugie, pan go wcale nie przypomina, Herr
Kommissar.

— Po pierwsze, licg na to,ze ten cztowiek nie wieze prawdziwy Herr Steininger
umart; a po drugie, przypuszczaie, podobnie jak ja, nie ma pgja, jak wyghdat pani naz.

— A kto to wiaciwie jest, ten Rolf Vogelmann?

— Takie dochodzenie jak nasze polega gtdwnie naytosaniu jakiegé wzoru,
wspoélnego mianownika. Tutaj wspolnym elementem jtrudnienie Vogelmanna przez
rodzicéw dwdéch innych dziewegtz

— Dwach innych ofiar, chce pan powiedzi@Vidzi pan, ja wiemgze zagirty inne
dziewczta, ktére potem znaleziono zamordowane z&aie ma o tym nic w gazetach, ale
WCiaz Si¢ CQ§ styszy.

— Niech kedzie, dwdch innych ofiar — zgodzitene si

— To z pewnécia zbieg okolicznéci. Prosz postuchd, sama mglatam, zeby to
zrobi; wie pan, wynaj¢ kogas, zeby szukat mojej corki. W kau wy nie trafilécie nazaden
slad po niej, prawda?

— Prawda. Ale to ma by ccs wigcej niz zbieg okolicznéci. Tego widnie chciatbym
sie dowiedzié.

— Zalmy, ze on ma z tym cowspolnego. Co by na tym zyskat?

— Niekoniecznie mowimy o cztowieku racjonalnym.g&/nie wiem, czy pagie zysku
w ogole wchodzi w rachub

— No c&, to wszystko brzmi mocno atpliwie. — Zamylita sie. — Jak on si

skontaktowat z tymi dwiema rodzinami?



— Nie on s¢ skontaktowat. To oni sizgtosili, widzic jego ogtoszenie w gazecie.

— Czy to nie dowodzize nawet jéli ten cztowiek faktycznie stanowi wspdlny element,
to nie z wiasnej inicjatywy?

— Moze tylko chcialby,zeby tak wyghdato, nie wiem. Tak czy owak, chciatbym
dowiedzi€ si¢ czegd wigcej, cha@by po to, by go wykluczy

Zatozyta nog; na nog i zapalita papierosa. Nogi miata wtiowo diugie.

— Zrobi to pani?

— Najpierw zadam panu jedno pytanie, Herr Kommissathe; ustyszé szczes
odpowied;, mam dosy tych wszystkich unikéw. Czy pana zdaniem Emmel@szczezyje?

Westchntem i pokecitem gtowa.

— Sdze, ze nie.

— Dzigkuje. — Zamilkta na moment. — To, 0 co pan prosi, jgsbezpieczne?

— Nie wydaje mi si.

— Wigc sk zgadzam.

Teraz, sieda w poczekalni biura Vogelmanna na Nurnburgersérgssd czujnym
okiem jego dostojnej sekretarki, Hildegard Steieindoskonale odgrywata rokatroskanej
zony — trzymata mnie zake i czasem obdarzatamiechem, takim, jaki zwykle rezerwuje
sie dla 0s6b bliskich. Wiayta nawet obyczke. Ja zreszttez. Czulem s dziwnie, majc ja na
palcu po tak wielu latach; byta ciasna i musiateiypcunydta,zeby g wsuraé.

Zzasciany dobiegaty gwigki pianina.

— Obok migci sie szkota muzyczna — wyjaita sekretarka Vogelmannastdiechreta
si¢ zyczliwie i dodata: — Nie &dziecie musieli zbyt diugo czeka

Niecate p¢¢ minut p&niej zostalimy zaproszeni do biura Rolfa Vogelmanna.

Wiem z dadwiadczenia,ze prywatny detektyw @sto pada ofiar kilku pospolitych
dolegliwasci — ptaskostopiazylakow, alkoholizmu oraz, przed czym uchowajzBpchorob
wenerycznych — jednakadna z nich, by maze z wyptkiem trypra, nie wptywa ujemnie na
wrazenie, jakie wywiera on na potencjalnych klientatdtnieje wszake pewna utomnig,
ktéra, ché drobna, musi dawainteresantom do ndienia, a mianowicie krotkowzroczo
Skoro mamy ptaéi piecdziesat marek dziennie za wytropienie zaginionej prabalboi
wolelibysmy miet pewndé, ze cziowiek, ktérego zatrudniamy, zdota swoim sakoli
wzrokiem dojrzé przynajmniej wiasne spinki do mankietéw. Szkta bhpdei denek od
butelek, jakie nosit Rolf Vogelmann, naédo zatem ocefijako szkodliwe dla intereséw.

Inaczej ma si rzecz z brzydat — jesli nie wiaze sk ona z jak$ konkretr i razaca

utomnacia fizyczm, nie musi przeszkadzav uprawianiu zawodu, tateVogelmann, ktory



byt zwyczajnie szpetny, zapewne potrafit jakeydziob& pak groszy nazycie. Mowie

~wydziobat” — a na og6t starannie dobieram stowa — xgdyercacy grzebi@ rudych

kreconych witosow, diych rozmiar6w ptaski nos i szeroka klatka piersiavpdabniaty go
do jakiegd prehistorycznego koguta, i to z gatunku, ktérysa prosit o wyginecie.

Podcagnawszy spodnie nieomal pod pachy, Vogelmannaokrbiurko na wielkich
stopach policjanta isgismt nam dtonie. Chodzit, jakby wiaie zsiadt z roweru.

— Rolf Vogelmann, mito mi pestwa pozna— powiedziat wysokim, jakby zduszonym
gtosem z silnym bemiskim akcentem.

— Steininger — przedstawitenes+ A to mojazona Hildegard.

Vogelmann wskazat nam dwa fotele, ustawione praggrd biurkiem; ustyszatem
skrzypienie jego butow, gdy szedt za nami po dywamilebli miat niewiele: stojak na
kapelusze, wozek z drinkami, diuga, sfatygowanagana za ni podsciam, stot z dwiema
lampami i stosikiem ksgiek.

— Bardzo mito z pana stronye zechciat pan nas prayjtak szybko — powiedziata
uprzejmie Hildegard.

Vogelmann usadowit ginaprzeciw nas; nawet z odleggometra czutem jego oddech,
zdolny skwasi mleko.

— C&, kiedy pani mz wspomniat,ze wasza corka znikia, oczywicie przyptem, ze
sprawa jest d@& pilna. — Wygtadzit dionj stos kartek i wait otdwek. — Kiedy doktadnie
zagireta?

— 22 wrzénia, w czwartek — powiedziatem. — Chodzita na lekejca w Poczdamie i
wyszta z domu (mieszkamy w Steglitz) o wpot do Gswieczorem. Lekcja miata szacaé
0 6smej, ale Emmeline nagniie dotarta.

Hildegard ugta mnie za¢ke, a ja pocieszago wcismatem jej diaa.

— A wigc to prawie mieaic temu. — Vogelmann pokiwat gtaw— A policja...

— Policja? — wykrzykalem z goryca. — Policja nic nie robi. Nic nam nie mowi. Nie
ma nic w gazetach. Ale wgi kraza pogtoski, ze zagirty tez inne dziewcgta w wieku
Emmeline. — Urwatem. —4e zostaty zamordowane.

— To niemal na pewno prawda — odrzekt, poprawidjani wetniany krawat. —
Oficjalnie, moratorium na informacje prasowe o tymdginegciach i zabojstwach ogtoszono
dlatego,ze policja pragnie unikit paniki. Poza tym nie chasmielat wszystkich czubkow,
ktorych zwykle przycigaja takie sprawy. Ale prawdziwy powdd jest take po prostu im
wstyd, & ciagle nie 8 w stanie uj¢ tego cztowieka.

Poczutemze Hildegard mocniegjcisngta mi diaa.



— Herr Vogelmann — powiedziata — najtrudniej zai& nieswiadomac¢, co st z nig
stato. Gdybymy tylko mieli pewndg¢, czy...

— Rozumiem, Frau Steininger. — Spojrzat na mni€zy mam rozumi& ze chcieliby
panstwo, bym sprobowahjodnaleéc¢?

— A mogtby pan, Herr Vogelmann? — zapytatem. — Zabémy paiskie ogtoszenie
w ,Volkischer Beobachter” i naprawdw panu jedyna nadzieja. Je&shy zneczeni tym
siedzeniem i czekanieny acs si¢ stanie. Prawda, moja droga?

— Tak. Mamy ja dasé.

— Czy posiadacie patwo fotografe corki?

Hildegard otworzyta toreliki wreczyta mu odbitk zdjecia, ktére wczéniej data
Deublowi.

Vogelmann przyjrzat mu sibeznamgtnie.

—tadna. Jak jalzita do Poczdamu?

— Pocagiem.

— | ;adza paastwo, ze musiata zagut gdzig miedzy waszym domem w Steglitz a
szkoh tanca, czy tak? — Przytaklem. — Jakié problemy w domu?

— Zadnych — odparta stanowczo Hildegard.

— A w szkole?

Oboje potrasrglismy glowami, a Vogelmann zapisatio@ notesie.

— Jacy chiopcy?

Spojrzatem na Hildegard.

— Nie wydaje mi si — powiedziata. — Przeszukatam caly jej pokdj i malaztam nic,
co by wskazywato na tae widuje s¢ z chtopcami.

Vogelmann ponuro skih gtowa i dostat gwattownego ataku kaszlu, za co wylewnie
przeprosit przez ptotno chusteczki, przy czym jégarz nabrata barwy bardzo podobnej do
wiosow.

— Przez cztery tygodnie pewnie zdddeie wypyta& wszystkich krewnych i kofanki
szkolne, u ktorych mogtagseatrzyma. — Wytart usta chusteczk

— Naturalnie — odrzekta sztywno Hildegard.

— Pytalsmy naprawe wszdzie — powiedzialem. — Sprawdzitemzkig metr trasy,
zeby p znalég, i nic. — Byta to niemal dostowna prawda.

— Co miata na sobie, kiedy zagia?

Hildegard opisata jej ubranie.

— Co z piengdzmi?



— Kilka marek. Nie tketa oszczdnadsci.

— Dobrze. Rozejrzsig i zobacz, czego zdotam sidowiedzi€. Lepiej niech mi pan
poda swoj adres.

Podyktowatem mu adres i dodatem numer telefonu.is@apwszystko, wstat, i
prostupc sk z grymasem bolugj si¢ przechadzapo pokoju z ¢kami wbitymi w kieszenie.
Wygladat jak niezdarny uczniak; oceniteir®e ma co najwiej czterdziesti

— Prosz wrdci¢c do domu i czek@ana wiadomé¢. Skontaktug sie z paistwem za kilka
dni albo wczéniej, j&sli tylko cos odkryie.

Wstalismy, aby wygc.

— Jak pangizi, jakie g szansezeby znalec¢ ja zywa? — zapytata Hildegard.

Vogelmann pogpnie wzruszyt ramionami.

— Musz przyzn&, ze nie najwtksze. Ale zrolg wszystko, co &de mogt.

— Od czego pan zacznie? — zaciekawitegn si

Znéw sprawdzit wzet krawata i wycignat grdyke ponad zapicie kotnierzyka.
Odwrdécit st ku mnie, a ja wstrzymatem oddech.

— No c@, zaczr od zrobienia kilku odbitek fotografii patwa corki. Potem puszeze
w obieg. W tym migécie, musicie pastwo wiedzié, jest sporo uciekinieréw. Niektore dzieci
wcale nie lukb Hitlerjugend i takich rzeczy. Tak, najpierw zag¢aiziata& w tym kierunku,
Herr Steininger. — Pokyt mi dton na ramieniu i odprowadzit nas do drzwi.

— Dzigkuje — rzekta Hildegard. — Byt pan bardzo mity, Herrgétmann.

Usmiechratem sk i przytakratem uprzejmie. Sktonit gtowy a kiedy Hildegard
wychodzita, przytapatem go na tymie gapi st na jej nogi. Nie dziwitem mu & W
wetnianym beowym bolerku, bluzce z jedwabnego fularu i welnjes@ddnicy koloru wina
wygladata lepiej ni catoroczne reparacje wojenne. Czutemlepiej od samego udawaniae
jestem jej mzem.

Uscismtem rke Vogelmannowi i pogzytem za Hildegard, myac w duchu,ze
gdybysmy faktycznie byli mateastwem, zawioztbymaj teraz do domu i poszedt zando
lozka.

Takim to eleganckim erotycznym marzeniom z udziatgmiwabi i koronek
oddawatem s, opuszczajc biuro Vogelmanna i wychode za Hildegard na ulic Jej
seksapil miat o wiele bardziej luksusowy charakter sprgne wyobraenia spgzystych
piersi i pagladkow. Wiedziatem jednake moja mata fantazja o przywilejacheia zapewne
miata niewiele wspodlnego z rzeczywista, gdyz prawdziwy Herr Steininger, gdybyt, po

odwiezieniu mtodejzony do domu prawdopodobnie dostatby co napyypodniecajca



fili zanke kawy, po czym udatby siz powrotem do banku. Proste fakty takie, ze
mezczyzna, ktéry budzi sisam, chciatby mie kobiet, a nezczyzna, ktory budzi siobok
zony, chciatby zj& $niadanie.

— No i co pan o nim mi§i? — zapytata, kiedy jechalny samochodem z powrotem do
Steglitz. — Moim zdaniem nie byt taki zty, na jaee wyghdat. W gruncie rzeczy bardzo
sympatyczny, naprawdZ pewndcia nie byt gorszy od peskich ludzi, Herr Kommissar. Nie
mam pogcia, po co zadawdlny sobie tyle trudu.

Pozwolitem jej gadaprzez kilka minut.

— Uwaza pani,ze to catkiem normalnezinie uznat za stosowne z@daam bardzo
wielu oczywistych pyta?

Westchnrta.

— Na przyktad jakich?

— Nie wspomniat o0 swoim honorarium.

— Przypuszczalnie poruszytby ten temat, gdyby yzmahas na to nie staA tak przy
okazji, niech pan nie oczekujee uregulug rachunek za ten paki eksperymencik.

Powiedzialemze Kripo wszystkim & zajmie.

Dostrzegiszy charakterystyczreiemnaodita furgonetk z papierosami, zatrzymatem
si¢ 1 wysiadtem z auta. Kupitem dwie paczki, jadwrzucitem do schowka, z drugiej&a
wyjatem dwa papierosy i przypalitem Hildegard i sobie.

— Nie wydaje si pani dziwneze nie zapytat, ile Emmeline miafa lat, do jakigkay
chodzita, jak si nazywat jej nauczyciel f&a, gdzie ja pracgji temu podobne?

Wydmuchata dym nozdrzami niczym rozjuszony byk.

— Nieszczegodlnie — odparta. — Przynajmniej, dopd&n o tym nie wspomniat. —
Walreta dtong w desk rozdzielca i zakkta pod nosem. — Ale co by byto, gdyby zapytat, do
ktorej szkoty chodzi Emmeline? Co by pan zrobilylggltam poszedt i dowiedziaksize moj
prawdziwy maz niezyje? Chciatabym to wiedzié

— Nie poszediby.

— Jest pan tego bardzo pewnya&kan to wie?

— Bo wiem, jak dziataj prywatni detektywi. Nie luli wkracz& tam, slad wiasnie
wyszta policja,zeby zadawa te same pytania. Zazwyczaj ahpodefé do sprawy z innej
strony. Trock ja obwacha, zanim dostrzegjakas sposobngx.

— Wigc pan gdzi, ze ten Rolf Vogelmann jest podejrzany?

— Tak wignie fidz¢. Dostatecznie podejrzanygbym odkomenderowat kogokto by

miat oko na jego lokal.



Znow zaktta, tym razem ghéniej.

— To juz drugi raz — zdziwitem gi — Co s¢ z pani dzieje?

— A niby co ma si dzia? Nic! Samotne damy nie maapic przeciwko temuzeby
osoby postronne rozdawalty ich adresy i numery ael@lv ngzczyznom, ktorych policja
uwaza za podejrzanych. Samotne mieszkanie reltiagie podniecagre! Moja coérka zagiga
I pewnie zostata zamordowana, a teraz jeszcze ¢nsgz martwic, ze ten okropny
cztowieczek ktoregowieczoru wpadnie na pogadke. — Byta tak rozgniewanae niemal
wyssata tyta z bibutki papierosa. Niemniej, kiedy podjeckaly pod jej apartament na
Lepsois Strasse, zaprosita mniesdadka.

Usiadtem na kanapie i po chwili ustyszatem, jaksgi oddaje mocz w tazience.
Wydato mi s¢ nietypowe,ze ktcs taki jak ona wcale sinie kepuje. Maze byto jej wszystko
jedno, czy stysg, czy nie. Nie wiem nawet, czy pofatygowale, iy zamka¢ drzwi.

Wroéciwszy do pokoju, obcesowo oznajmitag znéw chce zapéli Pochylitem sj i
machntem w jej strog papierosem, ktérego wyrwata mi z palcéw. Przypaibbie stotow
popielniczky i zaczta dymi jak komin. Z zainteresowaniem patrzytem, jak prisgra pokoj
tam i z powrotem, niczym choglzy obrazek rodzicielskiego niepokoju. Sam rownie
wziatem papierosa i wyagnatem kartonik zapatek z kieszonki kamizelki. Widz ze
sktaniam gtow do ptomienia, Hildegard typia na mnie ciekle.

— Wydawato mi gj, ze detektywi zapalajzapatlk, pocieragc niag 0 paznokié kciuka.

— Tylko niechluje, ktérynzal pieciu marek na manikiur — ziewem.

Domyslatem sg, ze do czegd zmierza, ale nie mialem pgja, co to mae by,
podobnie jak nie wiedzialem nic o g@ie Hitlera w kwestii wycietanych mebli. Jeszcze raz
przyjrzatem s jej uwaznie.

Byta wysoka, wysza ni przecetny mezczyzna, i miata okoto trzydziestki, lecz lekko
iksowate nogi i skierowane do wextre stopy nadawaty jej wygtl dziewczynki o potow
miodszej. Niewielki biust i taki tyleczek, nos odrobinza szeroki, wargi nieco za grube,
chabrowe oczy osadzone trqecka blisko — nie miata w sobie nic whavego, by maze z
wyjatkiem temperamentu. Jednoéaie jednak promieniowata niedpliwym, diugonogim
wdzigkiem, przywodzcym na myl najszybsze klacze z toru wgrgowego w Hoppengarten.
Zapewne rownie trudno bytg ptrzyma na wodzy, a ktq kto zdotat zaj¢ miejsce w siodle,
mogt mig jedynie nadziej, ze utrzyma si w nim do mety.

— Nie widzi pane st bojg? — zawotata, tupt nog w I$niacy parkiet. — Nie chg
teraz zostasama.

— Gdzie jest pani syn, Paul?



— Wrécit do internatu. Poza tym, ma dopiero dziesat, wiec jakas nie sdze, zeby
zdotat przybiec mi na pomoc.

Opadta na kanapobok mnie.

— C&, j&sli pani naprawd sic boi — powiedzialem — to wdaiwie przez kilka dni
mogtbym nocowétu na kanapie.

— Mogtby pan? — zapytata ucieszona.

— Jasne — potwierdzitem szybko, gratatusobie w duchu. — Z przyjeméwma.

— Nie che, zeby to byta dla pana przyjemito— rzekta z przelotnymsémiechem. —
Che, zeby to byt dla pana stbowy obowazek.

Przez chwi¢ zapomniatem, po co tu jestem. Przez cwiemal pomylatem, ze ona
tez o tym zapomniata. Dopiero kiedy zobaczytera ¥z kaciku jej oka, ywiadomitem sobie,

ze naprawd si¢ boi.
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Nie kapug — powiedziat Korsch. — A Streicher i jego banda 8i¢ nimi nie
zajmujemy?

— Zajmujemy — odpartem. — Ale dopd&iedztwo prowadzone przez Gestapo czego
nie wykae, nie maemy w tej kwestii zdziakazbyt wiele.

— To co pan chcezebysmy robili, kiedy pan bdzie s¢ opiekowat wdow? — zapytat
Becker z lekkim &mieszkiem, ktéry niemal uznatlem za iryity. — To znaczy, oprécz
sprawdzania meldunkéw Gestapo.

Postanowitem nie przejmowai¢ tym zbytnio. To wiénie bytoby podejrzane.

— Korsch — rzeklem — chezebyscie mieli oko na dochodzenie Gestapo. A tak przy
okazji, jak idzie waszemu cztowiekowi z Vogelmanrfem

Pokrcit glowa.

— Niewiele st dzieje, panie komisarzu. Ten Vogelmann prawie e/ce¢ wychodzi z
biura.Zaden z niego detektyw, gdyby mnie kto pytat.

— Rzeczywicie, trockk na to wyghda — zgodzitem gi — Becker, chg zebycie
znalezli mi dziewczyre. — Wyszczerzyt @y i wpatrzyt s¢ w czubki swoich butéw. — Nie
powinno to wam sprawiwigkszych trudnéci.

— Jaks konkretry dziewczyr, panie komisarzu?

— Okoto petnastu, szesnastu lat, blondgnkiebieskook, cztonking BDM-u oraz —
urwatem prowokacyjnie — w miamaznosci dziewic.

— To ostatnie mee by trudne, panie komisarzu.

— Musi mi& stalowe nerwy.

— Mysli pan, zeby wyc¢ jej jako przyrty?

— Koza to podobno najlepszy sposaélhy upolowa tygrysa.

— Ale czasem koza przy tym ginie — zauwaKorsch.

— Jak powiedziatem, dziewczyna musié¢bgdwana. Che, zeby wiedziata jak

najwigcej. Skoro ma ryzykowazycie, to powinna by swiadoma, po co to robi.



— Gdzie dokfadnie to zrobimy, panie komisarzu? pytat po chwili Becker.

— Wy mi powiedzcie. Pongicie, w jakich miejscach nasz cziowiek me0ga zauwayc.
Musz to by miejsca, gdzie maemy p obserwowd, sami nie bdac widziani. — Korsch si
skrzywit. — Ca was niepokoi?

Powoli, z niesmakiem pokeit glowa.

— Nie podoba mi sito, panie komisarzu. 2ywa¢ dziewczynki jako przygty. To
nieludzkie.

— A czego bycie wyli? Kawatka sera?

— Glowna ulica — rzekt Becker, zastanawtagk gtosno. — Taka jak na przyktad
Hohenzollerndamm, ale z gkisz liczba samochoddéwzebysmy mieli wigksza szans go
zauwayc.

— Cholera, panie komisarzu, niedgi pan,ze to trockk ryzykowne? — Korsch nie
dawat za wygramn

— Pewnie, ze tak. Ale co my tak naprawdwiemy o tym skurwielu? Zezi
samochodem, chodzi w mundurze, mowi z bawarskimalugtriackim akcentem. Wszystko
poza tym to domniemania. Nie mgswam przypominé& ze zostalo nam niewiele czasu.
Heydrich dat mi cztery tygodnie na rozwmanie tej sprawy. No wt musimy troch skroct
dystans, i to szybko. Jedyny sposéb to przigicjatywe, wybrat nastpna potencjalia ofiare.

— Ale mazemy tak czekabez kaica — zaprotestowat Korsch.

— Nie mowg, ze kedzie fatwo. Kiedy si poluje na tygrysa, to czasem trzebadzj
noc na drzewie.

— A co z dziewczyg? — upierat si Korsch. — Chyba nie chce patgby s¢ naraata
catymi dniami?

— Wystarcza popotudnia — powiedziat Becker. — Popotudnia i @s®e wieczory. Nie
po zmroku; musimy miepewnd¢, ze on zobaczyaj a my jego.

— Zaczynacie rozumde

— Gdzie w tym wszystkim jest miejsce dla Vogelmé&hna

— Nie wiem. Czuj to w kasciach, i tyle. Mae to nic nie znaczy, ale chciatbym to
sprawdzé.

— Gliniarz musi czasem polegaa przeczuciach. — Beckeimiechrt sie.

Rozpoznatem wlasndretwa retoryke.

— Jeszcze zrobimy z ciebie detektywa — powiedziatem



Stuchata ptyt Beniamina Giglego z zachtaémg kogas, kto ma zaraz ogtuclt, nie
wymagajc, ani nie nawizujac rozmowy, nawet takiej, ktdrmozna by prowadZi z
konduktorem. Zazylem sk juz zorientowa, ze Hildegard Steininger jest rownie
samowystarczalna, jak wieczne piéro; zrozumiateenwoli nezczyzn, ktérzy uwaaja Sie
jedynie za czyst kartke papieru. A jednak, niemal na przekér, nadal wydawai sk
atrakcyjna. Na moj gust zbyt wiele zajmowata sidcieniem swoich pszenicznoztotych
witoséw, dtugdcia swoich paznokci, stanem swoickbbw, ktére nieustannie szczotkowata.
Byla stanowczo zbyt piha i dwa razy bardziej samolubna. Postawiona pnadibrem, czy
sprawt przyjemnd¢ sobie, czy komds innemu, zapewne uznalabye jej przyjemnéé
uszczsliwi wszystkich wokét. Wedtug niej pierwsze nieuohnie wynikato z drugiego; byta
to reakcja tak automatyczna, jak odruch kolankowy@erzeniu mioteczkiem.

Jw po raz szosty miatem nocowav jej mieszkaniu i jak zwykle przygotowata
kolacg, ktora wiaciwie nie nadawata sido spaycia.

— Nie musi pan tego §é — powiedziata. — Nigdy nie bytam zbyt dalkucharl.

— Nigdy nie bytem zbyt dobrym goiem — odpartem, po czym zjadiem gkszas¢
positku, nie przez grzeczfg ale dlategae bytem gtodny, a w okopach nauczytem rsigdy
nie wybrzydza.

Teraz zamketa gramofon i ziewela.

— Ide sp& — oznajmita.

Odtozytem kshzke, ktora czytatem, i powiedziatenze tez sic potaze.

W sypialni Paula przez kilka minut przydatem st przypktej do sciany mapie,
dokumentujcej losy Legionu Kondora, po czym zgasiteémiatto. Wyghdato na to,ze
ostatnio kady niemiecki chtopiec chce zostailotem myliwca. Wianie uktadatem sido
snu, gdy rozlegto gistukanie do drzwi.

— Moge wejs¢? — zapytata, zatrzymag sk w progu. Byta naga. Przez chwistata
nieruchomo, obramowanaviattem z holu niczym jakaczarowna madonna, prawie jakby
pragreta, bym ocenit jej figug. Podeszta do mnie z gracp ja poczutem naggie w piersiach
i kroczu.

Miata mah gtowe i waskie ramiona, lecz nogi tak diugie, jakby stworgylgenialny
rysownik. Diloni zastaniata tono i ten maty, wstydliwy gest bardamie podniecit.
Powstrzymatem sijednak i przez chwgl patrzytem w gé¢ na jej doskonale ksztaltne piersi,
kragte jak pomaracze, o matych, prawie niewidocznych brodawkach.

Uniostem s¢, odepchatem diay i chwytapc za smukte biodra, przycigem usta do

gestych wiosow, krycych srom. Gdy wstawatem, bya jpocatlowd, poczutem, ze



niecierpliwie sgga po mnie ¢ka i mocno ciagnie. Wzdrygatem sk z bolu; to bylo zbyt
brutalne, by zostawi miejsce na uprzejnsé lub czutéé. Pchatem ja twarz na t@ko,
przyciagajc ku sobie jej chtodne pladki i uktadajc w najdogodniejszej pozycji. Kiedy w
nia wchodzitem, krzykata; jej diugie uda dmaly cudownie, gdy rozgrywdliny nasz
hataliwa pantoming do oszatamiagego kaca.

Spalémy, a swit zacat sie saczy¢ przez cienk tkanire zaston. Obudzitem si
pierwszy i spojrzatem na @i Miata zdumiewajca karnacg, blady i chtodra — réwnie
chtodra, jak jej mina, gdy po przebudzeniu odnalazta ustajego penisa. Potem paiga
sig¢ na wznak i podagnawszy s¢ na t&ku, spoczta z gtows na poduszce i rozwartymi
szeroko udami, ukazag miejsce, z ktdrego bierzezgiycie. Zndéw lizatem4 i catowatem, a
nastpnie z cai moa datem jej odczéi swoj zapat, wnikajc w jej ciato tak giboko, ze
miatem wraenie, ¥ tylko moja gtowa i ramiona nie zostaty wchicte.

Wreszcie, gdy nie zostata w nas ani odrobiadzy, oplotta mnie nogami i zaga

ptaka tak rozpaczliwieze pomylatem, & rozptynie s¢ we tzach.
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Pomylatem,ze spodoba sipanu ten pomyst — powiedziat Becker.

— Wiaciwie czemu nie? Tylko dajcie mi chwijl zebym mogt si do niego
przyzwyczag.

— Nie chcemyzeby kecita sk gdzie ot, tak sobie. On od razu wyeha,ze to bzdura,
i w ogOle st do niej nie zblty. To musi wyghdac naturalnie.

Przytakafem bez wtkszego przekonania i sprobowateme sismiechra¢ do
dziewczyny z BDM-u, kté&r przyprowadzit mi Becker. Odznaczala siezwykh urody; nie
wiedziatem, co zrobito na Beckerzegksze wraenie, jej odwaga, czy me jej piersi.

— Niech pan da spokdgj, wie pan, jak to jest — pdwig@. — Te dziewczyny zawsze
zbierap sic wokot gablot ,Der Stirmer” na rogach ulic. Na shy tych zydowskich
lekarzach, ktorzy dobiergjsic do niemieckich dziewic, przeszywa je tandetny ziregk.
Dzigki temu nie tylko nie &dzie s¢ nudzt, ale jdéli Streicher lub jego ludzie mag tym ca
wspolnego, to mdzej zwréa@ na na uwag: tutaj, przed jedsm z tych Stirmerkasten, mi
gdziekolwiek indziej.

Spojrzatem niepewnie na solgn pomalowan na czerwono gablet zapewne
wykonamn, przez lojalnych czytelnikow, nad ktdwidniat jaskrawy slogan: ,NiemkiZydzi
was zniszcg', pod szktem za trzy rozktadowki z gazety. Nie d& ze namawiakmy
dziewczyr, by zostata przyia, to jeszcze mielib§my ja naraa¢ na widok takiej szmiry?

— Pewnie macie ragj Becker.

— Pan wieze tak. Prosgspojrze, juz to czyta. Przyagtbym, ze jej sk to podoba.

—Jak jej na ing?

— Ulrike.

Podszedtem do Stirmerkaste, przed&sbata dziewczyna, pédiewujac pod nosem.

— Ulrike, wiesz, co masz raidt — zapytatem cicho, nie pajtz na na, pozornie
zagapiony na satyryczny rysunek Fipsa z ohpkowym paskudnyn¥Zydem. Niemaliwe,
zeby ktc tak wyghdat, pomylatem. Nos wielki jak pysk owcy.



— Tak, prosz pana — odparta rezolutnie.

— Otacza @ mnéstwo policjantow. Nie widaich, ale oni ¢ obserwuj. Rozumiesz?
— Dostrzegtem w szybiege kiwa gtows. — Jestebardzo odwana dziewczyn.

W odpowiedzi zacga nuct glosniej; wwiadomitem sobie,ze stysz hymn

Hitlerjugend:

Uns’re Fahne flattert uns voran,

Uns’re Fahne ist die neue Zeit.

Und die Fahne fuhrt uns in die Ewigkeit!
Ja die Fahne ist mehr als der Tod!*

[*Nasz sztandar topocze przed nami
Nasz sztandar oznacza nper;
Nasz sztandar prowadzi ku wieczoo

Tak, nasz sztandar to eiej niz smier¢ (przyp. ttum.).]

Wrocitem do Beckera i wsiadtem do samochodu.

— Niezta z niej dziewczyna, co, panie komisarzu?

— Z cah pewndcia. Tylko pamgtajcie, zebyscie trzymali tapska przy sobie,
zrozumiano?

Zaprotestowat z minurazonej niewinndgci:

— No co pan, panie komisarzu! Chyba pan nizk ze probowatbymg wydyma:? —
Usiadt na miejscu kierowcy i zapalit silnik.

— Jaéli naprawd chcecie pozna moje zdanie, to aglze, ze jestécie w stanie
wydupczy wiasry prababa. — Zerkratem przez ramy. — Gdzie g wasi ludzie?

— Sierant Hingsen siedzi nagize tego budynku mieszkalnego. — Wskazat za siebie
— A dwoch funkcjonariuszy pilnuje ulicy. Jeden gpazcmentarz tu za rogiem, drugi myje
okna, o tam. B nasz cztowiek si pokaze, to go mamy.

— Czy rodzice dziewczyny o tym wiegZ

— Tak.

— Zgodzili sg? Powiedziatbymze to wyptkowo obywatelska postawa.

— Wiaciwie nie, panie komisarzu. Ulrike po prostu im apnita, ze robi to dla
Fuhrera i Vaterlandu. Powiedzialze jesli si¢ sprzeciwi, to kedzie niepatriotycznie. Wc

nie mieli specjalnie wygia. To dé¢ energiczna dziewczyna.



— Wyobraam sobie.

— | w dodatku podobnawietnie ptywa. Jej nauczyciel us@ ze ma widoki na
olimpiack.

— No to miejmy nadziej ze zacznie pada bedzie mogta wyptyaé, jesli wpadnie w

kiopoty.

Ustyszatem dzwonek w holu, gd podszediem do okna i wyjrzatetreby zobacz§,
kto przyszedt. Nawet z wysokd dwoch peter rozpoznatem charakterystyazmuda
czupryre Vogelmanna.

— Co za brak manier! — oburzytag sHildegard. — Wychylasz siprzez okno jak
handlarka ryb!

— Tak s¢ sktada,ze maze nawet ztowitem ryld To Vogelmann. | przyprowadzit
kolegg.

— No to chyba powiniedach wpucic, co?

Wyszediem na podesteby uruchomi dzwignig, ktora otwierata drzwi od ulicy, i
spojrzalem na wchodeych po schodach ¢gnczyzn. Obaj zachowywali kamienne milczenie.

Przekraczajc prog mieszkania Hildegard, Vogelmann przybratjgwiajlepsz mineg
przedstbiorcy pogrzebowego, co byto btogostansenvem, gdy dzieki temu z jego ponuro
zacgnigtych ust litgciwie nie wydobywat s cuchracy oddech. Jego towarzyszzsuy odé
o gtowe, miat okoto trzydziestu gciu lat, jasne wiosy, niebieskie oczy i roztaczatea
intensywnej przenikliwgci, niemal naukowsxi. Vogelmann poczekat, za wszyscy
usihdziemy, a nagpnie przedstawit kolegjako doktora Ottona Rahna i obiecad,niebawem
powie 0 nim cé wiccej. Potem gténo westchat i pokrecit glowa.

— Niestety moje poszukiwania fgwa corki, Emmeline, nie przyniosty rezultatu —
oznajmit. — Pytatem, kogo eitylko dato, szukatem wsdzie, gdzie dato siszuk&. Bez
skutku. To bardzo przykre. — Zamilkt na chyilpo czym dodat — Oczyédie moje
rozczarowanie jest niczym w poréwnaniu z waszynindk miatem nadzigj ze trafi na
jakis slad. Gdybym znalazt jajkolwiek wskazowk, co s¢ z nig stato, choéby najmniejsz,
bytbym usprawiedliwiony, sugemng pastwu, bycie pozwolili mi kontynuowé
dochodzenie. Ale nie ma nic, co dawatoby nadzigg nie lgdzie to marnowanie patwa
czasu i piergdzy.

Pokiwatem beznadziejnie gtaw

— Dziekuje, ze jest pan szczery, Herr Vogelmann.



— Przynajmniej mee pan powiedzie zesmy probowali — rzekt Vogelmann. —
Naprawd@, nie przesadzam, moya, ze wyczerpakmy wszystkie metodygledcze. — Urwat,
by odchraknaé, i przepraszag, otart chusteczkusta. — Herr i Frau Steininger, propantg
panstwu z daym wahaniem i prosz nie posdzajcie mnie ozarty, ale kiedy zwyczajne
srodki nie odnosg skutku, chyba nie zaszkodzi sprobévisech nadzwyczajnych.

— Wydawalo mi si, ze dlatego w ogdéle pana zatrudéitly — rzekta sztywno
Hildegard. — Zwyczajnyckrodkow, jak je pan nazywa, spodziewally si raczej po policiji.

Vogelmann gmiechrat si¢ niepewnie.

—Zle sk wyrazitem — powiedziat. — Rymaze powinienem #y¢ okreslen ,naturalne” i
,=nadnaturalne”.

Drugi mezczyzna, Otto Rahn, przyszedt Vogelmannowi na pomoc.

— Herr Vogelmann, z catym taktem, jakim w tej chwlysponuje, chce zaproponofya
zebyscie przy poszukiwaniach corki rozwdi skorzystanie z ustug medium. — Méwit jak
cztowiek wyksztatcony, z szybkoia, ktora$wiadczyta o tym,ze urodzit s¢ w okolicach
Hamburga.

— Medium? — powtorzytem zdumiony. — Ma pan naslingpirytyzm? — Wzruszytem
ramionami. — Nie wierzymy w takie rzeczy. — Chamtgednak ustysze co Rahn ma do
powiedzeniazeby nas przekoado tego pomystu.

Usmiechrat si¢ cierpliwie.

— Ostatnio to nie jest jukwestia wiary. Spirytyzm coraz bardziej przypomiraulc.
Od czasu wojny dokonano zdumiew@jch odkry, zwtaszcza w ostatnim dziesioleciu.

— Ale czy to jest na pewno legalne? — zapytalenazhuojie. — Jestem pewienze
gdzies czytatlem,ze hrabia Helldorf zabronit zawodowego wedia w Berlinie, no, chyba
jeszcze w 1934 roku.

Otto Rahn, nie przejmag sk moim doborem stéw, odpowiedziat gtadko:

— Jest pan bardzo dobrze poinformowany, Herr Stgeri | ma pan ragj komendant
policji zakazat seansow. Od tamtej pory jednak agju zostata zadowald@io wyjaniona i
osoby praktykujce parapsychologi wiarygodne pod wzgtlem rasowym, zostaly zrzeszone
w sekcji Wolnych Zawod6éw Niemieckiego Frontu Lud@ee To rasy mieszang,ydzi i
Cyganie, odpowiadajza zh opinic nauk parapsychicznych. Ale ostatnio nawet sam dfihr
zatrudnit astrologa. Zatem, jak pan widzi, od craddpstradamusa poselismy sk znacznie
naprzéd!

Vogelmann pokiwat gtowi zachichotat bezgkmie.

A wiec to dlatego Reinhard Lange finansuje kamgamklamow Vogelmanna,



pomyslatem. Trzeba datroche zarobé brarry wirujacych stolikdw! Kombinacja wygbata
na catkiem zgrakp Detektyw nie potrafit odszuka zaginionej osoby, a we, za
pasrednictwem Otto Rahna, przekazywat klienta sile agizhcej za wysz. Ustuga ta
optacata si nadzwyczajnie, gdy zainteresowani ptacili wielokrotnie wiej za przywilej
zapoznania 8iz oczywisi prawdy: ze ukochana osoba jestjm aniotkami.

W samej rzeczy, niezia inscenizacja. Nie mogteendsiczekd, zeby wsada tych
ludzi za kratki. Kom#, kto zwyczajnie kradnie, nioa czasem darowa- ale onizerowali na
ludzkiej rozpaczy i cierpieniu. Jakby kradli podkisz wézkéw inwalidzkich.

— Peter — odezwataesHildegard — wtaciwie nie mamy wiele do stracenia.

— Nie, chyba nie.

— Ciesz si¢, ze paistwo tak postanowili — powiedziat Vogelmann. — Zaevsrocle sic
waham, propongf ca takiego, ale w tym wypadku napragwdie widz: innego wyjcia.

— lle to kedzie kosztowato?

— Méwimy o zyciu Emmeline! — wybuchgia Hildegard. — Jak nimesz wspominao
pieniadzach?

— Cena jest bardzo ragiha — rzekt Rahn uspokajap. — Jestem pewierig beda
panstwo zadowoleni. Ale porozmawiamy o tym wzpéejszym terminie. Najwaniejsze,zeby
poznali pastwo koga, kto maze wam poméc. Jest to cziowiek o wielkiej wiedzwplencie,
ktéry posiada ogromne moce parapsychiczne. Tenczyzna, ostatni z rodu wielkich
germaskich nedrcow, ma wgid w paméeé przodkow i zdolné¢ jasnowidzenia, zupetnie
wyjatkowe w naszych czasach. Byoze on udzieli wam wsparcia.

— To brzmi cudownie! — Hildegard westcia

— On jest cudowny — przytakihVogelmann.

— A zatem umoOwi paistwa na spotkanie z nim — powiedziat Rahn. — Talskiada,
ze wiem, ¥ najblizszy czwartek ma wolny. Wieczorem dyspenpgstwo czasem?

— Tak jest.

Rahn wyjt notes i zacat pisat. Potem wyrwat kartki podat mi j.

— Tu jest adres. Powiedzmy, o 6smej? Chybadezw sic do pastwa wczeéniej? —
Kiwnatem gtowa. — Doskonale.

Vogelmann zac# si¢ zbier& do wygcia. Rahn schylit g pogrzebat w aktéwce i
podat Hildegard jakieczasopismo.

— By¢ maze to réwnig pang zainteresuje.

Odprowadzitem ich do drzwi, a gdy wrdcitem, zastatélildegard poggzona w

lekturze. Nie musiatem patrizena okiladk, by domyli¢ si, ze to ,Urania” Reinharda



Langego. Nie musiatem zgozmawi& z Hildegard, by wiedzig ze w jej przekonaniu Otto

Rahn jest catkowicie godny zaufania.
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czwartek, 3 listopada

Biuro Rejestracji Mieszkacéw powiadomito mnieze niejaki Otto Rahn, poprzednio z
Michelstadt pod Frankfurtem, obecnie zamieszkuj@iregartenstrasse 82. Berlin West 35.

Z drugiej strony w VC1, rejestrze 0sob karanych, mpto o nimzadnej wzmianki.

Ani w VC2, wydziale, gdzie sposgdzano spisy oséb poszukiwanych przez palicj
Miatem juz wychodzé, gdy naczelnik wydziatu, Sturmbannfiihrer SS nakisim Baum
zawotal mnie do swojego biura.

— Herr Kommissar, czy dobrze styszateie pan przed chwil pytat mojego
pracownika o cztowieka nazwiskiem Otto Rahn?

Odpartemze interesuje mnie wszystko, czego zdotagndeiwiedzi€ na temat Ottona
Rahna.

— Z jakiego pan jest wydziatu?

— Wydziat zabojstw. By maze Rahn zdota nam pomo6c w dochodzeniu.

— A wigc nie podejrzewa go parnzadne konkretne przegtistwo?

Wyczuwajc, ze Sturmbannfihrer wie ém jakimé Ottonie Rahnie, postanowitem nie
zdradzé mu catej prawdy.

— Sladze, w zadnym razie! — zaprzeczytem. — Jak powiedziatem ppgistu mam
nadzieg, ze skontaktuje nas z cennywiadkiem. A co? Znacie kogpkto st tak nazywa?

— Tak, widciwie tak — powiedziat. Scisle moéwhc, to przelotna znajonsé. Po prostu

pewien Otto Rahn shy w szeregach SS.

Stary hotel na Prinz Albrecht Strasse byt to pagptizypictrowy budynek z rgdami
lukowatych okien i pseudokorynckich kolumn. Jegsafh zdobity dwa wielkie balkony w
sam raz dla dyktatora oraz ogromny dekoracyjny zegm swoj siedemdziegika pokojow
nigdy nie naleat do tej samej klasy, co hotele-olbrzymy, taki& Rristol czy Adlon, i

zapewne dlatego zostat prag] przez SS. Sta¢ po asiedzku z komendgtowna Gestapo



pod numerem ésmym — gdzie gue si¢ rowniez sztab Heinricha Himmlera w jego roli
Reichsfiihrera SS — obecnie znany byt pod na@®-Haus.

Pokazatem nakaz w Wydziale Kadr na drugigtrge i wyjanitem, po co przychodz

— Na polecenie SD mam obawaek uzyska certyfikat bezpieczestwa dla pewnego
funkcjonariusza SS. Rozwamy jego kandydatgrna cztonka osobistego personelu generata
Heydricha.

Na dzwick nazwiska Heydrich kapral SS aesztywniat.

— Jak mog panu pomoc? — zapytat skwapliwie.

— Musz zobaczy teczk; tego cztowieka. Nazwisko Otto Rahn.

Kapral poprosit mnie, bym poczekal, a nrpsie wyszedt do ssiedniego
pomieszczenia, gdzie odszukat w szafcesowae akta.

— Prosz bardzo — rzekt, wracaj po chwili z teczk. — Przykro mi, ale mugzprost,
by przejrzat to pan na miejscu. ¥y, kto chce wyni& dokumenty z tego biura, musi raie
osobiste zezwolenie Reichsflhrera name.

— Naturalnie, wiem o tym — odrzekiem zimno. — Alpewvndcia wystarczy mi tylko
szybki rzut oka. To wyicznie formalna kontrola bezpied=twa. — Podszedtem do pulpitu po
drugiej stronie biura i otworzytem teacgkzeby obejrzé jej zawarté¢. Byla to nader

interesujca lektura.

SS Unterscharfihrer Otto Rahn; urodzony 18 lute§041r. w Michelstadt w
Odenwaldzie; studia filologiczne na UniwersytecieHgidelbergu ukfczone w 1928 r.;
wstapit do SS w marcu 1936 r.; awans na Unterscharfah®S w kwietniu 1936 r.;
skierowany do Oddziatu Trupiej Czaszki ,,OberbayeKil” Dachau we wrz@&iu 1937 r.;
oddelegowany do Gtownego Wadu Rasy i Osadnictwa SS w grudniu 1938 r.; mowaator
ksiazek Kreuzzug gegen den GradKrucjata przeciw Graalowi), 1933, orazuzifers
HofgesindStudzy Lucyfera), 1937.

Dalej nast¢powato kilka stron uwag medycznych i ocen psychiologych, w tym
opinia Gruppenfilhrera SS Theodora Eicke, ktoryapgahna jako ,pracowitego, chaieco
ekscentrycznego”. Jak dla mnie, mogto to oznaazi@mal wszystko, od morderstwa do
dtugasci wiosow.

ZwrGcitem teczk Rahna na biurko kaprala i afmitem budynek.

Otto Rahn.

Im wigcej st 0 nim dowiadywatem, tym mniej bytem sktonny uwigrzze chodzi mu



jedynie o wyrafinowany szwindel. Oto byt cziowidtdrego, oprécz piendzy, interesowato
cos wigcej — cztowiek, wobec ktorego oktenie ,fanatyk”, nie bylo bynajmniej przesadne.
Mijajac dom Rahna na Tiergartenstrasse w drodze powrdmepteglitz, pomilatem, ze
wcale by mnie nie zaskoczyto, gdyby przez drzwhfoove wyleciaty Nierzdnica Babilonu i

Bestia Apokalipsy.

Zapadt ju zmrok, gdy dotarimy na Caspar-Theyss Strasse, cichej willowej uliczk
biegmcej skrajem Grinewaldu nieco na potudnie od Kutéitdamm. D& okazate domy
zamieszkiwali tu gtdwnie lekarze i deity. Sasiadupcy z prywatnym szpitalikiem numer
trzydziesty trzeci stat na rogu Paulsbornerstrasaprzeciwko diej kwiaciarni, w ktorej
ludzie odwiedzajcy chorych mogli nahykwiaty.

Dziwaczny domek, do ktérego zaprosit nas Rahn, miabbie cé z Chatki z Piernika.
Ceglane mury sutereny i parteru byty pomalowanémaowo, pierwszego i drugiegogpia
— na kremowo. Od wschodu budynek zamykata siedgtnekwiezyczka, wzdta srodkowej
czesci ciagmat sie drewniany, zwiaczony galeryjk kruzganek, dwa okigte okienka w
zachodniefcianie ostaniat omszaty drewniany okap.

— Mam nadziej, ze wzktas ze sobh zabek czosnku — powiedzialem do Hildegard,
parkupc samochdd. Zauvigdem, ze niezbyt si jej tu podoba, ale trwata w upartym
milczeniu, nadal przekonanae wszystko jest w posaku.

Podeszbmy do kutej zelaznej furtki, ztaonej z rozmaitych znakow zodiaku;
zaciekawito mnie, co o niejadza dwaj esesmani, stgly pod swierkiem w ogrodzie z
papierosami w gbach. Jednak ta rflyzagccita mi w gtowie zaledwie na moment, gdy
zaraz zainteresowatentgrudniejszym pytaniem, a mianowicie, co oni §eivie tutaj roba,

a takee, co robi tutaj kilka sttbowych samochodow partyjnych, zaparkowanych namikad

Drzwi otworzyt nam Otto Rahn, ktory powitat nasmiei ze wspotczuciem, po czym
skierowat do szatni, gdzie pomogt namazdptaszcze.

— Zanim wejdziemy, powinienem wyjai¢, ze w seansiedalzie uczestniczyjeszcze
kilka osOb. Zdoln&t jasnowidzenia Herr Weisthora — na marginesieetfo jdom — uczynita
zen najwickszego mdrca w Niemczech. Chyba wspominatera, z tego wzgidu cieszy si
on sympati czotowych dziataczy partyjnych, aggioprocz Herr Vogelmanna i mnie, jeden z
gosci na pewno kdzie pastwu znany.

Hildegard opadta szeka.

— Chyba nie Fuhrer — wykata.



— Nie, nie on. — Rahnsmiechryt si¢. — Ale kt& z jego bliskiego otoczenia. Prosit,
zeby traktowdé go jak wszystkich innych, aby zapewmrzyjazra atmosfe¢ dzisiejszego
spotkania. Uprzedzam ga paistwa,zebyscie sk nie zdziwili, widzc tutaj Reichsflhrera SS,
Heinricha Himmlera. Tak, wkamie o nim moéw. Niewatpliwie dostrzegli pastwo
ochroniarzy na zewtrz i zaczli si¢ zastanawi@ co sg¢ tu dzieje. Reichsfuhrer jest wielkim
patronem naszej sztuki i brat udziat w wielu seahsa

Otworzyt przed nami #vickoszczelne drzwi, obite zielan pikowary skom, i
znalelismy sk w duzym, skromnie umeblowanym pokoju w ksztaicie litéryNa jednym
jego kacu, na grubym, zielonym dywanie stat sporyagky stét, na drugim Zakanapa i
dwa fotele, wokét ktorych zgromadzitogsbkoto dziesiciu osob.Sciany, widoczne nad
boazera z jasnego ¢bu, byly pomalowane na biato, zielone kotary — ggwicte. Ten pokd;
miat w sobie cé klasycznie niemieckiego, co znaczy mniejcedj tyle, ze byt ciepty i
przyjazny jak szwajcarski scyzoryk.

Rahn zorganizowat nam jakiedrinki, po czym wyjanit, kto jest kim wréd
zebranych. Z daleka rozpoznatem guzupryre Vogelmanna, wic skimtem mu gtovd, po
czym odszukatem wzrokiem Himmlera. Reichsfuhrer miat na sobie munduru i z trudem
go rozpoznatem w ciemnym dwgdowym garniturze. Byt wiszy, niz sic spodziewatem, a
takze miodszy — mogt mienie wiccej niz trzydzigci siedem, trzydziei osiem lat. Gdy
mowit, robit wrazenie czlowieka o tagodnym usposobieniu, i gdybyageomny ztoty rolex
na przegubie dtoni, bytlbym go wétiraczej za dyrektora szkoly .nza komendanta tajnej
policji niemieckiej. Co takiego majw sobie szwajcarskie zegarke s tak atrakcyjne dla
ludzi wiladzy? Ale dla tego konkretnego cziowiekalddgard Steininger najwyfaiej
stanowita jeszcze wkszy atrakcg niz zegarek, i ci dwoje wkrotce pagwyli Si¢ w rozmowie.

— Herr Weisthor pojawi giniebawem — wyjgnit Rahn. — Zazwyczaj, zanim zbji si¢
do swiata duchow, potrzebuje kilku chwil medytacji. Tgmasem chciatbym przedstawi
pana Reinhardowi Lange. To étaciel czasopisma, ktére zostawitermphkiej zonie.

— A tak, ,Uranii”.

A wigc taki byt — niski i pulchny, z doteczkiem w jednynypodbrodkéw i wojowniczo
oceta dolm warg, jakby zapraszaga, by d& mu catusa lub klapsa. Miat rzadkie, jasne
wioski, po dziecinnemu zmierzwione nad uszami, miemiewidoczne brwi, oczy Za
potprzymkngte, niemal jak szparki. Cechy te nadawaly mu wygtztowieka stabego i
niestatego, trochw typie Nerona. Mgliwe, ze wcale nie byt taki, chocieotaczajca go wa
wody kolaskiej, zadowolona z siebie mina i lekko teatralpgssdb mowienia bynajmniej nie

skionity mnie do korekty pierwszego wemnia. W swojej pracy nauczytemesszybko i



trafnie ocenié ludzkie charaktery i pt minut rozmowy z Langem przekonato mnie, nie
mylitem sk co do niego. Byt to bezwaciowy maty pedat.

Przeprositem zebranych i poszedtem do umywalniyakidostrzegiem za szani
Postanowitem ji, ze po seansie wréado domu Weisthoraseby sprawd, czy s tu inne,
bardziej interesace pomieszczenia. Nie zaukyéem nigdzie psa, uznatem ¢g, ze
wystarczy, jéli zapewng sobie drog wejscia. Zamkatem drzwi na zatrzask i zabrateng si
do otwierania zasuwki okiennej. Ledwieazgtem ja odsura¢ — chodzita dosyopornie — gdy
rozlegto s¢ pukanie do drzwi.

— Herr Steininger? — zapytat Rahn. — Jest pan tam?

— Chwileczk.

— Zaraz zaczynamy.

— Ju id¢ — powiedziatem.

Spucitem wodt i zostawiwszy okno uchylone na dwa centymetryacioftem do
pozostatych.

Pod moj nieobecné w pokoju pojawit st jeszcze jeden cztowiek. Doglyem sie,
ze to Weisthor — gzczyzna mniej wicej szécdziestciopigcioletni, ubrany w trzycgciowy
garnitur z jasnolzowej flaneli. Podpierat silaska z raczka z kaéci stoniowej i drzewcem,
rzezbionym w dziwne ornamenty, widnigje take na piefcieniu, ktory miat na serdecznym
palcu. Ze swoim rozmazanym agikiem, policzkami chomika, skwaszonymi ustami i
cofnigtym podbrodkiem przypominat stasswersg Himmlera, byt jednaketzszy i podczas
gdy Reichsfuhrer z wygtlu przywodzit na m§t krétkowzrocznego szczura, Weisthor miat w
twarzy ca z bobra — wrzenie, ktére patgowata jeszcze szparagdizy przednimi gbami.

— Herr Steininger, jakaslzg — powiedzial, energicznie pofisapc mop reka. — Pan
pozwoli, ze sk przedstawd. Jestem Karl Maria Weisthor i z ragm, stwierdzamze miatem
juz przyjemnd¢ pozna panska pickna zone. — Wyrazat sk bardzo oficjalnie i miat wiedeski
akcent. — Pod tym wzgdlem przynajmniej jest pan szgeziarzem. Miejmy nadziej ze zanim
wieczor dobiegnie kitca, ede mogt wyswiadczy przystug wam obojgu. Otto mowit mize
wasza corka Emmeline zagta i ani policja, ani nasz przyjaciel Vogelmann higi w stanie
jej odnalg¢. Jak ju wspomniatem paskiej zonie, jestem pewienze duchy naszych
germaiskich przodkow nas nie opusz¢i tak jak przedtem mowity nam z0e rzeczy, tak i
teraz wyjawa, CO St z nig stato.

Odwrdcit st | gestem zaprosit zebranych do stotu.

— Zaczniemy? — powiedziat. — Herr Steininger, pepabycie zzom zagli miejsca po

moich obu stronach. Niech wszyscy wezsk za kce; Herr Steininger, to zekszy moc



naszej swiadomaci. Postarajcie gi nie puszcza dioni sisiada bez wzgbu na to, co
zobaczycie lub ustyszycie, bo to grozi zerwanigoztaci. Czy oboje pastwo rozumiej?

Przytakrlismy i usiedlémy na wskazanych miejscach. Gdy wszyscy BRiz
usadowili, zobaczytem;e Himmler zajt krzesto obok Hildegard, ktérej paiecat mnostwo
uwagi. Przyszto mi do gtowye Heydrich i Nebe z pewsaia byliby rozbawieni, gdybym im
zakomunikowatze sgdzitem wieczor, trzymag sk za ece z Heinrichem Himmlerem. Na t
mysl omal st nie rozémialem. Odwrocitem gi od Weisthorazeby ukrg¢ potusmiech, i
znalaztem si twarz w twarz z wysokim, wytwornym, ubranym w smokingéyn o urodzie
Zygfryda i cieptym, wraliwym obegciu, ktore zyskuje sitylko dzigki kapieli w smoczej
Krwi.

— Nazywam si Kindermann — rzekt surowo 6w cztowiek. — DoktomnkaKindermann,
do ustug. — Zerkat na mop dton jakby to byta brudnéacierka.

— Czyby stynny psychoterapeuta? — zapytatem.

— Watpig, czy mana nazwé& mnie stynnym. — Emiechrat si¢, okazujc wszake
pewne zadowolenie. — Niemniej, druje za komplement, Herr Steininger.

— Jest pan Austriakiem?

— Tak. Czemu pan pyta?

— Lubie cos wiedzie o ludziach, ktérych trzymam zake — wyjasnitem i chwycitem
mocno jego dio.

— Za chwit — oznajmit Weisthor — poproszaszego przyjaciela Ottona o zgaszenie
swiatta. Ale chcialbym, zebysmy najpierw wszyscy zamkh oczy i zaczli gteboko
oddych&. Celem jest rozltnienie. J&li bedziemy dostatecznie roZnieni, duchy uznaj ze
mog bezpiecznie nawka® z nami hcznaé, i pozwoh nam skorzysiaz tego, co widz
Sprobujcie pastwo wyobrazi sobie cé tagodnego i spokojnego, kwiaty albo obtoki na
niebie.

Zamilkt; stych& byto jedynie gtbokie oddechy zgromadzonych i tykanie zegara na
kominku. Po chwili Vogelmann odchiiznat, co skionito Weisthorazeby znéw zabragtos.

— Sprobujcie spowodowa by wasza energia popkta do osoby obok, akgy
wszyscy poczuli moc biegoa w naszym kggu. Kiedy Otto zgasswiatto, pogaze sie w
transie i pozwal duchowi przej¢ kontrok nad swoim ciatem. Duch zapanuje nad anoj
mowa i kazda czynndcia cielesn, bede wiec catkowicie bezbronny. Praszunikajcie
nagtych hatasow i zaktéae Jgli zechcecie s porozumi€ z duchem, méwcie cicho albo
poprdicie Ottonazeby méwit za was. — Znéw zamilkt. — OttS®iatta prosz.

Ustyszatemze Rahn powoli wstaje, jakby zbudzony zhlylkiego snu, i skradaespo



dywanie.

— Od tej chwili Weisthor nie dalzie s¢ odzywat, chybaze pod wptywem ducha —
powiedziatl. — Bdziecie stysz& méj gtos; lede do niego méwit, gdy pogey sie w transie.

Whpatrzylem s§ w ciemnd¢ w miejscu, gdzie siedziat Weisthor, lecz mimo Wg&iv
dostrzegatem tylko owe dziwne ksztalty, ktére wytzeasiatkdwka oka pozbawioswiatta.
Weisthor mogt sobie méwj co chciat, o kwiatkach i oblokach — ja czutem lsezpieczniej z
automatycznym mauzerem pod pach kilkkoma dzieweciomilimetrowymi pociskami,
przyjemnie utaonymi w magazynku.

Pierwsza zmiana, jaksobie ywiadomitem, zaszia w oddechu Weisthora, coraz
gtebszym i wolniejszym. Po pewnym czasie niemal petest go styszei gdyby nie ycisk
jego dtoni, teraz jiznacznie stabszy, mogtbym ¢ez uzna, ze znikrat.

Wreszcie przemowit, jednak takim gtosepe, przeszyt mnie dreszcz, a wiosy stgn
deba.

— Mam tu madrego krola sprzed wielu, wielu wiekow — powiedziaaglesciskapc
moja dion. — Z czasow, gdy na pétnodéyiecity dwa staica. — Z jego piersi wydobyto ¢si
diugie, grobowe westchnienie. — Poniost strasglkleske z rak Karola Wielkiego i jego
chrzeécijanskich wojsk.

— To Sas? — zapytat cicho Rahn.

— Tak, on jest Sasem. Frankowie ualaich za pogan i zadawali im za to straszn
smier¢. Okrutra smier¢, petry krwi i bolu. — Wahat si przez chwit. — Trudno mi to wyrazi
On twierdzi,ze za krew trzeba ptaciTwierdzi,ze germaskie pogastwo znow rénie w sik
i w imieniu dawnych bogdéw musi wgi odwet na Frankach i ich religii. —eRhat, prawie
jakby ktas go uderzyt, i znowu zamilkt.

— Prosz si¢ nie obawié — szepat Rahn. — Duch potrafi czasem raptownie éélej

Mineto kilka minut i Weisthor znow przemowit.

— Kim jesté? — zapytat cicho. — Dziewczysk Powiesz, jak ci na iry moje dziecko?
Nie? Ju, juz, dobrze...

— Nie boj s¢ — wtracit Rahn. — Prosimy, chaddo nas.

— Ma na im¢ Emmeline — powiedziat Weisthor.

Ustyszatem cichy okrzyk Hildegard.

— Nazywasz s Emmeline Steininger? — zapytat Rahn. $liJak, to che, by
wiedziata,ze 9 tu twoi ojciec i matka, ktérzy pragrmz tols méwi¢, dziecko.

— Twierdzi,ze nie jest dzieckiem — odpart Weisthor. zeljedna z tych oséb w ogole

nie jest jej rodzicem.



Zesztywniatem. Czypy to jednak byta prawda? Cay Weisthor naprawgd miat
zdolnaci mediumistyczne?

— Jestem jej macogh- odezwata siHildegard dzacym gtosem. Bylem ciekaw, czy
zauwayta, ze Weisthor powinien wiedze iz zadne z nas nie jest prawdziwym rodzicem
Emmeline.

— Mowi, ze eskni za tacem. A zwtaszczagskni za wami obojgiem.

— My tez za tol tesknimy, kochanie.

— Gdzie jeste Emmeline? — zapytalem. Zapadio diugie milczemigc zapytalem
ponownie.

— Zabili ja — rzekt Weisthor tamacym sk gtosem. — | gdzieja ukryli.

— Emmeline, postarajgham pomaoc — poprosit Rahn. — kész nam jakbwskazé,
gdzie ce zostawili?

— Tak, sprobuje. Mowize za oknem jest wzgorze. U stop wzgorza jest tadny
wodospad. Co takiego? Krzwlbo inna wysoka budowla, jakby wgena szczycie wzgorza?

— Kreutzberg? — zapytatem.

— Czy to Kreutzberg? — powtorzyt Rahn.

— Nie zna nazwy — wyszeptat Weisthor. — Gdzie gt17e0ch, to straszne! Mowig
jest w skrzynce. Wybacz mi, Emmeline, ale chybalolieze ot stysz. Nie w skrzynce? W
beczce? Tak, w beczce. W zmurszal@pnierdzce] beczce w starej piwnicy peinej
zmurszatych$mierdzcych beczek.

— Wyglada na jaki browar — zauwayt Kindermann.

— Czy méwisz o Browarze Schultheissa? — zapytahRah

— Wydaje st jej, ze chyba tak, chocianie sprawia to wrgenia miejsca, gdzie
przychodzi duo ludzi. Niektére beczkissstare i dziurawe. Przez takiziur wyglada na
zewmntrz. Nie, kochanie, zgadzamgsv zupetndci, ta beczka nie nadajegsieby trzyma w
niej piwo.

Hildegard szepgla cas, czego nie dostyszatem.

— Odwaygi, droga pani — szegprRahn. — Odwagi. — | nieco gioiej dodat: — Kto ¢}
zabit, Emmeline? | czy mi@sz nam powiedzée dlaczego?

Weisthor gknat gtosno.

— Nie wie, jak st nazywaj, ale §dzi, ze chodzi o misterium krwi. Jak na to wpadta
Emmeline? To jedna z tygia rzeczy, ktérych dowiadujemyesigdy umrzemy. Rozumiem.
Zabili ja tak, jak zabija sizwierzta domowe, a potem zmieszali jej krew z chlebenmewm.

Mysli, ze to jaki rytuat religijny, ale nie taki, jakie ded widywata.



— Emmeline — odezwatesinny gtos, chyba natacy do Himmlera. — Czy t@ydzi cie
zamordowali? Czy t@ydzi uzyli twojej krwi?

Znéw zapadito milczenie.

— Ona nie wie — odpart w kou Weisthor. — Nie powiedzieli, kim lub czym. Nie
przypominaliZydow, jakich znata z obrazkéw. Co takiego, kochaniéowi, ze mogto tak
by¢, ale nie chce nikogo nam na klopoty, niewzne, co jej zrobili. Méwize j&li to Zydzi,
to z pewnécia zli Zydzi, bo nie wszysc¥ydzi popieraj takie rzeczy. Nie chce o tym gtie]
mowi¢. Chce tylko,zeby ktg przyszedt i wydostalajz tej brudnej beczki. Tak, Emmeline,
jestem pewienze ktas sie tym zajmie. Nie martw gi

— Powiedz jejze osobicie dopilnug, zeby zatatwt to jeszcze dzisiaj — rzekt Himmler.
— To dziecko ma na to moje stowo.

— Co takiego méwisz? Dobrze. Emmeline prasiby wam podzkowa za prolke
pomocy. |zeby powiedzié ojcu i matce,ze bardzo ich kocha, aleeby juwz sie 0 nig nie
martwili. Nic nie wrdci jejzycia. Oboje maciezy¢ dalej i zostawd to wszystko za sab
Sprobujcie by szczsliwi. Emmeline musi ja is¢.

—Zegnaj, Emmeline — wyszlochata Hildegard.

—Zegnaj — powiedziatem.

Znoéw zapadta cisza, ktprzaktocat mi jedynie szum krwi w uszach. Na sZcie byto
ciemno i nikt nie mogt dostrzec wyrazu mojej twarma ktérej po wyspie Weisthora z
pewndcia malowata si straszliwa wciektos¢. Miatem dwie czy trzy minuty, by przed
zapaleniemswiatet doprowad# si¢ do tadu i przybr& stosowny wyraz smutku i rezygnaciji.
W pierwszej chwili bowiem bylem gotow zastrzeich wszystkich na miejscu — Weisthora,
Rahna, Vogelmanna, Langego. Kurwa, zastrzelitbyoh tyszystkich gnojkédw po prostu dla
czystej satysfakcji. Kazatbym kdemu wza¢ lufe do ust,zeby caly tyt glowy wybucht w
twarz nastpnemu. Dodatkowe nozdrze dla Himmlera; trzeci o6kdth Kindermanna.

Gdy zaptorty lampy, wchz jeszcze @izko dyszatem, ale obecni Zigi to na karb
rozpaczy. Hildegard miata twarz makod tez, co sprowokowato Himmlera, by abjja
ramieniem. Napotkat moj wzrok i ponuro pokiwat gipw

Weisthor podnidst siostatni. Zachwiat gii przez chwi¢ wydawato s, ze upadnie,
ale Rahn chwycit go pod tokieWeisthor z simiechem poklepat przyjaciela pece.

— Widz po pani minie, moja drogae pani cérka do nas przyszia.

Hildegard przytakela.

— Herr Weisthor, chciatabym panu pogkowat. Dzigkuje panu ogromnie za pomoc. —

Zatkata gt@no i segneta do torebki po chusteczk



— Karl, byt dzis wspaniaty — powiedziat Himmler. — Niezwykty popisWokot stotu
rozlegt s¢ pomruk aprobaty. Himmler wgt z niedowierzaniem kcit gtowa. — Niezwykle,
absolutnie niezwykie — powtdrzyt. — Mecie by pewni, ze osobicie skontaktuj sie z
odpowiednimi wiadzami i wydam polecenie, aby oddzalicji natychmiast udat sido
Browaru Schultheissa, poszukaata tego biednego dziecka. — Z tymi stowy wpgtste we
mnie, wec w milczeniu skiptem gtowa. — Nie mamzadnych witpliwosci, ze ja tam odnajd.
Jestem catkowicie przekonanye to dziecko przemoéwito dzido Karla, by wasze ndly
wreszcie zaznaly spokoju. Uwam, ze najlepiej kdzie, j&li wrécicie teraz do domu i
poczekacie na wiadoné@od policiji.

— Tak, oczywdcie — powiedziatem, okgytlem stét i bionc Hildegard zagke, wyjatem
ja z obgé¢ Reichsfuhrera. ktisrelismy dionie zebranych, prajljsmy ich kondolencje i
pozwolilismy, by Rahn odprowadzit nas do drzwi.

— C& mog: powiedzi€? — rzekt z namaszczeniem. — Naturalnie, jest moragie
przykro, ze Emmeline przeszta na deugstrorg, ale, jak powiedziat Reichsfuhrer, to
btogostawiéstwo,ze teraz maj juz panstwo pewnec.

— Tak. — Hildegard chlip#a. — Lepiej wiedzié na pewno.

Rahn zmruayt oczy i z lekko bolesnmina chwycit mnie za przedrami

— Wydaje mi si, ze z oczywistych powoddéw lepiej rowaiezeby pan nie mowit
policji 0 wydarzeniach dzisiejszego wieczoru, kiguyyjch powiadomé pana,ze istotnie g
znalezli. Obawiam st, ze gdyby tylko st zorientowali, £ wiedziat pan, gdzie jest jej ciato,
zanim sami g znaleli, mogliby bardzo utrudri panuzycie. Jak pan pewnie zdaje sobie
sprawe, nie s zbyt wyrozumiali dla tego typu rzeczy i mpganu zadawa niewygodne
pytania. — Wzruszyt ramionami. — To znaczy, wszys@my pytania, dotyere tego, co
przychodzi do nas z drugiej strony. To istotnieazli@, i to taka, na ktdma razie znamy
bardzo niewiele odpowiedzi.

— Tak, widz, dlaczego policja mogtaby rabtrudngci — powiedziatem. — Mie pan
na mnie polegd nie pisr stbwka o wydarzeniach tego wieczoru. Ani ja, anjazona.

— Wiedzialem,ze pan zrozumie, Herr Steininger. — Otworzyt drzwejssiowe. —
Prosz bez wahania skontaktowasic z nami, gdyby na jakinetapie chciat pan znowu
nawigzat taczna¢ z corly. Ale na razie datbym temu spokdj. Nie riglevzywat ducha zbyt
czesto.

Pazegnalsmy sk i poszlsmy do samochodu.

— Bernie, zabierz mniegt — sykreta Hildegard, kiedy otwieratem dla niej drzwi. Gdy

uruchamiatem silnik, znéw srozptakata, tym razem z szoku i vestr.



— Nie mog uwierzy¢, ze ludzie mog by¢ tak... tak niegodziwi! — zatkata.

— Przykro mi,ze musiatd przez to przechodzi— rzekiem. — Naprawd Datbym
wszystko,zebys mogta tego unikat, ale to byt jedyny sposob.

Dojechatem do kaca ulicy, a potem na Bismarckplatz — cichy, paigty trawa
placyk na skrzzowaniu ulic. Dopiero terazswiadomitem sobie, jak blisko znajdujez glom
Frau Lange na Herbertstrasse. Dostrzegtem samdthiédha i zaparkowatemwza nim.

— Bernie? &dzisz,ze policja p znajdzie?

— Tak, adzg, ze ja znajdh.

— Ale jak on mogt udawia ze wie, gdzie ona jest? Skwiedziat o niej to wszystko? O
jej mitosci do tarca?

— Bo sam g4 tam umigcit, on lub ktorg z jego kolegbw. Zapewne zanirm Zabili,
rozmawiali z na i wypytywali o r&ne rzeczy. Po prostu dlaekiszej autentyczriai.

Wydmuchata nos i rozejrzatasi

— Dlaczego si zatrzymaté?

— Bo che tam wrdck, zeby st rozejrz€. Zobacz, maze st dowiem, w jalg paskudn
gre oni sk bawh. Kierowca samochodu przed nami jest méj cztowiek. NazywaKsirsch i
odwiezie c¢ do domu.

Kiwneta gtows.

— Bernie, adz ostrazny — powiedziata bez tchu i ofta gtowe na pies.

— Hildegard, co ci jest?

Wymacata klamk.

— Chyba mi niedobrze —Kne¢ta 1 wypadta bokiem na chodnik, wymioigj do
rynsztoka i na wiasny ekaw, kiedy wycigneta dion, probupc ztagodzé upadek.
Wyskoczytem z auta i podbiegtem do drzwi pasa, by jej pomoc, ale Korsch znalaz si
tam przede mmi podtrzymat § za ramiona, czekag, & zndw zaczerpnie tchu.

— Chryste Panie! — zawotat. — Cq sam wydarzyto?

Przykucadem przy Hildegard i otartem jej pot z twarzy, atgqo przetartem usta.
Wyijeta mi z dtoni chusteczki pozwolita, by Korsch posadzi prosto.

— To dluga historia — odpartem — i obawiam, sie kedzie musiata jeszcze trogh
zaczeka. Che;, zebyscie odwieli ja do domu, a potem zaczekali na mnie na Alexanderpla
Sciagnijcie réwnie Beckera. Mam przeczucige tej nocy kdziemy bardzo zagi.

— Przepraszam - szega Hildegard. — Ju mi lepiej. — Umiechreta sk dzielnie.
Pomoglimy jej z Korschem wstai trzymapc wpot, doprowadziimy do drugiego

samochodu.



— Niech pan uwza na siebie, panie komisarzu — powiedziat Korsdhgdagc za
kierownica i wkaczapc silnik.

— Nie martw s — rzucitem.

Po ich odjedzie zaczekalem w samochodzie mniegcej pot godziny i wrocitem
pieszo na Caspar-Theyss Strasse. Zerwalsitr, drzewa wzdta ciemnej ulicy kotysaly si
z gluchym gkiem. Gdybym miat bardziej wybugwyobrani¢, mogtbym wecz uzné, ze
ma to zwizek z wydarzeniami w domu Weisthora, ktory zaki@gibkoj duchow, lub cow
tym rodzaju. Ale i bez tego ogatn mnie poczucie zagrenia, ktérego bynajmniej nie
tagodzito wycie wiatru i pdzace po niebie obtoki; poczucie to wzmogte ggszcze, kiedy
znéw ujrzalem domek z piernika.

Samochody sttbowe zdzyly juz odjech& z chodnika przed domem, niemniegj
wchodzc do ogrodu, zachowatem wielkzujng¢ — obaj esesmani z jakiegpowodu mogli
weciaz tkwi¢ na posterunku. Upewnitemesize dom nie jest strzeny, po czym okyzytem go
na palcach i zakradtemespod okno toalety, ktore wcaaej zostawitem uchylone. Cate
szczscie, ze szediem cicho — w oknie palitog Siwiatto, a zesrodka dobiegaty nie budze
watpliwosci odgtosy: kt@ natzat sk na sedesie. W mroku przywartem gmany i czekatem,
az skaiczy. Wreszcie po mniej wtej kwadransie, ustyszalem szum spuszczanej wody i
zobaczytemze swiatto zgasto.

Po kilku minutach uznalenze mog juz bezpiecznie otworzyokno. Ale niemal
natychmiast po weégiu do toalety pgatowatem,ze nie znajdy si¢ gdzie indziej, albaze
przynajmniej nie mam na sobie maski gazowej. Pdéwitaie taki odor fekalidw,ze
zemdlitoby od niego catklinike proktologéw. Przypuszczalnie to fae maj na mygli
gliniarze, kiedy méwi o smierdzcej robocie — jdi o mnie chodzi, nic nie przebije
konieczndci stania bez ruchu w kiblu, w ktérym Ktevtasnie wypr@nit sie¢ w iscie gotycki
sposob.

To wianie ten okropny smrod zmusit mnie wrian do opuszczenia tazienki trach
wczesniej, niz bylo to bezpieczne. Przemdtem st do szatni, gdzie cudem unidtem
odkrycia — Weisthor zmonym krokiem przecztapat zwobok otwartych drzwi pomieszczenia
i wszedt do pokoju po drugiej stronie holu.

— Alez wiatr dzisiaj — odezwat sigtos, ktory rozpoznatem jako nadey do Ottona
Rahna.

— Tak — zachichotat Weisthor. — Spgdwat nastroj, czy nie? Himmler szczegolnie



doceni ¢ zmiarg pogody. Niewtpliwie zaraz przypisze temu jakienadprzyrodzone,
wagnerowskie znaczenie.

— Bytes znakomity, Karl — rzekt Rahn. — Reichsfihrer nateetkomentowat.

— Ale wyghdasz na zrrzonego — odezwalestrzeci gtos, zapewne Kindermanna. —
Lepiej daj mi s¢ zbadé.

Przycisatem twarz do szpary w drzwiach szatni. Weisthogizajarynark:, powiesit
Ja na oparciu krzesta, a naghie usiadt gizko i pozwolit Kindermannowi zmierzysobie
tetno. Byt niespokojny i blady, jakby naprawdawihzat lacznagé ze swiatem duchow.
Najwyrazniej ustyszat moje miji.

— Udawanie raczy prawie tak samo jak robienie czegapraw@.

— Moze zrobg ci zastrzyk? — zapytat Kindermann. — Odrobina mgrfpozwoli ci
zasng¢. — Nie czekajc na odpowiegl wyjat z torby lekarskiej matamputle i strzykawle, po
czym zaczt przygotowywa igte. — Nie chcemy przecie aby czut st zneczony na
nadchodzcym Sdzie Honorowym, prawda?

— Oczywscie. Lanz, che, zebys byt obecny — oznajmit Weisthor, podwiaj rekaw i
ukazupc przedrany tak posiniaczone i petne blizne wyghdato jak wytatuowane. — Nie
przetrzymam tego bez kokainy. Odkryteie, mam po niej cudownie jasny umystsldbede
nalezycie pobudzony transcendentalnie, Reichsfihreaden sposob nie oprze: s$emu, co
mam do powiedzenia.

— Wiesz, przez chwil myslatem, ze dzisiaj rzeczywcie wszystko ujawnisz —
powiedziat Rahn. — Naprawdbawite§ sic z nim w kotka i myszd To wszystko, co
wygadywalg, ze niby dziewczyna nie chce nikomu rélktopotéw! Cé&, szczerze mowc,
pewnie ju teraz prawie w to wierzy.

— Dopiero kiedy przyjdzie pora, drogi Otto — odpafkisthor. — Kiedy przyjdzie pora.
Pomyl, o ile wigksze wraenie zrola na nim moje rewelacje, §& ujawni¢ je w
Wewelsburgu. Wspétudzigydow zyska moc duchowego objawienia i wreszcie apyrse
z tymi wszystkimi bzdurami o szacunku dla wiasno rzadach prawaZydzi dostas to, na
co zastayli, i zaden policjant nas nie powstrzyma. — Ruchem gtogykamat strzykawk
Nawet nie mruggt, gdy Kindermann whbijat igt w zyte, a przy nadinicciu ttoka westchat z
rozkosa.

— A teraz, panowie,dalzcie tak taskawi i pomitie staremu cztowiekowi spotazyc.

Patrzylem, jak obaj biargo pod ece i prowadz na gée po skrzypicych schodach.

Przez gtow przemkrta mi myl, ze jeli Kindermann lub Rahn zamieraayvyjsé, to

pewnie legda chcieli wiazy¢ ptaszcze, pratizgnatem sk wigc z szatni do pokoju w ksztaltcie



litery L, gdzie zainscenizowano fikcyjny seanskiygem skt za grula kotam. Ale zeszli na
dot do holu i przystagli, zeby porozmawia Nie dostyszatem nawet potowy tego, co mowili,
zrozumiatem jednakze Reinhard Lange przestakzjby¢ uzyteczny; Kindermann probowat
nawet niemrawo przepraszaa kochanka, ale nie wkiadat w to serca.

Wydawatoby sj, ze trudno o c6€ gorszego i smrod w toalecie, ale to, co teraz
nasgpito, byto jeszcze bardziej obrzydliwe. Nie bardemziatem, co si dzieje, nikt nie
powiedziatl ani stowa. Ale odgtlosy aktu seksualnegowvykonaniu dwédch ryczyzn @
niezwykle charakterystyczne. Poczutem nddioKiedy wreszcie doprowadzili s\ohydra
czynna¢ do zdyszanego keoa i wyszli, chichocge jak para zepsutych uczniakéw, zrobito mi
si¢ tak niedobrzeze musiatem otworzyokno,zeby wpuci¢ troch; swiezego powietrza.

W znajdugcym sk obok gabinecie nalalem sobiezglkieliszek brandy Weisthora —
znacznie lepsze lekarstwazraust berliskiego powietrza. Zaggmnatem zastony i poczutem
si¢ swobodniej, wic zapalitem lamg na biurku. Chciatem dobrze rozejézsic po pokoju,
zanim zacza przeszukiwaé szafki i szuflady.

A byto co oghdat. Upodobania Weisthora w dziedzinie wystrojugtva byty nie
mniej ekscentryczne higust Szalonego Ludwika Bawarskiego. Znajdowatytsi dziwne
kalendarze, kartusze herbowe i malowidta przedstiaeeé menhiry; wizerunki Merlina i
Miecza w Skale,swictego Graala i templariuszy; fotografie zamkow, ez Hitlera,
Himmlera, i wreszcie samego Weisthora w munduragierw jako oficera w jakig putku
austriackiej piechoty, potem gwyzszego oficera SS.

Karl Weisthor nalgat do SS. Niemal powiedziatem to ghw, tak fantastycznegsio
wydawato. | nie byt podoficerem jak Otto Rahn, aglzac po liczbie gwiazdek na kotnierzu,
co najmniej brygadierem. | jeszcze jedno — czeneudastrzegtem tego wcaeej? Istniato
wyrazne fizyczne podobiestwo medzy Weisthorem i Juliusem Streicherem. Rzeczgiwi
Weisthor mogt by o dziesg¢ lat starszy, ale opis, ktéry podatazi@owska uczennica, Sarah
Hirsch, pasowat i do Weisthora, i do Streicheraajobyli masywni, tysiejcy, z matym
wasikiem, i obaj mowili z silnym potudniowym akcentemustriackim lub bawarskim. €0
Weisthor pochodzit z Wiednia. Bylem ciekaw, czyrki@ca samochodu mégt léyOtto Rahn.

Wszystko zgadzato @iz tym, co ju wiedziatem; rozmowa podstuchana w holu
potwierdzata moje wcZaiejsze podejrzeniae motywem zbrodni byta ¢b zrzucenia winy
na berlaskich Zydéw. A jednak odniostem wianie, ze kryje sé za tym cé wiecej. W
sprave byt zamieszany Himmler. Czy mialem rgcmyslac, ze chodzito réwnig o to, by
Reichsfuhrer uwierzyt w niezwykte moce Weisthor&jrit chciat dzgki temu uzyska jego

polityczne poparcie oraz zagwarantévembie perspektywy awansu w SS¢ lyaze kosztem



samego Heydricha?

Teoria byta ptkna, teraz musiatem jedynig jdokumentowd jesli Himmler miat sk
zgodzt na to, by jego osobisty Rasputin zostat wsadzoaywzelokrotne morderstwo,
dowody musiaty b§ niezbite. Tym bardziepe te dowody miaty zdemaskowazefa policji
Rzeszy jako naiwnofiare wymysinej mistyfikacji.

Zabratem si do przeszukiwania biurka Weisthora w przekonariie, nawet j&li
znajct materiat, ktoéry pozwoli mi przygwalzic Weisthora i ujawrdé jego diabelski spisek, to
nie zaskarki sobie tym sympatii najpainiejszego chyba cztowieka w Niemczech. Nie byta
to najbardziej uspokajgja perspektywa.

Okazato s, ze w kwestii korespondencji Weisthor byt cztowiekieskrupulatnym:
znalaztem cate skoroszyty, zawiexag kopie listow, ktore wysytal, jak rowrigych, ktére
otrzymat. Usiadlem przy biurku i przejrzalem je wmmkowo. Dzkki Bogu, nie szukatem
maszynopisu z wyznaniem winy, gdgioznatbym rozczarowania. Weisthor i jego wspolnicy
przejawiali talent do eufemizmow, rozwgty najwyraniej dziki pracy w shibie
bezpieczéstwa i w wywiadzie. Listy potwierdzaty wszystko, ededzialem, lecz byty
sformutowane tak ostbmie i zawieraly tyle zaszyfrowanych hasek mana je byto

interpretow& na wiele rozmaitych sposobow.

K. M. Wiligut Weisthor
Caspar-Theyss Strasse 33
Berlin W.
SS-Unterscharfihrer Otto Rahn
Tiergartenstrasse 8a
Berlin W.
SCISLE TAIJNE
8 lipca 1938

Drogi Otto,

jest tak, jak podejrzewatem. Reichsfiihrer dondsi, ten Zyd Heydrich natayt
embargo na wszystkie tematy dotyce Projektu Krist. Bez relacji prasowych nie zdofam
sic dowiedzi€, kto ponosi konsekwencje dziatzwiazanych z Projektem. Aby udziéli
duchowego wsparcia wszystkim zainteresowanym i $gmym zblty¢ sic do celu, musimy

szybko znalg inny sposéb, ktéry pozwolitby nam legalnie ¢davyraz naszemu



Zaangaowaniu.

Czy masz jakigsugestie?

Heil Hitler,
Weisthor

Otto Rahn
Tiergartenstrasse 8a
Berlin W.
SS-Brigadefihrer K. M. Weisthor
Berlin Grinewald
SCISLE TAJNE
10 lipca 1938

Drogi Brigadefuhrer,

dlugo zastanawiatem ¢inad Paskim listem i wydaje mi 8| ze wraz z SS-
Hauptsturmfihrerem Kindermannem oraz SS-Sturmbanefém Andersem znalesmy
rozwigzanie.

Anders ma pewne dwiadczenie w sprawach policyjnych i jest pewier, wobec
skutkdéw Projektu Krist, zwagywszy na obecn staly efektywna¢ policji, nie kpdzie rzecz
niezwykl, jesli jakis obywatel zatrudni prywatnego detektywa.

Proponujemy zatem, by przy organizacyjnym i finamgm wsparciu naszego
przyjaciela Reinharda Lange zapeivaobie ustugi matej agencji detektywistycznej, tepo
po prostu zamieszcgagtoszenia w prasie. Je§tgy zgodni co do tegase zainteresowane
osoby nawiza kontakt z detektywem, ktéry po uptywie odpowiedytieczasu oznajmize
wyczerpat maliwosci sledcze, i zaproponuje nasz udziat w sprawie si@yyja rozwiazali
takimi srodkami, jakie uznamy za stosowne.

Takim ludziom chodzi wycznie piemdze, a wéc jesli nasz detektyw zostanie
odpowiednio wynagrodzony, uwierzy w to, w cedbie chciat uwierzg, a mianowicieze
jestémy grum maniakow. Gdyby na jakifretapie okazat siktopotliwy, sadze, ze wystarczy
przypomni€ mu o zainteresowaniu Reichsfihregaspraw, zeby zagwarantowasobie jego
milczenie.

Przygotowatem spis odpowiednich kandydatow i zasRian pozwoleniem chciatbym



skontaktowa si¢ z nimi jak najszybcie;j.

Heil Hitler,
Do ustug,
Otto Rahn

K. M. Wiligut Weisthor
Caspar-Theyss Strasse 33,
Berlin W.
SS-Unterscharfihrer Otto Rahn
Tiergartenstrasse 8a, Berlin W.
SCISLE TAJNE
30 lipca 1938

Drogi Otto,

dowiadug, sie od Andersaze policja zatrzymata pod zarzutem wiadomych pegpesttv
pewnegadZyda. Dlaczego nikomu z nas nie przyszto do gtokeyskoro policja jest, jaka jest,
to gotowa wrohi w t¢ sprawe kogokolwiek, choby i Zyda? Na wiéciwym etapie naszego
planu takie aresztowanie byloby naderzyieczne, ale w tej chwili, kiedy nie miginy
jeszcze mgnosci zademonstrowania Reichsfihrerowi naszej mo@gykinie sprobowalmy
odpowiednio na wptynaé, to wylacznie niedogodni.

Niemniej wydaje mi s, ze moglibyymy obrdct to na nasg korzys¢. Gdyby teraz,
kiedy tenZyd przebywa w areszcie, wydarzyt $iolejny epizod Projektu Kris, to nie tylko
cztowiek ten zostatby zwolniony, lecz Heydrich @mdby st w bardzo trudnym pofeniu.

Prosz sig tym zapé.

Heil Hitler,
Weisthor

SS-Sturmbannfuhrer Richard Anders
Zakon Templariuszy, Berlin

Lumenklub, Bayreutherstrasse 22,



Berlin W.
SS-Brigadefihrer K. M. Weisthor
Berlin Griinewald
SCISLE TAJNE
27 sierpnia 1938

Drogi Brigadefthrer,

z mojego wywiadu wynikaze Komenda Gtowna policji na Alexanderplatz istotnie
otrzymata anonimowy telefon. Co ¢uej, rozmowa przeprowadzona z adiutantem
Reichsfuihrera, Karlem Wolffem, wskazujee powyszy telefon wykonat on sam, nie
Reichsflhrer. Jest bardzo niezadowolomgy,w ten sposéb wprowadzit pokcjv blad, ale
przyznaje,ze nie widziat innego sposobu, by pomdéc w dochodgejgdnoczénie nie
zdradzajc tazsamdci Reichsfuhrera.

Podobno Himmler jest pod wielkim wianiem.

Heil Hitler,
Wasz Richard Anders

SS-Hauptstirmfihrer Dr Lanz Kindermann
Am Kleinen Wannsee
Berlin West
Karl Maria Wiligut
Caspar-Theyss Strasse 33
Berlin West
SCISLE TAIJNE
29 wrzénia 1938

Karl, moj drogi.

Najpierw na powzna nuk. Ostatnio nasz przyjaciel Reinhard Lange daje owquly
do niepokoju. Pomijagr juz moje wiasne uczucia wobec niego, aam, ze nie ma ju woli,
by pomagéd nam w realizacji Projektu Kris. Nie wierzye to, co robimy, to pradawny
pogaiski zwyczaj, nieprzyjemny, niemniej jednak niedby. | mimoze nic nie jest w stanie

mnie przekong ze mogtby kiedykolwiek nas zdradziczug, ze Reinhard nie powinien 3u



uczestniczy w dziataniach, zwizanych z Projektem, ktore z konieczoioodbywaj sie w
mojej klinice.

Poza tym jednak wgk radug sie naszym pradawnym dziedzictwem duchowym i z
radascia oczekug dnia, gdy kdziemy zndéw mogli poznawanaszych przodkéw za

paosrednictwem Twego autogenicznego jasnowidzenia.

Heil Hitler,
Twoj na zawsze,

Lanz

Komendant

SS-Brigadefuhrer Siegfried Taubert
SS-School Haus

Wewelsburg k. Padebornu

Westfalia
SS-Brigadefuihrer K. M. Weisthor
Caspar-Theyss Strasse 33
Berlin Grinewald
SCISLE TAJINE:
3 padziernika 1938

POSIEDZENIE 3 DU HONOROWEGO, 6-8 LISTOPADA 1938

Herr Brigadefuhrer,

niniejszym potwierdzamze kolejne posiedzenieadu honorowego odfolzie s¢ w
Wewelsburgu w wiej wymienionym terminie. Jak zwykle obaaywac beda zaostrzone
srodki bezpieczestwa. Podczas posiedzenia przy doej do budynku szkoty oprocz
zwyktych procedur identyfikacyjnych wymaganedhie podanie hasta. Zgodnie znBka
sugesti brzmi ono GOSLAR.

Na polecenie Reichsfihrera obaukowa jest obecrsd wymienionych poriej
oficerow i oséb cywilnych:

Reichsfuhrer SS Himmler



SS-Obergruppenfuhrer Heydrich
SS-Obergruppenfiihrer Heissmeyer
SS-Obergruppenfiihrer Nebe
SS-Obergruppenfuhrer Daluege
SS-Obergruppenfuhrer Darre
SS-Gruppenfihrer Pohl
SS-Brigadefuhrer Taubert
SS-Brigadefuihrer Berger
SS-Brigadefiuihrer Eicke
SS-Brigadefuhrer Weisthor
SS-Oberfuhrer Wolff
SS-Sturmbannfuhrer Anders
SS-Sturmbannfihrer von Oeynhausen
SS-Hauptsturmfihrer Kindermann
SS-Obersturmbannfihrer Diebitsch
SS-Obersturmbannfihrer von Knobelsdorff
SS-Obersturmbannfihrer Klein
SS-Obersturmbannfihrer Lasch
SS-Unterscharfihrer Rahn
Landbaumeister Bartels

Profesor Wilhelm Todt

Heil Hitler,

Taubert

Znajdowato st tutaj wiele innych listow, ale i tak juzbytnio ryzykowatem, zost#g
tak dlugo. Wecej: zdalem sobie sprawze panicznie si boje, by¢ moze po raz pierwszy

odkad w 1918 roku wyszedtem z okopow.
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pigtek, 4 listopada

W drodze z domu Weisthora na Alexanderplatz proewanadéd swoim odkryciom
jakis sens.

Rola Vogelmanna zostata wyjaona, do pewnego stopnia réwhieola Reinharda
Langego. By maze dziewcezta mordowano w Klinice Kindermanna. Czy jest lepsuejsce,
by koga zabt, anieli szpital, skd ludzie wychodz nogami do przodu? List Kindermanna
do Weisthora bez gtpienia na to wskazywat.

Koncepcja Weisthora byla przeeaco pomystowa. Po zamordowaniu dziewi¢z
wybranych ze wzglu na aryjski wygid, ciata ukryto tak staranniee nie dato s ich
odnalé¢, zwlaszczaze policji brakowato ludzi, by prowadzirzetelne dochodzenia w tak
banalnych sprawach jak zagiaia. Kiedy w kaicu wiadze policyjne sizorientowaly,ze na
ulicach Berlina grasuje seryjny mordercaciapic przede wszystkim wyciszaniem sprawy,
nie chac dopuci¢ do oskaten o niekompetengj Trzeba byto ukry fakt, ze nie udato si
schwyt& sprawcy, przynajmniej dopoki nie zostanie znalegiodpowiedni koziot ofiarny,
chatby taki jak Josef Kahn.

Ale co z Heydrichem i Nebem? Czy udziat tych dwoehesesowskim aglzie
honorowym byt obowazkowy wylacznie ze wzgldu na ich wysok rang:? W kaicu w SS,
jak w kazdej innej organizacji, istniaty rozmaite frakcjearzyktad Daluege, komendant
Orpo — podobnie jak jego odpowiednik Arthur Nebedarzyt Himmlera i Heydricha
nieckecia, i to z wzajemnécia. A z kolei Weisthor i jego grupa najwyraej byli nastawieni
wrogo do ,tego Zyda Heydricha’. Heydrich Zydem! Byt to zeczny element
kontrpropagandy, ktéry brzmiat tym bardziej przeljano, ze polegat na oczywistym
niepodobi@stwie. Styszalemet plotke juz przedtem, podobnie jak gkiszc¢ gliniarzy w
Alex, i podobnie jak oni wiedzialem, gdzie bylo jejodio: admirat Canaris, dowddca
Abwehry, niemieckiego wywiadu wojskowego, nakedo najzagorzalszych przeciwnikdéw
Heydricha, a z pewnoia byt wsrdd nich najpagzniejszy.

A moze istniat jaké inny powdd, dla ktérego Heydrich wybierat sia kilka dni do



Wewelsburga? Nic, w czym maczat palce, nie byloetajak s¢ wydawato, ché ani przez
chwile nie watpitem, ze ucieszytaby go perspektywa wprawienia Himmlerekamfuzj.
Uznatby to za wisienk na torcie, ktorego gtdbwnym sktadnikiem byloby atesvanie
Weisthora i innych antyheydrichowskich spiskowcévowie SS.

Jednake, aby udowodii im wing, potrzebowatem czegowiecej niz dokumentow
Weisthora. Czego bardziej wymownego i jednoznacznego, co przekdnatlsamego
Reichsflhrera.

Wtedy pomylatem o Reinhardzie Langem. Stanowit najksiza z nargli na zatrutym
ciele spisku Weisthora i jego ustoie z pewnécia nie wymagato sterylnego, ostrego
skalpela. Do tej roboty wystarczyt brudny, poszagppaznokié i takim wianie narzdziem
dysponowatem — dwoma listami Langego do Lanza Kima&na.

Wrocitem do Alex i udalem siprosto do oficera dyirnego. Czekali tam na mnie
Korsch i Becker w towarzystwie profesora llimanrserzanta Gollmera.

— Kolejny telefon?

— Tak jest — odpart Gollner.

— Dobra. Jedziemy.

Ze swoj fasad z czerwonej cegtly, licznymi wikami i sterczynami oraz sporym
ogrodem, Browar Schultheisséw bardziej przypomsazdok niz warzelng piwa. Gdyby nie
zapach, od ktérego wiercito w nosie nawet o drugiepocy, wcale bym ginie zdziwit,
zastagc wsrodku sale petne tawek, a nie beczek.

Zatrzymalimy sk pod portiermri w ksztatcie namiotu.

— Policja! — wrzasgt Becker do stranika nocnego, ktéry sam wyglat jak beczka.
Brzuch miat tak wielkize watpig, by zdotat stgna¢ do kieszeni drelichowego kombinezonu,
nawet gdyby bardzosstarat.

— Gdzie trzymacie stare beczki po piwie?

— To znaczy puste?

— Niezupetnie. Chodzi mi raczej o takie, ktére wygaia zatatania.

Facet udalze salutuje.

— Jasne, progzpana. Wiem doktadnie, o co panu chodziy, jesli pan taskaw.

Wysiedlsmy z aut i ruszyimy za nim z powrotem dragdojazdowi. Kawatek dalej
skrecilismy ku niskim zielonym drzwiczkom wécianie browaru i schyliwszy gtowy,
wkroczylismy w dtugi, waski korytarz.

— Nie zamykacie tych drzwi na klucz? — zapytatem.

— Nie ma potrzeby — powiedziat strak. — Nie ma tu nic, co warto uki@ Piwo



trzymamy za bram

Znalezglismy sk w starej piwnicy, obranigtej dwustuletnim brudem na podtodze i
suficie. Nagaaréwka nacianie zabarwiata mrokdttawym $wiattem.

— No i jestémy na miejscu — oznajmit guczyzna. — Chyba tego wiasie szukacie.
Tuta) sktaduy beczki, wymagagce naprawy. Tyleze wielu z nich nigdy nie naprawigj
Niektorych nie ruszano od dziesiu lat.

— Cholera — mrukat Korsch. — Jest ich pewnie ponad setka.

— Co najmniej. — Nasz przewodnikspaat sk.

— No, to lepiej bierzmy sido roboty — powiedziatem.

— Czego wiéciwie szukacie?

— Otwieracza do butelek — rzekt Becker. — No, azdndz tak mity i idz sobie, dobra?

Straznik usmiechmyt si¢ szyderczo, #knat cos pod wasem i oddalit s kaczym
krokiem ku uciesze Beckera.

Znalazt g llimann. Nawet nie musiat zdejmowaokrywy.

— Tutaj, o, ta. Niedawnoajprzesuwano. | kolor pokrywy #@i sig¢ od reszty. —
Otworzyt beczk, wziat gteboki wdech i péwiecit latarky dosrodka. — Zgadza gjto ona.

Podszediem do niego i zajrzatem dwukrotnie, raz wdasnym imieniu, raz dla
Hildegard. W mieszkaniu widziatem tyle zd[Emmeline ze natychmiastajpoznatem.

— Profesorze, progjak najszybciejq stad wyjac.

lllmann spojrzat na mnie dziwnym wzrokiem i kiwngtowa. By¢ maze ustyszat w
moim gtosie c§, co nasug@o mu myl, ze moje zainteresowanie nie jest czysto zawodowe.
Gestem przywotat policyjnego fotografa.

— Becker — powiedziatem.

— Tak?

— Musicie §¢ ze mn.

Jadic do domu Reinharda Langego, wpsdly do mojego biurazeby zabré jego
listy. Nalatem nam obu po dym sznapsie i z grubsza opowiedziatem wydarzeri@ te
wieczora.

— Lange to stabe ogniwo. Slyszatem, co o nim mdwllo wkcej, to ciota. —
Wysaczytem szklank do kaica i nalalem sobie kolejn wdychajc glkeboko opary, aby
zwickszy efekt. Przed potkeciem przez chwi trzymatem trunek na podniebieniuz a

poczutem mrowienie w wargach. Wzdryggm sk, czupc, jak alkohol powoli sptywa mi



wzdhuz kregostupa, po czym powiedziatem:

— Chciatbym zebyscie go potraktowali jak zwykta to rabbbyczajéwka.

— Tak? Jak mocno?

— Kurwa, jak walec drogowy!

Becker wyszczerzylgby w uismiechu i dopit swgj wodke.

— Rozjeché go na placek? Jasne. — Ragpnarynark, wyjat krétka gumow paltke i z
zapatem zaci nia klepa w dton. — Pogtaszazgo tym.

— No, mam nadziej ze umiecie si tym postugiwa lepiej niz ta wasza parabelk.
Cha mieé tego gdcia zywego. Ma si zesré ze strachu, ale ma byywy. Zeby magt
odpowiadé na pytania. Zrozumiano?

— Prosz sig nie martwé¢ — powiedziat. — Jestem specjalistd gumowe] przyjaciotki.
Tylko skora gka, wie pan? A k&ci zostawimy sobie na kiedy indziej; da pan zna

— Zdaje st, ze lubicie to robt, co? Lubicie stras#yudzi nasmierc?

— A pan nie? — Becker gaiat sk.

Dom migcit si¢ przy Lutzowufer-Strasse, z widokiem na kanat Laedw Z
niedalekiego zoo dobiegaty krzyki krewniakow Hileskazacych s¢ na warunki lokalowe.

Byt to elegancki, dwugtrowy budynek w stylu wilhelnfiskim, z pomar&czowym
tynkiem i duym kwadratowym oknem w wykuszu na pierwszymgtige. Becker zack
ciagma¢ sznur dzwonka, jakby to robit na akord, a kiedyzsneczyt, przerzucit si na kotatk.
Wreszcie w holu zapalito skwiatto i ustyszemy zgrzyt zasuwy.

Drzwi uchylity sk, zabezpieczone dauchem, i w szparze ukazatag sblada,
zdenerwowana twarz Langego.

— Policja — warkat Becker. — Otwier&

— Co s¢ dzieje? — Lange przetkhsling. — Czego chcecie?

Becker cofit sie o krok.

— Uwaga, panie komisarzu — powiedziat i kelpnw drzwi podeszw buta. Gdy kopat
powtérnie, ustyszatem pisk Langego. Po trzeciepdrzwi usipity z gtosnym trzaskiem,
ukazupc gospodarza, ktory pospiesznie wbiegat po schodesiimej pidamie.

Becker ruszyt za nim.

— Na litcé¢ boslk, tylko go nie zastrzelcie! — zawotatem.

— O Baze, pomocy! — wykrztusit Lange, gdy Becker chwyait za kostk i szarpuat.
Lange obrocit si i prébowat odepchit go kopniakiem, ale bez skutku;agnicty w doét
zjechat tlustym tylkiem po schodach. Na ostatniwpsiu Becker ztapat go za policzki i

rozciagnat je na boki.



— Kiedy moéwe otwiera, to macie, kurwa, otwieéajasne? — Pokyt dion na twarzy
Langego i stukat jego gtowa o stopié. — Kapujesz, pedale? — Lange glo zaprotestowat,
wigc Becker chwycit go za wtosy i wymierzyt mu dwarsieyste policzki. — Pedale, pytatem,
czy kapujesz?

— Tak! — zawyt Lange.

— Dosy tego. — Wticitem sk i odciagnatem Beckera za rami Wstat, dysac ciezko, |
wyszczerzyt do mniegby.

— Mowit pan jak walec, panie komisarzu.

— Powiem wam, kiedydulzie trzeba wicej.

Lange wytart zakrwawione usta i obejrzat smugi knai gkkach. Miat tzy w oczach,
lecz mimo to znalazt w sobie €foodwagi, by si oburzy¢.

— Stuchajcie — krzykat — o co tu chodzi, do jasnej cholery! Co wy soglicie,
zeby tak tu sj wdziera?

— Powiedzcie mu — polecitem.

Becker chwycit Langego za kotnierz i zacisgo na jego pulchnej szyi.

— Czeka @i rézowy trojkat, tluscioszku — oznajmit jadowicie. — ROwy trojkat z
baretlq, jesli sadzi¢ po listach do twojego rozkosznego kolegi Kindermen

Lange oderwat did Beckera od swojej szyi i wpatrzytesw niego véciektym
wzrokiem. — Nie mam pegia, o0 czym mowicie — wysyczat. — Riwy trojkat? Co to niby ma
Znaczy, na Boga?

— Paragraf sto siedemdzigtispie¢ niemieckiego kodeksu karnego — powiedziatem.

Becker przytoczyt stosowny wgt z paméci: ,Kazdy nmezczyzna, ktéry uprawia
nierzad z innym mezczyzra lub pozwala sobie na uczestnictwo w nagize, kzdzie karany
wiezieniem”. —Zartobliwie trzepat Langego palcami w policzek. — To znaczg jesté
aresztowany, ty tlusta cioto!

— Alez to niestychane! Nigdy nie pisatem do nikogadnych listow! | nie jestem
homoseksualigt

— Ty nie jesté homoseksualigt— zaszydzit Becker — a ja nie dgprzez kutasa. — Z
kieszeni marynarki wyagnat dwa listy, ktére mu datem, i pomachat nimi Langeprzed
nosem. — A to pewnie pisatdo krolowej wraek?

Lange prébowat je wyrwi ale bez skutku.

— O], brzydko — rzekt Becker i zn6w go trzefriym razem trocl mocniej.

— Skad je macie?

—Ja mu je datem.



Lange spojrzat na mnie, po czym spojrzat jeszcze uvavaniej. — Zaraz, zaraz —
zapgknat sig. — Ja pana znam. Pan jest Steininger. Pan byilagzis. — Urwal, nie chyc
zdradzé, gdzie mnie widziat.

— Wianie, bytem na przyiku u Weisthora. Sporo wiem o tym, ce sizieje. A ty
pomaesz mi dowiedziesic reszty.

— Tracicie czas, kimkolwiek jestge. Nic wam nie powiem.

Skingtem na Beckera, ktory znéw zatgo bic. Patrzytem beznargthnie, jak najpierw
wali Langego po kolanach i kostkach, a potem odhtenia uderza w ucho, i nienawidzitem
sam siebie za toze podtrzymuj najlepsze tradycje Gestapo oraz za aimnieludzly
brutalnaé¢, ktéra czutem w brzuchu. Kazatem Beckerowi przésta

Czekajc, & Lange przestanie ptakaprzeszediem sitroche po mieszkaniu. Wgirze
domu, w przeciwigstwie do jego wygldu zewrtrznego, trudno byto nazwaradycyjnym.
Meble, dywany i obrazy — bardzo liczne — utrzymdoyey w kosztownym nowoczesnym
stylu, takim, na ktory tatwiej patrzeniz w nim mieszké.

Kiedy zobaczytemze Lange wreszcie troglsic pozbierat, powiedziatem:

— Niezte mieszkanko. M@ nie w moim ggcie, ale ja jestem troglstargwiecki. Wie
pan, nalee do ludzi, ktérzy wal zaoknglone naraniki i przedktadas wygod: osobisi
ponad kult geometrii. Ale zatq si¢, ze pan st tu dobrze czuje. Stuchajcie, Becker, jak
myslicie, spodoba mu sina dotku w Alex?

— Co, w areszcie? Bardzo geometryczny, panie komisaamezelazne kraty.

— Nie wspominajc juz o cyganerii, ktéra tam przebywa i organizuje datenocne
zycie, z jakiego Berlin stynie na catydwiecie. Gwalciciele, mordercy, ztodzieje, pijacy...
Mnéstwo tych pijakow, rzygajwszdzie...

— Ojej, to naprawg okropne, ma pan ragjpanie komisarzu.

— Wiecie, Becker, chyba nie rmmy tam wsadzi koga takiego jak Herr Lange.
Chyba mu si tam wcale nie spodoba, co?

— Skurwysyny.

— Pewnie nie przgiby nocy, panie komisarzu. Zwitaszcza gdéioy wybrali z jego
garderoby jakie specjalne ubranko. Gaartystycznego, stosownego dla cziowieka o jego
wrazliwosci. Moze nawet jald makijaz, co, panie komisarzu? Odrobina szminki #ué
napraw@ dobrze mu zrobi. — Becker zachichotat entuzjastig;zak urodzony sadysta.

— Chyba lepiejzeby pan ze mnporozmawiat, Herr Lange.

— Nie bog si¢ was, gnojki. Styszycie? Nie lpogic was!

— A to pech. Widzi pan, w przeciwistwie do obecnego tutaj Kriminalassistenta



Beckera, widok ludzkiego cierpienia nieszczegomige bawi. Obawiam sijednak,ze nie
mam wyboru. Chciatbym to zrabprawidtowo, ale po prostu nie mam czasu.

Zawleklismy go na gd& do sypialni, gdzie Becker znalazt w garderobie adpdni
strgj. Kiedy odkryt rownie szminlk i roz, Lange zawyt i zamaclkhsi¢ na mnie.

— Nie! — wrzasat. — Nie zgadzam sgina to!

Ztapatem go za pé¢ i wykrecitem mu gke na plecy.

— Ty mala tchérzliwa ptakso! Do jasnej cholery, bapnumalujesz sii bedziesz st z
tego cieszyt, albo przygyam,ze powiesimy ai glowa w dét i podezniemy ci gardto jak tym
dziewczynom, ktore zamordowali twoi kumple. A potersadzimy twoj odwitok do beczki po
piwie lub do starego kufra, i zobaczymy, co pocaweja matka, kiedy dlzie musiata
rozpozna szec tygodni pé@niej! — Skutem mugce, a Becker przyspit do makijazu. Kiedy
skanczyt, Lange wygldat tak, ze Oscar Wilde w porownaniu z nim bytby skromny i
bezpretensjonalny niczym sprzedawca tekstyliow adwaeru.

— No juz! — warkratem. — Bierzmy ¢ slicznote do hotelu.

Nie przesadzalmy, moéwiac o dotku na Alexanderplatz. Zapewne areszty ppleyv
duzych miastach wszystkie wyglaja podobnie, lecz Alex to gtdwna komenda policji w
naprawd wielkim miescie, tote tutejszy dotek rowniebyt bardzo diay. A nawet ogromny,
wielkosci sredniego kina, tylee nie byto tu siedze Nie byto te prycz, okien ani wentylacji
— tylko brudna podtoga, brudne kible, brudne kratydni ludzie i wszy. Gestapo przysytato
tu zatrzymanych, dla ktorych zabrakio miejsca pPzinz Albrecht Strasse. Orpo w nocy
przywozito pijakéw,zeby mogli s¢ pobi, wyrzyg& i odespa. Dla Kripo to miejsce byto
tym, czym dla Gestapo byt kanat: kleaka ludzkie odpadki; nie nadawalg sila cztowieka,
nawet takiego, jak Reinhard Lange. Musiatem nieustaprzypominé sobie o tym, co on i
jego przyjaciele zrobili Emmeline Steininger, upcitej w beczce jak kupka zgnitych
kartofli.

Kiedy zeszlimy na dot, powitaty nas gwizdy i winiowie zaczli nam posyta catusy.
Lange pobladt ze strachu.

— Na Boga, chyba mnie tu nie zostawicietknpt, czepiajc sk mojego ramienia.

— To gadaj — powiedziatem. — Weisthor, Rahn, Kintmn. Podpiszesz zeznanie i
dostaniesz przyjemrcek tylko dla siebie.

— Nie mog, nie mog! Nie wiecie, co oni mi zrohl

— Nie — przyznatem i ruchem gtowy wskazatem ludzkeatami — ale wiem, co zrapi
ci tutaj.

Straznik otworzyt ckzkie drzwi ogromnej klatki i odsuh si¢, a Becker pchal



Langego darodka.

Kiedy dojezdzatem do Steglitz, wai jeszcze dwigczat mi w uszach jego krzyk.

Hildegard spata na kanapie i jej wiosy rozpostaggoduszkach wygdlaty jak ptetwa
grzbietowa jakiej egzotycznej ztocistej ryby. Usiadtem, przegam diai po ich jedwabistej
gtadzi i pocatowatemajw czoto, wyczuwajc w jej oddechu wid alkoholu. Poruszyta sii
zamrugata, po czym otworzyta oczy, smutne i pedze Potayta mi diaa na policzku, potem
na karku, i przycigneta mnie ku sobie.

— Musz z toln poméwt — szepatem, lekko s¢ opierajc. Polayta mi palec na
ustach.

— Wiem,ze ona niezyje — powiedziata. — Skazytam ptaka. Studnia wyschia.

Usmiechreta sk smutnie. Przytulitemaj czule catowatem jej powieki, gtadzitem
pachmce wiosy, muskatem wargami ucho, lekkgétem szy.

— Ty tez miates upiorny wieczor — rzekta cichym gtosesejskapc mnie mocno, coraz
mocniej. — Prawda, kochanie?

— Upiorny — potwierdzitem.

— Martwitam sg, kiedy wrdcité do tego strasznego domu.

— Nie méwmy ji o tym.

— Bernie, zabierz mnie do#ka.

Objeta mnie za szy, a ja wzatem ja na kce, jakby byla kalek i zaniostem 4 do
sypialni. Posadzitermajna brzegu téka i rozpatem bluzle. Kiedy ja zdjatem, westcheta i
opadfa na wznak na kolgrest troclk pijana, pomylatem, rozpinajc jej spodni¢ i zsuwajc
po obcagnietych gtadkimi péczochami nogachSciagnatem jej koszulk, catupc piersi,
brzuch i wewrtrzna strorg ud. Ale majtki wydaty mi si ciasne, za ciasne; stawiaty opor,
jakby uwizty miedzy paladkami. Poprositem, by uniosta pup

— Zerwij je — powiedziata.

- Co?

— Zedrzyj je ze mnie. Niech mnie boli.z{ mnie, Bernie — szepia, zdyszana i
niecierpliwa, rozwierajc i zaciskajc uda niczym szeki ogromnej modliszki.

— Hildegard...

Trzepreta mnie mocno w twarz.

— Stuchaj, do cholery! Bij, kiedy ci kal

Znow chciata mnie uderzylecz chwycitemg za przegub.



— Mam dosy jak na jeden wieczOr — warkdiem, tapic ja za drug reke. — Przestal

— Prose, musisz!

Pokrcitem glows, lecz oplotta mnie nogami i zacida mocne uda, zapoczutem
ktucie w nerkach.

— Przesta, na litas¢ bosk!

— Bij mnie, gtupi, wstgtny skurwysynu! Czy ja ci mOwitam, ze jesté tez gtupi?
Typowy kpy gliniarz. Gdyby byt mezczyzm, tobys mnie zgwalcit. Ale ty nie masz tyle ikry,
co?

— Jdli szukasz jakiegbosposobu naatole, to mazemy przejechasic do kostnicy. —
Pokrcitem gtowa i wyrwatlem s¢ spomedzy jej ud. — Ale tak nie mma. To powinno b§
robione z mitgcia.

Przestata siwi¢ i przez chwi¢ wydawato mi st, ze dociera do niege méwk serio.
Usmiechreta sk, po czym uniosta gtowi splurgta mi w twarz.

Po tym mogtem jatylko wyjsé.

Czutem skurcz w brzuchu, réwnie zimnym i opuszcrorjgk moje mieszkanie na
Fasanenstrasse, aginatychmiast po prz§¢iu do domu wzjtem butellk brandy i postaratem
si¢ go rozgrza. Ktos kiedys powiedziat,ze szczscie ma charakter ujemny i polega na zaniku
pozadania i usurgciu bélu. Brandy trochmi w tym pomogta. Ale jeszcze zanim zgsm —
na fotelu, wciz w ptaszczu — zdatem sobie sprayak dodatnio zostatem zraniony.
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niedziela, 6 listopada

Mozna uwaat, ze przetrwanie, szczegoélnie w naszych trudnych crasstanowi
pewnego rodzaju aginiccie. Nie jest to c§ co przychodzi tatwo #ycie w nazistowskich
Niemczech wymaga nieustannych shardle gdy ju uda s¢ przery¢, wciaz pozostaje
problem nadaniayciu jakiegé znaczenia. W kicu, na co komu dobre zdrowie i poczucie
bezpieczastwa, jéli jego egzystencja nie ma sensu?

To nie byto jedynie zalanie st nad soh. Jak wielu innych ludzi naprawdvierz, ze
zawsze znajdzie @iktos, kto jest w gorszej sytuacji, a w tym wypadku zwajnie
wiedziatem,ze tak jest.Zydzi juz teraz cierpieli przéadowania, lecz gdyby Weisthorowi
udato s¢ dopi¢ swego, ich udika przybrataby skrajnpost&. Gdyby tak si stato, co by to
mowito 0 nas wszystkich? W jakim stanie znalazigizywowczas Niemcy?

Oczywicie, powtarzatem sobige to nie moja sprawa, Aydzi samisciagreli na
siebie nieszagcie, ale nawet jdi tak byto, to c@ znaczyta nasza satysfakcja w poréwnaniu z
ich krzywdh? Czy mojezycie dzkki temu stato s stodsze? Czy czutemesbardziej wolny,
bo oni byli przéladowani?

Im dtuzej o tym mylatem, tym bardziej swiadamiatlem sobieze czas nagli i trzeba
jak najszybciej udareméiten proceder — nie tylko zabdjstwa dziewtczecz take zamyst
Weisthora, by zamieaizycie Zydéw w piekto. |ze jeili tego zaniecham, to upokorzenie
stanie s¢ rowniez moim udziatem.

Nie jestem rycerzem wshiacej zbroi. Jestem zwyklym facetem po pséegch,
gosciem w pomgtym garniturze, spotkanym na rogu ulicy, ktory mgliste pogcie o tak
zwanej moralnéci. Rzeczywicie, kiedy chodzi o wlasnkieszé, nie mam zbyt wielkich
skruputdéw; nie umiem nikogo nakit@ndo dobroczynni, juz predzej zdpiewam solo w
koscielnym chorze. Ale co do jednego miatem pewénmie mogtem ju diuzej patrzé przez

palce na ztodziei w moim domu.



Rzucitem plik listdw na stot przed sab

— Znalelismy je podczas przeszukania twojego domu — powiésinia

Reinhard Lange, bardzo zozony i sponiewierany, spojrzat na nie bez zbytmieg
zainteresowania.

— Moze bytby uprzejmy wyttumaczg mi, jak wszedtew ich posiadanie?

— To moje listy. — Wzruszyt ramionami. — Nie zamzam. — Westchghi objat gtowe
dtonmi. — Stuchajcie, podpisatem wam zeznanie. Czegacie chcecie? Wspdipraeyj
prawda?

— Jw prawie skaczylismy, Reinhard. Jeszcze tylko kilka drobiazgow, ktéhex
wyjasni¢ do kaca. Na przyktad, kto zabit Klausa Heringa.

— Nie mam pajcia, o czym pan méwi.

— Masz krotly pame¢. Hering wykradt te listy twojemu kochankowi, ktoriak se
sklada, byt réwnig jego pracodawg i posteyt sie nimi, by szantzowa twoja matke.
Pewnie uwaal, ze od niej pgdzej doczeka gipienikdzy. No i skaczyto sk tym, ze twoja
matka wynagta prywatnego detektywageby wykryt, kto p doi. Tym detektywem bytem ja,
dopiero potem wrécitem do Alex jako gliniarz. Twajaatka, Reinhard, jest rozumkobiet,
szkoda,ze niewiele cech po niej odziedziczytd’rzyszto jej wéc do gtowy,ze szantaysta
moze pozostawa z tolm w zwiazku o charakterze seksualnym. A zatem, kiedy wyhmyt
kim on jest, uznataze powiniené sam postanow)j co robé dalej. Oczywicie nie miata
pojecia, ze jwz przedtem wynajes prywatnego detektywa, tego paskudnego Rolfa
Vogelmanna. Albo przynajmniej wyrgjgo Otto Rahn za piemilze, ktGre mu dostarczyte
Ciekawa rzecz: Rahn, roaglajpc sk za takimi ustugami, napisat i do mnie. Nigdy nie
miatem przyjemngci omowic z nim propozycji, wic trocke trwato, zanim przypomniatem
sobie jego nazwisko. Ale to tak na marginesie. Kiadec twoja matka powtdrzyta cie
Hering p szantauje, naturalnie porozmawigt® tym z Kindermannem, a on zaproponowat,
zebyscie zatatwili to we wiasnym zakresie. Ty, on i ORahn. W kacu, jeszcze jedna mokra
robota to drobiazg dla kogokto ma ich na koncie tak wiele.

— Nigdy nikogo nie zabitem, mowitem panu przetie

— Ale przystaté na zabicie Heringa, prawda? Podejrzewaenprowadzité samochaéd.
Pewnie nawet pomogi&indermannowi powiesiciato i zaaramowa: samobojstwo.

— Nie, to nieprawda!

— Mieli na sobie mundury SS, co?

Zmarszczyt brwi zachryt sie.

— A skad pan mae to wiedzié?



— Znalaziem odznakz czapki SS whit w dion Heringa. Zalae sie, ze musiat s
niezle szarpd Powiedz mi, a ten drugi, teng¢itzyzna w aucie, bardzogsbronit? Ten
cziowiek z opask na oku? Jego ietrzeba byto zalsi co? Na wypadek, gdyby was
rozpoznat?

— Nie...

— Wszystko tadnie i schludnie. Zélgo tak,zeby wyghdato,ze sprawg jest Hering, a
potem zmusi Heringa, zeby s¢ powiesit w przyptywie skruchy. Nie zapominejzabra
listdw, rzecz jasna. Wc kto zabit cziowieka w samochodzie? To byt twoppst?

— Nie, w ogole nie chciatem tam &y

Chwycitem go za klapy, uniostem z krzesta i zéem bic po twarzy.

— Dobra, mam dosytwojego skomlenia! Gadaj, kto go zabit alba&kai¢ natychmiast
zastrzel!

— Lanz go zabit! Z Rahnem! Otto trzymat go zee, a Kindermann wbijat mu abTo
byto okropne. Okropne.

Pozwolitem mu op& na krzesto. Zwalit sina stét i zacg szlocha w rekaw.

— Wiesz co, Reinhard, wpadtev nie lada géwno — rzekliem, zapatajpapierosa. —
Byles obecny przy morderstwie, cogctzyni wspotwinnym. No i dochodzi jeszcze faké
wiedziatg o morderstwach tych wszystkich dziewtcz

— Mowitem wam — chlipgt zatosnie — ze by mnie zabili. Nigdy si na to nie
zgadzatem, ale batenmcgdrotestowa.

— To nie wyjadnia, jak w to w ogoéle wdepfes — powiedzialem, biac do kki
zeznanie Langego i przerzugakartki.

— Mysli pan, ze nie zadawatem sobie tego pytania?

— 1 co, znalaztejakas odpowied?

— Podziwiatem tego cztowieka. Wierzytem w niegazé¢konat mnieze to, co robimy,
stuzy dobru NiemiecZe to nasz obowrek. Kindermann. To on mnie namowit.

— Reinhard, w s&zie to st nie spodoba. Kindermann niedzie zbyt przekonudga
Ewa przy twoim Adamie.

— Ale méwk wam,ze to prawda.

— Moze i tak, ale skiczylty se nam figowe l§cie. Chcesz si broni, to musisz
wymysli¢ cos lepszego. To dobra porada prawna, wierz mi. | paweti c@ jeszcze: przyda ci
siec kazda rada, jak ustyszysz. Bo moéwc bez ogrodek, aslze, ze bkedziesz jedynym
cztowiekiem, ktéremu w ogOleghlzie potrzebny prawnik.

— Jak to?



— Reinhard, nie dd¢ owijat w bawelr. W twoim zeznaniu jest dé materiatu,zeby
ci¢ post& na szafot. Ale co do reszty tych pandw, to niemvi®&Vszyscy nates do SS i §
znajomymi Reichsfiihrera. Weisthor to osobisty peigl Himmlera, wgc, hmm... Reinhard,
martwic Sie 0 ciebie. Martwg sie, ze zrobi z ciebie kozta ofiarneg@e wszystkim innym si
upieczezeby nie byto skandalu. Oczystie, kzda musieli wysgpi¢ z SS, ale na tym koniec.
Tylko twoja gtowa poleci.

— Nie, to nie mée by prawda!

Pokiwatem gtow.

— Wiegc gdybymy oprocz twojego zeznania mieliscgszcze... ¢ co uchronitoby @
od zarzutu morderstwa. Oczyaie, j&li chodzi o paragraf sto siedemdziggpie¢, bedziesz
musiat zaryzykowd ale mae, zamiast wyrokémierci, skaczy st na peciu latach kacetu.
Wciaz miatbys szans. — Urwalem. — No, to jakdalzie, Reinhard?

— No dobrze —dknat po chwili. — Jest takie éa.

— Méw do mnie.

Z wahaniem zacg moéwi¢, jakby nie byt pewien, czy dobrze robi, obdasgzamnie
zaufaniem. Sam jeszcze nie bylem tego pewien.

— Lanz jest Austriakiem z Salzburga.

— Tyle st domyslitem.

— Studiowat medycyn w Wiedniu. Specjalizowat siw chorobach nerwowych, po
czym obat posad w salzburskim szpitalu dla aidanych. Tam poznat Weisthoraads
Wiliguta, bo tak on siwoéwczas nazywat.

— Weisthor te byt lekarzem?

— Baoze, nie. To byt pacjent. Zawodowo & w armii austriackiej. Ale byt réwnie
ostatnim z rodu gernaakich nedrcéw, wywodzacego st jeszcze z czasOw prehistorycznych.
Weisthor posiada jasnowiglzy pami¢ przodkow, ktGra pozwala mu opisydvaycie i
praktyki religijne starogernakich pogan.

— Jakie to wyteczne!

— Poganie ci czcili germiakiego boga Krista. Al&ydzi skradli im & religie i zaczli
ja gtosit jako nowy ewangek Chrystusa.

— Zgtosili t kradzie? — Zapalitem kolejnego papierosa.

— Chciat pan wiedzie — Lange obruszyt si

— Nie, nie, méw dalej, stucham.

— Weisthor badat runy, w tym swastyktora jest jednym z podstawowych symboli.

Mowiac scislej, ksztalty krystaliczne, takie jak piramida, wstkie s typami runicznymi, to



znaki stoneczne. &t pochodzi stowo ,krysztat”.

— Ca podobnego.

— No wigc na pocztku lat dwudziestych Weisthor zatzdradz& objawy schizofrenii
paranoidalnej i nabrat przekonanise przéladuj go katolicy, Zydzi oraz wolnomularze.
Zmiarg te¢ spowodowatadmieré jego syna, po ktorej rodgdrcow z rodu Wiligut wygast, o co
Weisthor oskatyt swoja zorg. Z czasem stawaticoraz bardziej gwattowny,zav koncu,
kiedy probowat 4 udusé, zostat uznany za niepoczytalnego. Podczas polytuezieniu
kilkakrotnie probowat zamordowgakiegd wspotweznia. Jednak stopniowo terapia lekowa
zaczta odnost skutki i udato s zapanowénad jego psychik

— Jego lekarzem byt Kindermann?

— Tak, do chwili zwolnienia ze szpitala w 1932 roku

— Nie kapug. Kindermann wiedziat;e Weisthor to czubek, i go wyfait?

— Lanz ma antyfreudowskie podep do psychoterapii, a materialu do badania histor
I kultury danej rasy szuka raczej w dzietach Judggo badania zmieraaglo przeniknicia
nieswiadomaci cztowieka; ma nadziej za ich pomog odkry¢ odwieczne poktady
duchowdci, dziki ktorym, byt maze, uda si odtworzyé prehistorg kultury. Z tego powodu
zajpt sie Weisthorem, ktérego postrzegat jako klucz do syajdasnej, jungowskiej
psychoterapii. M§lal, ze jeli w ten sposdb pozyska wsparcie Himmlera, to uda sk
zalazy¢ wiasry wersy, Instytutu Badawczego Goéringa. To inna szkota psieiapeutyczna...

— Tak, wiem.

— No, wikc na pocztku naprawe byty to prawdziwe badania naukowe. Ale potem
Lanz odkryt, ze Weisthor to oszust, ktéry wykorzystuje swojzekony zdolnag¢
jasnowidzenia, aby podkiét znaczenie swych przodkéw w oczach Himmlera. Nigstg/to
juz za p@no. Nie ma takiej ceny, ktérej Lanz nie bytby got@aptact, aby dosta swoj
instytut.

— Ale po co mu instytut? Przeciena klinikg, prawda?

— Lanzowi to nie wystarcza. Chce, by w jego dziedzwymieniano go jednym tchem
z Freudem i Jungiem.

— A Otto Rahn?

— Uzdolniony naukowo, ale w gruncie rzeczy jedymeewzgédny fanatyk. Przez jaki
czas byt stranikiem w Dachau. To taki rodzaj cziowieka. — Urwiakzacat obgryz&
paznoki€. — Prosz, mogtbym dostapapierosa?

Rzucitem mu paczki patrzytem, jak sobie przypalagka dezata mu tak mocno, jakby

miat wysoky goraczke. Widzac, z jakim zapatem sizachga, mana bylo pomyle¢, ze



wchiania czyste biatko.

— To wszystko?

Pokrcit glowa.

— Kindermann zachowat histgrichoroby Weisthora, ktéra stanowi dowade to
cztowiek obhkany. Lanz widzi w niej rodzaj zabezpieczenia, ragpajacy mu lojalngé
Weisthora. Widzi pan, Himmler nie znosi chordb gegznych. Jakiebzdury o zdrowiu rasy
aryjskiej. Wkc gdyby kiedykolwiek ta historia choroby wpadta muiece, to...

— ...to bytby naprawgkoniec zabawy.

No to jaki mamy plan, panie komisarzu?

— Himmler, Heydrich, Nebe; wszyscy pojechali na tegd honorowy SS do
Wewelsburga.

— Gdzie, do diabta, jest ten Wewelsburg? — zaBeaker.

— W poblizu Paderborn — odpart Korsch.

— Zamierzam udasic w $lad za nimi. | zobaczy czy nie da s zdemaskowa
Weisthora i calej tej brudnej szajki na oczach Hieman Wezm ze soh Langego, po prostu
dla celow dowodowych.

Korsch wstat i ruszyt do drzwi.

— Dobrze, panie komisarzu. Pjpo samochaod.

— Przykro mi, ale nie. Cleczebyscie obaj zostali tutaj.

Becker gknat gtosno.

— Ale to idiotyczne, naprawg panie komisarzu. Szuka pan guza?

— Mozliwe, ze ca poéjdzie niezgodnie z planem. Nie zapominajcie, ten caty
Weisthor jest przyjacielem Himmlera. dfpic, zeby Reichsfihrer odnidstesprzychylnie do
moich rewelacji; gorzej, me je catkowicie zlekcewgé¢. W takim wypadku &dzie lepiej,
jesli tylko ja oberwe. W koncu, raczej nie mae mnie wykopd& z policji, bo zostatem
zatrudniony tylko do tej sprawy, a potem znow wraado firmy. Ale wy dwaj macie przed
soly kariek. Wprawdzie nie wyglda ona zbyt obiecago... — Umiechratem sk. — Niemniej
byloby szkoda nata& was na odwet Himmlera, skoro mog fatwacia zrobi wszystko
sam.

Korsch zerkat na Beckera i odpart:

— Dobra, dobra, panie komisarzu, niech pan nammy@li oczu. To, co pan planuje,

jest zwyczajnie niebezpieczne. Pan to wie i my i@nwy.



— | jeszcze jedno — wicit Becker. — Jak pan zamierza dotrzam z wezniem? Kto
bedzie prowadzit samochéd?

— Wianie, panie komisarzu. Do Wewelsburga jest trzygtarietrow.

— Wezng samochoéd sibowy.

— A jesli Lange po drodze czegaprobuje?

— Bedzie skuty, watpig, zeby sprawit mi jald kiopot. — Pokgcitem gtowa i zdjatem z
wieszaka ptaszcz i kapelusz. — Przepraszam waspaki ale tak jg musi by. —
Podszedtem do drzwi.

— Panie komisarzu? — Korsch wyginat do mnie eke. Uscismatem ja, nasgpnie

potrzasmtem ditoni Beckera. A potem poszediem zabwaceznia.

Klinika Kindermanna wygldata tak samo grzecznie i schludnie jak pod koniec
sierpnia, kiedy bytem tu po raz pierwszy. PrawtOwiac, sprawiata wrzenie niemal
wymartej; na drzewach nie siedziatyzjwrony, a z jeziora znikly todzie, ktére przedtem
zaktécaly spokoj. Stycltabyto tylko szum wiatru i szelest zydtych lisci, niesionych po
sciezkach jak sucha szareza.

Polazylem dlaa na plecach Langego i pcilem go mocno w str@n drzwi
wejsciowych.

— To okropnie kgpujace — zaprotestowat. Zebym zjawiat si w kajdankach, jak
pospolity przesfpca! Dobrze mnie tu zngjwie pan!

— Lange, ty jestepospolitym przegpca. Chcesz,zebym nakryt twoj paskudny teb
recznikiem? — Znow go pchfem. — Stuchaj, tylko mojej dobroci zawederasz,ze nie
przywlokiem ct tu z kutasem wyaggnictym z portek.

— A moje prawa obywatelskie?

— Kurwa, gdzié ty byt przez ostatnie gt lat? To g nazistowskie Niemcy, nie
stara@ytne Ateny. A teraz gj kurwa, zamknij.

W holu natkrlismy sk na pietgniarke. Jw chciala przywita sie z Langem, gdy
dostrzegta jego kajdanki. Pomachatem legitymacrzed jej zdumionym nosem.

— Policja — oznajmitem. — Mam nakaz przeszukanlairgdau doktora Kindermanna. —
Swicta prawda; sam go podpisatem. Ale gigliarka najwyraniej byla na tym samym obozie
harcerskim co Lange.

— Chyba nie mze pan tak po prostu tam Wép powiedziata. — Bde musiala...

— Droga pani, dzki tej matej swastyce, widocznej na moim dokumenniemiecka



armia kilka tygodni temu uznatae ma prawo za§ Kraj Sudecki. Wgc teraz ja, jéi zeche,
mam prawo wlg¢ waszemu doktorowi nawet do majtek. A zacsk zatazymy? — Znowu
pchratem Langego do przodu. — NazjuReinhard, prowad

Gabinet Kindermanna mieit si¢ na tytach kliniki. Jako apartament w rgee bytby
uwazany raczej za niewielki, ale na prywatne biuro meatask swietnie. Stata tu dtuga, niska
kozetka i tadne orzechowe biurko, fi@anach wisiaty die, nowoczesne obrazy — z tych,
ktére wyghdaja jak wretrze malpiego rozumu — a liczba kosztownie oprawibnkshzek w
petni uzasadniata ogolnokrajowy niedobdér skory ntyb

— Reinhard, ugdz tak, zebym mogt a¢ mie¢ na oku — powiedzialem. —Zadnych
nagtych ruchow. tatwo mnie przestraézy wtedy rohj sie gwattowny,zeby zatuszowa
zazenowanie. Jak to nazywagi szarlatani? — Pod oknem dostrzegtemadsraflke na akta.
Otworzytem 4§ i zacatem wertowa karty pacjentow Kindermanna. — Zachowanie
kompensacyjne — przypomnialem sobie. — To co praawdiva wyrazy, ale chyba opisujco
trzeba. Wiesz, to nie do wiary, jakie nazwiska {édwoj kumpel Kindermann! Te kartyas
ciekawsze i spis gdéci na bankiecie w Kancelarii Rzeszy. Zaraz, zasalg mi wyghda na
twoje akta. — Wyaignatem skoroszyt i rzucitem Langemu na kolana. — NpReinhard, nie
chcesz zobaczy co napisat o tobie? Me to wyj&ni, dlaczego w ogole zadatsic z tymi
skurwielami.

Wiepit wzrok w zamknita teczk.

— To naprawed bardzo proste — powiedziat cicho. — Jakz jpanu wczéniej
ttumaczytlem, parapsycholegizacatem sk interesowa dzigki przyjazni z doktorem
Kindermannem. — Podnidst wzrok i spojrzat na mnyeywajaco.

— Powiem ci, dlaczegoesiv to wphtates — odpowiedzialem z szerokindmiechem. —
Nudzites sic. Masz tyle pienidzy, ze nie wiesz, co ze selzrobi. To caty problem z takimi
ludzmi jak wy, ktérzy od urodzenia taraagic w forsie. Nie znacie jej prawdziwej wasto.
Oni to wiedzieli, Reinhard, i rozegraliggak Gtupiego Jasia.

— To nic nie da, Gunther. Gadasz bzdury.

— Tak? No to przeczytaj swoje aktadBiesz miat pewn.

— Pacjent nie powinien czytaco lekarz napisat w jego historii choroby. Nawet
otwarcie tej teczki bytoby z mojej strony nieetyezn

— Smiem przypuszcza Reinhard,ze widzialg znacznie wicej niz wiasm histori
choroby. A Kindermann uczytgetyki od hiszpaskiej inkwizycji.

Odwrocitem s¢ do szafki i zamilklem. Ujrzatem inne znajome nas — nazwisko

dziewczyny, na ktorej odszukanie stracitem kiekljka miesecy. Kobiety, ktora kied§ byta



dla mnie wana. Przyznaj, ze maze nawet bytem w niej zakochany. Ta robota czasdwa ta
jest. Jak& osoba ginie begladu, swiat kreci sig dalej, a potem znajdujemy informacktéra
ongs pozwolitaby rozgry¢ sprawe. | nie licac naturalnej irytacji, kt@r czujemy,
rozpametujac, jak dalece nietrafne byly nasze przypuszczeraawyczaj uczymy giz tym
zy¢. Moje zagcie nie jest odpowiednie dla ludzi, ktorzy latstawia kropki nad i. Prywatny
detektyw zostaje z wksz liczba luznych watkow niz slepy tkacz dywandw. Niemniej, nie
bytbym normalny, gdybym nie przyznaie ich zwazywanie sprawia mi pevgnsatysfakaj.
Co wigcej, nazwisko tej kobiety, wymienione pewnej nocyea kilkoma tygodniami, gdy
spotkalem s z Arthurem Nebe w ruinach Reichstagu, byto dla ennozyn$ znacznie
wazniejszym nk tylko sp&nionym rozstrzygriciem zagadki. Istnigj sytuacje, w ktorych
odkrycie ma moc objawienia.

— A to skurwysyn! — mrukat Lange, przerzucag nerwowo swgj teczk.

— Ja te tak sidze.

— ,Zniewigscialy neurotyk” — zacytowat. — Ja! Jak on mogt péley o mnie cé
takiego?

Zajatem sk nastpna szuflady, stuchagc go tylko jednym uchem.

— Ty mi powiedz, to w kacu twoj przyjaciel.

— Jak on mogt to powiedzi@ Nie do wiary.

— Daj spokéj, Reinhard. Wiesz, jak to jest, kiedyagniesz mgidzy wrony. Od czasu
do czasu @ podziobi.

— Zabig go! — zawotat, ciskaf teczk w kat gabinetu.

— Ja zrolg to pierwszy — powiedziatem, trafi@ wreszcie na akta Weisthora.
Zatrzasntem szuflag. — Dobra, mam. Teraz wyfimy sk std.

Wiasnie skgatem za klam gdy zza drzwi wytonit si cigzki rewolwer, a wslad za
nim Lanz Kindermann.

— Powiedzcie mi, j@di faska, co s tu, u diabta, dzieje?

Cofmatem sk do pokoju.

— No no, co za mita niespodzianka — rzeklem. —Mi&amowilsmy o panu. A ja
myslelismy, ze pojechat pan do swojej szkotki niedzielnej w Wislvargu. Na marginesie, na
panskim miejscu obchodzitbym giostraznie z tym rewolwerem. Moi ludzie obserwuien
dom. § bardzo lojalni, wie pan. Ostatnio my, w policjakt mamy. A mnie ciarki
przechodz na myl, co mogliby zrobt¢, gdyby uznalize spotkata mnie jaka&rzywda.

Kindermann zerkagt na Langego, ktéry nie ruszaksi miejsca, a potem na akta, ktére

trzymatem pod pach



— Nie wiem, w co pan gra, Herr Steiningeglij¢ak sie pan naprawg nazywa, ale
wydaje mi s¢, ze bytoby lepiej, gdyby odlyt pan te dokumenty na biurko i podnidste do
gory, nie gdzi pan?

Potazytem teczki na biurku i zagem ca méwic o nakazie. Niestety, Reinhard Lange
zdazyt juz przep¢ inicjatywe — jesli mozna tak okréli¢ sytuacg, gdy ktg pochopnie rzuca i
na cztowieka, ktory mierzy w niego z odbezpieczoosjerdziestkipitki. Wydat okrzyk
oburzenia, lecz po czterech czyw@u stowach raptownie zamilkt — ogluszey strzat z
rewolweru wyrwat mu spory kawat szyi. Ze straszimgulgotem zawirowat wokot wiasnej
osi niczym derwisz, kurczowo chwycitesza szyg skutymi kkami, po czym osugh sie na
podtog:;, po drodze malyg tapet w czerwone rée.

Dionie Kindermanna bardziej przyzwykty do skrzypieie do broni tak cjzkiej jak
czterdziestkapika; kiedy kurek jest opuszczony, tylko kto palcach jak cida potrafi
nacisn¢ twardy spust tego rewolweru. Miatem ¢gwiaz nadto czasu, by ziapgoopiersie
Dantego stajce na biurku doktora i roztrzaskge w kawatki na jego gtowie.

Widzac, ze Kindermann stracit przytomég obejrzalem si na zwinttego w lcie
Langego. Przyciskat zakrwawione przedrarmdp resztek ¢tnicy szyjnej, leczzyt jeszcze
tylko minut, po czym umart bez stowa.

Zdjatem mu kajdanki i skutem nimggzacego na poditodze Kindermanna. Tymczasem
dwie piekgniarki zwabione odgtosem strzatu wpadty do gabinestarty jak wryte, z
przeraeniem patrzc na straszliw scer przed sob. Wytartem ece o krawat Kindermanna i
podszedtem do biurka.

— Uprzedzajc wasze pytania, informg)j ze wasz szef wkmie zastrzelit swojego
koleg; pedzia. — Podniostem stuchawk— Centrala? Progzmnie poiczy¢ z komend
gtdbwma policji na Alexanderplatz. — Czekaj na rozmow, przyghdatem st, jak jedna z
pielegniarek szukagtna u Langego, a druga pomaga Kindermannowiydgtsic na kanapie.

— Niezyje — powiedziata pierwsza piginiarka. Obie spojrzaty na mnie z okaw

— Moéwi komisarz Gilnther — przedstawitene selefonistce w Alex. — Proszjak
najszybciej pajczy¢ mnie z Kriminalassistentem Beckerem lub Korschemwwdziale
zabojstw. — Po kilku chwilach ustyszatem gtos Beake

— Jestem w klinice Kindermanna — wingem. — Wpadkimy, zeby zabré histori
choroby Weisthora, i Lange jakalat sg zabt. Stracit panowanie nad sploraz spory
kawatek krtani. Kindermann miat splgw

— Chce panzebym zatatwit karet& z kostnicy?

— Mniej wigcej to mialem na mii, owszem. Ale nie &dzie mnie tutaj, kiedy przyjad



Zamierzam trzymasie pierwotnego planu, ztréznica ze zamiast Langego pojedzie zeann
Kindermann.

— W poradku, panie komisarzu. Zagnsic tym. A tak przy okazji, dzwonita pani
Steininger.

— Zostawita wiadoma?

— Nie, prosz pana.

— Zupetnie nic?

— Nie, panie komisarzu. slewolno zauway¢, pan chyba wie, czego jej potrzeba?

— Sprébujcie mnie zaskoazy

— Na moj rozum, potrzeba jej...

— Namylitem sig, dajcie sobie spokd;.

— No c@, zna pan ten typ, panie komisarzu.

— Niezupetnie, Becker. Ale podczas jazdy z pelwmosic nad tym zastanowi

Mozecie na mnie polega

Wyjechatem z Berlina w kierunku zachodnim, pzajac zazottymi znakami, ktére
kierowaty medzymiastowy ruch na Poczdam i dalej do Hanowerutogtuada, ktéra w
Lehnin skeca od obwodnicy, okga od potudnia stare miasto Brandenburg, po czym,
minawszy Zeisar, pradawnsiedzilz biskupow brandenburskich, biegnie w prostej Imai
zachod.

Po pewnym czasie swiadomitem sobie,ze Kindermann, pétiacy na tylnym
siedzeniu mercedesa, oaksig¢ i usiadt prosto.

— Dokad jedziemy? — zapytat gtucho.

Zerkmtem przez prawe rami Nie sidzitem, zeby byt tak gtupi, aby proboweciosu
gtowa, mapc rece skute za plecami. Zwlaszcza gtowa byta zabandewana — c&, przy
czym piekgniarki w klinice s¢ uparty, zanim pozwolity mi go wywi.

— Nie poznaje pan tej drogi? — zapytalem. — Jedgielm Wewelsburga, matego
miasteczka na potudnie od Paderborn. Z péaiagan je zna. Mile, ze nie chciatby pan z
mojego powodu przegapwaszego esesmskiego gdu honorowego.

Katem oka dostrzegtenze st usmiechrat i rozsiadt wygodniej, a przynajmniej tak
wygodnie, jak si dato.

— To mi bardzo odpowiada.

— Wie pan, Herr Doktor, naprawgrzysporzyt mi pan kiopotiZeby tak zalii mojego



gibwnegoswiadka! Miat d& dla Himmlera specjalny wygt. Cate szaogcie, ze jeszcze w
Alex ztozyt pisemne zeznanie. No i ocz\ieie kedzie pan musiat go zagic.

— A skad pewnd¢ — spytat,smiejac sk —ze wezm te role na siebie?

— Az si¢ boje mysle¢, co by nasipito, gdyby mnie pan rozczarowat.

— Patrac na pana, powiedziatbyme przywykt pan ju do rozczarowa

— By¢ maze. Watpie jednak, by moje rozczarowanie date porowna z tym, jakie
poczuje Himmler.

— Zapewniam panage gniew Reichsfuhrera nie stanowi dla mraeinej graby.

— Na paskim miejscu, Haupsturmfihrer, nie polegatbym zaémada randze i
mundurze. Zastrzélipana kdzie réwnie tatwo jak Ernsta Réhma i tych wszydikisA-
manow.

— Znalem RO6hma d6 dobrze — éwiadczyt gtadko. — Byimy dobrymi kolegami.
Moze zaciekawi panae Himmler doskonale o tym wie, jak rownie wszystkim, co poaga
za soly taki zwiazek.

— Chce pan powiedzieze Reichsfihrer wigje pan jest ciaf?

— Naturalnie. A skoro przgtem Noc Diugich Nay, to chyba poradzsobie z kada
przykrcicia, jaka pan dla mnie przygotuje, niedzi pan?

— A zatem Himmler z przyjemioia poczyta sobie listy Langego. Gioy po to, by
zaakceptowa to, co ju wie. Nie wolno nie docentawagi, jaky policjant przywazuje do
potwierdzenia informacji. Podejrzewapg wie rownie o szaléstwie Weisthora, prawda?

— To, co dziesk lat temu byto szalestwem, teraz uwaane jest za uleczairchorole
nerwows. Psychoterapia w krotkim czasie zrobita ogromnsigpy. Pan powznie sdzi, ze
Weisthor jest pierwszym wysokim oficerem SS, legaonpsychiatrycznie? Pracujako
konsultant w specjalnym szpitalu ortopedycznym wclmlychen, w pobiu obozu
koncentracyjnego w Ravensbriick. Wielu oficerow 8&y s¢ tam na rozmaite choroby,
bedace eufemistycznym okgékeniem obédu. Wie pan, pan mnie zdumiewa. Jako policjant
powinien pan b§ swiadomy zeczndci, z jaky Rzesza produkuje wygodne akty hipokryzji.
Strasznie panu spieszrimby zrobé Reichsfuhrerowi wielki pokaz fajerwerkéw, a ma gkn
dyspozyciji jedynie kilka wilgotnych rac.cBzie bardzo rozczarowany.

— Lubie pana stuchg Kindermann. Zawsze mito patizea cztowieka przy pracy.
Zatoze Sie, ze swietnie panu idzie z tymi bogatymi wdowami, kténeyrhodza do paskiej
kliniki z depresy przedmiesiczkowa. Niech mi pan powie, ilu z nich przepisuje pan &iok?

— Chlorowodorek kokainy stosujeesw medycynie jakosrodek pobudzapy przy

zwalczaniu gjzszych przypadkow depresji.



— Jak pan przeciwdziata uzaméeniu?

— Zawsze jest takie ryzyko. Trzeba pilnie ua@ana wszelkie objawy narkomanii.
Moja praca na tym polega. — Urwat. — A dlaczego pg@a?

— Z ciekawdci, Herr Doktor. Na tym polega moja praca.

Na potnoc od Magdeburga, w Hochenwarthe, przekioery most na Labie. Tuza
nim, z prawej strony, zamigotaty w odd&liatta niemal ukéaczonej pochyini dla statkbw w
Rothensee, majej pohczy¢ tabe z kanatem Mittelland, polmnym dwadziécia metréw
wyzej. Wkrotce znaldismy sk w sasiednim landzie Niedersachsen i w Helmstedt zrahifi
postoj,zeby odpoca¢ i zatankowa paliwo.

Sciemniato s¢; spojrzatem na zegarek i stwierdzitere, dochodzi si6dma. Przykutem
Kindermanna za jedrreke do klamki,zeby mogt s¢ wysikat, po czym sam oddalitemesta
potrzel. Potem wepchgem na tylne siedzenie koto zapasowe i praigon do niego lewy
przegub Kindermanna, zostawiajmu drug reke wolna. Mercedes to diy samochdd, vec
doktor siedziat tak daleko z tylae nie musiatem simartwi, iz mnie zaatakuje. Na wszelki
wypadek wyjptem jednak walthera z kabury pod pachokazatem mu, po czym paidem
bron obok siebie.

— Bedzie panu wygodniej w ten sposéb — powiedziatemle-raech pan chiby
sprobuje podtubaw nosie, a oberwie pan kuglk— Zapalitem silnik i ruszytem.

— Gdzie st pan tak spieszy? — warkrKindermann rozdraniony. — Nie mog pojac,
po co pan to robi. Przecidez trudu mogtby pan wdzi¢ ten spektakl w poniedziatek, kiedy
wszyscy wrog do Berlina. Naprawgnie widz potrzebyzeby jecha tak daleko.

— Wtedy kdzie jwu za p&no, Kindermann. Za o, by powstrzyma specjalny
pogrom, ktory paski przyjaciel Weisthor zaplanowat dla baskich Zydow. Projekt Krist,
tak sk to nazywa, prawda?

— Ach, pan wie i o tym? No proszalez sie pan zakrztnat. Tylko niech pan nie mowi,
ze pan kocha tychydkow.

— Powiedzmy,ze nieszczegollnie przepadam za prawem linczwdami mottochu.
Dlatego zostatem policjantem.

— Aby st& na stray sprawiedliwgci?

— Owszem, jdi pan chce tak to nazwa

— Ulega pan ztudzeniu. Bdzi sita. Ludzka wola. Azeby zbudowé& wole zbiorows,
trzeba jej d& punkt skupienia. Tak pagiuje dziecko, ktére za pommcszkia
powigkszapcego skupidgwiatto staaica na kartce papieru i w ten sposob wznieca phonhily

robimy to samo. Wykorzystujemy moc, ktéraz jistnieje. Sprawiedliwvg bytaby czynd



cudownym, gdyby nie ludzie, Herr...? Stuchaj pak,gt pan widciwie nazywa?

— Nazywam si Ginther i prosgmi oszczdzi¢ propagandy partyjnej.

— To s fakty, Herr Gunther, nieadna propaganda. Pan jest anachronizmem, wie pan?
Przezytkiem.

— Liznatem tylko troclke historii, Kindermann, ale z tego co wiem, sprawieds¢
nigdy nie byta w modzie. Jk jestem przeytkiem, jak pan to nazywa, §e nie maszeryj
zgodnie z wal ludu, to bardzo siciesz. R&nica medzy nami jest takaze pan chce ay¢
sity mottochu, a ja chgja okietzn&.

— Jest pan najgorszym rodzajem idealisty: panrjastny! Naprawd pan gdzi, ze
moze powstrzyma to, co spotkaZydoéw? Gazety jin otrzymaty wiadomét o zydowskich
mordach rytualnych w Berlinie. Ytpi¢, czy Heydrich albo Himmler zdotaliby odwréddieg
wydarze, nawet gdyby tego chcieli.

— Moze nie zdotam niczego powstrzyia odpartem — ale sprétaujo trocky op&nic.

— Nawet gdyby zdotat pan ski@gnHimmlera,zeby wziat pod uwag paiskie dowody,
to czy naprawel pan adzi, ze ucieszy go publiczne ogtoszenie wiasnej glup&@yezerze
watpie, czy po Reichsfihrerze moa s¢ spodziewa wielkiej sprawiedliwdci. Zamiecie
sprave pod dywan i niebawem wszyscy o niej zapamiiak jak zapoms o Zydach.
Wspomni pan moje stowa. Ludzie w tym kraju mgirdzo kréth pamkg.

— Ale ja nie — powiedziatem. — Ja jestem, kurwai.sWWezmy na przykiad ing panska
pacjentk. — Chwycitem jeda z dwoch teczek zabranych z gabinetu Kindermamaaditem
ja za siebie. — Widzi pan, do niedawna bytem prywatmetektywem. | wie pan co? Okazuje
sig, ze jednak mamy ze selzos wspdlnego, chociapan jest kup géwna. Paska pacjentka
byta mop klientka.

Whaczyt swiatetko nad gtow i otworzyt teczk.

— Tak, pamgtam p.

— Kilka lat temu zniketa. Tak s¢ sklada,ze znajdowata si wowczas w pobiu
paiskiej kliniki. Wiem o tym, bo wiénie tam zaparkowata méj samochdd. Niech mi pan
powie, doktorze Kindermann, cofski kolega Jung mowi o zbiegu okolicze®?

— Ee... 0 znaeczym zbiegu okolicznézi? O to panu chodzi? To goco on hazywa
zasad synchroniczngci, kiedy jakig pozornie przypadkowe zjawisko zyskuje znaczenie,
gdyz nasza nigviadoma wiedza vdze wydarzenia materialne z naszym stanem psychicznym
Dos¢ trudno to wyjdni¢ stowami, ktére by pan palj Ale nie bardzo rozumiem, dlaczego ten
akurat zbieg okoliczri@i miatby by znacacy.

— Jasneze pan nie rozumie. Nic pan nie wie 0 mojegnidomdci. Moze to i lepiej.



Teraz zamilkt na dtugo.

Na pétnoc od Brunszwiku przekroczytiy kanat Mittelland i autostradacsskanczyta.
Skrecitem na potudniowy zachdd na Hildesheim i Hamelin.

— Ju niedaleko — rzucitem przez ragniNie odpowiedziat. Zjechatem z gtdwnej drogi
i przez kilka minut samochdéd toczykgowoli waska sciezka, prowadaca w spory las.

Zatrzymatem wdz i obejrzatemesiKindermann cicho drzemat. 2yca reka zapalitem
papierosa i wysiadtem. Zerwalessilny wiatr; w oddali burza rzucata srebrzyste wisyn
wytadowar w poprzek czarnego, dudoego nieba. Mee byly to liny ratunkowe dla
Kindermanna.

Po chwili sggmatem na przednie siedzenie i wEm pistolet. Potem otworzytem tylne
drzwi i potrzasmtem Kindermanna za rami

— Chodmy - powiedzialem, wczapc mu kluczyk do kajdanek. — Znowu
rozprostujemy kéci. — Wskazatem biegoa przed namisciezke, oswietlona przez wielkie
reflektory mercedesa. Gdy zndiémy sk na krawedzi plamyswiatla, zatrzymatem si

— Dobrze, wystarczy — rzekiem. Kindermann odwréeid twarz ku mnie. —
Synchronicznét. Podoba mi gito. tadne uczone stowo nas¢@o gryzto mnie od ditszego
czasu. Jestem cztowiekiem skrytym, Kindermann. Actorobg, sprawia,ze jeszcze wiej
cenk sobie swqj prywatna¢. Na przykiad nigdy nie zapisatbym numeru domowegefonu
na odwrocie firmowej wizytowki. Chybae ktas bylby dla mnie wyjtkowy. Ale kiedy
zapytalem matk Reinharda Langego, jak toegsstato, ze w ogole zatrudnita mnie, a nie
jakiega innego detektywa, pokazata mi \ihde taky wizytowke, ktdra wyjeta z kieszeni
marynarki syna przed wystaniem jej do pralni. Nakoie, zastanowito mnie to. Na widok
wizytowki Frau Lange zmartwitagize jej syn ma ktopoty, i wspomniata mu o niej. Naoto
odpowiedziat,ze wzit ja z paskiego biurka. Ciekawe, czy miat ku temu swoje pdwo
Moze nie; pewnie nigdy sitego nie dowiemy. Ale bez wzglu na powdd, ta wizytdwka
umiejscowita maqj klientkg w paiskim gabinecie w dniu, kiedy ta kobieta zagg) po czym
nikt jej juz nie widziat. Niezta synchronicz&g nie dzi pan?

— Stuchaj, Glnther, to, cogsstato, to byt wypadek. Byta narkomank

— A skad jej sk to wzkto?

— Leczylem § na depresj Stracita prag. Wazny dla niej zwazek dobiegt kaca.
Potrzebowata kokainy bardziej, znimi sk wéwczas wydawato. Niepodobna byto tego
stwierdzt, tylko patrac na na. Zanim s¢ zorientowatem,ze zaczyna si uzalenia¢c od
narkotyku, byto ja za p&no.

— Co st stato?



— Pewnego dnia po prostu zjawitae siv klinice. Byla w okolicy i poczuta si
przygrebiona, tak powiedziata. Staratg i prag, wazna pra, i miata wraenie,ze mogtaby
ja dost&@ przy odrobinie pomocy z mojej strony. Na pgtkz odmowitem. Ale byta bardzo
elokwentra kobiety i w koncu st poddatem. Na krotko zostawitera gamy. Chyba przez
diuzszy czas nieaywata i spadta jej tolerancja. Wi t¢ sana dawke, co zwykle, i musiata
si¢ zachtysia¢ wymiocinami.

Milczatem. Kontekst byt niewkziwy. Jego rewelacje nic judla mnie nie znaczyty.
Zemsta nie jest stodka. Jej prawdziwy smak jesklgpmgdyz zazwyczaj potem czuje ¢si
jedynie litas¢.

— Co pan chce zroi? — zapytat nerwowo. — Chyba mnie pan nie zas&Zgluchaj
pan, to byt wypadek! Przecienie mana za to zaldicztowieka!

— Nie — odpartem. — Nie nioa. Nie za to. — Zobaczyterne odetchat z ulga | ruszyt
W moja strore. — W cywilizowanym spoteczistwie nie zabija gicztowieka z zima krwia.

Tyle ze to byly hitlerowskie Niemcy, nie bardziej cywibhwane ni kraina pogan,
ktérych tak bardzo czcili Weisthor i Himmler.

— Ale, kurwa, za morderstwa tych biednych dziewckyos musi — powiedziatem.

Wycelowatem pistolet w jego gtawi pociagnatem za spust raz i drugi, a potem

jeszcze kilka razy.

Z waskiej, kretej szosy Wewelsburg wyglat jak catkiem typowa westfalska Wjez
taka samy liczba zielonych trawniczkow i kapliczek Nayictszej Panienki, co g&ci maszyn
rolniczych, porzuconych przed bajkowymi domami zugiiego muru. Lecz kiedy
postanowitem zapytaw jednym z nich o dragdo szkoty SS, zrozumiateme dzieje sj tu
cos dziwnego. Latajce gryfony, runiczne znaki i starogenfiséie stowa, wyryte &z
wymalowane ziat farba na czarnych futrynach drzwi i okien, nasuwaly algrazarownic i
czarownikéw, bytem wdc niemal przygotowany na straszny widok, ktory w@tani sk w
drzwiach wejciowych, spowity wory drzewnego dymu i smanej cieciny.

Dziewczyna byta mioda, co najwgj dwudziestopicioletnia; bytaby wegcz
atrakcyjna, gdyby nie ogromna rakowa ri§ravzarta w bok twarzy. Wahatemediylko przez
sekund, lecz to wystarczyto, by wzbudzjej gniew.

— No? Co s tak gapisz? — warkia, rozcagajc znieksztatlcone usta w grymasie,
ukazupcym jej poczerniate gby i fragment czegociemniejszego i bardziej zepsutego. — Co

to za pora na odwiedziny? Czego chcesz?



— Przepraszamze przeszkadzam — powiedziatem, prabupatrzé na policzek
nietkniety przez chorob — ale troch sig zgubitem i mialem nadzigj ze wskae mi pani
droge do szkoty SS.

— W Wewelsburgu nie meadnej szkoty — oznajmita, przyglajpc mi sk podejrzliwie.

— Szkota SS — powtdrzytem bezradnie. — Méwionozaijest gdzie w tej okolicy.

— A, to! — rzekta krétko i odwracgg sie w drzwiach, wskazata palcem miejsce, gdzie
szosa schodzita w d6t i znikata za wzgbérzem. — BdymtW prawo i po chwili w lewo, i zaraz
potem wid& wezszy drog: z ogrodzeniem, odchoglzy w lewo pod gé&. — Z szyderczym
chichotem dodata: — Tam jest twoja szkota SS, gaRgzywasz! — Po czym zatrzakn mi
drzwi przed nosem.

Jak to mito czasem wyrwasi¢ z miasta, powtarzalem sobie, wragaflo mercedesa.
Ludzie na wsi majo wiele wicej czasu na zwykte uprzejsu.

Znalaztem drog z ogrodzeniem i skierowatem samochod pod.gB8dy wjechalem na
brukowany placyk, od razu zrozumiatem, co tak reatlmdziewczyre z kawatkiem wgla w
ustach.

Szkota Himmlera przypominata zwykiszkok w tym samym stopniu, w jakim zoo
przypomina sklep z chomikami,adly katedra remiz strazacka. Przede ma wznosit s¢
ogromny zamek, wypogsany w zwigiczone koputami wige, z ktérych jedna wisiata nad
dziedzhcem jak odziana w hetm gtowa jakiggalbrzymiego pruskiegeotnierza.

Zatrzymalem si nieopodal kéciotka, w sisiedztwie kilku wojskowych erarowek i
samochoddéw osobowych, zaparkowanych przed budynkiedny wyghdat na wschodai
wartownk zamku. Na chwg cate niebo ro@wietlita btyskawica i zamek objawit mi giw
catym swym ogromie niczym czarno-biata zjawa.

Niewatpliwie robit wrazenie, roztaczaf atmosfeg horroru, w ktérej niedoszty intruz
mogt sk poczie troche nieswojo. Tak zwana szkota SS wydgta jak drugi dom Draculi,
Frankensteina, Nosferatu i catego tabuna wilkotakévmiejsce, gdzie nie opartbymesi
pokusie zatadowania pistoletu dzieaiomilimetrowymi zbkami czosnku. W zamku
Wewelsburg byto wszade tyle prawdziwych potworowze nie musiatem si martwi
wymyslonymi. Nie miatem wtpliwosci, ze Himmler moégtby udzieti wielu cennych
wskazowek doktorowi Caligariemu.

Ale czy mogtem zaufaHeydrichowi? Po diiszym zastanowieniu w keu doszedtem
do wniosku,ze jedyr rzeca, na jakiej mog poleg#&, jest jego ambicja. Zamierzatlem
dostarczy mu skutecznej broni, d@i ktorej bytby w stanie zniszczywroga, czyli

Weisthora, a wic w zasadzie nie miatem wégja — musiatem zlo/¢ siebie i swoje



informacje w jego biale, zabdjczgceki.

Sygnaturka na kaibtku bita pétnoc, gdy skierowatlem mercedesa najsglacu, w
strore przerzuconego ponad fpmostka, ktéry prowadzit na lewo, ku gtébwnej bramie

Z kamiennej budki wynurzyt siwartownik, rzucit okiem na moje papiery i przépi
mnie gestem.

Staratem przed drewnian bramy i kilka razy nacisgtem energicznie klakson. W
zamku pality st swiatta; nie wyghdato na to,ze koga budz, zywego czy umartego. W
bramie otworzyty si mate drzwiczki. Kapral SS, ktory z nich wyszedkainie obejrzat moje
dokumenty wswietle latarki i pozwolit mi wej¢ pod sklepienie bramy. Tam znowu
powtérzytem swaqj opowigé¢ i pokazatem wszystkie papiery, tym razem na wezsvan
miodego porucznika, najwyzaiej dowddcy zmiany warty.

Istnieje tylko jeden sposob, aby skutecznie stasebto aroganckiemu oficerkowi SS,
ktory wyglada, jakby blond wiosy i oczy o wdeiwym odcieniu bg¢kitu dostat ze specjalnego
przydziatu, a sposob ten polega na jeszcagkszej arogancji. Pondlatem wic o tym, ze
tego wieczoru z zimnkrwia zabitem cztowieka, i wlepitem w porucznika lodoeatvynioste
spojrzenie, ktére zmiazytoby nawet ksicia z rodu Hohenzollernow.

— Jestem komisarz Glnther — wyskandowatem — i gtey tu z ramienia Sipo w
nadzwyczaj pilnej sprawie dotygze] bezpieczgstwa Rzeszy. Generat Heydrich musi
natychmiast podg decyzg. Prosz go bezzwiocznie powiadomize tu jestem. Sam pan
zobaczy,ze on mnie oczekuje, do tego stopnia,uznat za stosowne wyjatvimi hasto
obowiazujace w zamku podczas sesjadsi honorowego. — Z satysfalcpujrzatlem, ze
arogancja porucznika ugtuje przed maj. — Pozwot sobie podkréi¢, poruczniku — dodatem
nieco ciszej —ze misja, z ki przychodz, jest nader delikatna. Na tym etapie istnieje
konieczné¢ zachowania absolutnej tajemnicy. O mojej obéchw zamku mae wiedzi€
wytacznie generat Heydrich i jego adiutant. Nie wyklaicg ze w nasze szeregi przengin
komunistyczni szpiedzy. Zrozumiano?

Porucznik krotko skigt gtowa i wrécit do wartowni,zeby zadzword, a ja tymczasem
przystamatem na skraju dziedica, otwartego na zimne nocne niebo.

Od wewntrz zamek wydawat simniejszy i skfadat gi z trzech skrzydet, krytych
spiczastym dachem, paizonych trzema wieami, z ktorych dwie byty zwigczone koputami,
a trzecia, szersza i #sza, miala blanki i maszt flagowy. Na maszcie, [gaay coraz
silniejszym wiatrem, hasliwie topotat proporzec SS.

Porucznik wrocit i ku memu zdumieniu sthma baczngé, trzaskajc obcasami.

Domyslitem sig, ze to raczej sprawka Heydricha lub jego adiutanteeedinwpltyw mojej



wiadczej osobow&ti.

— Komisarzu Ginther — rzekt z szacunkiem — pan rgérkenczy obiad i prosi, aby
zaczekat pan w saloniku, ktory znajduje wi zachodniej wigy. Pozwoli pan za ny? Kapral
zajmie s¢ paaskim wozem.

— Dziekuje, poruczniku — powiedziatem. — Ale najpierw zabiovazne dokumenty,
ktore zostawitem na przednim siedzeniu samochodu.

Wzigtem aktowk, zawierajca histori choroby Weisthora, zeznanie Langego oraz
jego korespondengjz Kindermannem, i padytlem za porucznikiem do zachodniego
skrzydta po drugiej stronie brukowanego dziédai Skds dobiegt mnie donimy chéralny
meski spiew.

— Niezle przygcie — rzeklem chiodno. Méj towarzysz mrukrcos bez entuzjazmu;
nawet byle jakie przyrie jest lepsze nistuzba wartownicza pa noc w listopadzie.
Pchryt cigzkie debowe drzwi i znalglismy si w wielkim holu.

Oby wszystkie germskie zamki byly tak gotyckie; oby kdy teutaski wataka
mogt przechadzasie po takim wrtrzu; oby kady aryjski zbir inkwizytor otaczat sitakimi
symbolami nieokietznanej tyranii! Bylo tu tyle wkith, grubych kobiercow, eikich
gobelindbw i matowych malowidet, oprocz tegas zgle zbroi, muszkietow i biatej broni na
scianachze starczytoby ich na wogrz krélem Karolem Gustawem i @armi szwedzk.

Inaczej nk salonik, do ktérego dotastny po keconych drewnianych schodach — to
wnetrze umeblowane byto z ogromprostod, za to rozcigat sk z niego wspaniaty widok na
swiatta mategoddowiska odlegtego o kilka kilometrow.

— Prosz si¢ czstowa& — zaprosit porucznik, otwiergg szafk. — Jéli bedzie pan
potrzebowat jeszcze czegowystarczy zadzwoni — Nasgpnie zndéw stukgt obcasami i
znikmat na schodach.

Nalatem sobie diy brandy i natychmiastaj wypitem. Diuga jazda bardzo mnie
zmeczyta. Napetnitem drugi kieliszek, sztywno usiadtamfotelu i zamkgiem oczy. Wciz
widziatem zaskoczanming Kindermanna, kiedy kula ugodzita go quzy oczy. Weisthor
pewnie ju sie niepokoit, czekajc na doktora i jego toebz narkotykami. Mnie teprzydatby
si¢ zastrzyk, poméfatem.

Upitem jeszcze trochbrandy. Po dziestiu minutach poczutenie glowa mi opada.

Zasrygtem. Poggzony w otchtani koszmaru ujrzalem przeagacy wir: ludzi bestie,

siewcowsmierci, szkartatnycheslziow i wygnacéw z raju.
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Kiedy skaxczytem opowiadé twarz Heydricha, zazwyczaj blada, oczerwieniata z
podniecenia.

— Gunther, gratulgj panu! — powiedziat. — To o wiele ggej, niz oczekiwatlem. A
takze w sam por, nieprawda, Nebe?

— O tak, panie generale.

— Moze to pana zdziwi, Gunther — rzekt Heydrich — aleera z Reichsfihrerem
Himmlerem na razie opowiadamy sa policyjry ochror zydowskiej wtasnéci, chatby w
interesie handlu i pogglku publicznego. Kiedy wygai sic mottoch na ulice i pozwoli na
grabiez zydowskich sklepdw, to zaraz zacznie sabunek sklepow niemieckich. Nie mawi
o tym, ze odszkodowania za zniszczeniadd musiaty wyptaat niemieckie firmy
ubezpieczeniowe. Goéring wyjdzie z siebie i trudnglale mi€ do niego pretensje. Z
ekonomicznego punktu widzenia caty ten pomyst pEsbniony. Ale zgadzam gz panem,
Gunther: gdyby Himmler dat sinamowt na plan Weisthora, to z pewdoly uchylitby
ochrore policyjna. | w takim wypadku musiatbymgha to zgod@. Wiec powinnkmy zabra
si¢ do tego ostrinie. Himmler to gtupiec, ale glupiec niebezpiecziyeisthor musi b§
zdemaskowany w sposob niebadg najmniejszych watpliwosci i wobec tak wielu
swiadkow, jak st tylko da. — Urwat. — Nebe?

Reichskriminaldirektor pogtadzitspo dtugim nosie i z namystem pokiwat giow

— Nie m@emy w ogoéle wspomirgao udziale Himmlera, panie generale, chybanie
bedzie innego wycia — przytakat. — Jestem catkowicie za tymzeby Weisthora
zdemaskowa przy swiadkach. Nie chciatbynmyeby tej kanalii si upiekto. Ale rbwnocz@ie
powinnémy uwaaé, zeby nie skompromitowa Reichsfihrera w obecka wyzszych
oficerbw SS. Mae nam wybaczy zniszczenie Weisthora, alesljezrobimy z niego idiog,
nigdy nam tego nie zapomni.

— Zgadzam si — Heydrich zamilit si¢ na chwik. — To szdosty wydziat Sipo, tak? —

Nebe kiwmyt gtowa. — Gdzie znajduje sinajblizsza komenda okgowa SD w okolicach



Wewelsburga?

— Bielefeld — odpart Nebe.

— Dobrze. Chciatbymzeby pan natychmiast do nich zadzwonit. Niech satu
przysla tu cah kompang¢ ludzi. — Wmiechrat sie krzywo. — To na wypadek, gdyby
Weisthorowi udato si jednak przyle@ mi zydowslky tatke. Nie podoba mi gito miejsce;
Weisthor ma w Wewelsburgu wielu przyjaciot i nawetebruje jakié Smieszne esesmskie
sluby, ktére s¢ tutaj odbywaj. Demonstracja sity ni® sk okaz& konieczna.

— Taubert, komendant zamku, pracowat w Sipo, zdnimyladowat — zauwayt Nebe.

— Jestem pewierige m@zna mu zaufa

— Swietnie. Ale niech mu pan nie méwi o Weisthorzezyfnajmy s¢ pierwotne;
wersji GUnthera o infiltracji szpiegow KPD. NiecHdziat ludzi lzdzie w pogotowiu. A skoro
o tym mowimy, prosg zorganizowd komisarzowi jaki@ t0zko. Na Boga, zashyt na
odpoczynek.

— Jest wolna sypialnia obok mnie, panie generalenMiraenie,ze pokoj nosi nazw
Henryka | Saskiego. — Nebémiechrat sig.

— To jaki& szaléstwo. — Heydrich zaniat sk. — Ja dostatem pokdj kréla Artura i

Swictego Graala. Ale kto wie? Me dzisiaj pokonam przynajmniej Morgale Fay.

Sala posiedzemiescita sk na parterze zachodniego skrzydta. Uchyliwszy lettkawi
jednego z ssiadupcych pokojéw, zyskatem znakomity widok na wszystko,st dziato w
srodku.

Przede ma rozchgato s¢ czterdziestometrowej diuga pomieszczenie z blyszaz
drewnian, podiogi, ktérego sciany pokrywata gbowa boazeria, a wysoki sufit zdobity
potgzne belki i rzébione gargulceSrodek sali zajmowat masywny, diugi stétbdwy, z
czterech stron otoczony krzestami o wysokich opaiti kade z okagta, srebria plakietk,
na ktérej przypuszczalnie wypisane byto nazwiskioesf, uprawnionego do zagja na nim
miejsca. Zwaywszy nha czarne mundury zebranych i podniosty tytepoczynajcy
posiedzenie, miatem wianie,ze podghdam zgromadzenie Wielkiej kg Wolnomularzy.

Pierwszy punkt powdku dziennego dotyczyt zgody Reichsfihrera na plany
przebudowy zrujnowanej potnocnej e Plany przedstawial Landbaumeister Bartels,
gruby, sowiooki cztowieczek, zajmagy miejsce mgdzy Weisthorem i Rahnem. Sam
Weisthor wyghdatl na zdenerwowanego; rzucal@ sv oczy, ze dotkliwie odczuwa brak

swojej porcji kokainy.



Kiedy Reichsfuhrer zapytat go, cadzi o tych planach, Weisthor za¢sic jakac:

— Swiadomy, ee... kultowego, ee... znaczenia zamkuydukat — i, ee... jego, ee...
magicznej mocy, ee... dla #@ego, ee... zbrojnego konfliktu, edzy, ee... Wschodem i
Zachodem, ee...

Tu wtracit si¢ generat Heydrich, najwyfaiej nie po to, by mu poméc.

— Herr Reichsfuhrer — rzekt chtodno — poniewa jest posiedzenieadu i poniewa
wszyscy stuchamy stéw Brigadeflhrera z ogrammag, uwazam, ze bytoby niewtaciwe
wobec zebranych, gdybym pozwolit mu méwhnie zapoznag was z bardzo powaymi
zarzutami, jakie postawiono jemu i jego koledzetddscharfihrerowi Rahnowi.

— Jakimi znow zarzutami? — Himmler zdumia. st Nic nie wiem @zadnych zarzutach
wobec Weisthora. Ani nawetaadnymsledztwie, ktére by go dotyczyto.

— To dlatego,ze nie bytosledztwa w sprawie Weisthora. Jedhekdochodzenie,
prowadzone catkiem niezalde, ujawnito, ze Weisthor stat na czele ohydnego spisku,
wskutek ktérego dokonano wygphego mordu na siedmiu niewinnych niemieckich
uczennicach.

— Reichsfuhrer! — zawyt Weisthor. — Protestdjo potworne!

— Zgadzam si— odpart Heydrich, niewzruszony — ale potworent fizs.

Weisthor wstat z krzesta, dygagzna catym ciele.

— Ty ktamliwy maty gudtaju! — Spluh.

Na wargi Heydricha wypetzt leniwysmieszek.

— Komisarzu — rzekt gkmo — pozwoli pan?

Wkroczytem do sali wolnym krokiem, stremowany jaitaa przed przestuchaniem do
sztuki, wstuchany w stukot wilasnych butéw na dremej posadzce. Wszystkie gtowy
obrdcity st w moja strorg, a gdy poczutem na sobie wzrokdaziestciu najpotzniejszych
ludzi w catych Niemczech, patlowatem,ze nie znajdyj sie gdziekolwiek indziej, wszystko
jedno gdzie, byle nie tutaj. Weisthorowi opadtazgka, Himmler z& uniost st z krzesta.

— Co to ma znaczy® — warkmat gtucho.

— Niektorzy z was zapewne zadggo pana pod nazwiskiem Steininger — powiedziat
gtadko Heydrich — jako ojca jednej z zamordowangziewcat. Tylko ze on nie jeskadnym
ojcem. Pracuje dla mnie. Presniech pan powie, kim pan jest napraw@unther.

— Kriminalkommissar Bernhard Gunther, wydziat zabgj Berlin-Alexanderplatz.

— | niech pan powie, §# taska, po co pan tu przyszedt.

— Przychodz dokon& zatrzymania Karla Marii Weisthora, znanego révinako Karl

Maria Wiligut, znanego rowniejako Jarl Widar, oraz Ottona Rahna i Richarda Asaepod



zarzutem zamordowania siedmiu dziewtce Berlinie midzy 23 maja i 29 wrzmia 1938
roku.

— Ktamca! — wykrzykat Rahn, zrywajc sk na rbwne nogi. Wstat rownignny oficer,
przypuszczalnie Anders.

— Siad&! — rozkazat Himmler. — Rozumienae potrafi pan to udowodfi komisarzu?
— Nie mogtby patrze z wicksza nienawscia, nawet gdyby pojawit giprzed nim sam Karol
Marks.

— Sdze, ze tak, Herr Reichsfuhrer.

— Lepiej, Heydrichzeby to nie byta jakatwoja sztuczka — mrulkhHimmler.

— Sztuczka, Herr Reichsfuhrer? — zapytat Heydriegbwmnie. — Gdy chodzi o
sztuczki, to ci niegodziwcy wykorzystali chyba wstige. Podawali giza jasnowidzéw, aby
przekona stabszych na umdle ludzi, ze duchy mog im zdradz¢, gdzie ukryte g ciata
dziewcat, ktére osolsicie zamordowali! | gdyby nie tu obecny komisarz @im,
prébowaliby w ten sam oditanczy sposéb oszukaebranych w tej sali oficerow!

— Herr Reichsfuhrer! — Weisthoz aig zaplut. — To jest niestychane!

— Heydrich, gdziegsdowody, o ktérych pan mowi?

— Uzylem stowa ,obdkanczy”, doktadnie wiedzc, o czym méwg. Oczywicie, zaden
z nas nie dalby sinabr&é na tak groteskowy plan. Jednak to cecha typowa oglab
oblakanych, ze wiera w stuszné¢ tego, co robi. — Spod pliku leacych przed nim
dokumentow Heydrich wyggnat historie choroby Weisthora i pohyt ja przed Himmlerem.

— Oto wypis z historii choroby Karla Marii Wiligutananego rowniejako Karl Maria
Weisthor. Dokument ten do niedawna znajdowaé $v posiadaniu jego lekarza,
Haupsturmfihrera Lanza Kindermanna...

— Nie! — rykrat Weisthor i rzucit st ku teczce.

— Trzyma& go! — wrzasat Himmler. Dwaj oficerowie po obu stronach Weisthor
natychmiast chwycili go zacce. Rahn signat do kabury, ale bytem szybszy — przyilem
mu lufe mauzera do skroni i odwiodtem zamek.

— Tylko dotknij, a przewietkzci mézg — powiedziatem i odebratem mu pistolet.

Heydrich wcaz mowit, najwyraniej nieprzegty catym zamieszaniem. Trzeba byto
przyzna: byt zimny jak tosé z Morza Poétnocnego i rownigdiski.

— Po prébie zamordowania wiasnepny w listopadzie 1924 roku, Wiligut
orzeczeniem g&lu zostat skierowany do zaktadu dla giainych w Salzburgu, gdzie go
zbadano i uznano za chorego psychicznie. Przebywedktadzie do 1932 roku pod opiek

doktora Kindermanna. Po wégju zmienit nazwisko na Weisthor; resztReichsfuhrer,



niewatpliwie pan zna.

Himmler przez kilka chwil patrzyt na teczkW koncu westchat i zapytat:

— To prawda, Karl?

Weisthor, wcaz przytrzymywany przez dwoch oficerow, pegit gtowa.

— Przys¢ggam,ze to wszystko klamstwo, na honatethtelmena i oficera!

— Podwihcie mu rgkaw - powiedziatem. — Ten cziowiek jest narkomanem.
Kindermann od lat dostarczat mu kokairmorfing.

Himmler skirat na ludzi trzymajcych Weisthora; ujrzedimy jego okropne, sinoczarne
przedramg, ja za& dodatem:

— Jdli nadal nie jest pan przekonany, mam tu dwudzststaicowe zeznanie,
podpisane przez Reinharda Langego.

Himmler wcihz kiwat glowa. Obszedt swoje krzesto, starprzed Brigadeflihrerem,
medrcem SS i dwukrotnie mocno go spoliczkowat.

— Zabierzcie mi go z oczu! — rozkazat. — Areszt dauy do odwotania. Rahn! Anders!
Was to te dotyczy. — W jego gtosie zabrzmiata nuta histeriiPrecz sid, mowk! Nie
jestécie juz cztonkami tego bractwa. Wszyscy trzej macie zwrqgierscienie z trupi
gtéwka, sztylety i szpady. Phiej zastanowd sig, CoO Z wami zrold.

Arthur Nebe wezwat stea ktéra czekata w pogotowiu, a gdye stjawita, kazat
odprowadzt trzech zatrzymanych do ich kwater.

Zebrani przy stole oficerowie S&edzili cate wydarzenie z otwartymi ze zdumienia
ustami. Tylko Heydrich zachowat spokoj; nigpliwie odczuwat satysfakejna widok késki
swych wrogow, lecz jego diuga twarz wyada tak niewiele, jakby byta zrobiona z wosku.

Gdy wyprowadzono Weisthora, Rahna i Andersa, spojezzebranych skierowatyesi
na Himmlera. Niestety, on sam patrzyt wonie na mnie, schowatem ggibrax do kabury;
czutem,ze to jeszcze nie koniec przedstawienia. Przez kilkprzyjemnych chwil po prostu
sig na mnie gapit, bez atpienia pamjtajac o tym,ze w domu Weisthora widziatem, jak on,
Reichsfuhrer SS, komendant gtdwny niemieckiej piolicostat nabrany, ogtupiony,
sprzedany — krétko moéwe, okazat si utomny. Dla cztowieka, wyniesionego do rangi
nazistowskiego papt@ przy Antychrycie, czyli Hitlerze, taswiadoma¢ byta nie do
zniesienia. Podszedt do mnie tak bliskee poczutem wog kolonska na jego gtadko
wygolonej twarzyczce pedanta, zamrugaicwkle oczkami, wykrzywit usta w grymasie
nienawskci, po czym kopat mnie z catych sit w gole

Steknatem z bolu, lecz ani drgiem, wypkzony niemal na baczkeé.

— Wszystko zepsuse— wysyczal, trgsac sk ze zigci. — Wszystko. Slyszysz, co



mowie?

— Robitem, co do mnie nalg — warkrtem. Sdze, ze znowu przytaytby mi butem,
gdyby Heydrich w pay si¢ nie wticit.

— Za to z pewngzia mog; reczy¢ — oznajmit. — By maze w tych okolicznéciach
byloby najlepiej, gdyb§my odtazyli posiedzenie na jak godzirg, przynajmniej dopoki pan
nie ochtonie, Reichsfuhrer. Odkrycie tak ohydnejany w zgromadzeniu, ktore jest tak
bliskie sercu Reichsfiihrera, to nigypliwie dla niego ogromny wstgs. | dla nas wszystkich,
rzecz jasna.

Po jego stowach rozlegtesszmer poparcia, a Himmler wyrde sk opanowat. Lekko
zaczerwieniony, bymoze z zaenowania, drgat i krotko kiwnat gtowa.

— Ma pan stuszrié, Heydrich — mrukat. — To straszny wstss. Musz pana
przeprost, Herr Kommissar. Rzeczysdie, wykonywat pan tylko swoéj obowiek. Dobra
robota. — Z tymi stowy odwrécit si na swoim wcale niematym obcasie i sztywno
wymaszerowat z sali w agyie oficerow.

Kaciki warg Heydricha uniosty siw ledwie dostrzegalnym, leniwymsmieszku.
Pochwycit méj wzrok i spojrzeniem wskazat mi drugieewi. Arthur Nebe ruszyt za mn
wyszlismy, zostawigc za plecami nagty rozgwar zebranych.

— Niewielu ludziom dane bylo przg¢ osobiste przeprosiny Heinricha Himmlera —
rzekt Heydrich, kiedy we trzech znalgmy sk w bibliotece zamkowe;.

Potartem obolat nog;.

— Z pewndcia odnotug to dzisiaj w dzienniczku — sarigem. — Tylko o tym
marzytem.

— A tak na marginesie, nie wspomniat pan, gocstto z Kindermannem.

— Powiedzmy po prostue zostat zastrzelony podczas proby ucieczki — delpar—
Jestem pewierre akurat pan doskonale wie, co mam nalmy

— Jaka szkoda. Mégtbyesham jeszcze przyda

— Dostat to, na co nmie liczy¢ morderca. Kté musiat to zroki. Nie przypuszczam,
zeby reszta tych skurwysynow kiedykolwiek za to elsda. Braterstwo SS i tak dalej, co? —
Urwatem,zeby zapali papierosa. — Co z nimebzie?

— Moze pan by pewien,ze w SS g skaiczeni. Sam pan styszat, jak Himmler o tym
mowit.

— O jejku, jakie to dla nich okropne. — Zwrdcitemesilo Nebego: — Powiedz, Arthur,
czy Weisthor trafi chéby w poblize sali gdowej ladz gilotyny?

— Nie podoba mi sito ani troclk bardziej nk tobie — rzekt ponuro. — Ale Weisthor jest



zbyt blisko z Himmlerem. Za do wie.

Heydrichsciagnat wargi.

— Z drugiej strony, Otto Rahn to tylko podoficeneMadze, zeby Reichsfihrer miat
obiekcje, gdyby spotkat go jaknagty wypadek.

Z gorycz pokrecitem gtowa.

— No, przynajmniej koniec z ich maaWredry intryga. Oszczdzimy sobie nagpnego
pogromu, przynajmniej na razie.

Heydrich zrobit niewyrana ming. Nebe wstat i podszedt do okna biblioteki.

— Na litas¢ bosky! — krzykmatem. — Chyba nie chcecie mi powiedziee ca z tego
bedzie? — Heydrich wyraie sk wzdrygrat. — Stuchajcie, przeciewszyscy wiemyze Zydzi
nie mieli z tymi morderstwami nic wspélnego.

— O, tak — odpart Heydrich raglde — to pewne. | nikt ich o to nie oskgy ma pan na
to moje stowo. Zapewniam panae,..

— Prosz mu powiedzié — odezwat si Nebe. — Zastiyt na to,zeby zné prawd.

— Tak, Nebe, ma pan stuszdoChyba zastiyt.

— Powiedzié mi co?

— Dzis rano — wyjanit Heydrich — jeszcze przed posiedzeniesdus otrzymakmy
depesz. To oczywicie czysty zbieg okoliczr$ai, ale pewien miodyzydowski fanatyk
dokonat w Paryu zamachu naycie niemieckiego dyplomaty. Podobno chciat zamtolea
przeciwko ztiemu traktowaniu polskicAydéw w Niemczech. Fihrer wystat do Pzay
osobistego lekarza, ale nie spodziewangy B nasz cztowiek przgje. Skutek jest takize
Goebbels ju w tej chwili naciska na Fuhrerazgby w wypadku, gdyby nasz dyplomata umart,
zezwolono na pewne spontaniczne wyrazy oburzerdadiei w stosunku daZydoéw na
terenie catlej Rzeszy.

— A wy wszyscy odwrdcicie wzrok, tak?

— Nie popieram bezprawia — rzekt Heydrich.

— Wiec Weisthor w kécu kedzie miat swoj pogrom. Wy dranie!

— Nie pogrom — zaprotestowat Heydrich. -adPbwanie lgdzie zabronione. Nagi
tylko zniszczeniezydowskiej wiasnéci. Policja zagwarantujeze nie dojdzie do grahig. |
nie zezwolimy na nic, co narazitoby na szwank bezpistwo i wlasné¢ Niemcow.

— W jaki sposéb chcecie zapand@wead tumem?

— Zostam wydane dyrektywy. Sprawcy wykroazededa zatrzymywani i surowo
karani.

— Dyrektywy? — Cisgtem papierosami éciare. — Dla ttumu? A to dobre!



— Kazdy komendant policji w Niemczech otrzyma depegawierajca stosowne
wskazOwki.

Nagle poczutem sgibardzo zmczony. Chciatem wrééi do domu, znalg sie jak
najdalej od tego wszystkiego. Samo mowienie o ézyakim sprawito,ze poczutem si
brudny i niegodny. Zawiodtem. Ale nieskazenie gorsza bylwiadomaé¢, ze najwyraniej
nikt nie chciat,zeby mi s¢ udato.

Zbieg okoliczndci, powiedziat Heydrich. Czpy znaczcy zbieg okolicznéci, jak
nazwat to Jung? Nie. Niemlwe. Nic juz nie miato znaczeniaadnego.
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czwartek, 10 listopada

"Spontaniczny wyraz gniewu niemieckiego ludu”, takeslito to radio.

O tak, ja rownie czutem gniew, ale nie bylo w nim nic spontanicanegiatem cad
noc,zeby go w sobie wzbudziNoc, podczas ktorej zewgr dobiegat brek ttuczonych szyb
i ohydne wrzaski na ulicach. Noc, podczas ktérefem swad ptormcych domow. Wstyd nie
pozwolit mi wyjs¢ na dwor. Ale rano, gdy jasny, promienny dzigrzenikrat przez moje
zastony, uznatenze powinienem jednak zobaczto na wtasne oczy.

Nie przypuszczanyebym miat kiedykolwiek zapomnigen widok.

Od 1933 roku poczyngg, wybicie szyby stanowito dla kdej zydowskiej firmy
pewnego rodzaju ryzyko zawodowe — byt to poatekymbol nazizmu, taki jak wysokie buty
czy swastyka. Tym razem jednak miely do czynienia z czyénzupetnie innym, z czysno
wiele bardziej planowym aieli przypadkowe akty wandalizmu w wykonaniu kilkyapych
zbirébw z SA. Tym razem byta to istna noc Walpurgaroksyzm zniszczenia.

Wszdzie lezaty odtamki szkta, przypomingge kawatki ogromnej lodowej uktadanki,
ktora rozkapryszony krysztatowy krolewicz cigro ziemi w ataku ziéci.

Kilka metrow od moich drzwi weégiowych, w witrynach dwoch zaktadow
krawieckich ujrzatem dtugi, srebrzysthad, jakbysluz slimaka, wznosacy sk wysoko ponad
glowa manekina, oraz postannego manekina, oplecigrogromry siech ostrej jak brzytwa
pagczyny.

Troche dalej, na rogu Kurfirstendamm, napotkatem olbrzytustro, rozbite na setki
kawatkow, w ktérych, z chestem idic ulica, dojrzatem swoje strzaskane odbicie.

Dla ludzi takich jak Weisthor i Rahn, ktorzy wietizw symboliczny zwiazek midzy
krysztalem a jakirh germaskim Chrystusem, od ktorego ten pierwszy rzekomuvexvoja
nazwe, musiat to by niezwykle podniecapy widok. Ale dla szklarza byta to istna fabryka
pieniedzy i napotkatem wielu gapiow, ktorzy tak \isée uweali.

Na pétnocnym kracu Fasanenstrasse, w pahlikolejki S-Bahn, dogasata podpalona

synagoga — dymca, sczerniata ruina, stos osmalonych belek i voypalhscian. Nie jestem



jasnowidzem, lecz maegprzysic, ze kady uczciwy cziowiek na ten widok porigt to
samo: ile jeszcze budynkowdrie tak wyghdato, zanim Hitler z nami skozy?

Na sisiedniej ulicy zobaczylem szturmowcow, dowiezionyilkoma ckzaréwkami,
ktorzy butami sprawdzali twardé kolejnych szyb. Na wszelki wypadek s&item w inra
strorg, gdy wtem dobiegt mnie znajomy gtos:

— Wyndgicie sk, Zydy skurwysyny! — wrzeszczat jakintodzieniec.

Byt to Heinrich, czternastoletni syn Brunona Stak&ra, wystrojony w mundur
zmotoryzowanych oddziatéw Hitlerjugend. Zobaczytgm w chwili, gdy rzucat wielkim
kamieniem w koleja szyle wystawowa, a hastpnie zamiat sk radagnie, zachwycony swoim
dzietem.

— Pierdolonezydtaki — gwiadczyt giagno i obejrzat si na swoich kumpli, by uzyska
ich aprobat. Zamiast tego ujrzat mnie.

Podszediem do niego, #iyc o tych wszystkich rzeczach, ktére bym mu powiakizi
gdybym byt jego ojcem, lecz gdyeskblizytem, umiechrtem sk tylko. Praw@d méwiac,
miatem ochaf trzepra¢ go w pysk.

— Czd¢, Heinrich.

Spojrzat na mnie podejrzliwie, ponuro typibkkitnymi oczami.

— Pewnie pan n¥ji, ze maze mnie powstrzyma— burkrat — bo przyjanit si¢ pan z
moim ojcem.

—Ja? Gowno mnie obchodzi, co robisz.

— Tak? To czego pan chce?

Wzruszytem ramionami i pog¢gtowatem go papierosem. Vigiwicc przypalitem nam
obu. Potem rzucitem mu pudetko zapatek.

— Masz — powiedziatem. — Przydadzi sk dzis wieczorem. Mae sprébujecie
podpalt SzpitalZydowski?

— Widzi pan? Wygtasza mi pan kazanie.

— Wrecz przeciwnie. Przyszediem ci powiedzige znalaztem ludzi, ktorzy zabili
twojego ojca.

— Tak?

Jacy koledzy Heinricha, zagi wynoszeniem ubfa ze sklepu, zawotali,zeby
przyszedtim pomaoc.

— Zaraz przyjd! — odkrzyknyt. Potem zapytat: — Gdzie oriaZabojcy ojca?

— Jeden nigyje. Sam go zastrzelitem.

— To dobrze. Dobrze.



— Nie wiem, co i stanie z pozostatymi dwoma. To zajle

— Od czego?

— Od SS. Czy postanoyvpostawt ich przed sdem wojskowym. — Patrzytem, jak z
niedowierzaniem marszczy swaprzystojra buzke. — Och, nie méwitem ci? Tak, ci ludzie,
ktorzy tak tchorzliwie zabili twojego ojca, wszysoglezeli do SS. Widzisz, musieli go z&bi
bo myleli, ze bgdzie chciat ich powstrzynéaprzed tamaniem prawa. To byl ludzie,
Heinrich, a twdj ojciec zawsze starat svsadza ztych ludzi do w¢zienia. Byt cholernie
dobrym policjantem. — Machtem reka w strorg rozbitej wystawy. — Ciekawe, co on by
powiedziat na to wszystko?

Heinrich s¢ zawahat; zauwgtem, ze grdyka mu drggta na myl o tym, co mog
0znacza moje stowa.

— Wigc to nie... to nizydzi go zabili?

— Zydzi? — Zamiatem s¢. — Wielkie nieba, sidze! Co te ci przyszio do glowy! To
nie byli Zydzi, wzadnym wypadku. Stuchaj, napragvdie powinieng wierzy¢ we wszystko,
co pisz w ,Der Sturmer”.

Heinrich wrécit do kolegdw z wydaym ocihganiem. Widzc to, smiechmtem sk

ponuro i pomylatem,ze propaganda ma dwarae.

Nie widziatem st z Hildegard prawie od tygodnia. Po powrocie z Wetmarga kilka
razy do niej dzwonitem, ale nigdy nie mogtem jegtaa — albo przynajmniej nie podnosita
stuchawki. W kdcu postanowitem do niej pojecha

Jadic Kaiserallee na potudnie, w steoVilmersdorfu i Friedenau, obejrzatem sobie
kolejne zniszczenia, kolejne spontaniczne przejgwgwu ludu: zdarte sklepowe szyldy z
zydowskimi nazwiskami i wszechobecn@yiezo wymalowane antysemickie hasta. Oraz
policjantow, ktérzy przygidali sk biernie phdrowaniu kolejnych sklepéw i nie robili nic, by
uchront ich wiacicieli przed pobiciem. W polidu Waghauselerstrasse stata w ptomieniach
kolejna synagoga, otoczona przez mkaw, pilnupcych, by ogié nie rozprzestrzenit sina
sasiednie budynki.

Nie byt to najlepszy dzie zeby mylec¢ o sobie.

Zaparkowatem w pobtu jej domu na Lepsius Strasse, otworzytem drzwiseveyve
otrzymanym od niej kluczem i wszediem na trzecigrpi Uzytem kotatki. Mogtem we¢
bez pukania, ale zvigwszy na okolicznéci naszego ostatniego spotkania, ke liczytem

na to, by przyjta to zyczliwie.



Po chwili rozlegty si kroki i drzwi otworzyt mi mtody major SS. Wygdat jak
zywcem wygty z lekcji teorii rasowej Irmy Hanke: jasnoblondosy, niebieskie oczy i
szczka niczym betonowy odlew. Miat na sobie ragpi mundur, rozlaniony krawat i
najwyrazniej nie przyszedt tutaj jako kolporter esessidego biuletynu.

— Kochanie, kto to? — dobiegt mnie gtos Hildegatllizyta sk do drzwi ze schylan
gtowa, szukagc czegé w torebce, i podniosta wzrok dopiero, kiedy znkask o dwa metry
ode mnie.

Miata na sobie czarny tweedowy kostium, blgize srebrzystego jedwabiu i czarny
kapelusik z piorami, ktore wznosityesnad jej czotem niczym pidropusz dymu z pioego
budynku. Ten jej obraz trudno mi wymaza pameéci. Na moj widok stagta jak wryta i
bezradnie rozwarta doskonale uszminkowane ustecpkaaczliwie probujc wymysli¢, co
by tu powiedzie.

Nie musiata mi nic ttumaczy Praca detektywa na tym polegae cztowiek dec
szybko kojarzy. Zresat powdd byt niewany — mae lepiej mu szto bicie jej w twarz? W
koncu przecie stuzyt w SS, i tak dalej. Bez wzgllu na powdd stanowili tadrpak i tak mi
si¢ zaprezentowali, zwtaszcza gdy Hildegard wymowraéia go pod ¢ke.

Powoli pokiwatem gtow, zastanawiag sk, czy wspomnié, ze ugtem mordercow jej
przybranej corki. Jednak o nic nie zapytatémiechmtem sk wigc filozoficznie i wchz
kiwajac gtowa, zwrécitem jej klucze od mieszkania.

Bytem juz w potowie schodow, gdy z gory dobiegto mnie jejtavoe:

— Przykro mi, Bernie! Napravetl

Poszedliem pieszo na potudnie, do Ogrodu Botaniczn®&jade jesienne niebo
wypetniat exodus milionow dci, pedzonych wiatrem na wszystkie strofwiata, daleko od
gakzi, ktére niegdy daly im zycie. Tu i 6wdzie mzczyzni o kamiennych twarzach w
skupieniu probowali opanowde drzewr diaspoe. Zgarniali i palili martwe Kcie jesionow,
debdw, bukdéw, sykomor, klonow, kasztanowcoéw, lip iewab ptaczacych, a gryacy szary
dym snut s¢ w powietrzu niczym ostatnie tchnienie gtanych dusz. Ale nowychski wciaz
przybywato, wegc ptorace stosy nie malaty, i gdy tak stalem, patraa zar ognisk i
wdychapc gomce gazy rélinnej smierci, odniostem wrzenie, ze czug na gzyku smak
ostatecznego kwma.



Od autora

Otto Rahn i Karl Maria Weisthor wyglili z SS w lutym 1939 roku. Rahn,
doswiadczony turysta pieszy, niecaty migsip&niej zmart z wychtodzenia na wycieczce
gorskiej w pobliu Kufstein. Okolicznéci jego$mierci nigdy nie zostaty w petni wy§aione.
Weisthora wystano na emeryguww miescie Goslar, gdzie do zakozenia wojny pozostawat
pod opielg SS. Zmart w 1946 roku.

Trzynastego lutego 1940 roku utworzono publicznybwnat, zigony z széciu
gauleiterow, ktérego celem byto zbadanie golsbdw Juliusa Streichera. Trybunat orzeld, i
Streicher jest ,niezdolny do przewodzenia ludziopd,czym zostat zwolniony ze stanowiska
gauleitera Frankonii i odsugty od petnienia funkcji publicznych.

W wyniku pogromu Nocy Krysztatowej z 9 na 10 lishola 1938 rokdmier¢ poniosto
okoto 100 oso6b, blisko 30 tysiy zostato wywiezionych do obozow koncentracyjnych,
zdemolowano lub spalono ponad péttoradyai synagog, zniszczono 7 &y zydowskich
przedstbiorstw. Szacuje gj ze ilos¢ sttuczonego szkla przekroczyta rogzerodukcg szkta
okiennego w Belgii, sid pierwotnie je importowano. Wysoko szkdd wyceniono na setki
milionéw dolaréw. Odszkodowania wyptaco@ydom — jéli w ogdle do nich doszto —
zostaly skonfiskowane przezatk Trzeciej Rzeszy w ramach rekompensaty za zabicie
Paryu niemieckiego dyplomaty vom Ratha. Ta grzywna wmisuwyniosta 250 milionow

dolaréw.



